












1773,66) přijela 13. října téhož roku do Bohosudova likvidační komise a zbavila
tamní jezuity domu a statku. Tříčlenná komise vedená krajským hejtmanem Wolf-
gangem ze Schönau přednesla breve otcům a laickým bratrům shromážděným v re-
fektáři nově zbudované rezidence, tu následně jako řádový dům zrušila, a páterům
přikázala, aby z ní odešli.67) Statky Soběchleby a Althof převzala administrace
státních statků v konečné odhadní ceně 196 506 zlatých rýnských; majetkově při-
padly studijnímu fondu zřízenému císařovnou v lednu 1774.68)
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66) Rudolf Sander, České zemské gubernium a církevní záležitosti v době josefínské, SAP 45,
1995, s. 73–130 (zde zvl. s. 80).

67) Třem otcům a všem laikům ale dovolila dočasné bydlení v rezidenci. Blíže A. Kröss, Die
Residenz der Gesellschaft Jesu, s. 238–240; H. Hallwich, Die Jesuitenresidenz Mariascheune,
s. 89.

68) Zrušení jezuitského řádu s ohledem na statek Soběchleby a kostely v Bohosudově, Mo-
dlanech, Krupce (Všech Svatých) a kaple na vrchu Kalvárie dokládají v předmětném
fondu soubory spisů a účtů pod inv. č. 75–77, 87, 88 a také 36. Četné dokumenty se
nacházejí v NA ve fondu České gubernium – Exjesuitica (dle inventáře). Základní data
podává: Tomáš V. Bílek, Statky a jmění kollejí jezuitských, klášterů, kostelů, bratrstev a jiných
ústavů v království Českém od císaře Josefa II. zrušených, Praha 1893, s. 62.



II. Dějiny kostelního nadačního statku 1773–1951
Stav populace na panství v době zrušení řádu zachycuje podrobný soupis pod-

daných z roku 1772 (žádající si ovšem speciální studium v komparaci s pozemko-
vými knihami, matrikami a jinými evidencemi); osazenstvo rezidence představují
archivní a tištěné seznamy z téhož roku.69) Tvořilo je tehdy 14 otců a 6 laických
bratří. Jeden z koadjutorů, Jan Nitsche, pomocník pátera prokurátora, se stal
prvním správcem zkonfiskovaného statku Soběchleby. Kostel v Bohosudově pře-
vzal do správy inspektor, zprvu okrskový vikář Kašpar Prethold, později farář
v Krupce Jiří Habel. Duchovním pastýřem v něm byl ustanoven páter Josef
André.70)

Roku 1779 se poměry zásadně změnily. Po jmenování Ferdinanda Kindermanna
ze Schulsteinu rektorem poutního chrámu v Bohosudově na jaře 1779 a po jeho
upozornění v guberniální „exjesuitské“ komisi, jejímž byl členem, že Anna Marie
z Bleilebenu odkázala statek Soběchleby kostelu v Bohosudově nikoli řádu Tova-
ryšstva Ježíšova, byl tento vlastnicky vydělen dle dotčené fundace. Nadále však
podléhal administraci státních státků.71) Kindermann se rovněž zasloužil o povýšení
chrámu na samostatnou lokálii v roce 1786; roku 1798 ji pozvedl na proboštství.72)

Duchovní správci (probošti) vedli také hlavní školu, založenou 22. září 1784 z pod-
nětu Ferdinanda Kindermanna, otevřenou již v listopadu téhož roku.73)

K roku 1787 sestával statek Soběchleby z těchto míst a součástí:
1.) Mariaschein (Šejnov, dnes Bohosudov), obec dělená na Ober- und Unter/

Nieder-Schein (Horní a Dolní Šejnov) se 74 domy v pěkné krajině s dobře
obhospodařovanými sady, vinicemi a bažantnicemi, kolem zdejšího velkole-
pého chrámu s titulem Bolestné Matky Boží s mariánským milostným ob-
razem […];
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69) Předmětný fond, inv. č. 103 – „Soupis poddaných statku Soběchleby, 1772“; inv. č. 51 –
„Seznamy personálu rezidence (roční katalogy a tabely), 1652–1772“. Tisk: Catalogus
personarum & officiorum Provinciae Bohemiae Societatis Jesu An. M.DCC.LXXIII. [Praha
1772], col. VII, nacházející se v různých „historických“ knihovnách včetně virtuálních
s digitálními kopiemi.

70) A. Kröss, Die Residenz der Gesellschaft Jesu, s. 240–244.
71) Její ředitelství však záhy dovolilo rektoru Kindermannovi převzít do nájmu hospodářský

dvůr v Soběchlebech na dobu patnácti let (od 1. 7. 1780 do 30. 6. 1795). Státní oblastní
archiv (SOA) v Litoměřicích, Sbírka pozemkových knih II, kniha č. 304 – „Kniha smluv
panství Soběchleby (Liber Contractuum et Cautionum in rebus dominii), 1780–1850“,
fol. 1–8.

72) Z moci svého úřadu biskupa v Litoměřicích (jímž byl od roku 1790). A. Kröss, Die
Residenz der Gesellschaft Jesu, s. 244–251; H. Hallwich, Die Jesuitenresidenz Mariascheune,
s. 90; Josef Hanzal, Ferdinand Kindermann, školský reformátor a osvícenský duchovní
(1740–1801), Kostelní Vydří 1998, s. 52.

73) Anton Weiss, Geschichte der Theresianischen Schulreform in Böhmen II, Wien – Leipzig
1908, s. 158.



2.) Geyersberg (Kyšperk), Švédy zničený hrad […];
3.) Hohenstein (Unčín) s 51 domem […];
4.) Marschen (Maršov) s 26 domy;
5.) Sobochleben (Soběchleby) s 28 domy;
6.) Modlan (Modlany) s 31 domem a kostelem sv. Apolináře […].74)

Charakter statku, jeho populaci, správu a ekonomiku představuje ovšem až
podrobný popis otištěný roku 1833,75) ve zkratce (česky):

„Statek Soběchleby, patřící kostelu v Bohosudově, se rozkládá na jihovýchod-
ních svazích a rovinách Krušných hor […], spravován je společně nejvyšším zem-
ským úřadem, proboštem v Mariaschein a od roku 1806 také externím komisařem
zvaným Vogtei-Kommissär. […] V roce 1830 žilo na panství 1606 lidí (duší), hlásí-
cích se převážně ke katolické víře, jejichž obecnou řečí je němčina. Hlavními ob-
lastmi obživy a výdělku obyvatel jsou zemědělství, ovocnářství, lesnictví, zčásti
hornictví, dobytkářství, včelařství a také technický průmysl.

Celková rozloha obhospodařované půdy činí (v přepočtu zhruba) 1417 ha,
z toho dominikálu 849 ha, rustikálu 568 ha, jinak dle klasifikace: orných polí včetně
bývalých rybníků (proměněných v role) 695 ha, lesů převážně panských (domini-
kálních) 436 ha, luk 175 ha, pastvin 87 ha, zahrad 22 ha, zbytek cca 1,5 ha připadá na
poddanské (rustikální) porostliny a vinice.

Kvalita půdy se ovšem liší. Na úpatí hor je písčitá a kamenitá, tudíž méně vhodná
k polnímu hospodářství než k pěstování ovoce, jemuž se tu neobyčejně daří. Níže
u Soběchleb a zvláště u Modlan je naopak půda dobrá pro obilniny a pícniny. Svahy
hor pokrývají lesy se smrky, jedlemi, duby, buky, břízami a jasany. O jejich kultury
dbá vrchnostenský lesmistr v Unčíně. Honitba je odedávna pronajímána knížatům
Clary-Aldringenům, majitelům panství Teplice. Poplužní dvory v Bohosudově,
Modlanech, Soběchlebech a Terezíně byly po zrušení jezuitského řádu rozparcelo-
vány a pozemky dány poddaným do dědičného nájmu (emfyteuse). Zbylá výměra
dvora v Soběchlebech je pronajímána v šestiletých lhůtách. Zdejší panství nemá
vlastní živočišnou výrobu. Poddaní chovají celkem: 26 koní (stav ke konci dubna
1830), 371 kus hovězího dobytka (stav k témuž datu) a 230 kusů ovčího dobytka
(stav ke konci května 1828). Na dominikálu západně od Bohosudova se těží kvalitní
vápenec, u Modlan na pozemcích některých poddaných se nacházejí hnědouhelné
doly. Průmyslovou výrobou a obchodem se živí (na počátku r. 1832) celkem
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74) Jaroslaus Schaller, Topographie des Königreichs Böhmen, 5. Theil: Leitmeritzer Kreis, Prag
und Wien 1787, s. 162–166. – Obyvatelstvo Soběchleb a Bohosudova zachycují v před-
mětném fondu o dvacet let mladší soupisy poddaných podle domů (čísel popisných) pod
inv. č. 104 a 105.

75) Das Königreich Böhmen, statistisch-topographisch dargestellt von Johann Gottfried Sommer,
1. Band: Leitmeritzer Kreis, Prag 1833, s. 197–203.



140 osob na panství, z toho 68 mistrů a majitelů firem se 72 tovaryši, učni a pomoc-
nými dělníky. Přední místo mezi nimi zaujímá c. k. privilegovaná cihelna na střešní
tašky s továrnou na keramické zboží z teralitu Karla Huffzkyho v Unčíně s ob-
chodním skladem na Starém Městě pražském.76)

Lokality na statku Soběchleby:
1.) Mariaschein (Šejnov, dnes Bohosudov) s 80 domy a 571 obyvatelem o dvou

částech: Ober- und Niederschein (Horní a Dolní Šejnov); od roku 1813 po
vypálení úředního domu v Soběchlebech tu sídlí vrchnostenský hospodářský
úřad statku. V Dolním Šejnově stojí impozantní farní kostel Bolestné Matky
Boží, postavený v letech 1702–1706 na místě dřívějšího kláštera; milostný
obraz na jeho velkém oltáři představuje Svatou Pannu s tělem Vykupitele na
klíně po jeho snětí z kříže […] K farnosti a zdejší hlavní škole, k níž má
patronát zemské gubernium, stejně jako ke kostelu, patří vedle samotného
Šejnova ještě Terezín, Maršov a Soběchleby. Bývalý poplužní dvůr Althof
zanikl. Na západ od tohoto dvora je vápencový lom.

2.) Theresienfeld (Terezín) – nově vzniklé místo na pozemcích bývalého poplu-
žního dvora s 22 domy a 137 obyvateli […];

3.) Marschen (Maršov) s 27 domy a 168 obyvateli o dvou částech: Ober- und
Nieder Marschen (Horní a Dolní Maršov); v jeho blízkosti se nacházejí tři
bývalé bažantnice […];

4.) Hohenstein (Unčín) s 54 domy a 323 obyvateli, přifařený k Chabařovicím,
s jedním mlýnem a výstavním hostincem, postaveným za jezuitů, kdysi hojně
navštěvovaným, dokud tudy vedla hlavní cesta z Teplic do Drážďan; za vsí se
vypíná Geiersberge (Kyšperk) s ruinami hradu „Chlumec“ vyhořelého roku
1526 […]; zřícenina se zapsala do dějin dne 11. září 1813, kdy ji obsadily
a průsmyk pod ní zahradily ruské jednotky proti Napoleonově armádě při
jejím druhém pokusu o vpád do Čech po bitvě u Chlumce;

5.) Sobochleben (Soběchleby) s 32 domy a 204 obyvateli, s vrchnostenským
pivovarem, vinopalnou, hostincem, mlýnem, pilou a pustým vrchnosten-
ským domem, vypáleným roku 1813 při bitvě u Chlumce;77) obezděnou
kuchyňskou zahradu, jakož i pozemky bývalého dvora užívají dočasní ná-
jemci;

6.) Modlan (Modlany) s 37 domy a 197 obyvateli, s kostelem sv. Apolináře,
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76) Jan Němec, Podnikatelská rodina Huffzky a severní Čechy, in: Tomáš Velímský – Kristina
Kaiserová (edd.), Region na hranici, Ústí nad Labem 2015, s. 127–160.

77) Celkové škody způsobené na statku ruskými jednotkami v srpnu a září 1813 dokládá spis:
SOAv Litoměřicích, Krajský úřad Litoměřice, inv. č. 739, Publ 105/71, karton 1026. K tomu
srov. publikaci čerpající mj. z deníku bohosudovského probošta Wagnera: Gottfried Uhlig
von Uhlenau, Das Kriegsjahr 1813 mit besonderer Berücksichtigung der Schlacht bei Kulm,
Dresden 1863 (zde s. 136).



kdysi farním (minimálně od roku 1384), nově zbudovaným roku 1692 Janem
Jiřím Marcusem nákladem hraběte Clary a Aldringena na Teplicích, od něj
předaný jezuitům v Mariaschein, od roku 1786 lokálie. Nad tímto kostelem
a také školou drží patronát zemské gubernium. Ve vsi je rovněž hostinec
a mlýn, v jejím okolí se nacházejí dobré hnědouhelné doly. Bývalý poplužní
dvůr s nejlepšími pozemky na panství zanikl; byl rozparcelován a rozdělen
do emfyteuse. Na sever od vsi stojí starý větrný mlýn;

7.) Lichtowitz (Litochovice nad Labem) s 1 domem /hostincem/ a 6 obyvateli.
Ves samotná náleží k panství Lovosice.“

Patrimoniální a hospodářskou správu statku Soběchleby tehdy vedli (kolem roku
1833): probošt-administrátor Andreas Leopold Richter, úřední správce statku
Johann Laufberger,78) justiciár Franz Anton Sommer a fojtovský komisař Wenzel
Kozell, jinak vrchní úředník panství Teplice.

Jeho veškerý personál tvořili po roce 1806:79)

1. probošt-administrátor
2. kaplan
3. katecheta
4. farář v Modlanech
5. správce statku
6. kontrolor
7. lesmistr
8. lesní adjunkt
9. lesní hajný

10. úřední sluha
11. školní učitel(é)
12. justiciár
13. Mariascheiner Vogteikommissär
Na tuto místní správu dohlíželo české gubernium. Jeho účtárně (v předbřeznové

době zvané k. k. böhmische Provinzial-Staatsbuchhaltung in Prag) museli vedoucí
úředníci posílat k revizi důchodní, hospodářské, sirotčí, depozitní, kontribuční a ko-
stelní účty, též účetní inventáře a bilance, v termínu do 30. dubna za každý uplynulý
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78) Johann Laufberger (1784–1845) byl otcem malíře a grafika Ferdinanda Laufbergera
(* 16. 2. 1829 Mariaschein – † 16. 7. 1881 Wien). V letech 1836–1848 zastával úřad správce
statku Josef Patera.

79) Dle jednoho dokumentu, týkajícího se procentuálních přídavků úředníkům a služebníkům
placeným (zcela nebo zčásti) z důchodu kostelního nadačního statku Soběchleby: SOA
v Litoměřicích, Krajský úřad Litoměřice, inv. č. 810, sign. Publ 105/9, karton 1199. –
Poměry a správu statku po roce 1806, resp. po smrti prvního probošta-administrátora
Materna Schäfera († 1. 2. 1811), dokládá spis tamže, inv. č. 739, sign. Publ. 105/43, karton
1026.



kalendářní (hospodářský) rok, zpravidla prostřednictvím krajského úřadu v Litomě-
řicích.80) Gubernium rozhodovalo o podstatných majetkoprávních, finančních a sta-
vebních záležitostech statku.81) Všeobecné předpisy v podobě patentů, vyhlášek,
cirkulářů, oznámení a repartic intimoval správcům statku výše dotčený krajský
úřad. Nařízení a směrnice ve věcech církevních, farních a religiózních jim adresovala
biskupská konzistoř či kancelář v Litoměřicích.82)

Na podzim roku 1836 příslušelo k proboštství s kostelem Bolestné Matky Boží
v Bohosudově 1150 farníku (duší); jeho patronem byl studijní fond podléhající
guberniu. K lokálii sv. Apolináře v Modlanech bylo tehdy počítáno 934 farníků
(duší); jejím patronem byl náboženský fond pod týmž zemským úřadem.83) Obě
farnosti spadaly pod teplický vikariátní úřad.

Bohoslužby v bohosudovském kostele obstarávali čtyři světští kněží: probošt
(jenž byl současně administrátorem nadačního statku a ředitelem hlavní školy),
dva kazatelé-učitelé a jeden katecheta v hlavní škole.84) Nejvýznamnějšími dny
tohoto místa byly: svátek Narození Panny Marie, Fest Maria Geburt (8. září); svátek
Panny Marie Sedmibolestné, Fest der schmerzhaften Mutter Gottes – Titularfest
(slavený od r. 1727 v pátek po 5. neděli postní zvané Judica); třetím v pořadí byla
výroční slavnost nadání kostela statkem Soběchleby, Stiftungsfest (12. května; toho
dne r. 1665 se jej ujali šejnovští jezuité). O těchto třech hlavních svátcích a některých
dalších mariánských dnech, též o Letnicích, o sv. Petru a Pavlu, sv. Václavu a sv.
Michalu, navštěvovaly chrám s milostnou soškou piety početné zástupy poutníků,
po cézuře za vlády Josefa II. již jedině při procesích konaných dvakrát ročně
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80) Mimo předmětný fond s minimem dat o organizaci správy statku v první půli 19. století
se doklady o ní nacházejí v písemnostech jednak českého gubernia a české státní účtárny
(v NA v Praze), jednak krajského úřadu (v SOA v Litoměřicích). V posledně jmenovaném
fondu například ve spisu v ukládacím časovém úseku 1843–1849, inv. č. 2275, sign. 4/46,
panství Soběchleby (2–12), karton 3523.

81) Jako kupříkladu o vyhlašování výběrových řízení (licitací) na šestileté pronájmy honitby
na území soběchlebského panství, dle oznámení v novinách: Amtsblatt zur Prager Zeitung,
N. 181, 17. 11. 1829, 4. (nečíslovaná) strana: Jagdbarkeitsverpachtung auf dem Gute Sobo-
chleben.

82) Zajisté již od roku 1779, dle knih opisů a tisků normálií v předmětném fondu inv. č. 39
a 40.

83) Catalogus universi cleri dioecesani Litomericensis, tum saecularis, tum regularis, anno
MDCCCXXXVII., [Litoměřice 1836], s. 15, 63, 64. – Patronáty studijního a náboženského
fondu se zde datují od zrušení jezuitského řádu, resp. povýšení obou kostelů na lokálie.
Výkon podacího práva k obročím na komorních a fondových (nadačních) statcích v Če-
chách stanovil guberniální dekret z 9. 10. 1831, č. 39529, určený konzistořím tuzemských
biskupů a pražského arcibiskupa, otištěný v Provinzial-Gesetzsammlung des Königreichs
Böhmen für das Jahr 1831, 13. Band, Prag 1832, s. 608–609 (č. 223).

84) Joseph Manzer, Der Wallfahrtsort Mariaschein bei Teplitz in Böhmen, Teplitz 1836, s. 30.



(o Letnicích a svátku Narození Panny Marie).85) K zázračné sošce ovšem přicházeli
lidé kdykoli během roku, domácí i přespolní, obchodníci, učenci, umělci, cestova-
telé, lázeňští hosté z Teplic, občas také mocnáři, kupříkladu rakouský císař Ferdi-
nand I. s doprovodem dne 20. září 1835, jehož ve dveřích chrámu uvítal litoměřický
biskup Augustin Bartoloměj Hille s proboštem A. L. Richterem.86)

Zrušení poddanství v roce 1848, zánik patrimoniální správy, předání politických
a soudních agend (spisoven) státním úřadům v roce 1850 – okresnímu hejtmanství
v Ústí nad Labem a okresnímu soudu v Chabařovicích – včetně tzv. vyvazovacího
řízení, způsobily proměnu panství v zemědělsko-lesnický podnik: velkostatek So-
běchleby kostela Bolestné Matky Boží v Bohosudově, zvaný ovšem tradičně: Gut
Sobochleben, resp. Kirchenstiftsgut Sobochleben. Krátce jej pak vedl týž správce
kostela a farnosti.

Předposledním proboštem-administrátorem v Bohosudově byl p. Antonín Voj-
těch Hnojek (od 8. listopadu 1849 do počátku roku 1852),87) posledním p. Jáchym
Nečásek (od února 1852), dříve katecheta tamtéž. Jeho postavení a titul se změnily
v červnu 1854: stal se farářem.88) Příčinou bylo převzetí statku litoměřickým bis-
kupstvím.

Biskup Augustin B. Hille byl zmocněn ujmout se majetku kostela v Bohosudově,
zejména statku Soběchleby a nadačního jmění, na základě výnosu ministerstva kultu
ze dne 10. prosince 1852, č. 5027, a intimátu českého místodržitelství ze dne 4. ledna
1853, č. 30784, z rozhodnutí císaře daného 7. prosince 1852, resp. převzít jej do
správy biskupského ordinariátu s podmínkou, že z něj musejí být každoročně
skládány účty českému místodržitelství. K faktickému převzetí statku došlo po
komplexní účetní likvidaci, majetkových inventurách a schválení nového organizač-
ního řádu zřejmě až v listopadu 1853. Biskup Hille získal nedlouho předtím bývalou
jezuitskou rezidenci v Bohosudově, do níž pak definitivně umístil jím založený
chlapecký seminář. Počátkem října 1853 byly otevřeny tři jeho třídy pod vedením
jezuitů nového řádu. Vzniklo tak Collegium et Seminarium Mariascheinensis, jinak
Das bischöfliche Knabenseminar in Mariaschein.89)
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85) Tamtéž, s. 31–32. Autor díla byl jedním z aktivních účastníků dotčených slavností, jakožto
Lehrer der III. Klasse an der kaiserl. königl. Hauptschule zu Mariaschein.

86) O čemž víceméně referovaly dobové domácí i zahraniční noviny, např. Kaiserlich König-
lich privilegirte Linzer-Zeitung, Nr. 82, 1835, Montag, den 12. October, S. 326. – Návštěva
se uskutečnila devět dní před velkolepou slavností položení základního kamene k památ-
níku bitvy u Chlumce poblíž Přestanova (29. 9. 1835) císařem Ferdinandem I., ruským
carem Mikulášem I. a pruským králem Vilémem III.

87) Blahověst. Hlasy katolické, roč. XVI., 5. února 1866, č. 4, s. 67.
88) Tato změna se markantně odráží v bohosudovské matrice narozených za léta 1848–1869.

SOA v Litoměřicích, Sbírka matrik (bývalého) Severočeského kraje, inv. č. 330, sign. 10/4,
fol. 33, 34.

89) Z archivního hlediska jsou dějiny semináře vypsány v úvodu příslušné pomůcky.



Vlastnictví kostela v Bohosudově nebylo výše citovaným císařským rozhodnu-
tím dotčeno. Biskupu Hillemu a jeho následovníkům byl statek Soběchleby předán
do plné správy s podmínkou, aby jeho výnos obraceli ve smyslu závěti Anny Marie
z Bleilebenu, aniž by se však omezila právní podstata statku. Výtěžky měly sloužit
k hrazení výloh na kostel, platů duchovních v kostele a příslušných nadačních zá-
vazků, na udržení kontinuálního hospodaření a zachování právní podstaty kostel-
ního nadačního statku. Kontrolu nad takto vymezenou správou vykonávalo české
místodržitelství a jeho účtárna.90) Výlohy na kolej a seminář nebyly kryty z výnosů
kostelního statku s výjimkou odměn jednotlivým jezuitům, již podle potřeby při-
sluhovali či sami sloužili v bohosudovském chrámu.91) Kolej Tovaryšstva Ježíšova
neměla k statku Soběchleby žádný majetkoprávní vztah; byla řádovým domem
učitelů a vychovatelů v biskupském chlapeckém semináři, sídlícím zprvu v Horní
Polici (1851), poté ve Stvolínkách (1852). Nakonec toto společenství kněží, bratří
a jejich chovanců našlo domov v bývalé rezidenci v Bohosudově.92)

V druhé půli 19. století činila celková výměra velkostatku Soběchleby zhruba
480 ha (±). Na prahu poslední dekády byl ve stavu:93)
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90) Jak z té doby dokládá ojedinělý soubor v předmětném fondu, inv. č. 293 – „Soubor
účetních příloh č. 1–74 důchodní pokladny kostelního nadačního statku Soběchleby se-
stavený pro c. k. státní účtárnu, po kontrole zřejmě vrácený, 1857“.

91) Základní data o semináři byla publikována mj. v dvorských a státních schematismech,
zde kupříkladu: Hof- und Staats-Handbuch des Kaiserthumes Österreich für das Jahr 1856,
Wien [1855], s. 160: Bischöfliches Knaben-Seminar in Maria-Schein – Errichtet im Jahre 1853
– Zweck: Heranbildung der Knaben und Junglinge für den geistlichen Stand – Die Auslagen
werden durch bare Einzahlungen gedeckt – Vorstand: Hille A., Bischof in Leitmeritz –

Rector: Singer Benedict – 160 Zöglinge. Zdroje financování semináře pocházely jednak
z nadací a stipendií, jednak z každoročních sbírek katolického obyvatelstva diecéze.

92) Biskup Hille založil a otevřel seminář na zámku v Horní Polici, jenž mu za tím účelem
věnoval císař Ferdinand I. Viz oběžník č. 2690/1851: Errichtung eines Knaben-Seminärs in
Politz, in: Consistorial-Currenden für die Leitmeritzer bischöflichen Diözesan-Geistlich-
keit, 6. Band (vom 1. Jänner 1850 bis Ende Dezember 1853), Leitmeritz 1853, s. 83–86;
č. 1847 a 1849/1853: Oberhirtlicher Aufruf an den Hoch- und Wohlehrwürdigen Diözesan-
klerus in Betreff des kirchlichen Knaben-Seminars, tamtéž, s. 209–211.

93) Dle relevantního schematismu velkostatků v Království českém z roku 1891:Topogra-
phisch-Statistischer Schematismus des Grossgrundbesitzes im Königreiche Böhmen zugleich
Adressenbuch sämmtlicher bei demselben angestellten Beamten, des Forstpersonals u. s. w.
Auf Grundlage authentischer Daten bearbeitet und herausgegeben von Joh. F. Procházka,
Official des statist. Bureaus des Landesculturrathes für Königreich Böhmen, Zweite ver-
mehrte und verbesserte Ausgabe, Prag 1891, s. 282.



Nadační statek Soběchleby /Stiftungs-Gut Sobochleben/

majitel
kostel Panny Marie v Bohosudově

celková výměra
477,66 ha, z toho 46,48 ha polí, 15,04 ha luk, 0,51 ha zahrad, 0,38 ha pastvin,

1,11 ha rybníků, 413 ha lesů a 1,09 ostatní neproduktivní půdy
obhospodařovaná plocha

64,59 ha dvora v Soběchlebech v tříleté držbě nájemkyně
K. Rýdlové ze Soběchleb

průmysl
pivovar v Bohosudově, pronajímaný

lesní revír
veškeré lesní plochy kostelního statku /Mariascheiner Kirchengut-Waldung/

hradní zřícenina
Kyšperk v lesích statku /Die „Geiersburg“ in den Gutswaldungen/

sídlo úřadu
úřední budova v Bohosudově (tamtéž i byty úředníků)

správa statku
Anton Ischeta (správně Jescheta), správce statku v Bohosudově

Anton Thürl, lesmistr v Maršově, pošta Bohosudov

Patronem poutního kostela Bolestné Matky Boží byl litoměřický biskup. Far-
nost tehdy čítala zhruba 4 500 lidí z příslušných (přifařených) obcí Bohosudov,
Maršov, Soběchleby, Terezín a Unčín.94)

V Bohosudově existovala také dívčí obecná škola s mateřskou školou, založená
roku 1881, tj. soukromé zařízení litoměřického biskupství svěřené sestrám kongre-
gace Svatého Kříže (Privat-Mädchen-Volksschule der Schwestern vom heiligen
Kreuze in Mariaschein). Výdaje na ni šly povýtce z prostředků nadačního statku,
na rozdíl od chlapeckého semináře.95)

Pro úplnost, předním průmyslovým podnikem v Bohosudově a okolí byla (vedle
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94) Bližší údaje poskytují katalogy kléru litoměřické diecéze z druhé poloviny 19. století. Zde
užito příručky: Václav Kotyk, Úplný místopisný slovník Království českého, Praha 1895,
s. 67–68.

95) O čemž svědčí jak účty statku, tak příslušné spisy biskupské konzistoře. Vlastní docho-
vané písemnosti školy jsou uloženy v Státním okresním archivu Teplice, ve fondu „Sou-
kromá dívčí národní a měšťanská škola sester sv. Kříže, Bohosudov“(1881–1948).



vlastního parostrojního pivovaru nadačního statku a několika soukromých firem
a živností) továrna na portlandský cement cizích spoluvlastníků.96)

Na přelomu 19. a 20. století činila rozloha statku 421,87 ha; markantně ubylo
jeho lesních ploch (zhruba 60 ha). Správcem byl nadále Anton Jescheta, úřad lesmis-
tra vykonával Karl Hahna, hospodářský dvůr a pivovar v Soběchlebech držel
v pachtu Stanislav Rýdl. Vlastníkem zůstával kostel, resp. jeho jmění, tj. kostelní
nadační fond v Bohosudově /Kirchenstiftungsfond in Mariaschein/.97)

Jeho správa musela mezitím odprodat některé „důlní“ pozemky úhelným spo-
lečnostem, především těžařstvu „Britannia“ (to působilo v Bohosudově od roku
1866) a „Mostecké těžařstvo“ (jež získalo doly Doblhoff II a Doblhoff III u Modlan
v roce 1891), aj.98) Roku 1902 koupila zmíněná Mostecká hnědouhelná společnost
značnou část velkostatku za 440 000 korun. Šlo o pozemkový komplex náležející ke
dvoru v Soběchlebech o rozloze cca 60 ha včetně tamního pivovaru.99) Kostelu
zbylo rozsáhlé polesí kolem Unčína, několikeré obhospodařované pozemky, sta-
vební parcely a budovy. Statek byl pak oficiálně nazýván: Kirchenstiftsfondsgut
Mariaschein, resp. Kirchenstiftungs-Fondsdomäne Mariaschein.

Účty statku i kostela byly trvale posílány ke kontrole českému místodržitelství,
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96) Gustav A. Ressel, Nordböhmisches Industria-Album, I. Heft –Mai 1874, Teplitz 1874, s. 19–
24 (stať: Die Mariascheiner Cement-Fabrik).

97) Schematismus des Grossgrundbesitzes und grösserer Rustikalgüter mit einer agronomischen
und Eisenbahnkarte des landtäflichen Besitzes im Königreiche Böhmen von Ig. Tittel, Prag
1900, s. 645–646.

98) Přesná data nelze snadno zjistit. Vhled do poměrů mezi různými těžařstvy a kostelním
statkem v druhé polovině 19. století, zvláště v jeho závěru, dovolí až výzkum v archivech
zmíněných společností s oporou v speciálních publikacích jako např.: Gustav Schneider,
Der Braunkohlen-Bergbau in den Revierbergamts-Bezirken Teplitz, Brüx und Komotau.
Festschrift dem Allgemeinen Bergmannstage in Teplitz, Teplitz 1899; Gustav A. Ressel,
Der gegenwärtige Bergwerksbetrieb im nordwestböhmischen Kohlenbecken und sein Verhält-
nis zur Landwirtschaft daselbst, Sobochleben bei Mariaschein 1895; Führer durch das Nord-
westböhmische Braunkohlenrevier. Herausgegeben vom Montanistischen Klub für die Berg-
reviere Teplitz, Brüx und Komotau, 2. Auflage, Brüx 1908; Jiří Matějček, Vývoj uhelného
průmyslu v českých zemích po průmyslové revoluci (do roku 1914), Praha 1984.

99) Dle zpráv v novinách: Leitmeritzer Zeitung, Nr. 22, Samstag, den 15. März 1902, S. 20;
Teplitz-Schönauer Anzeiger, Nr. 32, Montag 17. März 1902, S. 3; v obojích bezmála shod-
ných: [Verkauf des Kirchengutes Sobochleben] Wie wir gemeldet haben, ist das Kirchengut in
Sobochleben an die Brüxer Bergbaugesellschaft um 440.000 K verkauft worden. Es handelt
sich hier nur um den Grundcomplex, welcher zum Meierhofe Sobochleben gehört und etwa 60
Hektar beträgt. Hiezu gehört auch ein Bräuhaus. Der Wald von mehr als 400 Hektar bedeckt
die Abhänge des Erzgebirges und liegt fast ausschließlich in der Katastralgemeinde Hohen-
stein, über welchem Orte noch die Ruinen der Geiersburg sichtbar sind. Das Gut Sobochleben
wurde von der Witwe des R. v. Bleileben den Mariascheiner Jesuiten vererbt. Gegenwärtig
steht es unter der Verwaltung des Leitmeritzer Bischofs. Ve zkratce tuto zprávu otiskly také
např. Vídeňské zemědělské noviny: Wiener Landwirtschaftliche Zeitung, Nr. 24, Samstag,
den 22. März 1902, S. 207.



po roce 1918 Zemské správě politické, resp. Zemskému úřadu v Praze, zpravidla
prostřednictvím biskupské konzistoře v Litoměřicích.100) V té na jmění chrámu
a jeho správu dohlížel kanovník pověřený vedením agendy buď všech biskupských
statků, nebo jen samotného bohosudovského. Od roku 1911 tento dohled vykoná-
val Joseph Kowarž (Kowař) z titulu Fundi Ecclesiastici Mariascheinae Administra-
tor.101) Po něm převzal konzistoriální správu fondu probošt katedrální kapituly
Franz Xaver Reike.102)

Roku 1920 tvořily velkostatek kostela v Bohosudově celkem: 2,57 ha polí,
1,23 ha luk, 1,44 ha zahrad, 0,59 ha pastvin, 347,57 ha lesů, 1,41 ha stavebních parcel
a 0,94 ha ostatní neproduktivní půdy, suma sumárum 355,75 ha.103) Drtivá většina
lesní plochy náležela do katastru obce Unčín. Proto byl statek někdy zván podle
tohoto místa, resp. revíru, německy však obvykle stejně (viz výše).104) Patřily mu
tyto objekty:105)

a.) v Bohosudově
– dívčí škola sester kongregace Svatého Kříže ve dvou budovách, čp. 32 a 61

– budova jezuitské rezidence, čp. 34
– chlapecký seminář, čp. 100
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100)Po vzniku čsl. republiky platil stále zákon ze dne 7. 5. 1874 č. 50/1874 ř. z., upravující zevní
poměry církve katolické.

101)Directorium divini officii et Catalogus universi cleri dioecesani Litomericensis pro anno D. N.
Jesu Christi 1930, Litomericii – Warnsdorfii s. a. [1929], s. 4 katalogu. Josef Kowař se
narodil 3. 10. 1850 v Maršově, farnost Bohosudov, zemřel 4. 1. 1930 v Litoměřicích.

102)Franz X. Reike (* 28. 7. 1871 Komořany, farnost Kopisty, † 27. 5. 1951 Gößweinstein) byl
dne 5. 9. 1946 odsunut transportem do Německa. Zlatuše Kukánová, K poválečnému od-
sunu litoměřických kanovníků německé národnosti, Porta Bohemica 10, 2021, s. 161–187
(zde zvl. 183–184).

103)Dle tabulky Übersicht des Grundbesitzes der Wallfahrtskirche Mariaschein lt. Konskription,
zhotovené správcem statku v Bohosudově Rudolfem Schmidtem, datované dne 22. 11.
1920, na jejímž rubu je přehled zahrad, deputátních pozemků a stavebních parcel. SOA
v Litoměřicích, Biskupská konzistoř Litoměřice, Odd. 1/Fach 2 – 27/2 (1921–1925),
karton 352.

104)Charakter a název statku nebyly vždy docela jasné ani rozhodujícím státním úřadům, jak
plyne z vysvětlení kanovníka Kowaře ze dne 31. 3. 1920 Zemské správě politické v Praze
(dle autorova vlastnoručního opisu): C o n s c r i p t i o n / Kirchenstiftungsgut Mariaschein
Sobochleben / Es wolle zur Kenntnis genommen werden, dass das Kirchenstiftungsgut früher
nach dem Dorfe, wo das Stiftungsgut (Äcker u. Wiesen) sich befand, Sobochleben genannt
wurde. Die Äcker u. Wiesen mußten wegen des Bergbaues verkauft werden – nur der kleine
Waldbesitz – Hohenstein – ist von Grund u. Boden noch übrig. / Zur Vollständigkeit des
Aktes mussten Urkunden aus dem Jahre 1853 u. das Testament der Stifterin (mit dem
bezüglichen Stillen im Wortlaute) zu Stande gebracht werden, was nicht ohne Schwierigkeit
war […]. SOA v Litoměřicích, Biskupská konzistoř Litoměřice, Odd. 1/Fach 2 – 27/2
(1916–1920), karton 310.

105)Dle přehledu (tabulky) v pozn. 103 a nedatované závěsné cedulky uložené tamtéž.



– stará škola při chlapeckém semináři, čp. 33
– Althof, čp. 37
– fara, čp. 113
– úřední dům, čp. 184
– dům kostelníka, čp. 230
b.) v Unčíně
– hájovna, čp. 81

Od května 1911 byl jeho správcem Karel Hahna, dříve lesmistr, jehož za I. svě-
tové války vystřídal Rudolf Schmidt, předtím rovněž lesmistr. Poutní kostel Panny
Marie Sedmibolestné povýšil papež Pius XI. roku 1924 na baziliku minor. Boho-
sudovským farářem byl od roku 1908 Josef Zechel.

Kostelní velkostatek byl prezentován roku 1933 (v prvním českojazyčném
oborovém schematismu):106)

Vlastník
Kostel Nanebevzetí P. Marie v Bohosudově [recte Sedmibolestné P. Marie]

Velkostatek
Unčín (Hohenstein)

Okresní úřad: Ústí nad Labem.
Soudní okres: Chabařovice.
Terén: Hornatý.
Povaha půdy: Hlinitá a písčito-hlinitá půda.
Podnebí a povětrnostní poměry: Normální.
Patronát: Bohosudov.
Zámek: Žádný.
Unčín (Hohenstein), obec, 141 domů, 144 českých, 1038 německých obyvatel. –
Četnická stanice, fara, železniční stanice, telegraf Bohosudov. – V místě: Pošta,
železniční zastávka, továrna na klobouky, mlýn, cihelna.
Výměra v hektarech: Hospodářské pozemky 5,25; lesy, stavební a jiné 350,50 ha;
úhrnem 355,75 ha.
Dvůr: Žádný.
Lesy tvoří polesí: Unčín.
Převládající dřeviny: Smrk, jedle.
Průmysl: Žádný.
Prodejné plodiny a výrobky: Dříví užitkové a palivové.
Pozemková reforma: Celý velkostatek propuštěn ze záboru dle §§ 11 a 20.
Lesní správa: Unčín, pošta v místě.
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106)Rudolf Lustig – František Světnička, Schematismus velkostatků v Čechách, Praha 1933,
s. 152–153.



Hospodaření statku za první republiky přibližují jednak účty a spisy biskupské
konzistoře (do roku 1940), jednak nejmladší účty (do roku 1931) a lesní hospodář-
ský plán pro decennium 1932–1941 ve vlastním fondu.107) Jeho celková výměra se
nezměnila. Státní pozemkový úřad v Praze oznámil listem datovaným 17. června
1930 litoměřickému biskupu své rozhodnutí o propuštění, resp. vyloučení, veškeré
půdy statku ze záboru.108) Zemský úřad v Praze nadále revidoval účty či jejich
extrakty, posuzoval pachtovní a jiné smlouvy, atp.; kromě toho také schválil výše
dotčený lesní hospodářský plán. Ministerstvo zemědělství uložilo dne 24. února
1938 velkostatku „Unčín – Bohosudov“ podmínky památkové ochrany poutní ba-
ziliky v Bohosudově a zříceniny hradu Kyšperku.109) V soudních sporech zastupo-
vala vlastníka (jmění kostela) finanční prokuratura v Praze.110)

Po připojení Sudet k Německu převzal státní dohled nad kostelním statkem úřad
vládního prezidenta v Ústí nad Labem. Tomu předkládal správce a lesmistr Rudolf
Schmidt prostřednictvím biskupské konsistoře výkazy jmění a pokladní účty, resp.
výtahy z nich, následně kontrolované v říšském místodržitelství v Liberci.111) Cha-
rakter a podoba statku se nezměnily:112)

Vlastník
Kirchenstiftungsfondsgut Mariaschein

Správa
Forstverwaltung des Kirchengutes in Mariaschein, Jahnstraße Nr. 184

Okres
Aussig, Sudetengau

Celková výměra
355,9980 ha

Lesní plocha
347,3101 ha
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107)Viz v předmětném fondu inv. č. 109, 305–315, 336, 337, 343, 344. Dotčené materiály ve
fondu Biskupská konzistoř Litoměřice se nacházejí v Odd.1/ Fach 2, sign. 27/2, v kartonech
352, 402, 403, 461, 511; a sign. 27/6, v kartonu 512.

108)SOA v Litoměřicích, Biskupská konzistoř Litoměřice, Odd. 1/Fach 2 – 27/2 (1926–1930),
karton 402.

109)SOA v Litoměřicích, Biskupská konzistoř Litoměřice, Odd. 1/Fach 2 – 27/2 (1936–1940),
karton 511.

110)O čemž svědčí přípisy Zemského úřadu konzistoři ve věci žaloby Gertrudy Hocke z jara
1938. SOA v Litoměřicích, Biskupská konzistoř Litoměřice, Odd. 1/Fach 2 – 27/2 (1936–
1940), karton 511.

111)Tento postup dokládá průvodní korespondence mezi úřadem vládního prezidenta, kon-
sistoří a správou statku z let 1939–1940. SOA v Litoměřicích, Biskupská konzistoř Lito-
měřice, Odd. 1/Fach 2 – 27/6 (1936–1940), karton 512.

112)Alexander Gläßer, Übersicht der Forstbetriebe im Sudetengau von 50 ha aufwärts, Reichen-
berg [1942], s. 33.



Ostatní půda
8,6879 ha

Hospodářský správce
Forstmeister Rudolf Schmidt in Mariaschein, Jahnstraße Nr. 184

Obě biskupská zařízení v objektech statku zlikvidovali nacisté krátce po anexi.
Konvikt a gymnázium v Bohosudově proměnili v důstojnickou školu a kasárny
pořádkové policie; školu milosrdných sester odevzdali místnímu poštovnímu
úřadu.113) Jezuité a laičtí bratři však ve farnosti většinou zůstali, kromě těch, již
museli narukovat do wehrmachtu.114) Na kostelní statek dohlížel nadále litoměřický
kapitulní probošt Franz Reike.115) Po zabrání Sudet čítal městys Bohosudov 3 766
obyvatel / 414 domů, ves Unčín 1488 obyvatel / 184 domů.116)

Dne 14. dubna 1945 zastavil v Bohosudově vlakový transport smrti; během čtyř
dní v něm zemřelo více než tři sta vězňů.117) Po osvobození Ústecka a Teplicka
Rudou armádou dne 9. května 1945 a převzetí moci revolučními národními výbory
začaly represálie proti sudetským a říšským Němcům. 20. července 1945 byly vy-
hnány první skupiny obyvatel z Bohosudova a Unčína přes hranici do Saska, od-
hadem asi 200 osob, a odvezeny 33 osoby (28 dospělých a 5 dětí) na práci do
Vrbičan u Lovosic. Vysidlování vyvrcholilo transportem mnoha desítek rodin
z Unčína do internačního tábora ve Všebořicích a 23 osob do Záluží u Mostu
v červenci 1946.118) Úřední německá toponyma Mariaschein a Hohenstein zrušila
definitivně vyhláška ministra vnitra č. 123/1947.119)

Budovy bývalého semináře obsadili rudoarmějci, pak je získala československá
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113)Ludomír Kocourek, Příspěvek k dějinám církve a jejího hnutí odporu v okupovaném pohra-
ničí českých zemí 1938–1945, in: Zdeněk Radvanovský (ed.), Historie okupovaného pohra-
ničí 1938–1945, 5. sv., Ústí nad Labem 2000, s. 69–82 (zde s. 72, pozn. 11 a 12).

114)Dle tištěného katalogu duchovenstva: Personalangaben der Geistlichkeit der Diözese Leit-
meritz (Stand vom 1. Jänner 1944), s. 28–29, 37.

115)Personalangaben der Geistlichkeit der Diözese Leitmeritz (Stand vom 1. Jänner 1944), s. 3.
116)Kleine Ortskunde für den Stadt- und Landkreis Aussig. Ein Wanderbüchlein für Freunde der

Heimat, Aussig 1944, s. 36, 47–49.
117)František Nedbálek, Železniční transporty a pochody smrti vězňů koncentračních táborů

a válečných zajatců přes české země, zima a jaro 1945, Ústí nad Labem 2005, s. 112. Ostatky
obětí byly dne 27. 9. 1945 exhumovány z lomu poblíž Bohosudova a pohřbeny na pietním
místě u kostela sv. Prokopa v Krupce.

118)Alfred Bohmann, Die Ausweisung der Sudetendeutschen, dargestellt am Beispiel des Stadt-
und Landkreises Aussig, Marburg 1955, s. 208–211, passim; Zdeněk Radvanovský, Konec
česko-německého soužití v ústecké oblasti 1945–1948, Ústí nad Labem 1997, s. 69–74. Děkuji
Mgr. Petru Karlíčkovi, Ph.D., za pomoc s touto literaturou, zvláště za kopie citovaných
stran.

119)Vyhláška č. 123/1947 Sb. ministra vnitra ze dne 1. července 1947 o změnách úředních názvů
měst, obcí, osad a částí osad, povolených v roce 1946, část I.



armáda; v letech 1945–1947 v nich měla invalidovnu.120) Dům čp. 32 v Bohosudově
znovu obydlely sestry Svatého Kříže.121) Bohosudovským farářem a duchovním
správcem poutního kostela byl nadále arciděkan Josef Zechel, jemuž ministerstvo
vnitra vrátilo státní občanství.122) V létě 1947 začala likvidace invalidovny. Dne
1. září t. r. bylo v Bohosudově otevřeno nové biskupské gymnázium.123)

Velkostatek zůstal zatím nedotčen. Kostel (resp. jeho jmění) nemohl být rázem
zbaven majetku na základě dekretů prezidenta republiky, zejména obou konfiskač-
ních č. 12/1945 Sb. a č. 108/1945 Sb. Zákon č. 50/1874 ř. z., a ministerská nařízení
č. 162 a 175/1860 ř. z. „o nezcizitelnosti církevního majetku katolického“ stále
platily. Velkostatek byl likvidován až v letech 1948–1949 na základě zákonů
č. 142/1947 Sb. a č. 46/1948 Sb. Do té doby podléhal dohledu litoměřického
biskupství.

Diecézi řídil od června 1945 generální vikář Josef Kuška české národnosti na-
místo „německého“ biskupa Antonína Aloise Webera. Výnosem Zemského národ-
ního výboru v Praze (ZNV) ze dne 12. června 1945 byla bezodkladně zavedena
národní správa biskupského a dalšího církevního majetku litoměřické diecéze, kte-
rou až do konce roku 1947 vykonával P. Alois Frajt jakožto administrátor a zmoc-
něnec ZNV, jinak duchovní správce městského děkanství u Všech svatých v Lito-
měřicích (a posléze dalších farností). V únoru 1947 přijal papež Pius XII. vynucenou
rezignaci biskupa Webera a jmenoval pražského arcibiskupa Josefa Berana apoštol-
ským administrátorem uprázdněné diecéze.124) Od března 1947 vykonával funkci
generálního vikáře František Vlček. Velkostatky litoměřického ordináře převzalo
pod svá křídla Ústřední ředitelství arcibiskupských lesů a statků v Praze. Tomu
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120) Jak dokládá kupř. zpráva Československé tiskové kanceláře z roku 1946: Praha, 12. dubna
(ČTK). V invalidovně v Bohosudově u Teplic bylo dekorováno 86 invalidů čs. válečnými
vyznamenáními. Jsou to hrdinové z čs. východní armády.

121)O čemž svědčí mj. Ordinariátní list litoměřické diecése č. 11, 1946, datovaný 6. 11. 1946,
s. 85 (č. 180: Kongregace Milosrdných sester sv. Kříže – spojení české a moravské provincie).

122)SOA v Litoměřicích, Severočeský Krajský národní výbor Ústí nad Labem, 1949–1990
(SKNV), inv. č. 782 – „Církevní majetek, 1945, 1949“, karton 1452, složka „Církev řím.
katol., zjištění patronátu“, dokument: „Okres Teplice / Seznam far“, s. d. [1949]. – J. Zechel
zemřel 19. 6. 1951 v Bohosudově.

123)XXXIII. výroční zpráva biskupského gymnasia v Bohosudově – za školní rok 1947/48.
124)Data a kontexty zoufalé situace diecéze přibližují nejnověji (na podkladě pramenů a starší

literatury): Michal Sklenář, „Dávám se cele k disposici k pastoraci pohraničí“. Snahy o pová-
lečnou obnovu a personální situace litoměřické diecéze po druhé světové válce, Securitas
imperii 32/1, 2018, s. 130–159; Zlatuše Kukánová, „Nepřekážel jsem přirozenému běhu věci
v ničem“. K rezignaci litoměřického biskupa Antonína Aloise Webera, Porta Bohemica 9,
2019, s. 137–168; Táž, Odcházím, mé srdce ale zůstává v mateřské diecézi. Perzekuce ně-
meckého katolického kléru v litoměřické diecézi po 2. světové válce, Securitas imperii 34/1,
2019, s. 62–98; Táž, K poválečnému odsunu litoměřických kanovníků německé národnosti,
Porta Bohemica 10, 2021, s. 161–187.



však zpočátku unikalo specifikum Bohosudova, jak vysvítá z hlášení národního
správce Frajta ze dne 21. dubna 1947: Biskupské konsistoři v Litoměřicích byla
předložena zpráva tamního ústředního ředitelství adresovaná hospodářské a lesní
správě biskupského panství ve Stvolinkách u Č. Lípy. Zpráva tato byla v zasedání
biskupské konsistoře dne 17. 4. t. r. vzata na vědomí s tím, že v případě Bohosudova
nejedná se o mensální majetek, nýbrž o majetek zádušní, který byl vždy spravován
separátně bisk. komisařem pro záduší bohosudovské, jmenovaným biskupskou kon-
sistoří. Komisařem tímto byl jmenován dnem 1. 1. 1947 vldp. vikář Černý. Jmeno-
vání bylo předsevzato z toho důvodu, že v záležitosti velkostatku Stvolinky-Tře-
boutice na jedné a Bohosudova na druhé straně – jedná se o dva subjekty, které není
možno slučovat.125) Frajt tak zřejmě reagoval na přípis ústředního ředitelství ze dne
14. dubna 1947 správě velkostatku ve Stvolínkách v záležitosti projednání všech
hospodářských a finančních záležitostí velkostatku Stvolinky a Bohosudova v jeho
pražské kanceláři 23. dubna. Ředitel Dr. Václav Korf v něm zároveň správci (ředi-
teli) Janotovi ve Stvolínkách oznámil: Pokud se týče správy bohosudovského lesního
majetku sděluje podepsané ústřední ředitelství, že tato otázka byla podrobně pro-
jednána dne 12. t.m. na lesním dohlédacím úřadě v Mostě v tom smyslu, že hájenské
místo na tomto objektu bude obsazeno spolehlivým kvalifikovaným zřízencem a ad-
ministrativně-technickou správu, že povede lesní správce Zdeněk Fleischmann, který
bude vyřizovati ve Stvolinkách všechny úřední záležitosti tohoto hospodářského
lesního celku a jednou za 14 dnů objekt navštíví a učiní zde patřičné hospodářské
disposice. Stvolínecký lesní správce Zdeněk Fleischmann tak měl nahradit starého
lesmistra Rudolfa Schmidta: K dosavadnímu vedení velkostatku Bohosudov pozna-
menává se, že bylo zjištěno dne 12. t.m., že dosavadní správa vedená Němcem
Schmidtem po stránce administrativní byla vzorná. Stav lesních porostů a lesního
hospodářství vůbec venku bude zjištěn při převzetí velkostatku do tamní správy.126)

Nakolik byl tento plán naplněn, pokud vůbec, bude možno zjistit cíleným stu-
diem pramenů ústředního ředitelství arcibiskupských lesů a statků a především bi-
skupské konzistoře. Velkostatek pak nejspíš převzala do odborné péče správa les-
ního společenstva v Teplicích.

Funkce zmocněnce ZNV Aloise Frajta zanikla definitivně výnosem ZNV ze dne
31. prosince 1947, poté co se diecéze ujal nový sídelní biskup Štěpán Trochta, po
intronizaci dne 23. listopadu 1947. Tzv. majetková kancelář při konzistoři v Lito-
měřicích přešla 1. ledna 1948 v přímou závislost na novém ordináři.127)
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125)SOA v Litoměřicích, Velkostatek Stvolínky, Spisovna po r. 1945, inv. č. 4784 – „Ostatní
korespondence, 1946–1948“ (kar 356).

126)Přípis centrálního ředitele V. Korfa a dva další související z téhož dne jsou společně
uloženy v SOA v Litoměřicích, Velkostatek Stvolínky, Spisovna po r. 1945, inv. č. 4783 –
„Korespondence s Ústředním ředitelstvím arcibiskupských lesů a statků, 1947“ (kar 356).

127)Ordinariátní list litoměřické diecése č. 1, 1948, datovaný 15. ledna 1948, s. 5 (č. 11: Zrušení



Velkostatek Bohosudov (Unčín) pod ní však nespadal dlouho. ZNV zavedl
14. května 1948 novou národní správu, již ryze státní, na veškerý zemědělský a lesní
majetek Kostelní nadace v Bohosudově o výměře 356 ha. Jejím vykonavatelem se
stalo Ústřední ředitelství státních lesů a statků v Praze, zastoupené odpovědným
zástupcem p. Karlem Tichým, vrchním lesním kontrolorem ředitelství Státních lesů
a statků v Dubí.128)

Další postup byl následující: 1.) přihláška o příděl ve prospěch podniku Státní
lesy ze dne 22. července 1948 (jelikož bohosudovský velkostatek byl absolutně
vklíněn do stávajícího lesního majetku státního – ředitelství státních lesů Dubí u Te-
plic Šanova); 2.) 28. ledna 1949 výměr o přídělu a 3.) 15. února 1949 rozhodnutí
ministerstva zemědělství o převzetí lesního majetku velkostatku Bohosudov, vlastník
kostel. nadace, státem podle zákona č. 142/1947 Sb.129)

Převzetí se uskutečnilo 11. května 1949 v kanceláři velkostatku Bohosudov a v há-
jence v Unčíně. Vyvlastněn byl pozemkový komplex o celkové výměře 305,50 ha na
katastrálních územích Fojtovice (6,78 ha), Bohosudov (0,12 ha), Unčín (275,36 ha),
Přestanov (21,48 ha) a Strádov (1,76 ha), včetně budovy lesního úřadu v Bohosudově
čp. 184, hájovny v Unčíně čp. 81, inventáře a zásob dřeva. Podnik státních lesů
v Dubí převzal také lesního hajného v Unčíně Josefa Bažila, stálého zaměstnance
velkostatku (přijatého první národní správou 1. července 1945). Vlastníku bylo
ponecháno celkem 50,30 ha půdy, z toho 47,60 ha lesní v katastru obce Unčína.
Jeho zástupci na místě vznesli námitku, že jejich podpisy znamenají pouze souhlas
s výše uvedeným ponechaným majetkem a neznamenají souhlas s předáním zbýva-
jícího majetku, a to z toho důvodu, že k tomu by bylo třeba souhlasu biskupské
konsistoře a dohody se Svatou stolicí na základě Modu Vivendi […]. Toho dne
skončila faktická národní správa Karla Tichého, ředitele státních lesů v Dubí. For-
málně byla ukončena ale zpětně k 1. říjnu 1948 rozhodnutím ministerstva zeměděl-
ství ze dne 24. května 1949 o přídělu majetku převzatého ředitelem Tichým v Bo-
hosudově a Unčíně 11. května 1949.130) Následně byly likvidovány pohledávky
a závazky z doby této národní správy, opět však spíše formálně a v neadekvátních
cenách, mezi přídělcem, ministerstvem zemědělství a biskupskou konzistoří, sice již
prostřednictvím Krajského národního výboru v Ústí nad Labem.131)
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funkce zmocněnce pro zajištění a správu církevního majetku v pohraničním pásmu litoměřické
diecése).

128)Výměr ZNV (jeho opis) se nachází v Národním archivu v Praze, ve fondu „Ústřední
ředitelství státních lesů a statků, Praha“ (dále jen ÚŘSLS), složka „Bohosudov,
1948–49“ (kar. 758). Za vyhledání a zpřístupnění této složky upřímně děkuji archivářce
Mgr. Aleně Skipalové.

129)Tamtéž.
130)Tamtéž. Spis (složka) obsahuje cenné přílohy k výše dotčeným dokumentům s popisy

převzatých pozemkových parcel a budov, soupisy inventáře a zásob, plánky atp.



Velkostatek nadace kostela Sedmibolestné Panny Marie v Bohosudově se ztenčil
11. května 1949 na pouhých 50 ha (jak nejvýš dovoloval zákon č. 142/1947 Sb.
o revizi první pozemkové reformy). Tím de facto zanikl.

Na žádost ministerstva zemědělství ze dne 3. června 1950 krajskému výboru
o podání zprávy, kdo hospodaří od zrušení národní správy na pozemcích ponecha-
ných při revisi dosavadnímu vlastníku, nebo komu byly při provádění likvidace
zrušené nár. správy předány do správy a užívání s povinností je obhospodařovati
[…] posléze se žádá o vysvětlení, jak je možné, že vlastníku, který je právnickou
osobou, nebylo zbývajících 50 ha vykoupeno podle zák. č. 46/48 Sb.; odpověděl
zemědělský referent krajského národního výboru dne 10. června 1950: V revisi
ponechaných 50 ha nebylo de facto při likvidaci národní správy vráceno vlastníku
do obhospodařování. Tento majetek je nadále ve správě ČSSL, řed. Dubí v Krušných
horách. Výkup byl proveden výměrem ONV Teplice čj. 611-15.9.1949-IX/4 ze dne
11. 11. 1949. Řízení není dosud skončeno, neboť si vlastník podal odvolání na KNV
Ústí n. L. dne 2. 5. 1950 (předloženo ONV).132) Odvolání onen „výkup“ pouze na
čas zbrzdilo; nemělo šanci mu zabránit. Konfiskace zemědělské a lesní půdy boho-
sudovského kostela, resp. jeho nadace, byla oficiálně završena citovaným výměrem
ONV Teplice dne 11. listopadu 1949 (na základě zákona č. 46/1948 Sb. o nové
pozemkové reformě). Z 50,30 ha bylo tehdy zestátněno 47,60 ha lesů v katastru
obce Unčína a 0,47 ha lesů v katastru Bohosudova – úhrnem 48,07 ha beztak
užívaných podnikem ČSSL v Dubí; vlastníku byl ponechán zákonný 1 hektar
(přesně 1,06 ha) nespecifikované půdy.133) Rozdíl (50,30 – 49,13 = 1,17 ha) před-
stavovaly nejspíš parcely areálu kláštera a kostela v Bohosudově včetně nedalekého
Starého Dvora (Althof).

Postihy katolické církve komunistickou mocí vyvrcholily známou „Akcí K“

v noci ze 13. na 14. dubna 1950. Klášter v Bohosudově se stal – po ozbrojeném
přepadení, internování jezuitů a studentů – tzv. centralizačním střediskem. Majetek
koleje a gymnázia ihned prohlédli a zajistili příslušníci státní bezpečnosti; 91 chlapců
dali odvézt do Děčína do Filozofického institutu jezuitského řádu. Areálu se ujal
zmocněnec Státního úřadu pro věci církevní Jan Vavroušek. Poté následovala od
července 1950 „Akce Ř“ likvidující ženské kláštery, zde zejména komunitu sester
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131)SOA v Litoměřicích, SKNV, inv. č. 408 – „Pozemková reforma a konfiskace zemědělského
majetku“, soubor dokumentů k velkostatku Bohosudov (v kartonu 933).

132)Tamtéž. Dotčené odvolání se v souboru nevyskytuje; nachází se v něm však stížnost
biskupské konzistoře ze dne 20. 12. 1949 jakožto „dozorčího církevního úřadu“ ke kraj-
skému výboru ve věci likvidace národní správy, sice na nízké ocenění prve převzatého
majetku, jeho zadlužení národní správou za půl roku 1948 a nedoplatky vůči arciděkanu
Zechelovi.

133)SOA v Litoměřicích, SKNV, inv. č. 403 – „Seznam objektů podle zákona č. 46/48 Sb., 1949“
(kar. 925).



Svatého Kříže. Budovy však nadále patřily kostelu v Bohosudově. Kvůli dvěma
z nich biskupská konzistoř podala 10. března 1951 právní vysvětlení církevnímu
oddělení ONV v Teplicích, zřejmě poslední v dané věci: Obdrželi jsme od Vás
v zastoupení kostela v Bohosudově zápis sepsaný dne 6. března 1951 na MNV
v Bohosudově o předání budovy čp. 32 a 31 [recte 61] v Bohosudově, ve které byly
dříve umístěny sestry sv. Kříže. Z předcházejících spisů, které jsou k zápisu přiloženy,
je patrno, že budova byla mylně považována za majetek kláštera sester sv. Kříže
a že budovou neprávem disponoval náboženský fond. Správa církevního majetku
biskupské konsistoře v Litoměřicích k tomu podotýká: Budova čp. 32 a 61 v Boho-
sudově s přilehlými parcelami zapsanými v knihovní složce č. 32 k. ú. Bohosudov je
vlastnictvím kostela v Bohosudově a na základě rozhodnutí min. zemědělství číslo
45.543/50-IX-22 ze dne 9. 11. 1950 s konečnou platností byly tyto budovy pone-
chány dosavadnímu vlastníku. Nejde tudíž o majetek klášterní, nýbrž o majetek
kostela v Bohosudově spravovaný v zastoupení vlastníka správou církevního ma-
jetku biskupské konsistoře v Litoměřicích. Biskupská konsistoř plně respektuje usne-
sení vládní dislokační komise při úřadu předsednictva vlády, avšak upozorňuje na to,
že současně probíhá jednání mezi ministerstvem a Státním úřadem pro věci
[církevní] v Praze, aby budova byla ponechána pro účely církevní – v daném případě
pro školu laických učitelů.134)

Dne 2. října 1951 proběhlo úřední předání kláštera Tovaryšstva Ježíšova v Bo-
hosudově československé armádě, totiž budov čp. 33, 34, 100, 230 a 270 s přísluš-
nými parcelami, jež byly dosud ve správě Náboženské matice v Praze III, Máchova
č. 7, a byly přiděleny vojenské správě do užívání ve 42. schůzi vládní dislokační
komise z 11. září 1951. Zcizeny byly: budova jezuitské koleje, kdysi rezidence,
čp. 34, k ní přiléhající trakt čp. 33, budova biskupského gymnázia čp. 100, dům
kostelníka při ambitu čp. 230, pustá usedlost „Althof“ čp. 270 (sloužící jako prá-
delna a koňské stáje). Zápis o tom vznikl v kanceláři zmocněnkyně kláštera v Bo-
hosudově Anděly Krejčové za účasti Dr. Václava Krotkého za náboženskou matici
a majora Václava Růžičky za vojenskou správu.135)

Likvidace nemovitého majetku kostela Sedmibolestné Panny Marie v Bohosu-
dově, tvořícího do roku 1949 zemsko-deskový statek, tím byla dokonána.

III. Archiv rezidence a statku do roku 1950
Nejstarším komplexním dokladem o něm je inventář písemností vrchnosten-

ského úřadu v Soběchlebech z roku 1665 o dvaatřiceti číslovaných položkách:
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134)Státní okresní archiv Teplice, ONV Teplice, inv. č. 1080 – „Zrušení kláštera sv. Kříže
v Bohosudově, 1950–1951“. Srdečně děkuji Mgr. Ladě Kosmálové za rešerši ve fondu
a kopie dokumentů k tématu.

135)Státní okresní archiv Teplice, ONV Teplice, inv. č. 1074 – „Církevní majetek, 1950–1957“.



Inventirung der schrifften, Kürchen- Gerichtsbücher, Vndt and. Verzächnußen, zu
dem Gutt Sochlöben Gehörig | Anno 1665.136) Ačkoli v něm chybějí jména účast-
níků, denní datace a podpisy, vznikl bezpochyby za účelem komisionálního předání
statku jezuitům a současně nástupu nového hejtmana Georga Müllera ke dni
12. května 1665.137) Jiný termín nepřipadá v úvahu. Inventář zachycuje stav úřední
„registratury“ nesporně k tomuto významnému datu, připomínanému později kaž-
doroční slavností (Stiftungsfest). Dělí se implicitně do pěti bloků.

Pozemkové knihy:
1. jedna pro ves Unčín (Hundtstein);
2. dvě pro ves Modlany (Modlan);
3. jedna pro ves Soběchleby (Sochlöben);
4. jedna pro ves Šejnov, dnes Bohosudov (Scheüna);
5. jedna pro ves Maršov (Marschen).

Patronátní písemnosti:
6. jedna svázaná kostelní kniha a rejstřík spolu s dalšími spisy a účty kostela

v Modlanech.

Hospodářské účty:
7. čtrnáct starých peněžních a obilních hlavních rejstříků;
8. peněžní a obilní hlavní účet … 1649;
9. peněžní, obilní a viktuální účet …1650;

10. dtto … 1651;
11. dtto … 1652;
12. dtto … 1653;
13. dtto … 1654;
14. dtto … 1655;
15. dtto … 1656;
16. dtto … 1657;
17. obilní a viktuální účet … 16[..];138)

18. dtto … 1659;
19. peněžní hlavní účet … 1660;
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136)Předmětný fond, inv. č. 181 – „Inventář spisů, soudních (tj. pozemkových) knih, kostel-
ních knih, urbářů, rejstříků a účtů statku Soběchleby, sestavený roku 1665 (bez denního
data)“.

137)Předmětný fond, inv. č. 199 – „Záležitosti Georga Müllera, správce a purkrabího statku
Soběchleby (v období 1665 až 1678) a jeho rodiny, (1604) 1678–1693“. Dobu služby Müller
vyznačil ve svém listu z 20. 5. 1678 intervalem právě s tímto dnem: in meinen gehabten
Diensten der Burggraff- und Ambtmannschafft, welche ich bey dem Guth Sobochlöb von
1665 biß 1678 Jahrs den 12 Tag Monaths May verwaltet habe […].

138)Hranaté závorky tu značí nečitelnou část letopočtu. V daném sledu by to byl účet za r.
1658.



20. obilní účet … 1660;
21. peněžní, obilní a viktuální účet … 1661;
22. dtto … 1662.

Evidence poddaných, jejich platů a povinností:
23. deset rejstříků o stavuňcích poddaných;
24. osm urbariálních rejstříků;
25. pět sirotčích rejstříků.139)

Různé jednotlivosti a soubory:
26. šest rejstříků úředních dní v kanceláři v Soběchlebech;140)

27. svazek rozličných důležitých spisů;
28. daňové rejstříky, účty a kvitance;
29. účet ovcí;
30. všelijaké zhostné listy a pozůstalosti zemřelých poddaných;
31. spisy týkající se šenku u kostela Matky Boží (v Šejnově);
32. spisy týkající se Adama Schiedla a dalších věcí.141)

Většina materiálu pocházela z éry Bleilebenů, zvláště z doby samostatné držby
Anny Marie (1649–1665). Inventář odráží jak dosud „živé“, tak odložené, leč stále
potřebné knihy, fascikly a konvoluty. Některé z nich lze ztotožnit.

Z pozemkových knih existují čtyři: 1.) obce Unčín, 1571–1700; 2.) obcí Boho-
sudov, Modlany, Soběchleby, 1588–1714; 3.) Bohosudov, Maršov, Soběchleby, 1635–
1710; 4.) Modlany, Litochovice, 1639–1721.142) První odpovídá položce č. 1. Ostatní
tři nelze jednoduše „spárovat“. Bylo by nutné je zanalyzovat včetně knižních vazeb.

Patronát kostela v Modlanech dokumentuje: rejstřík liturgických předmětů, tex-
tilií včetně ornátů a jiných věcí pořízených do kostela v Modlanech kolátorkou
Annou Marií z Bleileben (uvnitř vložena složka s týmiž a jinými soupisy nově
opatřených věcí), 1654–1663.143) Ten se částečně shoduje s položkou č. 6.

Z hospodářských účtů zbyl jediný: obilní účet statku Soběchleby-Modlany, 1625–
1627;144) nejspíš ze souboru v položce č. 7.

Z evidencí se dochoval pouze: urbář statku Soběchleby (obnovený
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139)Tyto tři položky jsou příliš vágní. Byly-li myšleny pod Gestellung der Und[ter]thannen
skutečně stavuňky poddaných; jestli urbariální rejstříky obsahovaly jen účetní rozpisy
stálých a běžných platů či naopak jejich každoroční výběry, anebo obojí; jestli sirotčí
rejstříky zachycovaly výhradně sirotky, nebo již všechny poddané na panství.

140)V předloze doslova (transliterací): Sechs register betreffent den Gehaldenen schreibtag zu
Sochlöben.

141)Adam Schiedel byl poddaným Anny Marie z Bleilebenu ve vsi Litochovice nad Labem.
142)SOA v Litoměřicích, Sbírka pozemkových knih II, knihy č. 272, 273, 277, 280.
143)Předmětný fond, inv. č. 30.
144)Předmětný fond, inv. č. 274.



30. 3. 1656);145) nadepsaný „Urbarii Register“, proto jistě započítaný do celku
v položce č. 24.

Zkáze unikly také: popis hranic lesů statku Soběchleby na základě prohlídky
(vizitace) dne 21. 5. 1655;146) několikeré spisy týkající se majetkoprávních záležitostí
držitelů statku Kekulů ze Stradonic a Bleilebenů v časovém rozpětí 1591–1664;147)

seznam rychtářů a konšelů, již holdovali Anně Marii z Bleileben, 1656;148) opis
testamentu Anny Marie z Bleileben (dd. 24. 5. 1662) publikovaného 24. 4.
1665;149) a dva listy „Salva guardia“, 1631, 1648.150) Všechny tyto nevázané písem-
nosti se pravděpodobně skrývaly ve fasciklu pod položkou č. 27, a s nimi možná
i jednotlivé zápisy na grunty, různé smlouvy, služební listy, vysvědčení, specifikace
a účetní elaboráty, dnes náležitě rozmístěné v první části spisové manipulace. V té je
uložen i kontrakt z roku 1664 – sice v složce: smlouvy na novou, resp. velkou
hospodu neboli šenk Šejnově, 1664–1769151) – nacházející se tehdy nejspíš v cel-
ku č. 31.

Posledním markantním pozůstatkem jsou zhostné listy z doby Bleilebenů v ny-
nější stejnojmenné sbírce,152) v inventáři z roku 1665 zmíněné v položce č. 30.

V roce 1692 měli jezuité již vlastní „archiv“ ve své nové rezidenci, o čemž svědčí
autentické schéma: Index Generalis Archivii Residentiae Grupnensis Societatis Jesu
A. 1692.153) Umístěn byl pravděpodobně ve skříni se zásuvkami či přihrádkami.
Rozvržen byl do dvaceti osmi oddílů, označených arabskými číslicemi. Ačkoli
„archiv“ v této podobě nepřečkal zrušení jezuitského řádu, index představuje jádro
dnešního fondu. Všechny jeho oddíly jsou lapidárně latinsky označené, resp. na-
zvané (zde pokud možno v českých překladech), a obsahově či druhově specifiko-
vané; některé z nich doplňují německé přípisky:

N. 1 – zázračná soška Bolestné Matky Boží;
N. 2 – kostel Bolestné Matky Boží;
N. 3 – stavba kostela Bolestné Matky Boží a kaplí ve vnějším ochozu;
N. 4 – kostel Všech svatých /v Krupce/;
N. 5 – kostel v Modlanech;
N. 6 – „Consistorialia“;
N. 7 – „Historica“;
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145)Předmětný fond, inv. č. 90.
146)Předmětný fond, inv. č. 98.
147)Předmětný fond, inv. č. 171–175.
148)Předmětný fond, inv. č. 176.
149)Předmětný fond, inv. č. 177.
150)Předmětný fond, inv. č. 265, 266.
151)Předmětný fond, inv. č. 222.
152)Předmětný fond, inv. č. 197.
153)Předmětný fond, inv. č. 62.



N. 8 – dary, odkazy a jistiny kostela Bolestné Matky Boží;
N. 9 – rezidence (organizace, předpisy, zvyklosti, katalogy personálu);
N. 10 – stavba rezidence;
N. 11 – záležitosti jezuitského řádu;
N. 12 – původní vlastní statky;
N. 13 – „Fundatio Bleilebiana“ = materiály týkající se statku Soběchleby a jeho

nabytí;
N. 14 – urbáře a jiné evidence poddanských platů a povinností;
N. 15 – pivovarnictví;
N. 16 – lesnictví;
N. 17 – těžba nerostů, vápenice;
N. 18 – soudní a trestní agenda;
N. 19 – záležitosti úředníků, správců a služebníků na statku a v rezidenci;
N. 20 – sirotčí záležitosti, pozůstalosti, poručenství a rukojemství poddaných;
N. 21 – pozemkově-knižní agenda;
N. 22 – schránka na věci určené jak k vyplnění či vyřízení, tak uvážení a roz-

hodnutí;
N. 23 – přímluvné, propouštěcí a zachovací listy;
N. 24 – zdravotnictví, lékárny, chirurgové, řemeslníci, kupci, manufaktury;
N. 25 – kontribuce, daně, cla a mýta;
N. 26 – pohledávky a dluhy residence;
N. 27 – encykliky o úmrtích a roční katalogy zemřelých jezuitů v rámci celého

řádu;
N. 28 – „Indiferentia et Miscellanea“.

Zakladatel(é) poznačil(i) mnohé listy, fascikly a složky, a to buď přímo na nich,
jejich zadních či svrchních částech, nebo přebalech a cedulkách (veskrze však ztra-
cených). Kupříkladu signatura N. 13 se dosud nachází na rubových stranách pů-
vodních písemností Bleilebenů, týkajících se statku Soběchleby, zpravidla doplněná
o literu vnitřního řazení, namátkou: N. 13 h, N. 13 l, N. 13 m, N. 13 n.154) Pro
představu se tu přikládá jedno její zobrazení:
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154)V předmětném fondu, inv. č. 172 – „Koupě statku Soběchleby a Stradonice Alexandrem
Regniersem z Bleileben včetně doplatků, 1623–1628“; inv. č. 175 – „Majetkoprávní zá-
ležitosti Anny Marie z Bleileben, vdovy po Alexandru R. z Bleileben, 1653–1664“; inv.
č. 176 – „Seznam obecních rychtářů a konšelů na statku Soběchleby, již holdovali Anně
Marii z Bleileben, zastupované dr. Preibischem, 1656“. Z posledně citovaného seznamu je
výše reprodukována dvojí popiska, nahoře prvotní ze Soběchleb, dole archivní z bohosu-
dovské rezidence se signaturou.



Po roce 1773 zůstal fond v rezidenci. Nebyl předán guberniu stejně jako archivy
ostatních řádových domů v království vyjma provincialátu, resp. Klementina
v Praze.155) Po čase vyvstala potřeba jej zkontrolovat. Již roku 1782 gubernium
nařídilo, aby prohlídky a soupisy archivů zrušených klášterů neprováděli jejich
bývalí členové, ale jiné odborně způsobilé osoby.156) V Bohosudově se toho zhostil
někdo s příjmím Leberle. Kdo byl, odkud přišel, kdy úkol provedl, není známo.
Jeho práci v archivu dokládají pouze nové signatury s tímto jménem (podpisem) na
písemnostech. Soupis se nedochoval. Dosud nebyly nalezeny ani žádné dokumenty
o Leberlem v tomto místě po roce 1773, nikoli dříve, nachází-li se jeho podpis
u signatury deníku bohosudovských superiorů za léta 1756–1773: „Lit. R. R. No
18 / Leberle“.157)

Leberle nebyl členem Tovaryšstva Ježíšova, jak mínili předešlí zpracovatelé
fondu v Státním oblastním archivu v Litoměřicích (po roce 1950). V personálních
katalozích jezuitského řádu české provincie (do roku 1773) se toto příjmí vůbec
nevyskytuje, ani jemu podobné.158) Nenachází se ani mezi administrátory a úředníky
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155)„O archivy venkovských kolejí a rezidencí se nikdo nestaral.“ Karel Beránek, Péče o ar-
chivy zrušených řeholních institucí, SAP 38, 1988, č. 2, s. 527–552 (zde s. 528).

156)R. Sander, České zemské gubernium a církevní záležitosti, s. 120.
157)Předmětný fond, inv. č. 10 – „Deník (superiorů) rezidence SJ v Bohosudově, 1756–1773“.
158)Tudíž se neobjevuje ani v tabelárním seznamu všech exjezuitů v rámci litoměřického

kraje, sice z bývalé koleje v Litoměřicích a rezidencí v Liběšicích a Mariaschein (Bohosu-



kostela Bolestné Matky Boží, resp. statku Soběchleby, ani mezi učiteli bohosudov-
ské hlavní školy v poslední čtvrtině 18. a první půli 19. století.159)

Podoba a písmo signatur se hlásí do 18. století. Zdaleka ne u všech se ale vy-
skytuje autogram Leberle, lišící se kolikrát graficky a inkoustem od vlastní značky.
Očividně mnoho signatur na dokumentech zhotovila jiná ruka než jeho.

Dnes lze z nich leda vyvozovat oddělení archivu po zrušení jezuitského řádu.
Kupříkladu Lit. A. (též A.a.) značila daňové a finanční záležitosti kostela, rezidence
a statku; Lit. E. kostel v Modlanech; Lit. M. dvůr Althof; Lit. N. majetkoprávní
záležitosti statku Soběchleby za Bleilebenů; Lit. O. jezuitskou správu statku od
roku 1665; Lit. R. (též R.r.) diária rezidence a inventáře kostela v Bohosudově;
Lit. Y. přímluvné, zachovací a zhostné listy, pro ilustraci:
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dově), z roku 1791. SOA v Litoměřicích, Krajský úřad Litoměřice, inv. č. 359, Publ 57/2,
karton 579.

159)Dobové schematismy nabízejí dvě osoby tohoto příjmí, připadající v úvahu: 1.) Joseph
Leberle, Ingrossist, resp. Raitoffizier, v české státní účtárně v letech 1789–1801; 2.) Franz
Leberle, Kapuziner – roku 1791 vojenský kaplan regimentu hraběte Michaela Wallise,
v letech 1808–1812 kaplan ve Všeobecné nemocnici v Praze, jinak P. František z Pauly
Leberle, kvardián kapucínského kláštera v Roudnici (1812–1815) a v Litoměřicích (1813–
1818), viz Pacifik M. Matějka, Seznamy představených kapucínských klášterů podřízených
provincialátu v Praze (1599–2005), Paginae historiae 13, 2005, s. 140–269 (zde s. 162, 179).
Dle online katalogu Historického ústavu AV ČR „Řeholníci“ se narodil 25. 7. 1752, řeholní
sliby složil roku 1772 v Mostě, zemřel 15. 7. 1822 v Praze v nemocnici Na Františku.



Dotčená manipulace tak zůstává nejasnou jak z hlediska vzniku (tvůrce a doby),
tak jejího celkového systému.160)

Archiv v bývalé rezidenci v Bohosudově, neboli Archiv Maria Schein, jak jej
prvně citoval Jaroslav Schaller v své Topografii,161) byl v podstatě uzavřeným cel-
kem, na rozdíl od registratury hospodářského úřadu kostelního statku – Wirtschaft-
amt Mariaschein. V té postupně vznikala oddělení dle vlastních a přenesených
agend. Úřední činnosti a kompetence odpovídaly velikosti a charakteru panství,
na němž byla provedena tzv. Raabizace, a zákonným normám, jež hospodářský
úřad víceméně implementoval v praxi. Kupříkladu v osmdesátých a devadesátých
letech 18. století nemělo panství vlastního justiciára; soudní správu zde vykonával
aktuár z magistrátu v Ústí nad Labem Ferdinand Ertl.162) Vrchnostenská a hospo-
dářská správa se zformovala a stabilizovala po roce 1806 do podoby, která vydržela
do zániku patrimonia, o čemž svědčí mj. zbytky spisů včetně podacích protokolů
a pozemkové knihy. Z doby po roce 1850 se dochovaly pouze řady účetních knih,
několikeré výkazy, jeden lesní hospodářský plán a pár lesních a katastrálních map.
Správu statku tak dokumentují povýtce spisy a účty uložené ve fondu biskupské
konzistoře, do kterého se patrně dostaly i některé písemnosti náležející bohosudov-
ské kanceláři, ať již přirozenou cestou mezi původci (zvláště při styku s c. k. místo-
držitelstvím a pak zemskými úřady), nebo ex post výběrem či omylem archivářů.

Starý jezuitský archiv nebyl po „Leberleho revizi“ již více manipulován, s vý-
jimkou rukopisů, vybraných a převedených do dvou různých knihovních sbírek.

Diária superiorů, ministrů a prokurátorů, diária modlanských administrátorů,
knihy zvyklostí chrámu, rezidence a školy, knihy evidencí odsloužených mší s počty
komunikantů, knihy kostelních inventářů, knihy příjmů a vydání rezidence a ko-
stela, aj. (vše do roku 1773 s přesahy do 80. let 18. století), se dostaly – neznámo kdy
a jak přesně – do knihovny bohosudovské jezuitské koleje. Všechny jsou opatřeny
signaturou IX.M. /resp. IX.m./ se dvěma lokačními číslicemi, značící zajisté: deváté
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160)Spisy bohatě dochovaného fondu „Krajský úřad Litoměřice“ v SOA v Litoměřicích, týka-
jící se „Mariaschein“ a „Sobochleben“ (pod různými signaturami v oddílech publica,
camerale, contributionale) ve zvoleném časovém rozpětí 1773–1792, žádný dokument o ar-
chivu v Bohosudově neobsahují. Namátkou ani mladší spisy pod signaturou Publ. 105 do
roku 1822. – Manipulaci a především prvotní schéma „šejnovského archivu“ nelze zatím
příliš porovnávat se schématy archivů jiných jezuitských domů (nejen) české provincie
bez důkladných tematických prací, s jednou směrodatnou výjimkou: Jarmila Hlaváčková,
Rekonstrukce archivu jezuitského domu třetí probace v Telči, Archivní časopis 69, 2019, č. 2,
s. 140–164. Zde však žádnou systémovou shodu nevidím. Pozoruhodná je ale datace
indexu archivu koleje v Uherském Hradišti: 1692 (Metoděj Zemek, Jesuité v Uherském
Hradišti 1635–1773. Archiválie z let 1522–1773, Brno 1955, s. V). Tato shoda by si zaslu-
hovala bližší pohled.

161) J. Schaller, Topographie, s. 165, pozn. g/.
162)SOA v Litoměřicích, Krajský úřad Litoměřice, inv. č. 1181, Jud. 6/20/III (dokument č. 39),

karton 2104; Jud. 6/69, karton 2015.



oddělení – manuskripty – polici a místo.163) Mezi nimi bylo umístěno také dnešní
deperditum: Johannes Miller, Historia Beatissimae Virginis Matris Dolorosae ad
Grupnam, 1693, autorský rukopis, jedinečně popsaný P. Aloisem Krössem roku
1894.164)

O knihovně jezuitské koleje v Bohosudově po roce 1852 (vedle dvou knihoven
biskupského chlapeckého semináře, resp. gymnázia, tj. učitelské a žákovské) je do-
sud známo pouze tolik, že kolem roku 1900 byla nově pořádána a katalogizována
a čítala tehdy na 10 000 svazků.165)

Dnes jsou tyto manuskripty (IX.M.) opět nedílnou součástí archivního fondu.
Chybějí v něm ovšem významné jednotky, nacházející se v rukopisné sbírce lito-
měřického biskupa Emanuela Arnošta z Valdštejna. Kdy a jak se v ní ocitly, není
známo. Pravděpodobně si je však vybral buď jmenovaný ordinář, anebo jeho ná-
stupce Ferdinand Kindermann ze Schulsteinu.166)

Převzaty byly tyto svazky:
– Deník superiorů jezuitské rezidence v Bohosudově od r. 1752 do 11. X. 1773,

ve skutečnosti však deník ministrů rezidence (SOA v Litoměřicích, Biskupské
sbírky Litoměřice – Valdštejnská sbírka, inv. č. 3436, sign. BIF 61);

– Zvyklosti jezuitské rezidence v Bohosudově v průběhu roku, po r. 1741 (tam-
též, inv. č. 3418, sign. BIF 48a1);

– Zvyklosti jezuitské rezidence v Bohosudově, 1. půle 18. století (tamtéž, inv.
č. 3419, sign. BIF 48a2);
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163)Kupříkladu na třech po sobě následujících denících superiorů za léta 1697–1726, 1726–
1755, 1756–1773, se nacházejí signatury: IX.M.IV.17, IX.M.IV.18, IX.M.IV.19.

164)Das 274 Seiten kl. Fol. umfassende, halbbrüchig geschriebene Manuscript in der Bibliothek des
Collegiums zu Mariaschein … Der Einband besteht aus Pappendeckel mit weissem glatten
Lederrücken und der Signatur IX.m.III.T. Vor dem Titelblatte ist ein alter Kupferstich einge-
fügt mit der Unterschrift: Vera Effigies Beatissimae Matris dolorosae et prope á 300 annis
miraculosae in Bohemia sub Grupna, vulgo Mariae-Scheinae, juxta mensuram ejusdem Thau-
maturgae. Alois Kröss, Die Residenz der Gesellschaft Jesu und der Wallfahrtsort Mariaschein
in Böhmen, Warnsdorf 1894, s. 6 (pozn. 2.). Rukopis byl součástí svozu z Bohosudova
v létě 1950. Po roce 1958 ovšem zmizel v StA v Litoměřicích. Přesto či právě proto je
nadále veden v evidenci dnešního fondu, ovšem s výhradou: „dlouhodobě nezvěstný“
(inv. č. 28).

165)Hanns Bohatta – Michael Holzmann, Adressbuch der Bibliotheken der Oesterreichisch-
ungarischen Monarchie, Wien 1900, s. 139.

166)Kindermann byl předtím mj. rektorem poutního kostela, školy a preparandy v Bohosu-
dově. Jeho jmenování rektorem a poměry v místě v roce 1779 dokládají spisy krajského
úřadu. SOA v Litoměřicích, Krajský úřad Litoměřice, inv. č. 146, Publ. B 9/1–9, karton 204.
Faktem rovněž je, že Kindermann připojil svou knihovnu k Valdštejnově (během svého
episkopátu 1790–1801); obě tyto rozsáhlé sbírky pak byly vtěleny do knihovny litoměřic-
kého biskupství. Handbuch deutscher historischer Buchbestände in Europa, Band 3 – Tsche-
chische Republik, Hildesheim – Zürich – New York 1998, s. 91.



– Záznamy o poutích do Bohosudova dle let, 1750–1758 (tamtéž, inv. č. 3420,
sign. BIF 48a3);

– Inventář vybavení kostela Bolestné Matky Boží v Bohosudově, 1773 (tamtéž,
inv. č. 3421, sign. BIF 48a4);

– Poznámky prefekta o úrocích z kapitálu a nadací kostela Bolestné Matky Boží
v Bohosudově, 1773 (tamtéž, inv. č. 3422, sign. BIF 48a5).

S nimi se úzce pojí dokumenty z doby po roce 1773, dílem možná vlastní obou
prelátů, dílem však rovněž převzaté, přinejmenším v případě lesní mapy:

– Kopie listu probošta bohosudovského Ferdinanda Kindermanna ze Schulen-
steinu ze dne 5. X. 1780 ve věci nového řádu bohosudovského kostela (tamtéž,
inv. č. 4584, sign. BIF 103L);

– „Nomina Confirmationum“ – Seznam biřmovaných ve farnosti Bohosudov
litoměřickým biskupem Emanuelem Arnoštem z Valdštejna roku 1783 (tamtéž,
inv. č. 4227, sign. BIF 49L);

– „Nomina Confirmationum“ – Seznam biřmovaných ve farnosti Modlany li-
toměřickým biskupem Janem Ferdinandem Kindermannem rytířem ze Schu-
lensteinu roku 1796 (tamtéž, inv. č. 4453, sign. BIF 49L);

– Lesní mapa panství Soběchleby, I. díl, odd. I–VI (tamtéž, inv. č. 53–57,
sign. BIF 45).167)

Z hlediska uložení sledovaného archivu, na rozdíl od archivu gymnaziálního,168)

je otázkou, kde a jak přečkal nejsložitější období v dějinách kostelního nadačního
statku. Kde byl skryt v letech 1939–1947, kdy klášter, internát a školu, resp. celý
areál, užívali a adaptovali: německá pořádková policie, od 9. května 1945 rudoar-
mějci a pak po dva roky československá armáda? Od podzimu 1947 jej zajisté
opatrovali otcové jezuité z učitelského sboru obnoveného biskupského gymnázia.
Dostupné prameny přibližují ovšem až konec soukromé držby obou celků, totiž
převzetí klášterního archivu jezuitského v Bohosudově do krajského archivu v Lito-
měřicích v roce 1950.

Hned po přepadení kláštera při „Akci K“ zabavili členové StB pokladní hotovost,
vkladní knížky a cennosti, sepsali inventář věcí a zařízení podle místností, a zvláště
tzv. sumář hodnotného inventáře, jak zachycuje Zápis o zajištění majetku Jezuitské
koleje v Bohosudově ku dni 14. dubna 1950 sestavený 3členou komisí ONV v Te-
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167)Druhý díl této mapy je v předmětném fondu, inv. č. 349. Sice není datovaný, leč dle
původní popisky pochází nesporně z doby po roce 1773: Herrschafftlicher Waldt zu
dem kayser. königlichen Guth Sobochleben gehörich No II.

168)Svébytnost gymnaziálního archivu dokládá informace: „V květnu [1939] přišel rozkaz
odevzdat úřední archiv, počínaje rokem 1906/7, ředitelství gymnasia v Teplicích“. Pavel
Opavský, Z dějin obnoveného gymnasia v Bohosudově, in: XXXIII. výroční zpráva biskup-
ského gymnasia v Bohosudově za školní rok 1947/48, bez místa a roku vydání, s. 17.



plicích, datovaný v Bohosudově dne 21. dubna 1950.169) Zmíněný Soupis inventáře –
Sumář se dochoval.170) V něm jsou v daném ohledu podstatné hlavně: 4 knihovny
o cca 30 000 svazcích, 18 skříní s knihami, 1 skříň registrační, 11 regálů s knihami, 1
diplom v plechovém obalu, 1 rytina staroboleslavského Paladia. Archiv se v něm
explicitně nevyskytuje, resp. skříně, regály, bedny nebo krabice s archiváliemi, jen
ony dvě jednotlivosti. Ve výše citovaném zápisu o zajištění majetku je však zmíněna
ještě jedna archiválie, a také jsou v něm typicky vyčteny knihy: Při soupisu [inven-
táře] byla nalezena mapa polesí bohosudovského z roku 1809 malovaná na plátně.
Tuto mapu považujeme za cennou a předáváme ji do úschovy zmocněnci hospodáři
s. Tichému. V inventárních seznamech jest počet knih uveden pouze odhadem, ježto
při tomto množství knih nelze zjistiti přesný počet svazků. Jedná se o knihy velmi
staré, latinské, německé a z malé části i české. – Lesní mapa je od té doby nezvěstná.
Diplom v plechovém pouzdře je totožný s listinou v nynějším fondu pod
inv. č. 5.171)

Knihovna koleje byla po pár týdnech brutálně zničena, vyjma cimélií a archivu.
Podle vzpomínek internovaných jezuitů, převyprávěných v zhuštěné podobě histo-
rikem Josefem Mikuláškem v jeho neobyčejné disertační práci: Jednoho dne přijela
na dvůr pod okna bývalé koleje Tatra 111. Jezuité byli donuceni vytvořit dlouhý
zástup od jednoho okna nad autem v prvním poschodí až do knihovny. Pak si začali
řeholníci předávat každou knihu z ruky do ruky a poslední jezuita, který stál u okna,
je házel na korbu nákladního auta. […] Pouze jedenáct beden bohosudovského
archivu a přes 400 čísel prvotisků, včetně vzácných fotografií Leskovecko-drážďan-
ské bible zachránil jezuita Jakub Rabušic (1905–1981) k slušnějšímu zacházení. Ná-
klad byl pak odvezen do jakési velké haly s hromadami knih z jiných klášterních
biblioték …172) Parafráze příběhu zkázy, resp. komparace a interpretace pamětí
a dalších pramenů je nutné přenechat budoucímu výzkumu.173) Podstatné je, že
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169)SOkA Teplice, ONV Teplice, inv. č. 1075 – „Jezuitská kolej v Bohosudově – zajištění
majetku, 1950“. Zmíněnou tříčlennou komisi tvořili nepochybně: zmocněnec bohosudov-
ského kláštera, resp. velitel tamního centralizačního tábora, Jan Vavroušek, jemu podří-
zený hospodář Ferdinand Tichý a církevní tajemnice ONV v Teplicích Anděla Krejčová.

170)Tamtéž. Jde o dvoustranný strojopis s položkami ve dvou sloupcích.
171)Viz níže pozn. 190.
172) Josef Mikulášek, Život a dílo Konráda Maria Kubeše, T. J. (1890–1967), misionáře, kazatele,

exercitátora a hlubokého mariánského ctitele, 1. část, dizertační práce, Jihočeská univerzita
v Českých Budějovicích, Teologická fakulta, Katedra teologických věd, 2019, s. 169.

173)Kupř. vzpomínka jezuity Ludvíka Armbrustera: Knihy jsme nakládali na nákladní auta.
Potom jsem se dozvěděl, že vysokoškoláci měli třídit, co se dalo prodat za marky nebo dolary
v cizině. To ostatní – na to tak dlouho pršelo, až z toho nezbylo nic. Citováno podle: https://
www.pametnaroda.cz/cs/magazin/stalo-se/tu-noc-byl-dabel-odvazan-ze-retezu-aneb-jak-
ksc-zlikvidovala-muzske-rady (přístup 20. 5. 2022). Nekrology (biogramy) členů koleje
přináší publikace: Jan Pavlík, Vzpomínky na zemřelé jezuity, narozené v Čechách, na Mo-
ravě a v moravském Slezsku od roku 1814, Olomouc 2011, s. 307–308 (Gritsch), 308–318



k archivu měl přístup jezuita Jakub Rabušic, do 13. dubna 1950 profesor češtiny
a ruštiny na bohosudovském biskupském gymnáziu a správce žákovské a učitelské
knihovny. Velitel tábora Jan Vavroušek mu svěřil jeho přípravu k odevzdání do
rukou státu. Vše mu ale na stůl nedal snést. Potvrzují to dva úřední dokumenty.
Prvním z nich je žádost školského a osvětového referátu KNV v Ústí nad Labem
Státnímu úřadu církevnímu v Praze ze dne 1. června 1950, aby mohlo býti odvezeno
z kláštera v Bohosudově asi 40 čísel archiválií a 2 menší bedny starých časopisů, a to
do archivu /knihovny/ v Teplicích.174) Kdoví, co osvětoví úředníci mysleli pod těmi
čtyřiceti čísly – snad kusy nebo očíslované jednotky. Druhým dokladem je zpráva
krajského archiváře Jaroslava Macka v Litoměřicích ze dne 11. září 1950 o převzetí
a svezení klášterních archivů Ústeckého kraje, v které je jejich protokolární přehled
a v něm položka: Jesuité – Bohosudov. Archiv jesuitů v Bohosudově byl převzat
7. 8. 50 jednak dle inventáře, pořízeného P. Rabušicem, jednak byly převzaty i ne-
inventované archiválie. Krajský archiv převzal inventář a též všecky archiválie,
které byly dle sdělení zmocněnce kláštera v klášteře nalezeny.175) Jedině v této
zprávě je Rabušicovo dílo oficiálně zmíněno. Ve vlastním předávacím protokolu
ze dne 7. srpna 1950 jeho jméno chybí. Dotčený zápis s charakteristikou archiválií
v okamžiku jejich zestátnění si zde zasluhuje celkovou reprodukci.176) Viz s. 365.

Rabušicův inventář, resp. strukturovaný seznam o dvanácti stranách formátu A4,
je neobyčejnou památkou.177) Zachycuje Archiv koleje T. J. v Bohosudově, jak je
označen na přebalu, v kritické době od 13. dubna do 7. srpna 1950. Kromě ruko-
pisů, tisků a dvou lesních map, sepsaných víceméně systematicky (na s. 1, 2, 2a, 11),
je vlastní archiv zachycený v neuspořádaném stavu, jak zrovna ležel (nejspíš v oněch
v bednách), sice buď po určitých celcích – pytlících, balíčcích, fasciklech, nebo po
jednotlivých listech, dopisech, složkách, knihách (na s. 3–10).

Staré jezuitské rukopisy byly předtím uložené v knihovně; k té zajisté existovaly
katalogy, jakkoli neúplné. Rabušic je tedy po záchraně (vynětí z knižního fondu
odsouzeného k likvidaci) znovu snadno sepsal – zpočátku diária a kostelní inven-
táře, poté knihy odsloužených mší a komunikantů (poutníků), účty rezidence,
knihy zvyklostí a různé jednotlivé manuskripty, též několikeré úřední knihy statku
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(Spáčil), 318–320 (Svoboda), 321–322 (Opavský), 349–350 (Návrat), 360–361 (Jordán), 388–
390 (Úředníček), 465–468 (Šital), 472–474 (Rabušic), 475–476 (Šupa), 487–489 (Křivánek),
489–491 (Raška), 517–518 (Just), 538–540 (Konečný), 545–547 (Pitrun), 549–550 (Vašica),
598–601 (Sedlák). Chybí tu pochopitelně páter Josef Cukr († 26. 6. 2014).

174)SOAv Litoměřicích, SKNV, inv. č. 782 – „Církevní majetek, 1950–1952“, originální průklep
žádosti s čj. 366/50-IV/2/Kl,2. pro církevního tajemníka KNV v Ústí n. L. (v kartonu 1453).

175)SOA v Litoměřicích, SKNV, inv. č. 782 – „Církevní majetek, 1950–1952“ (v kartonu 1453).
176) Jde o originál uložený tamtéž. Druhé pare se nachází ve staré spisovně SOA v Litoměři-

cích, ukládací období 1950–1954, sign. C 41.
177)SOA v Litoměřicích, stará spisovna archivu, ukládací období 1950–1954, sign. C 41.
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Soběchleby, atp., až po Millerovu Historii Bolestné Matky Boží pod Krupkou
z roku 1693. Vytvořil tak první část předávacího seznamu: Inventář rukopisů koleje
S. J. v Bohosudově. Je příznačné pro dobu vzniku a účel díla, že položky postrádají
signatury. Řadí je akorát číslice v lomených závorkách, místy však přerušovaně, bez
návaznosti. Zdá se tedy, že rukopisy byly nejprve fyzicky srovnány a očíslovány,
některé z nich ovšem následně vyloučeny a odebrány. Někdo pak všechny položky
ručně pročísloval a vepsal do nich ještě jednu účetní knihu (na určité místo, do
číselné mezery) „Rationes particulares et generales Mariascheinensis 1769–„
s č. 21a.178) Inventář rukopisů tedy nečítá 42, nýbrž 43 položek.

Druhou částí Rabušicova „pořízeného inventáře“ (dle Mackova vyjádření v pro-
tokolu ze 7. srpna 1950) jsou Knihy v archivu kláštera v Bohosudově. Obsahuje
sedm knižních titulů a dvěmapy. 1.) Josephus [Flavius], De antiquitatibus ac de bello
Judaico, Benátky 1499; 2.) Biblí svatá (jednodílné vydání Bible Kralické z r. 1596,
č. Ac I 14); 3.) spis o albánském vládci a vojevůdci řečeném Skanderberg: Barletius
Marinus, Vita et res praeclare gestae Georgii Castrioti, Epirotarum principis /Scan-
derberg/, Záhřeb 1743; 4.) německý překlad díla „Histoire de l’art moderne Alle-
magne“ polského šlechtice, pruského diplomata a znalce umění: Raczynski Athana-
sius, Geschichte der neueren deutschen Kunst, 3 sv., Berlín 1836–1841 (z franc.
přeložil Friedr. Heinr. von der Hagen), č. 10 395.179) Po těchto cenných tiscích
následují (odděleně pod vytečkovaným řádkem) ony dvě mapy: 1. Guth Sobochle-
ben, Waldungen, Nr. II.; 2. Grundriss deren zu der […] Herrschaft Sobochleben
gehörigen Waldungen /silně poškozeno/. Páter Jakub však přišel ještě na další tři
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178)Na této přidané, resp. vrácené, účetní knize lze ilustrovat archivní povahu a dřívější
uložení většiny svazků. Předmětný fond, inv. č. 82 – „Kniha příjmů a vydání kostela
v Bohosudově, 1769–1773“, manuál se závěrečným chronologickým sumářem, s titulem
Rationes particulares et generales Templi B. V. Dolorosae Soc. Iesu Mariae-scheinae ab Anno
1769, sign. IX.M.IV.22/2.

179)Číslo 10 395 odpovídá pravděpodobně přírůstkovému seznamu či katalogu gymnaziální
knihovny, číslo Bible Kralické „Ac I 14“ se zdá být signaturou knihovny rezidence či spíše
koleje. – Knižní sbírka rezidence přešla po zrušení řádu do univerzitní knihovny v Praze;
knihovna koleje v Bohosudově (od roku 1853) byla budována jaksi od základu z darů
a nákupů (a to i starých tisků, jak prozrazují razítka „Bibl. Coll. S. J. Mariaschein“ v čet-
ných svazcích svozových fondů Památníku národního písemnictví, případně Strahovské
knihovny) a také z pozůstatků po předchůdcích. Výsledky výzkumu knihovny rezidence
(do roku 1773) představují dvě recentní práce: Markéta Holubová, Jezuitská knihovna při
poutní rezidenci v Bohosudově u Teplic, in: Kateřina Bobková-Valentová, Jiří M. Havlík,
Zdeněk Hojda (ed.), Amicitiae vinculum potens et praevalidum. Vějíř pohledů do ná-
boženského a kulturního života barokní společnosti k poctě Ivany Čornejové a Marie-
Élizabeth Ducreux, Praha 2022, s. 362–378; Alena Císařová Smítková – Tereza Pavličková
– Jana Vackářová, Jezuitské fondy Národní knihovny ČR ve světle provenienčního prů-
zkumu, Acta Musei Nationalis Pragae – Historia litterarum 66, 2021, č. 1–2, s. 27–43
(zde zvl. s. 37–38). Děkuji Markétě Holubové za separát článku a také za obohacující
rozmluvy v badatelně SOA v Litoměřicích a korespondenci per e-mail.



knihy „v archivu“. Tedy znovu založil soupis do psacího stroje, vytečkoval řádek
pod mapami a připsal položky: 5.) pozdější vydání díla Sebastiana Brennera, Das
grosse Planetenbuch, Erfurt, Martha Hertzin, 1669; 6.) knihu kanovníka starobole-
slavské kapituly Samuela Václava Hataše, Scintilla nuptialis /officia status matrimo-
nialis/, 1682; 7.) opis tisku Martinus Molerus, Praxis evangeliorum – Einfältige
Erklärung und nützliche Betrachtung der Evangelien … /německý rukopis/, Zho-
řelec 1610.

S výjimkou map, žádné ze sedmi děl do archivu fakticky nenáleželo. Již samotné
označení této části seznamu je podivné vzhledem k její náplni. Pravděpodobně tu
vidíme zachráněné jednotlivosti z knižního fondu, připojené k archivu, třebaže jaksi
nadvakrát. Rabušic (by) ani jinou možnost neměl. Jedině touto cestou se daly vyvézt
z vězeňského tábora do relativního bezpečí. V Krajském archivu v Litoměřicích pak
byly do fondu vtěleny pouze obě mapy a rukopis Praxis evangeliorum.180) Inku-
nábule a tisky (položky 1 až 6) zůstaly pochopitelně stranou. Zatím se však nepo-
dařilo vypátrat, kam nebo komu je krajští archiváři vydali.

Jádrem celého seznamu je třetí část, archivní fond. Tu Rabušic nenadepsal, proto
ji J. Macek v předávacím protokolu nazval prostě: Různé drobné archiválie /dle
seznamu/ str. 3–10. Dnes bychom ji mohli nazvat „elenchem“ zpřeházeného archivu
kláštera a kostelního statku na pomezí zkázy a záchrany. Páter Jakub jej popisoval
zajisté hodiny a hodiny, ať úkolem v několika denních směnách, nebo ve volném
čase, každopádně z rozkazu velitele tábora Vavrouška.181)

Rabušicův osmistranný popis archivního fondu by si zasloužil rozbor a kompa-
raci s materiálem. Na ukázku se tu otiskuje alespoň jedna strana.Viz s. 368.

Poslední částí seznamu je Inventář rukopisů koleje T. J. v Bohosudově z doby
novější, obsahující diária za léta 1851–1865 a 1865–1907; knihu opisů výročních
zpráv za léta 1851–1930; Liber suffragiorum neboli knihu nedělních bohoslužeb
jezuitů, 1851–1889; podací protokol chlapeckého semináře, resp. gymnázia, 1897–
1938; a konečně Jesuitica (svazek různých drobných tisků a rukopisů).

Jaroslav Macek nadto převzal (od Vavrouška) jednu krabici dokumentů z baziliky
a odněkud ještě bednu a zásuvku nezinventovaných archiválií.
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180)Dnes je ve fondu uložena první z obou map (silně poškozený „Grundriss“ zmizel po roce
1958) a tento manuskript. Předmětný fond, inv. č. 349 – „Mapa lesů statku Soběchleby
č. II, s. d. [po roce 1773]“; inv. č. 26 – „Opis tisku Martina Mollera, luteránského pastora ve
Zhořelci: Praxis Evangeliorum. Einfeltige Erklärung und nützliche Betrachtung der Euan-
gelien so auff alle Sontage und vornemsten Feste iährlich zu predigen verordnet sindt… durch
Martinum Mollerum, der christlichen Gemeine zu Görlitz ministrum primarium, 1610.
O spisu a autorovi detailně Elke Axmacher, Praxis Evangeliorum. Theologie und Frömmig-
keit bei Martin Moller (1547–1606), Göttingen 1989 [= Forschungen zur Kirchen- und Do-
gmengeschichte, Band 43].

181)Zmocněnec (Státního úřadu pro věci církevní v Praze) ručil za veškerý majetek centrali-
začního tábora, zvláště za onen „hodnotný inventář“.
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IV. Pořádání a (re)inventarizace archivního fondu „Jezuité Bohosudov“
1950–2015

Poprvé byl fond komplexně zpracován v červnu 1954. Tehdy vznikl nový
„Seznam archivu kláštera jezuitů v Bohosudově“, čj. KAL-537/54-Fi, sice záhy
po přírůstku materiálu tamního biskupského gymnázia, do roku 1953 uloženého
v gymnáziu v Teplicích. Vytvořil jej pracovník krajského archivu František Fišer.
Bohosudovský archiv (fond) sestával z 52, resp. 53 kartonů, a 2 map; rozdělen byl
do šestnácti věcných skupin:

I. Poutní kostel P. Marie v 17. a 18. st. do zrušení Tovaryšstva.
II. Stavební záležitosti (17. a 18. st.).
III. Vojenské záležitosti (17. a 18. st.).
IV. Jesuité v Bohosudově do zrušení Tovaryšstva.
V. Předjesuitika (Patrimonium do r. 1665).
VI. Školy (17. – 19. st.).
VII. Styk s círk. i světskými úřady.
VIII. Spory a jednání mezi residencí a krupskými (17. a 18. st.).
IX. Patrimonium soběchlebské v držení jesuitů (1665–1773).
X. Kostel a klášter Všech svatých a Kalvarie.
XI. Bohosudov v mezidobí: 1773 (zrušení) – 1851 (návrat jesuitů).
XII. Záležitosti obnovené residence, členů a příznivců.
XIII. Biskupské gymnasium – knihy z 20. st.
XIV. Mimoškolská činnost jesuitů, zvl. vedení mar. družin (19. – 20. st.).
XV. České bisk. gymnasium v Bohosudově (1947–50).
XVI. Mapy.

Skupina XV. je dodatečně vepsaná, jelikož šlo o ony materiály převzaté z Teplic
v roce 1953 (mapám proto byla přiděla skupina XVI prostým připsáním „I“ k římské
číslici patnáct). Tímto přírůstkem narostl fond o pouhý jeden karton, sice poslední
č. 53. Tedy vše co bylo vzato z kláštera dne 7. srpna 1950 v bednách, krabicích
a zásuvkách, se pak vměstnalo do 52 kartonů a jedněch desek či jedné role na
2 mapy.

Fišerovo členění je případné a systematické, odpovídající do značné míry obsahu
fondu, víceméně však pertinenční. Čistopis této pomůcky zhotovil litoměřický ar-
chivář Alois Kubišta v srpnu 1958.182) Ten do fondu ovšem vřadil přírůstky v devíti
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182)O čemž byla publikována zpráva ve Sborníku archivních prací 11, 1961, č. 2, v jeho
zvláštní příloze: „Výsledky zpřístupňování archivního materiálu v československých stát-
ních archivech za léta 1956–1960“, na s. 241: Jesuité v Bohosudově 1665–1950 a Děčíně
1933–1950. Inventáře (str. 23 + 4) vypracoval A. Kubišta. Kromě vlastního archivu jezuitské
residence, zřízené ve známém poutním místě u Krupky („Maria Schein“), podchycuje první



kartonech, přičemž jeden původní karton rozdělil na dva. Reálně tak čítal 63 kar-
tonů (a 2 mapy), nikoli 53, jak Kubišta zopakoval v úvodu pomůcky, zcela a doslova
opsaném z Fišerova seznamu. Fond se tak rozrostl jednak o knihy, spisy a účty
přenesených agend panství in politicis a in judicialibus,183) jednak o pokladní a ma-
teriálové účty kostelního nadačního statku v časovém rozpětí 1898–1931.184)

První moderní inventář (v pravém slova smyslu) sestavil v roce 1988 archivář
Ladislav Dušek, jenž v dubnu téhož roku provedl reinventarizaci fondu. Tou, jak
zdůraznil v úvodu, proměnil celkovou strukturu fondu; uspořádání jeho vnitřních
skupin a podskupin ovšem zanechal v původní podobě. Fond „Řád jezuitů Boho-
sudov“, o rozsahu 7 běžných metrů, v počtu 331 inventární jednotky,185) byl roz-
dělen do čtyř hlavních oddělení dle druhů (kategorií) archiválií:

A. KLÁŠTER
I. Listiny
II. Knihy
III. Spisy
IV. Účty
V. Mapy a plány

B. VELKOSTATEK SOBĚCHLEBY
I. Knihy
II. Spisy
III. Účty

C. NĚMECKÉ BISKUPSKÉ GYMNÁZIUM
I. Knihy
II. Spisy

D. ČESKÉ BISKUPSKÉ GYMNÁZIUM
I. Knihy
II. Spisy
III. Typáře
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inventář též archiválie, vzniklé ze správy k ní patřícího panství Soběchleby, při němž byly
doly na cín a uhlí a v letech 1684–1688 i manufaktura, dále biskupského gymnasia aj.

183)V úhrnu 3 kartony podacích protokolů a 2 kartony spisů /prior/ a obecních účtů – v Kubiš-
tově čistopisu kartony č. 35–37, 39, 40, a 2 položky v okolních kartonech, co se jaksi
nevešly. Proto došlo k rozdělení původního Fišerova kartonu č. 35 na kartony č. 38 a 41.

184)Uložené ve 4 kartonech – v Kubištově čistopisu kartony č. 60–63.
185) Jinak dle zprávy ve Sborníku archivních prací 44, 1994, č. 1, v přehledu: „Výsledky

zpřístupňování archivních fondů Státního ústředního archivu a státních oblastních
archivů v České republice za léta 1968–1990“, na s. 157: Jezuité Bohosudov, 1571–1950.
Inventář, 1988 (s. V. + 15). L. Dušek. Pomůcka nahrazuje původní inventář z r. 1954.
Poměrně dobře uchovaný fond obsahuje cenné informace k hospodářským, sociálním a vojen-
ským dějinám i k dějinám umění. Tvoří jej 9 listin, 248 knih, 28 kartonů spisů a 9 typářů.



Dušek včlenil do oddělení B. I. pozemkové knihy a soudní protokoly, převzaté
Státním archivem v Litoměřicích roku 1959. Těmi fond narostl o 50 svazků. V pů-
vodním celku, přivezeném z Bohosudova 7. srpna 1950, byly pouze dvě pozemkové
knihy, jedna pro Unčín, 1571–1700, druhá pro Modlany, 1626–1721 (dle Fišerova
seznamu, resp. Kubištova čistopisu, uložené v kartonech 32 a 33, v Duškově in-
ventáři předcházejí padesáti vráceným v kartonech 33 a 34).

Nově se zde dostalo pozornosti a místa typářům, oddělení D. III. Všechny
ovšem nevznikly a nebyly užívány v tzv. českém biskupském gymnáziu (1947–
1950). Jejich umístěním obnažil Dušek problém s vlastním striktním rozdělením
jednoho společného původce (gymnázia, semináře a koleje) ve dví dle jazykového,
resp. národnostního, hlediska.186) Úskalí se nemohl vyhnout, měl-li již vytvořená
oddělení C a D. Pečetidla a razítka jsou fakticky buď jezuitská, nebo gymnaziální,
dvě z nich ovšem obrazová, proto stěží časově zařaditelná, nadto jedno pamětní
k jubileu chrámu (1425–1925). Musela zůstat pohromadě a být zařazena na konec
fondu (v intencích základních pravidel).

Celkově reinventarizace změnila tvářnost archivního souboru, schéma a popisy
jej výrazně zpřehlednily; leč mnohé jednotky zůstaly nedotčené, kolikrát ponechané
v týchž konfiguracích jako v prvotních pomůckách.

Roku 2002 přistoupil Ladislav Dušek k druhé reinventarizaci fondu, již opět
zvaného „Jezuité Bohosudov“. Provedl ji kvůli rozsáhlému přírůstku ze Státního
okresního archivu Teplice v roce 2000, tj. množství katalogů německého biskup-
ského gymnázia. Bylo prospěšné je sloučit s katalogy uloženými ve fondu, jelikož
(jak Dušek pádně v úvodu předeslal) řešení formou dodatku by nebylo dostatečně
přehledné, proto byl vypracován nový inventář. Fond se rozrostl o 280 školních
katalogů.187) Jinak zůstal identický kromě nepatrných přesunů jednotek, jako např.
souboru sedmi rytin z odd. A. III. do odd. A. V. Od té doby byl vykazován ve
stavu: 12,3 bm, 617 inv. jednotek.

Další, v pořadí třetí, reinventarizaci zapříčinily jednak nálezy „bohosudovských“
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186)Problém byl archivně-provenienčně vyřešen v nynější pomůcce samostatného fondu
„Biskupský seminář a gymnázium v Bohosudově“ ve smyslu: Jeden a týž původce
1851–1950, s časovým hiátem 1939–1947. Jak zřizovatel, od 23. 11. 1947 litoměřický
biskup Štěpán Trochta, tak učitelé a chovanci ústavu, církev a státní úřady, měli gymná-
zium za obnovené v roce 1947. „Je to pokračování dřívějšího gymnasia bohosudovského
(založ. r. 1851), nyní ovšem s českou řečí vyučovací“. Ordinariátní list litoměřické diecése
č. 6, 1947, datovaný 15. 6. 1947, s. 40–41 (č. 86: Znovuotevření bisk. gymn. v Bohosudově).
Viz též Pavel Opavský, Z dějin obnoveného gymnasia v Bohosudově, in: XXXIII. výroční
zpráva biskupského gymnasia v Bohosudově za školní rok 1947/48, bez místa a roku
vydání, s. 17.

187)Pravděpodobně šlo o část školního archivu, odevzdaného na jaře 1939 gymnáziu v Tepli-
cích, po zrušení a zabrání bohosudovského gymnázia. P. Opavský, Z dějin obnoveného
gymnasia, s. 17.



materiálů během pořádání biskupských sbírek v SOA v Litoměřicích a také několika
dlouhodobě postrádaných kmenových archiválií v pozůstalosti Jaroslava Macka,
jednak majetkové a fyzické vyčlenění pozemkových knih. Fond po jejich vynětí
a zapracování dodatku nově zinventovala archivářka Alena Kernalová v roce 2014.
Archivní pomůcku – manipulační seznam – zhotovila v počítačovém programu
BACH v roce 2015. Reinventarizace zasáhla celý fond, zvláště druhé oddělení; nově
uspořádáno bylo první oddělení s pomocí Fišerova seznamu z roku 1954. Struktura
fondu se proměnila:

A. POUTNÍ KOSTEL BOLESTNÉ MATKY BOŽÍ, JEZUITSKÁ REZI-
DENCE A OBNOVENÁ KOLEJ
Listiny
Knihy a rukopisy
Tisky
Spisy
Účty
Mapy, plány a grafické listy:

– Rezidence a kolej
– Kostel Bolestné Matky Boží
– Různé
– Grafické listy

Typáře
B. VELKOSTATEK SOBĚCHLEBY

Knihy:
A. Dominikální agenda
B. Přenesená agenda

Registraturní pomůcky
Spisy:

– Spisovna podle starého věcného klíče
– Spisovna podle agendy velkostatku

Účty:
– Hospodářské účty
– Účty agendy politické a soudní

Mapy

C. NĚMECKÉ A ČESKÉ BISKUPSKÉ GYMNÁZIUM:
CHLAPECKÝ SEMINÁŘ
A NĚMECKÉ BISKUPSKÉ GYMNÁZIUM

Knihy
Registraturní pomůcky
Spisy
Účty
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ČESKÉ BISKUPSKÉ GYMNÁZIUM
Knihy
Registraturní pomůcky

STŘEDNÍ ŠKOLA PŘI BISKUPSKÉM GYMNÁZIU
Knihy
Registraturní pomůcky

VARIA
Alena Kernalová rozprostřela fond badatelům. Podrobnými popisy v pomůcce

nebývale přiblížila knihy, rukopisy, tisky etc., poprvé mapy, plány a grafiky. Pro-
blém se striktním rozdělením biskupského gymnázia zjemnila sloučením dřívějších
oddělení C a D vjedno. Typáře přenesla na konec prvního oddělení, byť čtyři z nich
(polovina) se hlásí k semináři a gymnáziu. Také některé další jednotky v něm „za-
padly“ – např. lesní hospodářský plán revíru Unčín pro decennium 1932–1942,
umístěný mezi spisy, ačkoli jde o úřední knihu par excellence.

Složitý fond „Jezuité Bohosudov“ čítal ke dni 30. června 2015 celkem 762 inv.
jednotek a měřil 8,58 bm – po vyjmutí 34 pozemkových knih v délce 2,42 bm.

V srpnu téhož roku dostal archivář Petr Kopička za úkol uložit poslední archi-
válie na policích, zvláště mapy a plány, poté co A. Kernalová ukončila pracovní
poměr v SOA v Litoměřicích, a překontrolovat druhou část fondu (B).188)

Při prohlídce vyšla najevo zkratkovitost a vágnost popisů mnoha jednotek,
především spisů ve všech odděleních. V těch se hojně nacházela akta a korespon-
dence, tvořící buď samostatné celky, nebo příslušející do jiných souborů a řad,
a s nimi také významné jednotlivosti, jako svazky soupisů poddaných či fase tere-
ziánského katastru. Objeveny byly také některé pozůstatky registratury politické
agendy velkostatku, fascikly s původními signaturami a složky s čísly jednacími,
kupř. v obecních účtech (zdánlivě vyplňující celý karton 27), nebo v posledním
oddělení Varia, sestávajícím z jediné stejnojmenné položky (inv. č. 762 – Varia,
1810–1944, karton 29), a jinde. Ani konstelace úředních knih a účtů nebyla zdaleka
optimální, nejen kvůli mísení jednotek vzniklých v raném novověku s jednotkami
z druhé půle 19. a první půle 20. století zhruba dle druhů a forem, bez ohledu na
jejich rozdílný původ.

Základním problémem byla optika tvůrců pomůcek, jimž byli „Jezuité Bohosu-
dov“ společným jmenovatelem. „Klášter“ v Bohosudově brali za dominantní kor-
poraci s právní subjektivitou. Třebaže v pomůckách a v úředních evidencích uváděli
korektně tři původce: 1. Jezuitský klášter Bohosudov / 2. Německé a české gymná-
zium Bohosudov / 3. Patrimonium Soběchleby.

Jejich dějiny jsou přiblíženy výše v prvních dvou kapitolách. Statek Soběchleby
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188)Děkuji Mgr. Daniele Brokešové jak za daný úkol, tak veškerou další pomoc a podporu.
V té chvíli jsme ovšem nepředpokládali žádné dalekosáhlé změny.



byl s bohosudovskými jezuity majetkově a administrativně svázán pouhých sto osm
let (1665–1773), nikdy před tím ani po tom. Týž pozemkový majetek (velkostatek)
existoval v různých podobách a pod různými názvy od první třetiny 14. století do
poloviny 20. století; písemnosti ve fondu o něm vypovídají v časovém rozpětí 1591–
1932. Po zrušení jezuitského řádu (1773) byl zestátněn, záhy (1779) ovšem předán,
resp. vrácen, kostelu Bolestné Matky Boží v Bohosudově, v jehož vlastnictví zůstal
bez přerušení až do úplné likvidace v roce 1949. V této etapě sto sedmdesáti let byl
pod dohledem státu, v období 1852–1949 v jistém užívání litoměřického biskupství.
Tomu ale nikdy vlastnicky nepříslušel.

Chlapecký seminář a gymnázium v Bohosudově byly oproti tomu společným
zařízením litoměřického biskupství, resp. biskupů. Těm prostřednictvím ordinariátu
a konzistoře podléhalo; vydržováno bylo z prostředků diecéze – sbírek, darů a sti-
pendií – nikdy však zásadně z výnosu velkostatku. Chlapce v něm vedli a vyučovali
jezuité nového řádu, již neměli v Bohosudově žádný nemovitý majetek. Nepatřil jim
ani řádový dům, tj. kolej čili „klášter“. Proto vlastní písemnosti gymnázia a koleje,
nakolik se dochovaly ve fondu i kdekoli se ještě objeví, dlužno nyní považovat
z archivně-provenienčního hlediska za věci zřizovatele.

Petr Kopička proto uznal za potřebné oddělit od sebe takto nesourodé části,
resp. úseky, a promísené jednotky, a těm pak dát podobu odpovídající co možná
původním sestavám a skupinám, resp. agendám, skladbě a rozmanitosti matérie.
Ještě předtím však separoval písemnosti z osobní pozůstalosti Josefa Aloise Jüstela
(1765–1858), vyšehradského probošta, státního a konferenčního rady, vřazené ne-
známo kdy a kým do „jezuitského“ fondu. J. A. Jüstel neměl nic společného ani
s bohosudovským kostelem, resp. jeho statkem, ani s jezuitskou kolejí a chlapeckým
seminářem, vyjma politické podpory biskupu Hillemu při založení ústavu a testa-
mentárního odkazu 8 000 zlatých z roku 1857, resp. 1858.189)

P. Kopička vytvořil v letech 2016–2018 tři samostatné fondy:
1. Jezuité Bohosudov / Velkostatek Soběchleby.
2. Biskupský seminář a gymnázium Bohosudov.
3. Josef Alois Jüstel.

V. Archivní fond „Jezuité Bohosudov / Velkostatek Soběchleby“
Předmětný fond má poměrně přiléhavé schéma:

LISTINY

KNIHY A RUKOPISY REZIDENCE, KOLÁTORŮ A SPRÁVCŮ
KOSTELŮ V BOHOSUDOVĚ A MODLANECH; JESUITIKA
(DO R. 1773) & HISTORICA
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189)Blíže Petr Kopička, Josef Alois Jüstel (písemná pozůstalost ve Státním oblastním archivu
v Litoměřicích), Porta Bohemica 9, 2019, s. 7–55.



TISKY DO R. 1800

SPISY REZIDENCE, KOLÁTORŮ A SPRÁVCŮ KOSTELŮ V BOHOSU-
DOVĚ A MODLANECH; JESUITIKA (DO R. 1773) & HISTORICA

ÚČTY REZIDENCE A KOSTELA V BOHOSUDOVĚ

ÚŘEDNÍ KNIHY VELKOSTATKU SOBĚCHLEBY
a.) knihy správní, hospodářské a přenesené působnosti politické a soudní
b.) berní katastry
c.) pozemkové knihy (od r. 2014 ve Sbírce pozemkových knih II)

SPISY VELKOSTATKU SOBĚCHLEBY
I. POMOCNÉ KNIHY (= pouze Podací protokoly in politicis)
II. REGISTRATURY (zbytky)

a.) in politicis
b.) in iudicialibus

III. MANIPULACE
a.) spisy do roku 1773
» v oddílech:
– Držitelé statku Soběchleby (poměry a transakce)
– Vrchnostenská správa statku Soběchleby
– Personalia
– Majetková a hospodářská správa statku Soběchleby
– Dvůr Althof
– Politická a berní správa statku Soběchleby
– Militaria
– Celnice v Unčíně & Zemská stezka do Saska
b.) spisy po roce 1773

ÚČTY VELKOSTATKU SOBĚCHLEBY
a.) účty do roku 1773
b.) účty po roce 1773 (kostelního nadačního statku)

MAPY, PLÁNY A GRAFICKÉ LISTY (společné)
a.) katastrální mapy
b.) lesní mapy celkové (generální)
c.) lesní mapy revírní
d.) stavební plány a skici – rezidence SJ v Bohosudově
e.) stavební plány a skici – kostely v Bohosudově a Modlanech
f.) stavební plány a skici – různé
g.) grafické listy
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Pět pergamenových listin svým obsahem a určením zcela vybočuje z rámce
tohoto fondu, jakož i toho dřívějšího, společného, před rozdělením. Netýkají se
nikterak ani statku, ani jeho šlechtických držitelů, ani šejnovských jezuitů. Do
rezidence se dostaly buď darem, nebo koupí; případně tam pár z nich přinesl a po
sobě zanechal někdo z osazenstva.190) Dvě erbovní listiny z let 1573 a 1598 (inv. č. 1
a 2) pro solního úředníka v Českých Budějovicích Jiřího Ehrenpreise z Ehrnecku
tak mohly zbýt po jeho příbuzném, páteru Františku Ehrenpreisovi, narozeném 10.
srpna 1634 ve stejném městě, zemřelém v rezidenci v Bohosudově 21. listopadu
1698.191)

Všechny ostatní části, skupiny a oddíly strukturují výhradně vlastní materiál
původců. Vytvořeny – dílem rekonstruovány – byly s ohledem na jejich působnosti,
kompetence, funkce, normy, organizace, personálie, oblasti správy, způsoby úřed-
ních jednání a postupů, registratury a „archiv“, trvající od roku 1692. Nové, výše
promítnuté schéma není zajisté ideální (žádné takové nelze vytvořit), nýbrž jaksi
optimální, rozvržené standardně podle kategorií, druhů a formátů archiválií.

V prvních čtyřech částech (po listinách) jsou soustředěny knihy, rukopisy, tisky,
spisy a účty rezidence, misie a obou chrámů na panství, zvláště bohosudovského,
ovšemže s jistými přesahy. Takové spojení je historicky opodstatněné a uživatelsky
vstřícné. Udržely se tím řady knih a rukopisů, některé zkompletovaly, zvláště in-
ventářů o jeden rejstřík modlanského kostela z doby Anny Marie z Bleileben, a také
diárií superiorů, ministrů a prokurátorů o dva deníky modlanských administrátorů-
misionářů (zařazené dříve mezi úředními knihami velkostatku). Nově uspořádané
spisy a účty odrážejí v maximální možné míře poměry, stavy, události a komunikaci
v týchž objektech a také ve školách, kapli na Kalvárii, klášteře v Krupce, též zázraky
a pohřby v poutním kostele. Významné jsou tu zejména jednotky týkající se zrušení
jezuitského řádu, mezi nimi pochopitelně účty kostelů, rezidence a velkostatku.

Další tři části strukturují archiválie velkostatku a jeho držitelů či administrátorů,
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190)Všechny jsou explicitně podchyceny v prvotním Fišerově seznamu z roku 1954, dle jeho
systému: IV/E/5 = Pergamen, iluminovaný, v plech. pouzdře: dekret, jímž provinciál Miller
dává r. 1704 hraběti Oktaviu Karlovi Cavrianimu a jeho choti účast na dobrých skutcích
české provincie S. J. (dnes listina pod inv. č. 5); IV/F/2 = Pergamenový mandát cís. Maxmi-
liána II. z r. 1573 ianuarii 1., jímž uděluje Jiřímu Ehrnpreisovi erb. Krásná illum. Něm.
(listina inv. č. 1); IV/F/3 = Pergamenová knížka – mandát cís. Rudolfa II. 1598 iunii 3.,
v záležitosti Jiřího Ehrnpreise, solního úředníka v Českých Budějovicích. Pečeť v kapsli. Ně-
mecky (listina inv. č. 2); IV/F/4 = Pergamen: Andreas de Volckshoffer, Medicinae doctor,
Comes Palatinus, 1682 aprilis 29. České Budějovice, uděluje Janu Ferd. Sylviovi „ein legiti-
mation oder Ehrlichbrief“. Německy. Pečeť v kapsli (listina inv. č. 3); VII/A/1 = mj. papežské
breve perg. orig. – udělení odpustků jesuitům v Olomouci, pečeť ztracena (listina inv. č. 4).

191)Dle online katalogu Historického ústavu AV ČR „Řeholníci“. K dotčeným erbovním
listinám srov. ve fondu spisovou jednotku inv. č. 47, obsahující mj. výtahy z desek ze-
mských, z nichž dva vypovídají o téže osobě: Jiřím Ehrenpreisovi z Ehrnecku.



tedy přirozeně také množství různých dokumentů psaných nebo prošlých rukama
jezuitů (především superiorů a prokurátorů) v záležitostech patrimoniální, hospo-
dářské, finanční a daňové správy panství, též ve věcech řádových, domácích a ko-
stelních – se statkem buď úzce spjatých, anebo zajišťovaných z jeho prostředků
a výnosů.

Knihy velkostatku jsou řazeny v zásadě podle druhů a agend, ovšem dány (ve
schématu) do jedné množiny. Řady tvoří pouze urbář (1656) s urbariálními rejstříky
(1690, 1757, 1758, 1760, 1761, 1762, 1767–1771) a soudní protokoly, a to jednak
protokoly všech projednaných případů při zasedáních místního soudu v kanceláři
v Bohosudově (v časovém rozpětí 1782–1837), jednak protokoly ryze pozůstalost-
ních řízení (1812–1838).192) Podrobnější dělení nevelkého počtu knih, ve zbytku
buď solitérních, nebo párových, by tuto část v pomůcce bez užitku pro forma
rozdrobilo do „podsérií“ s jednotlivostmi. Výjimkou je pět svazků přiznání tere-
ziánského katastru, nalezených mezi spisy v kartonech. Ty jsou popsané v samo-
statné skupině berní katastry, sice pro jejich specifičnost a také pro případ, že by
k nim v budoucnu něco přibylo.

Vůči sestavě v pomůcce z roku 2015 – s urbariálními rejstříky, popisem hranic
panství (1736–1764), sirotčím rejstříkem (1711) [recte soupisem poddaných], dvěma
deníky modlanské misie (1739–1762, 1760–1768), inventářem modlanského kostela
(1654–1663), protokolem o postrku a tulácích (1826–1846), knihou cestovních pasů
(1828–1849), řadou soudních protokolů, a také třemi geometrickými vyměřovacími
tabelami (2x1780, 1x1785) – je spektrum knih nyní pestřejší. Z nepřebraných spisů
v kartonech byly vyzvednuty následující svazky a sešity:

– Popis hranic lesů statku Soběchleby, 1655.
– Daň z hlavy / soupis poddaných a čeledi statku Soběchely, 1704.
– Konskripce obyvatelstva a tažního dobytka statku Soběchleby, 1764.
– Soupis poddaných statku Soběchleby, 1772.
– Soupis poddaných ve vsi Soběchleby podle domů (čísel popisných), 1808.
– Soupis poddaných v lokalitě Mariaschein /Bohosudov/ podle domů (čísel po-
pisných), 1810.

– Kontrolní kniha horního úřadu v Soběchlebech, 1668–1677.
– Kniha služebních a nájemních /emfyteutických/ smluv, 1700–1743.
– Duchovenská přiznávací tabela na tištěném formuláři /= exequatorium do-
minicale/, čistopis, 1749.

– Duchovenská přiznávací tabela /= exequatorium dominicale/, koncept, 1749.
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192)Protokoly byly ovšem sto devět let deponovány u okresního soudu v Chabařovicích
(1850–1959); všechny jsou označeny jeho signaturami stejně jako separované pozemkové
knihy.



– Vrchnostenská přiznávací tabela – část o bonitním roztřídění polí a luk statku,
koncept, s. d.

– Vrchnostenská přiznávací tabela, koncept, 1756.
– Vrchnostenská přiznávací tabela /= pro extraordinario/, opis, 1756.

Z účtů sem byla přeřazena: „Kniha panských rybníků, 1732–1785“, totiž:
– Hospodářský rejstřík rybníků a haltýřů na statku Soběchleby, 1732–1765

(1785).193)

Místa se tu dostalo také výše zmíněné „zbloudilé“ knize:
– Lesní hospodářský plán revíru Unčín, 1932–1942.
Naproti tomu tři geometrické tabely jakožto operáty aboliční soustavy Františka

A. Raaba, svého druhu pozemkové knihy, byly vyňaty a připojeny k separovaným
gruntovním knihám statku.194)

Zcela nově byly uspořádány spisy velkostatku, kromě politických podacích
protokolů (v počtu 23 svazků); ty zůstaly stejné.

Za nimi přicházejí vlastní celky a soubory in politicis, vytříděné při revizi, včetně
účtů obce Modlany. Následují spisy in iudicialibus, opět vytříděné jednotlivosti,
spadající buď do pozůstalostní, nebo pozemkově knižní agendy justičního úřadu
panství, tudíž příslušné registratury. K té se podací protokoly nedochovaly, ani jiné
pomůcky, s výjimkou jednoho elenchu k dávno ztracenému fasciklu.195)

Vše ostatní muselo být manipulováno ve dvou základních periodách s rozhraním
v okamžiku zrušení řádu a konfiskace statku v roce 1773. První manipulace ob-
sahuje množství cenného, většinou rovněž vytříděného materiálu. Důvody jsou
nasnadě: Starý jezuitský archiv založený koncem 17. století přečkal požár rezidence
v roce 1769, po zrušení řádu zůstal na místě „zapečetěný“ a po Leberleho revizi
nejspíš nadále zabezpečený. Navzdory všem nebezpečím a pohromám přetrval až
do roku 1950 včetně rukopisů přeřazených mezitím do kolejní knihovny (oddělení
IX. M). Naproti tomu ze spisoven velkostatku po roce 1773, resp. 1779, zbylo
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193) Jelikož rejstřík sloužil jako kmenová evidence rybníků a sádek s průběžně vedenými
náklady (na údržbu, rybí násady atp.) a výnosy (převážně z výlovů).

194)Pozemkové knihy velkostatku Soběchleby byly separovány v roce 2014 „ze systémových
důvodů“ na základě metodického návodu archivní správy a spisové služby ministerstva
vnitra z téhož roku (MV-167945-1/AS-2014) ohledně vymezení a označení vlastnictví
archivních souborů v majetku římskokatolické církve, církevních řádů a kongregací v evi-
denci Národního archivního dědictví. Podle toho měly být vyčleněny z týchž souborů
všechny pozemkové knihy, předané prokazatelně státu v roce 1850. Proto je Alena Ker-
nalová zařadila do Sbírky pozemkových knih II, „jež soustřeďovala pozemkové knihy
bývalých církevních a řádových velkostatků“, dle jejího vysvětlení v úvodu předchozí
pomůcky.

195)Elenchus k fasciklu pozůstalostních spisů duchovních, sign. Fach 4 / Fasc. 5, o čtrnácti
položkách v časovém rozpětí 1776–1814.



žalostně málo pozůstatků, kromě výše zmíněných torz registratur „politik“ a „judi-
ciálek“.196)

Oddíly v rámci prvního manipulačního období, vytvořené během poslední rein-
ventarizace pracovní metodou „jak si materiál žádal“, odrážejí rozvržení majetko-
právních, patrimoniálních a hospodářských písemností v archivu jezuitů z roku
1692, resp. jejich uspořádání po zrušení řádu.

Pro představu, dnešní oddíl Držitelé statku Soběchleby (poměry a transakce)
v rozmezí let 1591–1665 obsahuje nesporně vše, co se dochovalo z balíku či zásuvky
N. 13 Fundatio Bleilebiana dle schématu z roku 1692, snad s výjimkou drobného
souboru týkajícího se majetkoprávních záležitostí Kekulů ze Stradonic a zvláště
sporů Albrechta Kekule s kolejí SJ v Chomutově (1591–1603). V něm se nachází
jedině mladší sign. Lit. N., pokrývající tutéž skupinu v onom pozdějším uspořádání,
zrevidovaném záhadným panem Leberlem. Spisy Kekulů a Bleilebenů byly pů-
vodně uložené na tvrzi v Soběchlebech. Při předání statku jezuitům v květnu
1665 proto možná vyplňovaly část paketu č. 27 (Allerley zusamen gebundene nutz-
liche schriefften, čili fascikl rozličných důležitých spisů), dle prvotního inventáře
písemností úřadu v Soběchlebech. S nimi se tu pojí vlastní akta nabyvatelů v téže
věci (z dubna až června 1665). Dohromady nyní utvářejí onen první oddíl o majite-
lích, držbě a převodech statku v dané periodě.

Následující oddíly absorbují písemnosti z původních skupin buď podle oblastí
a agend správy panství, nebo jeho zvláštních součástí a objektů. V prostém výčtu
(s vědomím neúplnosti dochované matérie, problematičnosti obou schémat 1692 /
cca 1773, a také administrativního sepětí řádového domu a statku):

– Vrchnostenská správa statku Soběchleby = N. 14, 18, 20, 21, 23 / Lit. O, Y.
– Personalia = N. 19.
– Majetková a hospodářská správa statku Soběchleby = N. 15, 24,197) / Lit. O.
– Dvůr Althof = N. 12 / Lit. M.
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196)Úřední dům v Soběchlebech vyhořel roku 1813 a s ním pravděpodobně i četné písem-
nosti. Po převzetí statku litoměřickým biskupstvím (1853) bývaly jak dvůr v Soběchlebech,
tak pivovar v Bohosudově opakovaně pronajímány, a roku 1902 nuceně prodány. Vel-
kostatku zbylo polesí v Unčíně, od června 1945 pod diecézní národní správou, od května
1948 pod národní správou ředitelství Státních lesů a statků v Dubí, až do provedení
revize pozemkové reformy a úplné konfiskace v roce 1949. Nabízí se tudíž otázka: Co
vše bylo při přebírání statku dne 11. 5. 1949 vzato z registračních skříní a stolů v budovách
lesního úřadu v Bohosudově (čp. 184) a hájovny v Unčíně (čp. 81) pro potřeby ředitelství
v Dubí, a co zlikvidováno anebo ponecháno napospas škůdcům a živlům?

197)Ve schématu z roku 1692 chybí samostatný oddíl pro polní hospodářství, resp. obilnář-
ství, a chov dobytka. Naproti tomu se nedochovaly celky týkající se lesnictví (N. 16), ani
těžby nerostů a vápenice (N. 17.). Výjimku představuje korespondence superiora s hor-
mistrem z Horní Blatné z let 1683–1686, zařazená s ohledem na příjemce a jeho kompe-
tence do spisů rezidence (inv. č. 56).



– Politická a berní správa statku Soběchleby = N. 25 / Lit. A.
– Militaria = zčásti zřejmě N. 13,198) zčásti možná N. 25.
– Celnice v Unčíně & Zemská stezka do Saska = N. 25.
Samozřejmě se to neobešlo bez určitého přesouvání a scelování příbuzných

či úzce souvisejících dokumentů. Například nynější jednotka: Majetkové a rodinné
záležitosti Wolfganga Stockhingera, výrobce a prodejce růženců v Šejnově, 1668–
1697.199) Její větší část byla vytříděna z množiny spisů velkostatku „Poddanské
záležitosti“, několik podání a vyřízení bylo však „ztracených“ v aktovém materiálu
rezidence. Prakticky se nedají evidovat odděleně, i pokud by se podařilo bezpečně
určit původní uložení jednoho každého dokumentu s vyloučením jeho dalšího
pohybu. Registratury obou kanceláří (v rezidenci a na tvrzi) v 17. století nelze reálně
rekonstruovat. Problém lze ilustrovat obecnějším příkladem: Úřední korespondence
a akta superiorů a administrátorů statku Soběchleby, 1707–1769, soubor vytvořený
z několika rozptýlených nesignovaných paketů, vzpírajících se vnitřnímu dělení na
ryze patrimoniální a ryze ekonomicko-provozní záležitosti.200)

Podobně musely být vyřešeny smlouvy s řemeslníky, dodavateli, umělci a stavi-
teli. Shromážděné a zkompletované na pracovním stole si vyžádaly zpracování po
složkách v určité posloupnosti podle profesí. Rovněž se však bránily ideálnímu
rozdělení do dvou řad ve spisech rezidence a velkostatku. Některé smlouvy se
týkaly jak sídla vrchnosti (rezidence) a/nebo patronátních budov (kostelů, škol),
tak staveb a objektů na panství (dvorů, stodol, sýpek apod.). Namátkou třeba kon-
trakty s jedním tesařským mistrem: Tesař Gottfried Ulbricht z Unčína: smlouvy
s ním o díla v kostele a rezidenci v Bohosudově, hospodářských a obytných budovách
statku Soběchleby spolu s výkazy plateb /1686, 1688, 1723, 1729/.201) Proto byly
všechny složky umístěny v logické posloupnosti – od architektů (Orsini, oba Brog-
giové, Bianko) až po kominíky – do této manipulace, oddílu Majetková a hospodář-
ská správa statku.

Jezuité měli jediný stálý zdroj finančních a naturálních prostředků, s nimižmohli
volně disponovat, sice důchody ze soběchlebského panství. Z těch platili stavby,
opravy, materiály, zařízení, vybavení a veškeré práce, kolikrát právě za několik děl
či věcí současně. Svědčí o tom dochované účty statku. Kupříkladu v extraktu peně-
žního účtu za měsíc listopad 1762 se nachází výdajová položka v rubrice „řemesl-
níci“: … denen Zimmerleuthen vor verrichte Arbeith beym Sobochlebner Hoff und
Schulle, (s výplatou 7 zlatých 13 krejcarů 3 denáry).202)

Poněkud snazší bylo kompletování a zpracování materiálů podle míst a agend.
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198)Dva ochranné listy „Salva guardia“ z 12. 12. 1631 a 6. 11. 1648.
199)Předmětný fond, inv. č. 184.
200)Předmětný fond, inv. č. 191.
201)Předmětný fond, inv. č. 235.
202)Předmětný fond, inv. č. 276.



Základní celky týkající se dvora Althof a cla, resp. celnice, v Kyšperku, a sbírka
daňových kvitancí se dochovaly zhruba v původním stavu, přinejmenším dle Fiše-
rova seznamu z roku 1954. Dnes jsou všechny tři vnitřně uspořádané; stará označení
prvních dvou se proměnila v názvy oddílů. Dřívější sbírka kvitancí, věcně roztří-
děná, doplněná o soubory patentů v daňových záležitostech, (jejich) intimátů a vlast-
ních nařízení hejtmanů litoměřického kraje včetně daňových repartic, přiznání, vý-
kazů restů atp., a také o složku psaných smluv na paušální odvody nápojové daně,
dostala nové skupinové pojmenování: Politická a berní správa statku Soběchleby.

Následující oddíl Militaria je však již zcela umělý. Sestává ze tří specifických
jednotek:

– Notářský opis (transsumpt) ochranného listu „Salva quardia“ Jana Jiřího kur-
fiřta saského pro statek Soběchleby, dat. v Litoměřicích 12. 12. 1631.203)

– „Salva quardia“ císařského polního maršála Rudolfa Colloredo z Wallsee pro
statek Soběchleby, originál, dat. na Starém Městě pražském 6. 11. 1648.204)

– Škody způsobené procházejícími a „kvartýrujícími“, resp. „ložírujícími“, vojen-
skými jednotkami – náklady na ně a výplatné; rekrutýrka /specifikace, zprávy,
korespondence/, 1679–1756.205)

Oba ochranné listy byly určeny Bleilebenům a jejich soběchlebským poddaným.
Šejnovští jezuité měli co do činění až s tzv. škodními komisemi, rekrutýrkami,
vyživováním a vyplácením vojenských jednotek v období 1665–1773, samozřejmě
v součinnosti se správci a hospodářskými úředníky v Soběchlebech.

Militaria byla nalezena v hromadném spisu rezidence nazvaném Vojenské zá-
ležitosti. Z něho však přece zbyly určité vlastní písemnosti, nyní souborně označené:

– Vojenské záležitosti – agenda superiorů /styk s vojenskými oficíry a komisaři
(převážně pruskými) během prusko-rakouských válek: korespondence, kvitance,
konsignace nákladů a škod, memoriály atp., zejména zajatých, resp. internovaných
superiorů/, 1744–1762.206)

Druhé manipulační období po roce 1773 je naprosto zlomkovité. Nebylo je čím
zaplnit, kromě jednoho souboru listinných dokladů a účetních likvidací kostelní
a depozitní pokladny panství (1809–1854) 207) a tří výkazů nadací, resp. poplatků
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203)Předmětný fond, inv. č. 265.
204)Předmětný fond, inv. č. 266.
205)Předmětný fond, inv. č. 267.
206)Předmětný fond, inv. č. 57. Slovo „oficír“ je tu případné. Vystihuje jak vojenského dů-

stojníka, tak vojenského úředníka s určitými kompetencemi či posláním (nikoli stavov-
ského či zeměpanského komisaře ad hoc). V obou těchto významech se objevuje v citova-
ném souboru.

207)Některé písemnosti souboru příslušely původně justičnímu úřadu, do jeho pozemkově-
knižní agendy (zejména obligace a cese na peněžní půjčky s doložkami o jejich vtělení do
pozemkových knih obligací a listin), některé hospodářskému úřadu, resp. úředníku ve-



z nich, poutního chrámu pod správou nadačního fondu statku (1913, 1915, 1924).
Důvody nynějšího stavu netřeba připomínat.

Účty velkostatku v další části fondu byly rozděleny do týchž dvou period jako
manipulované spisy.

Z jezuitské éry se dochovaly sumární extrakty z peněžních účtů za léta 1760
a 1762; úhrnné (generální) účty obilní s měsíčními cedulemi za táž léta; samostatné
měsíční cedule obilní – 1753, 1757; samostatné měsíční cedule pivní – 1763,
1764,1765; úhrnné (generální) účty dobytčí s měsíčními cedulemi – 1757, 1760,
1762; samostatné měsíční cedule dobytčí – 1744, 1755; jeden rybní účet (rejstřík)
za léta 1763–1765; jeden účet cihelny za táž léta; množství různých účetních do-
kladů srovnaných dle let: 1738–1770; konečně jeden zvláštní extrakt z obilních účtů,
vykazující množství jednak prodaného, jednak do rezidence odvedeného obilí v le-
tech 1766–1768. Většina z nich pochází z padesátých a šedesátých let 18. století, tzn.
z doby funkčního období jezuitského prokurátora Jana Schütze. Všem jim před-
chází obilní účet v knižní podobě z éry Bleilebenů za léta 1625–1627, objevený
v jedné dřívější množině spisů.

Hospodářské účty velkostatku z posledního čtvrtletí roku 1773, přesněji od
15. října do 31. prosince, tvoří nadále nedílnou součást rozsáhlého celku zvaného
Zrušení jezuitského řádu na konci spisů rezidence.208)

Druhou periodu tvoří hlavně řady pokladních účtů (20 knih), pokladních deníků
(15 knih), rejstříků vytěženého a prodaného dříví (7 knih) a zbylých samostatných
příloh (8 sešitů a 2 složky), vše z období 1906–1931. Z nich vybočují pouze tři starší
jednotky: 1.) soubor originálních účetních příloh důchodní pokladny kostelního
nadačního statku Soběchleby za rok 1857 pro státní účtárnu, po revizi zřejmě vrá-
cený;209) 2.) bilance důchodních peněz kostelního nadačního statku Soběchleby za
rok 1892, čistopis pro interní potřebu;210) 3.) kniha stálých osobních účtů nadačního
statku kostela v Bohosudově, vedená v letech 1898–1911 (Kirchenstiftsfondsgut Ma-
riaschein / Conto-Buch 1898 – 30/4 1911).211)

Knihy a přílohy z let 1906–1931 jsou evidentně účty a výkazy, povinně před-
kládané c. k. místodržitelství, resp. Zemské správě politické, prostřednictvím kon-
zistoře. Proto byly vyhotovovány ve dvou exemplářích. Jak se ovšem ocitly právě
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doucímu účty. Jde tedy o kdysi vytvořený umělý soubor, týkající se převážně kostelního
a nadačního jmění (půjček a depozit, resp. kaucí).

208)Předmětný fond, inv. č. 75–77.
209)Předmětný fond, inv. č. 293.
210)Předmětný fond, inv. č. 294. Bilance byla sestavena – dle neadresného průvodního dopisu,

jen nadepsaného (v českém překladu) Jeho milosti veledůstojnému milostivému panu pre-
látovi – nejspíš pro litoměřického kapitulního děkana. Chybí na ní, na tomto pare, jak
presentatum příjemce (kanceláře) a eventuelně poznámky o vyřízení či vzetí na vědomí,
tak jakákoli signatura. Mimo to se v dopise vyskytují drobné korekce.

211)Předmětný fond, inv. č. 295.



tyto finální elaboráty – a žádné jiné, ani starší, ani mladší – v předmětném fondu?
Přísluší do něj vskutku organicky, nikoli jen místem vzniku? Nebyly do něj přidány
až v státním archivu? Vykazují samy účty nějaké známky o trvalém uložení v Bo-
hosudově nebo v Unčíně před konfiskací statku v roce 1949?

Prakticky lze zodpovědět pouze poslední otázku: Nevykazují. Buď tedy pochá-
zejí přímo z Bohosudova z neinventovaného materiálu, nebo ze zůstatků litomě-
řické konzistoře, nezařazených ani jako additamenta do její registratury (oddílu 1,
sign. 2 – 27). Z dochované korespondence mezi pražským místodržitelstvím, resp.
Zemskou správou politickou, litoměřickou konzistoří a správou statku v Bohosu-
dově vysvítá, že přílohy a někdy i účty byly po kontrole posílány z Prahy původci
k náležitému uložení, nejednou na výslovnou žádost konzistoře. Proto se nelze
příliš ohlížet na štítky na některých knihách: „Exemplar für das hochwürdigste
bischöfliche Consistorium in Leitmeritz“. Ani datace a podpisy uvnitř svazků, ani
ojedinělá čísla jednací příjemců problém s původní „archivací“ neprojasňují. Lze
z nich ovšem poněkud mapovat pohyb. Kupříkladu pokladní deník od 1. května do
31. prosince 1911 byl průběžně a konečně kontrolovaný litoměřickým kanovníkem
Josefem Kowařem (ve dnech 5. 7., 10. 10. a 31. 12. 1911) – vždy v Bohosudově, poté
odeslaný místodržitelství k revizi spolu s rejstříky vytěženého a prodaného dříví za
celý rok 1911, časem s nimi vrácený s razítky účtárny o přezkumu a bezvadnosti,
možná rovnou původci. Pozdější přesuny ovšem nelze vyloučit.

Jisté je, že tyto účty podchytil A. Kubišta v pomůcce z roku 1958 (v kartonech
60–63). V Duškových inventářích z let 1988 a 2002 chybějí. Do společného fondu je
znovu začlenila A. Kernalová (dle jejího manipulačního seznamu z roku 2015,
s. 37–40).

Poslední částí fondu jsou mapy, plány a grafické listy rezidence a velkostatku.
Na první pohled se zdají být snadno určitelné podle těchto původců, ovšem opět
jsou mezi nimi díla bránící se ideálnímu rozřazení. O ně se prvně pokusila Alena
Kernalová v letech 2014–2015, jednotku po jednotce. Mnohé plány vyňala ze spisů,
některé možná nalezla již vyjmuté (v dodatcích) – nejspíš z kontraktů, korespon-
dencí a vyúčtování se staviteli a řemeslníky.212) Na třech plánech – sice půdorysu
přízemí a patra rezidence v Bohosudově, sine dato [1670]; průčelí a půdorysu
kostela sv. Apolináře v Modlanech, s. d. [1700]; nákresu nespecifikovaných deko-
račních prvků, s. d. [1700] – se dosud objevují archivní signatury druhé vrstvy
s podpisem Leberleho.213)

Všechny mapy, plány, črty a rytiny byly nově uspořádány společně, podobně
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212)V Duškově inventáři z roku 2002 jsou podchyceny jedině „Stavební plány kostela (7 ks)“
a „Rytiny (7 ks, mj. Bezděz)“. Četné mapy, plány a grafiky zůstaly mimo jeho obzor,
kupodivu i lesní mapa po roce 1773 podchycená v pomůckách z let 1954 a 1958; Dušek
tedy žádné plány ze spisů nevytřídil ani do fondu nepřidal.

213)Předmětný fond, inv. č. 354, 381, 394.



jako ony smlouvy v manipulaci, podle druhů a obsahů. Dělí se do sedmi základních
skupin, vypsaných výše v aktuálním schématu. Jakékoli budoucí kartografické či
obrazové přírůstky do nich dobře zapadnou bez rozvažování, do jaké mapové části
fondu (asi) patří. Každou z nich lze samozřejmě dále členit do podskupin, vzhledem
k povaze a množství materiálu, jako třeba revírní mapy na porostní, hospodářské
a různé. Pouze pokud by se časem objevily nějaké mapy poplužních dvorů a jejich
pozemků včetně zahrad a štěpnic, utvořily by zcela novou skupinu.

Výše zmiňované typáře (pečetidla a razítka) samozřejmě nenáleží do fondu
Jezuité Bohosudov / Velkostatek Soběchleby. Kromě dvou čistě obrazových, vzni-
klých buď ještě před zrušením starého Tovaryšstva Ježíšova, nebo spíše v 19. století
po jeho obnovení, pochází dalších pět nesporně z koleje a semináře v Bohosudově
a jeden možná z tamního farního úřadu k pětistému výročí poutního chrámu.
Všechny jsou označeny signaturou IV. E 8 a) – h), pravděpodobně knihovní či
muzejní téhož ústavu.214) Proto byly definitivně vřazeny do fondu Biskupský
seminář a gymnázium Bohosudov.

Předmětný fond Jezuité Bohosudov / Velkostatek Soběchleby získal zcela novou
podobu. Po separaci materiálů odlišných původců (chlapecký seminář, J. A. Jüstel)
sestává ze 407 inventárních jednotek v délce 7,15 běžných metrů. Zpřístupněn je
pomocí tzv. manipulačního seznamu druhého typu, nikoli definitivního inventáře,
kvůli předpokládaným přírůstkům.

Všichni výše jmenovaní zpracovatelé formovali bohosudovský archiv, jak uměli
a stačili (včetně autora této práce). V zásadě jej pozvedávali do lepšího stavu, než byl,
v rámci platných předpisů a návodů. Archivní soubory tohoto typu jsou do značné
míry utvářeny, modelovány a precizovány zpracovateli. Nelze je zpravidla rekon-
struovat, resp. znovu skládat do „prvotních podob“, nanejvýš v určitých segmen-
tech. S tímto vědomím a respektem musejí být chápány.
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214) Jak katalogy knihoven (kolejní, učitelské a žákovské), tak inventáře sbírek jsou dávno
ztracené, s výjimkou seznamu knihovny mariánské kongregace. Poslední informaci o nich
zveřejnila XXXIII. výroční zpráva biskupského gymnasia v Bohosudově za školní rok
1947/48, bez místa a roku vydání, s. 24: „Inventář sbírek a katalog knihovny učitelské
a žákovské není dosud dokončen; proto nelze ještě v letošní výroční zprávě podati pře-
hled o jejich stavu.“ – Mé tvrzení o ztrátě katalogů však neplatí absolutně, jak zjišťuji
ex post. Markéta Holubová nedávno objevila dva svazky rukopisného katalogu bohosu-
dovské kolejní knihovny z roku 1860, sice v dnešní knihovně Centra Aletti Velehrad-
Roma v Olomouci, v časovém rozpětí od 16. do 19. století. M. Holubová, Jezuitská kni-
hovna při poutní rezidenci v Bohosudově, s. 367, 373, 377. Badatelsky zajímavá bude rovněž
účetní kniha, deponovaná v dodatcích fondu „Jesuitica“ v Národním archivu v Praze: inv.
č. 547, sign. RKP 29 – Gymnasium v Bohosudově: Účty knihovny a sbírek, 1907–1930.



RESUMÉ

DAS ARCHIV DER JESUITENRESIDENZ UND DES GUTES
DER KIRCHE DER SCHMERZHAFTEN MUTTER GOTTES

IN BOHOSUDOV (MARIASCHEIN), SONST
DES GROßGRUNDBESITZES SOBĚCHLEBY (SOBOCHLEBEN)

Die Studie ist in zwei thematische Hauptteile gegliedert. In den ersten beiden
Kapiteln gibt es einen Überblick über die Geschichte der Herrschaft bzw. des Gutes,
das nach den Sitzen seiner Besitzer genannt wurde – zunächst nach der Burg
Kyšperk (Geiersberg), dann nach der Festung im Dorf Soběchleby (Sobochleben),
der Wallfahrtskirche der Schmerzhaften Mutter Gottes in Bohosudov (Mariaschein)
und der dortigen Jesuitenresidenz. In den nächsten drei Kapiteln werden der Auf-
bau, die Verwaltung, die Organisation und die Inventarisierung des unteilbaren
Archivs der beiden Haupturheber, der Residenz und Gutes oder Großgrundbesitzes
vom Ende des 17. Jahrhunderts bis zur Gegenwart dargestellt.

Die Grenzburg Geiersberg (Kyšperk) im Erzgebirge wurde vermutlich im zwei-
ten Jahrzehnt des 14. Jahrhunderts entlang des uralten Weges nach Sachsen errichtet.
Die Herrschaft Geiersberg war dann bis 1418 im Besitz der Prager Erzbischöfe, als
es Konrad von Vechta an „Rudigeri de Polenczk“, den Vogt (Burggraf) auf der Burg
Geiersberg, verpfändete. Während der Hussitenkriege wurde die Burg von Jakob
von Wrzessowitz erobert (ca. 1430). Sie blieb im Besitz von Jakobs Nachkommen
bis 1522, als sie von Albrecht von Wrzessowitz an Jan Glac von Althof verkauft
wurde. Jan Glac baute eine Festung in Soběchleby (Sobochleben). Vor 1540 ver-
kaufte er die Herrschaft Geiersberg, bzw. das Gut Soběchleby (Sobochleben) an
Wolf von Solhausen. Danach ist Wolf von Wrzessowitz zum Besitzer geworden.
Im Jahr 1579 wurden deren Besitzer die Brüder Hynek und Albrecht Kekule von
Stranoditz. Ihr Erbe Albrecht Kekule wurde im Rahmen der Konfiskationen nach
der Schlacht am Weißen Berg zum Verlust der Hälfte seines Besitzes, insbesondere
des Gutes Soběchleby (Sobochleben), verurteilt. Am 21. Dezember 1622 wurde das
Gut von Alexander Regniers von Bleileben gekauft. Nach seinem Tod am 27. Mai
1649 ging sein Besitz, darunter das Gut Soběchleby (Sobochleben), an seine Witwe
Anna Maria von Bleileben über. Sie vermachte das genannte Gut der Wallfahrts-
kirche und den Jesuiten in Mariaschein (tsch. Šejnov, heute Bohosudov) zu deren
Nutzung und Verwaltung. Anna Maria starb am 16. April 1665. Die Jesuiten über-
nahmen das Gut Soběchleby (Sobochleben) am 12. Mai 1665.

Im Jahr 1650 gründeten die Jesuiten ein der Wallfahrtskirche der Schmerzhaften
Mutter Gottes in Mariaschein (tsch. damals Šejnov, heute Bohosudov) zugehörendes
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Wohnhaus, das als ihr Wohnsitz und zugleich als Unterkunft für die Pilger genutzt
wurde. Seit 1677 nutzten und bewohnten die Jesuiten eine neue Residenz, die süd-
lich vom Kreuzgang der Kirche errichtet wurde. Bereits 1651 kauften sie das Rit-
tergut Starý Dvůr (Althof) in der Nähe der Stadt Krupka (Graupen) und schlossen
es der Residenz an. Im Frühjahr 1665 übernahmen sie das bereits erwähnten Gut
Soběchleby (Sobochleben). Sie übten auf diesem Gut bis 1773 die obrigkeitliche und
wirtschaftliche Verwaltung aus. Basierend auf dem Breve des Papsts Clemens XIV.
„Dominus ac redemptor noster“ vom 21. Juli 1773 über die Aufhebung des Jesui-
tenordens, auf dem Reskript der Kaiserin Maria Theresia vom 10. September 1773
und auf dem Hofdekret vom 19. September 1773 traf am 13. Oktober desselben
Jahres in Mariaschein (Bohosudov) die Liquidationskommission ein und entzog den
dortigen Jesuiten ihr Haus und ihr Gut. Während dieser Zeit (1650–1773) verwal-
teten die Jesuiten der Kirche der Schmerzhaften Mutter Gottes in Bohosudov
(Mariaschein) und seit 1665 auch der St.-Apollinaris-Kirche in Modlany (Modlan).
In der Residenz betrieben sie eine Schule, die später in ein Vierklassengymnasium
umgewandelt wurde, und ein Konvikt.

Nach der Aufhebung des Ordens der Gesellschaft Jesu 1773 wurde die Verwal-
tung des Gutes Soběchleby (Sobochleben) von der Verwaltung der Staatsgüter über-
nommen. Aus der Vermögenssicht wurde es im Jahr 1779 jedoch an die Kirche in
Bohosudov (Mariaschein) zurückgegeben. Es blieb bis 1949 in ihrem Besitz, bis es
verstaatlicht wurde.

Zahlreiche Dokumente dieser beiden Urheber sind in einem gemeinsamen Ar-
chiv erhalten. Das älteste umfassende Dokument über herrschaftliches Archiv ist das
Inventar der Akten und Bücher des Gutes Soběchleby (Sobochleben) aus dem Jahr
1665, das sicherlich anlässlich der Übergabe des Gutes an die Jesuiten am 12. Mai
1665 erstellt wurde. Das gemeinsame Archiv der Jesuitenresidenz und der Herr-
schaft (Gut Sobochleben) wird im Schema Index Generalis Archivii Residentiae
Grupnensis Societatis Jesu A. 1692 dargestellt. Nach der Auflösung des Ordens
(1773) verblieb das Archiv im Gebäude der Residenz. Es wurde dort eine Zeit später
von einem bisher nicht näher bekannten „Revisor ex offo“ mit dem Nachnamen
Leberle überprüft und weitgehend umgestaltet („manipuliert“). Nach ihm kam es zu
keiner anderen Umgestaltung des Archivs. Daneben gab es aber auch Registraturen
und ein „Amtsarchiv“ des Kirchengutes Soběchleby (Sobochleben) gemäß den
Agenden der Herrschafts- und Wirtschaftsverwaltung, die zunächst an die Agenden
aus der Jesuitenzeit anknüpften. Aus diesem „Amtsarchiv“ sind leider nur wenige
Dokumente erhalten, vor allem aus der Zeit nach 1852, als das Kirchengut von den
Bischöfen von Leitmeritz genutzt wurde.

Das Archiv der Jesuitenresidenz und des Gutes der Kirche der Schmerzhaften
Mutter Gottes in Bohosudov (Mariaschein) bzw. dessen Überreste wurden 1950
vom Staatlichen Kreisarchiv, heute Staatlichen Gebietsarchiv in Leitmeritz über-
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nommen. Dort wurde es mehrmals professionell bearbeitet (inventarisiert), zusam-
men mit verschiedenen Archivalien des bischöflichen Knabenseminars und des
Gymnasiums in Bohosudov (Mariaschein) sowie des dortigen Jesuitenkollegs (aus
dem Zeitraum 1851–1950). Die jüngste Neuinventarisierung wurde vom Autor
dieser Studie in den Jahren 2016–2018 durchgeführt, nachdem die Archivalien frem-
den Ursprungs aussortiert worden waren.

Der heutige Archivbestand „Jezuité Bohosudov / Velkostatek Soběchleby“
(Jesuiten Mariaschein / Großgrundbesitz Sobochleben) entspricht weitgehend den
Systemen und Agenden der genannten Urheber. Es umfasst insgesamt 407 Bestands-
einheiten mit einer Gesamtlänge von 7,15 laufenden Metern.
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PÍSEMNÁ POZŮSTALOST EUGENA ALFONSE CZERNINA
(1892–1955) JAKO SOUČÁST RODINNÉHO ARCHIVU ČERNÍNŮ

Z CHUDENIC
(PŘÍSPĚVEK K POŘÁDÁNÍ A DÍLČÍ INVENTARIZACI

ARCHIVNÍHO FONDU ŠLECHTICKÉHO RODU)

Eva Fialová

Eva Fialová: The written legacy of Eugen Alfons Czernin (1892–1955) as a part
of the Czernin Family Archive (contribution to the organisation and partial
inventory of the archival fonds of the noble family)

The study provides a detailed description the archival file, i.e. the Nachlass of Eugen Alfons
Czernin (1892–1955), which forms part of a large archival fonds called the Czernin Family
Archive, Jindřichův Hradec, which is stored in the State Regional Archives in Třeboň, where it
was inventoried by the author of this text. Its aim was to provide an analysis of the life and
ideological orientation of the originator of the archive file, based on research of historical
sources carried out as part of the organisational work, in the context of the historical
development of the Czech lands in the first half of the twentieth century. The resulting text is
supported by a number of quotations from sources from this archival file, especially from the
originator’s own diaries and from the correspondence of his family and friends.
The text, which has been prepared as part of the introduction to the archival fonds, also deals
with methodological issues, especially the issue of identifying the often difficult-to-identify
writers of private correspondence or the identification of persons and events depicted in
photographs. Based on the experience gained during the inventory of these archival materials,
the author mentions various procedures, tools and methods that can be applied when working
with this kind of material, which is often found in the fonds of noble family archives.
In addition to a brief history of the archival file and an overview of its current structure after the
inventory, the author draws attention to the interesting, more compactly preserved thematic
source units. The study of the archival documents of Eugen Alfons Czernin may bring
interesting information, especially to historians dealing with the development of the Czech
lands and, on a broader scale, of European states in the first half of the twentieth century.

PhDr. Eva Fialová, Státní oblastní archiv v Třeboni – Státní okresní archiv
Jindřichův Hradec – pracoviště Zámek, eva.fialova@ceskearchivy.cz
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Úvodem
Ve Státním oblastním archivu v Třeboni je uložen archivní fond Rodinný archiv

Černínů z Chudenic, Jindřichův Hradec,1) bohatě dokumentující řadou písemných
i obrazových archiválií dějiny významného šlechtického rodu, zejména pak historii
jeho nedrahovické2) rodové linie. Jedná se o relativně obsáhlý archivní fond3) s růz-
nou měrou dochovanými písemnými pozůstalostmi příslušníků tohoto rodu, z nichž
někteří, počínaje Heřmanem Czerninem (1576–1651), hráli významnou roli nejen
v dějinách českých zemí, ale i habsburské monarchie.4)

Jak je patrné již z názvu příspěvku, jeho text vzešel ze studia materiálu při
pořádacích pracích na dochovaných archiváliích Eugena Alfonse Czernina (1892–
1955), které byly uspořádány a zpřístupněny formou dílčího inventáře ke zmíně-
nému archivnímu fondu. Stalo se tak především s přihlédnutím ke stále stoupajícímu
zájmu badatelské veřejnosti o dějiny šlechty v českých zemích v první polovině
20. století, resp. vzhledem ke konkrétnímu zájmu o osobu a písemnosti výše uve-
deného posledního držitele czerninských panství v západních a jižních Čechách.5)
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1) Vzhledem ke skutečnosti, že archivní fond je evidován pod názvem Rodinný archiv Čer-
nínů z Chudenic, Jindřichův Hradec, užívám v názvu fondu rodové jméno ve variantě
Černínové. Pokud se jedná o jména jednotlivých členů rodu, tam se držím preferované
formy se staročeskou spřežkou Cz a s krátkou samohláskou i, tedy varianty Czernin,
která je úřední formou jména a zároveň je prokazatelně entitou preferovaná.

2) Pojmenování této větve rodu je odvozeno od středočeské tvrze Nedrahovice, ležící ve
stejnojmenné obci v okrese Příbram, sídla Jan Czernina (+1580). Nedrahovická rodová
linie, později dále rozvětvená, se na české dějinné scéně udržela v přímé linii mužských
potomků až do roku 1932. Jejími posledními představiteli byli bratři Eugen Jaromír Czer-
nin (1851–1925) a JUDr. František Czernin (1857–1932). Vzhledem k tomu, že oba zůstali
bezdětní, adoptoval František svého vzdáleného synovce Eugena Alfonse Czernina
(1892–1955), syna Františkova bratrance Rudolfa Czernin-Morzina (1855–1927) a ustanovil
jej tak svým dědicem a přímým nástupcem.

3) Celkový rozsah archivního fondu činí 93,56 bm; fond obsahuje archiválie z let 1378–1945
(1949).

4) Předním osobnostem rodu věnovala pozornost řada českých historiků a archivářů, viz
např.: František Tischer, Heřman hrabě Černín z Chudenic, Praha 1903; Zdeněk Kalista,
Mládí Humprechta Jana Černína z Chudenic. Zrození barokního kavalíra, Praha 1932;
Zdeněk Hojda – Eva Chodějovská –Milena Hajná – Alexandra Tesaříková,Heřman Jakub
Černín na cestě za Alpy a Pyreneje. I.– II., Praha 2014; Petra Vokáčová, Konec úředníka
v Čechách. Nejvyšší dvorský sudí František Josef Černín z Chudenic. In: táž, Příběhy
o hrdé pokoře, Praha 214, s. 413–466. V posledních letech se objevily i tituly, zabývající
se členy vrchlabské a vinořské rodové linie, viz Miloš Hořejš, Mezi dvěma světy. Proměny
národnostní identity rodiny Czernin-Morzinů v 1. polovině 20. století, Securitas imperii 30,
2017, č. 1, s. 12–35; týž, Rudolf a Humprecht Czerninové z Chudenic. Oběti heydrichiády
z řad české šlechty, Paměť a dějiny 8, 2014, č. 4, s. 31–42; týž, Czernin-Morzinové – auto-
mobilové půlstoletí. In: Miloš Hořejš – Jiří Křížek a kol., Automobilismus a šlechta v českých
zemích 1894–1945, Praha 2012, s. 153–167.

5) Orientační přehled jednotlivých linií rodu a jejich majetku sestavil Pavel Koblasa, Czer-
ninové z Chudenic, České Budějovice 2000.



Písemná pozůstalost Eugena Alfonse Czernina, jejíž převážnou část se podařilo
po druhé světové válce zachránit, odráží ve variabilitě korespondenčních kontaktů
a deníkových záznamů meziválečný styl života šlechtických kruhů a je též dokla-
dem skutečnosti, jak významně byl jejich osud ovlivněn politickými zvraty, jež
přineslo 20. století. Studie posuzuje zmíněné archiválie nejen na základě jejich ob-
sahu a historických souvislostí dané doby, ale poukazuje také na specifické obtíže
při pořádání hojně zastoupené osobní korespondence a fotografií ve fondech rodin-
ných archivů šlechty, tedy na problematiku metodologického charakteru, s níž se
při práci s jejich materiálem musí bezpochyby vyrovnat každý archivář.

I. Vývoj původce archivního souboru
Původce archivního souboru, Eugen Alfons Czernin, celým jménem Eugen

Alfonsus Maria Josef Graf Czernin von und zu Chudenitz (1892–1955), se narodil
jako nejmladší syn Rudolfa Czernin-Morzina6) (1855–1927) a jeho manželky
Emmy rozené Orsini-Rosenberg (1858-1905) v Praze dne 3. ledna 1892. Pocházel
z vrchlabské (czerninsko-morzinské) větve nedrahovické hraběcí rodové linie Czer-
ninů, jejímž zakladatelem byl jeho dědeček Hermann Czernin (1819–1892), mladší
bratr Jaromíra Czernina (1818–1908), přímého pokračovatele jindřichohradecké ro-
dové větve nedrahovické linie a dědice czerninského fideikomisu. Eugenův dědeček
Hermann se v roce 1853 oženil s Aloysií (v rodině zvanou Louise) Morzinovou,7)

dědičkou morzinských statků. Pár měl dva potomky: syna Rudolfa, výše zmíněného
otce Eugena Alfonse Czernina, a dceru Philippine (1858–1937), oblíbenou Euge-
novu tetu, provdanou Buquoyovou. Život rodiny Czernin-Morzinů byl spjat s pan-
stvími a zámky ve Vrchlabí (Hohenelbe), v Horním Maršově (Marschendorff),
v Kysiblu (Giesshübel, nyní Stružná) a přechodně v letech 1877–1888 i s Benešovem
nad Ploučnicí (Bensen), kde se také na tamním zámku narodili dva sourozenci
Eugena Alfonse Czernina – sestra Marie (1879–1963) a předčasně již v dětství ze-
mřelý bratr Arthur (1882–1886). Eugenova babička Aloysia Czernin-Morzinová
zakoupila v roce 1882 již zmíněný statek a zámek v Horním Maršově a následujícího
roku předala toto panství do užívání svému synovi a Eugenovu otci Rudolfovi,
tajnému radovi a komorníkovi císaře Františka Josefa I., od roku 1913 dědičnému
členovi Panské sněmovny Říšské rady.8)

Na zámku v podkrkonošském Horním Maršově strávil Eugen Alfons se svými
pěti sourozenci (Marie *1879, Rudolf *1881, Franz *1885, Karl *1886, Ida *1888)
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6) Pro otce Eugena Alfonse Czernina užívám v inventáři zdvojený titul Czernin-Morzin,
i když jej získal císařským rozhodnutím až v r. 1908 (plný titul znělGraf Czernin von und
zu Chudenitz und Morzin). Více viz dále v této kapitole.

7) Maria Aloysia Gräfin von Morzin (1832–1907), babička Eugena Alfonse Czernina.
8) Aleš Valenta, Rodinný archiv Černínů-Morzinů, Vrchlabí (1535) 1562–1944, Zámrsk, SOA

2012, s. 6.



převážnou část dětství. Pobýval samozřejmě také v Praze, kde rodina vlastnila
známý Morzinský palác v Nerudově (tehdy Ostruhové) ulici, občas ve Vrchlabí
a v Kysiblu, a v létě rovněž v loveckém zámečku Böckstein, zbudovaném jeho
otcem Rudolfem nedaleko lázní Bad Gastein v Rakousku. V zimě zajížděli členové
rodiny také do Špindlerova Mlýna, kde dal Rudolf Czernin-Morzin postavit dře-
věný rekreační objekt známý pod názvem Villa Czernin.9) Malý Eugen Alfons na-
vštěvoval i příbuzné, zejména z rodiny Buquoyů, a někdy zamířil i do moravských
Kvasic ke spřátelené rodině Thun-Hohensteinů. Do jeho celkem idylického dětství
zasáhla předčasná smrt matky Emmy Czerninové, která zemřela v létě roku 190510)

a byla pohřbena do předtím nedávno zbudované rodinné hrobky ve Vrchlabí. O dva
roky později proběhl na stejném místě další pohřeb, tentokrát Eugenovy babičky
Aloysie Czernin-Morzinové.

Po smrti své matky Aloysie zažádal Eugenův otec Rudolf Czernin císaře Franti-
ška Josefa I. o spojení jmen a erbů rodů Czerninů a Morzinů a císař jeho žádost dne
18. dubna 1908 schválil. Spojené příjmení Czernin-Morzin11) se pak mělo vždy
vztahovat na nejstaršího mužského člena vrchlabské czerninské větve a následně
pouze na prvorozené potomky v jeho linii, nikoliv již na jejich sourozence. Rudolf
také získal na základě císařova rozhodnutí právo užívat alianční znak.12) Zmíněný
zdvojený titul byl svázán výhradně se společným vlastnictvím vrchlabského i mar-
šovského panství, a to s podmínkou, že se tyto statky nikdy nesmí spojit s fideiko-
misem starší czerninské větve jindřichohradecké.13) Dva roky po smrti své první
manželky Emmy, se Eugenův otec Rudolf podruhé oženil. Svatba se konala 5. srpna
1907 na jihomoravském zámku Černá Hora, ležícím nedaleko Blanska, a nevěstou
byla o devatenáct let mladší Theresia z hraběcího rodu Fries von Friesenberg (1874–
1946).14) Manželství zůstalo již bezdětné. Theresia, zvaná v rodině Thesi, měla ke
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9) Objekt byl zbořen v r. 2018.
10) Sklonek života Emmy Czerninové je podrobně zachycen v tiskovině vydané jejím man-

želem Rudolfem. Viz Rudolf Czernin-Morzin (ed.), Die letzte Krankheit der im Herrn
entschlafenen Emma Gräfin Czernin von Chudenitz geborenen Gräfin Orsini-Rosenberg.
Aus ihrem Tagebuche und dem Gedächtnis für ihre Angehörigen und Freunde zusammenge-
stellt von ihrem Gatten, sine loco, tisk Litoměřice [1905].

11) Otec Eugena Alfonse Czernina je v inventáři uváděn již pod tímto úředně přiznaným
zdvojeným přídomkem, tedy jako Rudolf Czernin-Morzin. Eugenova matka a Rudolfova
manželka Emma roz. Orsini-Rosenberg (*1858) nikdy tohoto přídomku nenabyla, neboť
zemřela již v r. 1905. Vzhledem k této skutečnosti je jmenována pouze jako Emma Czer-
ninová roz. Orsini-Rosenberg.

12) Ten byl i s příslušným letopočtem 1908 umístěn na průčelí zámku ve Vrchlabí, hlavním
sídle rodu.

13) Podrobněji ke spojení jmen a erbů Czerninů a Morzinů viz Miloš Hořejš, Mezi dvěma
světy. Proměny národnostní identity rodiny Czernin-Morzinů v 1. polovině 20. století, Se-
curitas imperii 30, 2017, č. 1, s. 14.

14) Viz fotografie z této svatby, zhotovené na základě dochovaných negativů, inv. č. 596–601



svému nejmladšímu nevlastnímu synovi Eugenovi Alfonsovi blízký vztah, který
udržovala i po smrti manžela Rudolfa prostřednictvím četné a pravidelné korespon-
dence.15)

Základy vzdělání získal Eugen Alfons Czernin, jak bylo ve šlechtických rodi-
nách obvyklé, od svých domácích učitelů a vychovatelů, Josefa Pobitschky (+1924),
a též od pozdějšího hudebního pedagoga a teoretika Antonína Janečka (1878–1947).
V roce 1903 nastoupil jako privatista na C. k. německé státní gymnázium v Praze na
Malé Straně, které úspěšně zakončil v roce 1910. Poté pobýval necelý rok ve Velké
Británii na privátní katolické škole Stonyhurst College a navázal studiem práv (pře-
rušeným válkou) na německé Karlo-Ferdinandově univerzitě v Praze. Vojenská
služba, kterou započal jako jednoroční dobrovolník, se mu v důsledku vypuknutí
první světové války protáhla až do roku 1918. Sloužil ve 2. hulánském pluku knížete
Schwarzenberga (Ulanenregiment Fürst zu Schwarzenberg Nr. 2). Czerninova jed-
notka se v průběhu války pohybovala v oblasti rakousko-uherské Haliče a ve Vo-
lyňské gubernii carského Ruska (tedy na území současného Polska a Ukrajiny) a od
sklonku roku 1916 v různých oblastech nynějšího Rumunska. Během této služby
prodělal Czernin onemocnění tyfem, z něhož se léčil v létě roku 1917 v nemocnici
v sedmihradském Sepsi-Szent-György (nyní Sfântu Gheorghe). Na sklonku téhož
roku byl Eugenovi Alfonsovi, v té době již nadporučíkovi rakousko-uherské
armády, udělen čestný titul c. a k. komořího. Po návratu z vojenské služby pře-
mýšlel o svém dalším životním směřování a v roce 1920 se zapsal ke studiu ze-
mědělství na Slezské univerzitě Friedricha Wilhelma ve Vratislavi, kde s přestávkami
pobýval do roku 1922.

V říjnu roku 1919 se Eugen Alfons Czernin oženil na zámku v Hluboké nad
Vltavou. Nevěstou byla Josephine (v rodině zvaná Josl) Schwarzenbergová (1895–
1965), sestra Czerninova přítele z válečných let, předčasně zemřelého Karla (zva-
ného Karliki) Schwarzenberga (1892–1919). Ze svazku se narodily tři děti: Karl
Eugen (1920–1940), Therese (1921–2000) a Rudolf (1924–2004). Manželé bydleli
po sňatku nejprve na zámku Jemčina, který jim k pobývání přenechal ženichův
strýc Eugen Jaromír Czernin (1851–1925). Poté přechodně užívali schwarzenberský
zámeček Bzí. Toto provizorium bylo ukončeno v roce 1924, kdy manželka Eugena
Alfonse Czernina zakoupila s pomocí rodinných schwarzenberských financí statek
Velichov (Welchau) se zámečkem ve stejnojmenné obci, ležící nedaleko Karlových
Varů. Velichovské panství tvořilo svazek s lesními pozemky polesí Olšová Vrata
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(foto č. 28–30, negativ č. 1–3). Doplňující pozn.: Pokud v následujících poznámkách není
odkaz na jiný archivní fond, vztahují se veškeré údaje inv. čísel, případně čísel rukopisů či
fotografií výlučně k dílčímu inventáři RA Černínů z Chudenic, část Eugen Alfons Czer-
nin.

15) Viz obsáhlou korespondenci nevlastní matky Eugenovi Alfonsovi Czerninovi z let 1907–
1945, inv. č. 128.



(Espenthor), které Eugenovi Alfonsovi postoupil jeho otec Rudolf Czernin-Mor-
zin.16) Do velichovského zámku se rodina nastěhovala již v roce 1924 a s pomocí
půjček od Schwarzenbergů jej postupně upravovala jako své první trvalé sídlo.

V souvislosti s majetkovými poměry Eugena Alfonse Czernina je třeba zmínit
důležitou skutečnost, že byl, stejně jako ostatní mužští členové jeho původní ro-
diny, případným dědicem fideikomisu jindřichohradecké větve nedrahovické ro-
dové linie. Všeobecně by se očekávalo, že držba rozsáhlého majetku czerninského
svěřenství přejde na Rudolfa (1881–1928), nejstaršího Eugenova bratra. Jednalo se
o bohaté dědictví, zahrnující fideikomisní panství Jindřichův Hradec, Chudenice,
Petrohrad a Krásný Dvůr, jejichž rozloha (spolu s alodiálním panstvím Mašťov)
činila v roce 1906 celkem 32 303 ha.17) Součástí dědictví byl i Czerninský palác ve
Vídni. Mužští členové jindřichohradecké větve, bratři Eugen (1851–1925) a Franz18)

(1857–1932), synové Jaromíra Czernina (1818–1908), neměli potomky, a proto při-
cházeli v úvahu jako čekatelé zmíněného fideikomisu vnuci druhého nejstaršího
syna Eugena Karla Czernina (1796–1868), jímž byl Hermann Czernin (1819–
1892), dědeček Eugena Alfonse Czernina. A byl to právě Eugen Alfons, nejmladší
Hermannův vnuk, komu toto dědictví na základě adopční smlouvy nakonec při-
padlo. Eugen Alfons byl totiž svým zmíněným strýcem JUDr. Františkem Czerni-
nem, jenž byl bratrancem jeho otce Rudolfa Czernin-Morzina, adoptován v roce
1927 do jindřichohradecké větve nedrahovické rodové linie. Tato skutečnost zá-
sadně změnila ekonomické poměry i společenské postavení Eugena Alfonse Czer-
nina a jeho rodiny, která se po smrti strýce Františka v roce 1932 přestěhovala
z Velichova do petrohradského zámku,19) odkud Eugen Alfons začal prostřednic-
tvím svých ústředních úřadů a zaměstnaneckého aparátu spravovat zděděný maje-
tek.20)

JUDr. František Czernin záležitost dědictví jako právník pečlivě zvažoval. Jeho
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16) Více informací k tomuto rodinnému majetku lze najít v dochovaném archivním fondu,
SOA v Třeboni, f. Velkostatek Olšová Vrata–Velichov 1900–1945.

17) Pavel Koblasa, cit. dílo, s. 12, 14, 16, 21. Výsledný údaj je součtem zde uváděných údajů
o rozloze jednotlivých panství v r. 1906.

18) Podle údajů křestního listu celým jménem Franz de Paula Jaromir Eugen Wolfgang Ca-
simir Graf Czernin von Chudenitz. Vzhledem ke skutečnosti, že se v jeho dochovaných
archivních materiálech střídavě objevuje i česká varianta prvního křestního jména, použí-
vám pro jeho osobu formu „František Czernin“.

19) Viz inv. č. 38 a záznam v deníku Eugena Alfonse Czernina ze dne 13. 5. 1932 (rkp. č. 12)
s informacemi o stěhování z velichovského zámku a slavnostním přivítání nového maji-
tele panství v Petrohradu.

20) Jednání o dědické dani se pak táhla roky a platba byla nakonec vyřešena v roce 1941
bankovními hypotékami v celkové výši 5,5 miliónu korun. Více viz Deníky Eugena Al-
fonse Czernina (dále jen Deníky), záznamy 6. 3. 1939, 19. 6. 1939 (rkp. č. 15), 28. 5. 1940, 5.
7. 1940, 16. 4. 1941, 14. 5. 1941, 12. 6. 1941, 14. 6. 1941, 19. 6. 1941 (rkp. č. 16).



konečné rozhodnutí učinit dědicem fideikomisu, v té době již právně zaniklého,21)

nejmladšího syna Rudolfa Czernin-Morzina, souviselo se snahou udržet po léta
spravovaný majetek navzdory novým legislativním normám pokud možno v celi-
stvosti a předat jej té osobě z vrchlabské rodové větve, která, jak zůstavitel doufal,
spojí svůj život a existenci svých potomků s českými zeměmi. Starší bratry Eugena
Alfonse Czernina vyloučil František z dědictví především z následujících věcných
důvodů: Rudolf Czernin-Morzin (*1881) se stal v roce 1927 majitelem statků
Vrchlabí a Maršova, které nesměly být spojeny s czerninským fideikomisem v rukou
jednoho majitele; Franz Czernin alias páter Wolfgang (*1885) byl členem benedik-
tinského řádu a měl před sebou životní dráhu v církevní službě a o Karlovi Czer-
ninovi (*1886) František věděl, že hodlá přesídlit se svou početnou rodinou do
Rakouska. V exposé,22) v němž zdůvodnil své kroky v otázce dědictví fideikomisu,
komentoval Karlovo plánované stěhování z Čech slovy: on i děti jeho, z nichž jedno
již beztak navštěvuje rakouské gymnasium, se zcela odcizí své původní vlasti. Chci
se však právě bezpodmínečně a absolutně vyhnouti nebezpečí, aby nástupcem mým
nestala se osoba, jíž by stav země a národ můj stal se cizí. František se také obával
případného drolení majetku a nedostatku financí k jeho správě, pokud by dědicem
učinil zmíněného Karla Czernina, a to vzhledem k početným potomkům jeho ro-
diny. Navíc si zjevně uvědomoval nedůvěru, s níž vedení státu pohlíželo na členy
vrchlabské rodové větve Czerninů, a proto se patrně snažil i o to, aby jeho budoucí
dědic byl co nejméně zaangažován v bezprostředních poválečných aktivitách v sou-
vislosti s pokusy o vytvoření provincie Deutschböhmen a jejího odtržení od tehdy
vzniklé republiky.23) Ve zmíněném exposé uvedl, že by mu byla nevýslovně bolest-
nou myšlenka, že by vše to, co moji předchůdci a částečně i já sám jsme v Krásném
Dvoře vytvořili, mělo spěti vstříc rozpadnutí, což by mělo další škodlivý vliv na
beztak již poněkud otřesenou vážnost mého rodu.

Vztah Eugena Alfonse Czernina k Československé republice, vzniklé s podporou
států Dohody a opírající o ně i svou následnou zahraniční politiku, byl vnitřně
komplikovaný a kontroverzní. Jako přesvědčený monarchista a stoupenec habsbur-
ské dynastie se těžko smiřoval se skutečností definitivního rozpadu rakousko-uher-
ského soustátí. Svědčí o tom i jeho slova, která uvedl ve svém deníku bezprostředně
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21) Veškerá svěřenství v ČSR byla zrušena zákonem č. 179 Sb. ze dne 3. července 1924.
22) Exposé, v němž František Czernin uvedl důvody pro adopci svého synovce Eugena

Alfonse Czernina, jako budoucího dědice czerninského fideikomisu, je uloženo v neuspo-
řádané části RA Černínů z Chudenic, písemnosti Františka Czernina. Je dochováno dvoj-
jazyčně (německy a česky), přičemž jeho česká verze je podepsána Františkem Czerninem.

23) K angažmá šlechty včetně Rudolfa Czernin-Morzina ve prospěch separatistické provincie
srov. Miloš Hořejš, cit. dílo, s. 16. Ve zmíněném exposé na tuto skutečnost odkazuje ná-
sledující Františkův výrok: Musím dále také vzíti v úvahu okolnost, že vůči vrchlabské linii
mého rodu rozhodující kruhy zdejší, bohužel, s neobyčejnou nedůvěrou pohlížejí.



po vyhlášení samostatného československého státu: Tak umírá staré Rakousko.
Hrozně skličující je opojení lidu z konce toho, pro co jsme žili a bojovali.24) K ne-
gativnímu poměru Eugena Alfonse k nově vzniklé republice přispěly i následné
zákonodárné kroky československého parlamentu, k nimž patřilo oficiální zrušení
užívání šlechtických titulů,25) a zejména zákony, vztahující se k provedení první
pozemkové reformy.26) Ta postihla samozřejmě i statky jeho czerninsko-morzin-
ských příbuzných, jejichž rozloha byla původním rozhodnutím Státního pozemko-
vého úřadu v Praze silně zredukována, i když konečná realizace, v důsledku pro-
puštění značné části původně zabrané půdy, zejména lesních pozemků velkostatku
Maršov, byla mnohem mírnější.27) V době, kdy Eugen Alfons Czernin zdědil statky
jindřichohradecké větve nedrahovické linie, byť značně okleštěné pozemkovou re-
formou, realizovanou velkou měrou zejména na dříve nejrozsáhlejším czerninském
velkostatku Jindřichův Hradec, obhospodařoval ještě celkem 13 923 ha.28) Jisté je, že
pozemkovou reformu, která přes opatření náhradového zákona výrazně oslabila
ekonomický potenciál šlechty, byť ta si stále udržela v majetkové sféře významnou
pozici a ve skromnějších rozměrech i svůj životní styl,29) vnímali její členové včetně
Eugena Alfonse Czernina a jeho příbuzných jako zásadní zásah státu do svých
majetkových práv. V nově vzniklé republice, která nebyla aristokracii nakloněna,
museli její příslušníci navíc pociťovat i pokles společenské prestiže a podílu na
politickém rozhodování, což byly samozřejmé faktory, jimž přivykli v době mo-
narchie. Pregnantně to vyjádřil v dopise Eugenovi Alfonsovi jeho bratr Karl (Cari)
Czernin (*1886), kdyžmu v souvislosti se získáním titulu doktora práv napsal:Moje
životní dráha by bez doktorátu stejně nebyla jiná. Ale je možné, že v budoucnosti,
která má být údajně tak demokratická, že jméno Czernin nebude nic znamenat,
udělá doktorský titul stojící před ním větší dojem.30) Až těžko uvěřitelný, ale nezpo-
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24) Deníky, záznam 28. 10. 1918 (rkp. č. 5): So stirbt das alte Österreich. Furchtbar niederdrü-
ckend ist dieser Taumel des Volkes über das Ende dessen, wofür wir gelebt und gekämpft
haben.

25) Zákon č. 61/1918 Sb. z 10. 12. 1918. K obdobnému kroku přistoupilo i sousední Rakousko
zákonem z 3. dubna 1919, StGBI Nr. 211/1919 (tzv. Adelsaufhebungsgesetz).

26) Záborový zákon č. 215/1919 Sb. (16. dubna 1919), přídělový zákon č. 81/1920 Sb. (30. 1
1920) a náhradový zákon č. 329/1920 Sb. (8. 4. 1920).

27) O provádění pozemkové reformy na czerninsko-morzinských statcích srov. Miloš Hořejš,
cit. dílo, s. 19–21.

28) Pavel Koblasa, cit. dílo, s. 12, 14, 16, 21. Výsledný údaj je součtem zde uváděných údajů
o rozloze jednotlivých panství v r. 1933.

29) Srov. údaje o způsobu hospodaření, cestování, nákupu šperků a starožitností v denících
Eugena Alfonse Czernina.

30) Viz dopis ze 14. 3. 1919 v korespondenci Eugena Alfonse Czernina s bratrem JUDr.
Karlem Czerninem, inv. č. 144: Mein Lebenslauf wäre auch ohne Doktorat nicht anders
gewesen. Vielleicht aber in der Zunkunft, die angeblich so demokratisch werden soll, dass
der Name Czernin nichts bedeutet, wird der Doktor davor mehr Effekt machen.



chybnitelně autentický, je ovšem v této souvislosti výrok Eugena Alfonse Czernina,
dokládající jeho niterný postoj ke státu, jehož byl občanem. Na sklonku roku 1924
si do deníku poznamenal: Nechť je nový rok požehnaný a ať přinese konečně obrat
k lepšímu. Kéž se jen vyplní mé přání, aby se česká republika, tento vzorový příklad
podlosti a korupce, už nedožila dalšího novoročního dne a aby ta zločinecká chátra,
která nám vládne, zašla v hanbě a s ostudou v nastávajícím roce.31) Czerninův
postoj k republice a jejím vedoucím představitelům dokládá i jeho vyjádření při
rozpadu Česko-Slovenska dne 14. března 1939: Tak se tedy definitivně rozpadlo
dílo dvou spiklenců a svobodných zednářů Masaryka a Beneše a zbyly jen značně
okrojené části Čech a Moravy.32)

Počátkem dvacátých let vkládal Eugen Alfons Czernin jisté naděje do restaurač-
ních snah císaře Karla I. Po ztroskotání jeho druhého pokusu o převzetí moci
v Maďarsku, okomentoval situaci ve svém deníku následujícími slovy: Toto tak
tragické řešení vzdálilo na nedozírnou řadu let naděje na zlepšení poměrů. Mezi-
národní židovstvo a zednářstvo zvítězily na celé čáře, mezi nimi na jednom z prvních
míst také naše republika s těmi lotry, kteří stojí v jejím čele.33) Czernin spolu s mar-
krabětem Alexandrem Kolomanem Pallavicinim (1890–1941) organizovali pak ve
dvacátých letech mezi svými známými z okruhu šlechty finanční sbírku, víceméně
utajenou, na podporu rodiny bývalé císařovny Zity, žijící tehdy v emigraci.34) Jako
přesvědčený monarchista měl Czernin ještě vícekrát příležitost setkat se s císařovnou
Zitou osobně. Dlouze s ní hovořil na svatbě svého švagra Adolfa Schwarzenberga
v říjnu roku 1930 v Belgii. Z dikce jeho obšírného deníkového záznamu o tomto
setkání a o audienci, kterou bývalá císařovna poskytla, je zřejmá jeho naprostá
oddanost a respekt, který choval k poslední rakouské dynastii: Téměř po hodině
[rozhovoru] nás nanejvýš milostivě propustila, přičemž jsem ji znovu ujistil svou
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31) Deníky, záznam 31. 12. 1924 (rkp. č. 8): Möge das kommende Jahr ein gesegnetes sein und
möge endlich in unserem Lande eine Wendung zum Besseren eintreten! Wenn nur mein
Wunsch in Erfüllung ginge, dass die čechische Republik, dieser Ausbund an Verworfen-
heit und Korruption, keinen Neujahrstag mehr erlebe und dass das Verbrechergesindel,
welches uns beherrscht, in Schimpf und Schande im heurigen Jahre untergehe!

32) Deníky, záznam 14. 3. 1939 (rkp. č. 15): So ist also das Werk der beiden Verschwörer und
Freimaurer Masaryk und Beneš endgültig zerfallen und es bleiben nur die so stark zuge-
schnittenen Teile von Böhmen und Mähren übrig.

33) Deníky, záznam 7. 11. 1921 (rkp. č. 7): Diese so traurige Lösung rückt auf eine unabseh-
bare Reihe von Jahren jede Hoffnung auf eine Besserung der Verhältnisse hinaus. Inter-
nationale Juden– und Freimaurertum haben auf der ganzen Linie gesiegt, darunter an
einer der ersten Stellen unsere Republik mit den Schurken, die an ihrer Spitze stehen.
Svědectví o negativním poměru Eugena Alfonse Czernina k Československé republice
a jejím představitelům lze nalézt i v dalších deníkových záznamech. Srov. např. záznamy
19. 11. 1919 (rkp. č. 6), 28. 10. 1921 (rkp. č. 7).

34) Viz korespondenci Eugena Alfonse Czernina s Alexandrem Kolomanem Pallavicinim, inv.
č. 317.



hlubokou oddaností. Dojem to byl vskutku nezapomenutelný. Je to velká, silná žena,
před níž se člověk musí sklonit v hluboké úctě.35) Rovněž při další návštěvě Belgie
v březnu roku 1933 navštívil Czernin rodinu bývalého císaře Karla, žijící tehdy ve
Steenokkerzeelu nedaleko Bruselu. Nostalgie po monarchii je zřejmá i z jeho hod-
nocení tehdy mladého Otty Habsburského, nejstaršího Zitina syna a pretendenta
trůnu: Bůh žehnej tomuto šlechetnému vládci. Pocit mít takového pána je nekonečně
obšťastňující.36) O nadějích ohledně návratu Habsburků na trůn, které Czernin
choval, nám podává svědectví i jeho deníkový záznam z další návštěvy ve Steenok-
kerzeelu v roce 1936, v němž popisuje svůj rozhovor s korunním princem Ottou
o údajně kladném postoji Francie k případné restauraci monarchie v Rakousku
a vyjadřuje přání, aby se princ stal „zachráncem střední Evropy“.37)

V každodenním životě se Czernin nikterak politicky neangažoval, snad s výjim-
kou přechodného členství v okresním karlovarském zastupitelstvu v letech 1930–
1932. Daleko známější je v tomto směru jeho podíl na průběhu Runcimanovy mise,
kdy byl jedním z příslušníků šlechty, která přijímala a hostila lorda a jeho doprovod
na svých panstvích v pohnutých dnech předcházejících Mnichovské dohodě.38)

Jinak se Eugen Alfons věnoval své rodině a energii vložil především do správy
statků,39) jež od něho vyžadovala přesuny mezi jednotlivými panstvími a pravidelná
jednání se zaměstnanci, zejména s těmi na vedoucích pozicích. Na pořadu dne byly
také konzultace a častá korespondence s právními zástupci v nejrůznějších záležito-
stech správy nemovitého i movitého majetku. Jako člen a předseda Volného sdružení
majitelů lesů západních a severozápadních Čech se Czernin pravidelně zabýval
organizační agendou tohoto spolku včetně svolávání jednání představenstva a val-
ných hromad zmíněného zájmového sdružení, jehož členy byli držitelé lesů v uve-
dené oblasti.40) Byl též členem obou svazů majitelů velkostatků, tedy Svazu němec-
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35) Deníky, záznam 30. 10. 1930 (rkp. č. 11): Nach beinahe einer Stunde entlässt sie uns
äusserst gnädig, wobei ich sie nochmals meiner tiefsten Ergebenheit versichere. Das
war wirklich ein unvergesslicher Eindruck. Sie ist eine grosse, starke Frau, vor der man
sich in grosser Ehrfurcht beugen muss. Setkání s císařovnou jsou věnovány takřka dvě
strany Czerninova deníku v záznamech ze dní 29. a 30. října 1930.

36) Deníky, záznam 25. 3. 1933 (rkp. č. 12): Gott segne diesen edlen Herrn. Das Gefühl, einen
solchen Herrn zu haben, ist ein unendlich beglückendes.

37) Deníky, záznam 30. 3 1936 (rkp. č. 13): Gott segne ihn und gebe, dass er der Retter
Mitteleuropas werde!

38) Viz doklady k této návštěvě (inv. č. 112) a četné záznamy v Czerninově deníku (rkp. č. 14).
39) Bezprostředně po převzetí dědictví po strýci z jindřichohradecké větve nedrahovické linie

a přestěhování do Petrohradu vyvinul Eugen Alfons Czernin úsilí o reorganizování
správy nabytých panství a angažoval k tomu účelu Franze Heskeho, předního odborníka
v lesnictví a profesora Vysoké lesnické školy v Tharandtu (Forstliche Hochschule Tha-
randt). Více viz inv. č. 70.

40) Viz inv. č. 86. Německý název spolku zněl Freie Vereinigung der Waldbesitzer West– und
Nordböhmens.



kých velkostatkářů v ČSR a Svazu československých velkostatkářů, z něhož však
k 1. lednu roku 1940 vystoupil.41) Významným počinem, dokládajícím Czerninovu
péči o majetek, byla přestavba zděděného Czerninského paláce ve Vídni a moderni-
zace jeho interiéru.42) O této akci, provedené vídeňským architektem Ing. Carlem
Kronfussem a spojené s nástavbou dvou pater původního paláce, uvažoval Eugen
Alfons Czernin již v roce 1934. Přestavenou budovu dal pak na podzim roku 1936
slavnostně vysvětit vídeňským kardinálem Theodorem Innitzerem.43) Na sklonku
téhož roku zakoupil Czernin za sumu 900.000 Kč pro potřeby své rodiny původně
renesanční, později barokně přestavený dům č.p. 355/9, zvaný též dům U Tří čer-
vených růží, ve Vlašské ulici na Malé Straně v Praze.44) V roce 1941 přibyl do
rodinného majetku činžovní dům v Praze na Žižkově, který pořídila Czerninova
manželka Josephine jako investici za část hotovosti ze svého dědictví po zemřelém
otci.45)

Eugen Alfons Czernin se zabýval také aktivitami ve prospěch římskokatolické
církve. V této souvislosti je třeba zmínit zejména skutečnost, že u příležitosti sva-
továclavského jubilea v roce 1929 vynaložil mnoho času a úsilí na organizování
šlechtické sbírky, jejímž cílem bylo podpořit finančně kolej Nepomucenum
v Římě.46) Stýkal se s předními představiteli římskokatolické církve, zejména s ThDr.
Karlem Kašparem. V prosinci roku 1935 se účastnil v Římě slavnostního aktu předá-
ní kardinálské hodnosti tomuto pražskému arcibiskupovi.47) Jako podporovatel
řady spolků býval Czernin přizván jako protektor při pořádání různých kulturních,
vzdělávacích a vzpomínkových akcí. V roce 1938 byl členem přípravného výboru
výstavy „Pražské baroko“.48) Velmi si také zakládal na obrazové galerii, umístěné
v Czerninském paláci ve Vídni, jejíž součástí bylo cenné dílo Jana Vermeera „Ale-
gorie malířství“. Tento obraz a složitý a dlouho se táhnoucí spor ve věci dědických
nároků na galerii přinesly však Eugenovi Alfonsovi Czerninovi také mnoho trpkých
rodinných rozbrojů se synovcem Jaromírem Czernin-Morzinem (1908–1966).49)
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41) Deníky, záznam 20. 11. 1939 (rkp. č. 16). Viz též inv. č. 84.
42) Přestavbu paláce dokumentuje řada fotografií, viz inv. č. 1155 (fotoalbum č. 3).
43) Deníky, záznam 15. 9. 1936 (rkp. č. 13) a fotografie ze dne svěcení paláce, inv. č. 806 (foto

č. 233).
44) SOA v Třeboni, f. Černínská ústřední kancelář Petrohrad 1903–1945 (dále jen ČÚK), inv.

č. 32, kart. 9. Viz též Deníky, záznam 1. 11. 1936 (rkp. č. 13).
45) Deníky, záznamy 23. 7. 1941 a 28. 10. 1941 (rkp. č. 16).
46) K této akci je dochována obsáhlá dokumentace. Viz inv. č. 114.
47) Více viz Deníky, záznamy 10. 12. – 19. 12. 1936 (rkp. č. 13) z Czerninovy návštěvy Říma

při této příležitosti.
48) Viz inv. č. 117 a četné zmínky v Czerninových denících o zasedání přípravného výboru

pro uspořádání výstavy.
49) Záležitost sporu ohledně obrazové galerie a prodeje Vermeerova obrazu je v Czerninově

deníku často traktována. O eskalaci sporu viz dále v této kapitole. Z literatury o galerii



Čilý společenský život, který Eugen Alfons vedl, byl spjat mimo jiné s pořádá-
ním honů a s častými návštěvami příbuzných a známých ze šlechtických kruhů.
K Czerninovým zálibám, jimž se věnoval ve volném čase, patřily obvyklé zájmy
a zábavy šlechty – genealogie, lov, tenis, kroket, procházky, partie bridge, v zimní
sezóně pak občas plesy, ať již veřejné, pořádané různými organizacemi nebo i sou-
kromé, které se konaly v domech Czerninových šlechtických známých a přátel.
Doba přinesla i další možnosti zábavy, pro dřívější generace neznámé, takže kromě
občasných návštěv divadelních představení a varieté, chodil Eugen Alfons i do kina,
a tak zhlédl řadu filmů, jejichž názvy si zaznamenal do svého deníku. Průběžně se
zajímal o nákup cenností na různých aukcích a byl též členem pražského šlech-
tického klubu Ressource. Stýkal se i s představiteli zastupiteských úřadů a býval
zván na večeře a společenské akce pořádané na velvyslanectvích.50)

Po získání statků jindřichohradecké větve nedrahovické rodové linie se Czerni-
nova rodina od roku 1932 víceméně pravidelně přemísťovala mezi zděděnými zá-
meckými objekty – v zimních měsících, zejména o Vánocích a na přelomu roku,
spojeném vždy s lednovou oslavou narozenin Eugena Alfonse, pobývali Czerninové
v Petrohradu nebo v Jindřichově Hradci, pro letní měsíce byly pak určeny Chude-
nice (zámeček Lázeň).51) Nejvíce času však rodina strávila v Petrohradu a po za-
koupení malostranského domu se zdržovala také častěji v Praze. Přes výše zmíněné
výhrady k Československé republice a její politické reprezentaci, žil Eugen Alfons
s manželkou a dětmi ve Velichově a později na zděděných statcích jindřichohra-
decké rodové větve až do sklonku třicátých let 20. století celkem příjemným a spo-
kojeným životem,52) jehož součástí bylo i cestování po evropských zemích, většinou
na jih za příjemnějším počasím na přelomu zimních a jarních měsíců, a to včetně
návštěv přímořského sídla Czerninova tchána a tchyně v italském letovisku Bordi-
ghera. Czernin s manželkou a později i s dětmi podnikali občasné cesty po Evropě
také za poznáním jejího kulturního bohatství, přičemž mnohdy krátce pobyli u dal-
ších příbuzných a známých ze šlechtických kruhů.53)
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v době Eugena Alfonse Czernina viz Holger Englert, Eugen Czernin und seine Galerie,
Wien 2014; krátce též Miloš Hořejš, cit. dílo, s. 22–23, 28–29.

50) Na sklonku třicátých let se Czernin podle záznamů svých deníků stýkal zejména s brit-
ským velvyslancem v Praze Basilem Newtonem, s tamním maďarským velvyslancem
Jánosem Wettsteinem, se švýcarským ambasadorem Karlem Bruggmannem a jeho man-
želkou a také s americkým velvyslancem Wilburem J. Carrem a jeho manželkou, kteří byli
(po zakoupení domu ve Vlašské ulici Eugenem Alfonsem Czerninem) pražskými sousedy
Czerninů.

51) Rudolf Czernin, Ein böhmisches Märchen, Graz–Stuttgart 2003, píše v této souvislosti
o „přesídlovacím rituálu“, který měl svůj pravidelný rytmus (Übersiedlungsrhythmus).
Srov. tamtéž, s. 24, 33–34, 46–48.

52) Srov. tamtéž, část Kindheit und Jugend in Böhmen, s. 15–54.
53) Viz řadu údajů o cestách do ciziny v Czerninových denících.



Do života Eugena Alfonse Czernina a jeho blízkých zasáhla výrazně až druhá
světová válka, a to již její předehra, spojená s anexí Rakouska a následně se zabráním
pohraničí Československé republiky armádou nacistického Německa. Anšlus Ra-
kouska v březnu 1938 a zatčení bratra Karla a některých dalších v Rakousku žijících
příbuzných a známých, bylo Czerninovým prvním osobnějším setkáním s nastupu-
jícím nacistickým režimem. Již v průběhu roku 1938 si uvědomoval i napjatou
situaci, která hrozila rozpadem Československé republiky, ale o jejích důvodech
neměl kupodivu i přes výše uvedené zkušenosti s Hitlerovým nátlakem na Rakou-
sko a s tamním následujícím politickým vývojem pochyb.54) Po zhlédnutí manife-
stace sympatizantů SdP v květnu téhož roku v Jesenici (Jechnitz) nedaleko Petro-
hradu si do deníku poznamenal: Nikdo snad nepochybuje o tom, že československá
vláda je banda podvodníků, korupčníků a gaunerů – s neuvěřitelnou slepotou dělala
po dvacet let tuto politiku, jejíž plody dnes vidíme. Má to snad znamenat roztržení
země?55)

Eugen Alfons Czernin, jako majitel statků v oblastech smíšeného národnostního
osídlení s německými i českými zaměstnanci, nebyl na sklonku třicátých let v jed-
noduché pozici.56) V obavách z narůstajícího národnostního konfliktu, uvítal Run-
cimanovu misi, věřil v její přínos k řešení napjaté situace a lorda s jeho doprovodem
sám pozval na petrohradský zámek.57) Při této návštěvě se ukázala jeho rozpolce-
nost mezi přáními, aby lord poznal panující poměry a smýšlení německého obyva-
telstva a aby návštěva proběhla zároveň apoliticky, což bylo v dané situaci nereálné.
Když však měl na základě varování okresního hejtmana kvůli obavám z eventuální
demonstrace shromážděného davu v Podbořanech změnit trasu jízdy s lordem na
lov, učinil tak s nechutí a v deníku si poznamenal: Jedeme kvůli tomu do Krásného
Dvora přes Buškovice, což mi není vhod, protože řady čekajících lidí v Podbořanech
budou zklamány.58) Následujícího dne proběhla na nádvoří zámku v Petrohradu
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54) V březnu 1938 označil Hitlera za „čerta“, když si o poslechu zpráv z rozhlasu při jeho
příjezdu do Lince poznamenal: Die Ankunft selbst und die Rede dieses Teufels hören wir
Gottlob nicht. Viz Deníky, záznam 12. 3. 1938 (rkp. č. 14).

55) Deníky, záznam 1. 5. 1938 (rkp. č. 14): Dass die čechoslowakische Regierung eine Horde
von Betrügern, Korruptionären und Gaunern ist, ist wohl für niemanden zweifelhaft –mit
unglaublicher Blindheit hat sie durch 20 Jahre diese Politik gemacht, deren Früchte wir
heute sehen. Soll das die Zerreissung des Landes bedeuten?

56) Srov.Deníky, záznam 19. 5. 1938 (rkp. č. 14), v němž si Czernin po rozhovoru v Německém
domě v Praze s poslancem za SdP Josefem Illingem zapsal: Heute im gemischtsprachigen
Gebiet zu leben und auch noch Besitze im Čechischen zu haben, ist wahrlich nicht ange-
nehm!

57) Deníky, záznam 1. 9. 1938 (rkp. č. 14), kde více o seznámení Czernina s lordem Runci-
manem.

58) Deníky, záznam 10. 9. 1938 (rkp. č. 14): Wir fahren deswegen über Puschwitz nach Schön-
hof, was mir nicht recht ist, da die in Podersam zahlreich wartenden Leute enttäuscht
werden.



masová demonstrace stoupenců Sudetoněmecké strany se všemi atributy a vnějšími
projevy její ideologie. Eugen Alfons se pak v deníku zmiňuje o tom, že mu byla tato
manifestace za přítomnosti Runcimana nepříjemná, ale přitom soudí, že bylo bez-
pochyby dobře, když lord mohl poznat skutečnou náladu lidu.59) V době stupňují-
cích se požadavků a výhrůžek ze strany Německa v průběhu září roku 1938 si
Czernin uvědomoval, že Henlein a jeho stoupenci ve skutečnosti nechtějí dospět
k dohodě s československou vládou, ale jsou především nástrojem v rukou
Hitlera.60) Zároveň měl velké obavy z války či z občanské války, do nichž mohla
podle něj krize vyústit, a tak očekával s nadějí výsledky překotných politických
jednání. Jeho deníkové záznamy ze září 1938 se nesou v duchu přitakání politice
appeasementu Francie a Velké Británie ve věci údajné „záchrany míru“.61)

Jako nadporučík československé armády v záloze a občan ČSR patřil Eugen
Alfons Czernin v roce 1938 svým věkem ještě k ročníkům, které byly ze zákona
povolány do služby v době všeobecné mobilizace vyhlášené 23. září 1938. Podle
zápisu v deníku vnímal její oznámení v rozhlase jako „otřesnou zprávu“.62) Na-
rukoval do Plzně, kde měl na starosti koně u armády a jejich případnou evakuaci.
Manželku a dvě mladší děti poslal již předtím do ciziny. Po uzavření Mnichovské
dohody je leitmotivem jeho deníkových záznamů obviňování „zločinného vedení
československého státu“. Touto myšlenkou bohužel souzněl s ideovým nacionálně–
socialistickým výkladem příčin a následků politické krize.63) Typický je v tomto
směru jeho následují zápis: Co by se dalo z tohoto dobrého lidu učinit, jakým rájem
by se mohla stát naše země se svými různými národnostmi, kdyby se po dvacet let tak
zločinně nevládlo.64) Bezprostředně po uzavření Mnichovské dohody si do deníku
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59) Deníky, záznam 11. 9. 1938 (rkp. č. 14): Ich muss sagen, dass mich diese Demonstration
wenig angenehm berührt hat, speciell wegen meines Gastes. Es war aber sicherlich gut,
dass Lord Runciman einmal die wirkliche Stimmung des Volkes gesehen hat.

60) Deníky, záznam 15. 9. 1938 (rkp. č. 14): Jetzt ist also herausgekommen, was ich immer als
sicher annahm, dass die S.d.P. nicht den ernsten Willen zu einem Abkommen hatte und
nur das tut, was Hitler anordnet.

61) Deníky, záznam 14. 9. 1938 (rkp. č. 14): Chamberlain ist ein wunderbarer Mann, der wie
ein Löwe um den Frieden kämpft. V záznamu z 29. 9. 1938 (rkp. č. 15): Chamberlain,
Mussolini, Daladier und Hitler werden beraten – also die vier Grossen von Europa –
dadurch erscheint der Friede wohl gesichert. V záznamu z 30. 9. 1938 (rkp. č. 15): Der
Friede ist gerettet, dafür sei Gott tausendmal gedankt!

62) Deníky, záznam 23. 9. 1938 (rkp. č. 14): Um ½ 11 Uhr hören wir am Radio die erschüt-
ternde Nachricht, dass die allgemeine Mobilisierung verkündet ist. Gott stehe uns bei!!!.

63) Právní platnost Mnichovské dohody obhajoval i po letech Rudolf Czernin, syn Eugena
Alfonse Czernina; viz Rudolf Czernin, cit. dílo, s. 103–105.

64) Deníky, záznam při Czerninově odchodu z Plzně po demobilizaci 5. 10. 1938 (rkp. č. 15):
Was hätte man aus diesem braven Volke machen können, was für ein Paradies hätte unser
Land sein können mit seinen verschiedenartigen Nationalitäten, wenn es nicht durch 20
Jahre so verbrecherisch regiert worden wäre!



poznamenal: Tak daleko to naši politici dovedli!!65) Z rozpadu republiky a z nových
státních hranic, které mu mimo jiné přinesly řadu organizačních problémů, sou-
visejících především se správou majetku na území dvou různých států,66) se jistě
neradoval, ale na příčiny nastalé situace měl jednoznačný náhled: Má drahá Josl a já
pláčeme nad tím, že naše milovaná země má být roztržena. Takový je tedy plod
dvacetileté špatné a umíněné politiky vůči národnostem, a především výsledek stra-
šlivé zahraniční politiky, která nás znepřátelila se všemi sousedy a za stoupence měla
Francii a sovětské Rusko.67) Následující abdikaci presidenta Beneše hodnotil Czer-
nin jako věc, na kterou byl čas už dávno a Beneše jako osobu, pro kterou nikdo
nebude plakat s výjimkou levičáků a svobodných zednářů. V důsledku jeho politiky
se naše ubohá země ocitla tam, kde dnes je. Dějiny jednou vynesou rozsudek o ob-
rovské vině tohoto politika.68) Nechuť k prezidentu Benešovi, o němž se Eugen
Alfons Czernin v říjnu roku 1938 podle svých deníkových záznamů dokonce do-
mníval, že chtěl „zosnovat komunistický puč“69) je zjevná, a proto ani nepřekvapí,
že se nepřipojil k deklaraci příslušníků české šlechty, vyjadřujících věrnost zemi
a podporujících existenci Československa v jeho původních hranicích. Pozoruhodná
je i skutečnost, že o této akci není v jeho denících ani zmínka, i když jedním z členů
delegace, přijaté dne 17. září 1938 prezidentem Benešem na Pražském hradě, byl
Rudolf Czernin z vinořské linie czerninského rodu.70)
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65) Deníky, záznam 30. 9. 1938 (rkp. č. 15): Soweit haben es unsere Politiker gebracht!!
66) Deníky, v témž záznamu: Aber was für schwere Probleme und Entscheidungen stehen uns

allen jetzt bevor! Po obsazení zbytku republiky Německem v březnu 1939 se Czerninovi
situace vzhledem k odpadnutí státní hranice usnadnila. Viz Deníky, záznam 21. 4. 1939
(rkp. č. 15). Srov. též dopis Alaina Rohana Czerninovi z 24. 3. 1939, inv. č. 334, o „vítaných
nových politických poměrech“, usnadňujících hospodaření po vzniku Protektorátu Čechy
a Morava.

67) Deníky, záznam 21. 9. 1938 (rkp. č. 14): Meine liebe Josl und ich weinen darüber, das unser
geliebtes Land zerrissen werden soll. Das also ist die Frucht 20jähriger schlechter und
verbohrter Politik gegen die Nationalitäten und vor allem der entsetzlichen Aussenpolitik,
welche sich mit allen unseren Nachbarn verfeindete und zu Freunden Frankreich und
Sowjetrussland hatte.

68) Deníky, záznam 5. 10. 1938 (rkp. č. 15) po demisi prezidenta Beneše: Dazu war es längst
höchste Zeit und es wird diesem Mann wohl niemand nachweinen, ausser der Linken
und Freimaurern. Durch seine Politik während 20 Jahren ist unser armes Land dahin
gekommen, wo es heute ist; die Geschichte wird wohl einmal das Urteil sprechen über
die ungeheuerliche Schuld dieses Politikers.

69) Více viz Deníky, záznam 17. 10. 1938 (rkp. č. 15). Czernin si zapsal, že president Beneš za
účelem rozpoutání komunistického puče „dal rozdělit mezi komunisty granáty a zbraně“,
což se prý dozvěděl „z dobrého pramene“.

70) Zdeněk Hazdra, Šlechta ve službách Masarykovy republiky, Praha 2015, s. 56; Dita Jelín-
ková – Zdeněk Hazdra, Ve znamení tří deklarací. Šlechta v letech nacistického ohrožení
československého státu, Praha 2014, s. 21, 166–167.



Bezprostředně po začlenění pohraničních území bývalého československého
státu do Říše, se Eugen Alfons Czernin zdržoval převážně v Petrohradu. Po pří-
chodu wehrmachtu, který postupně obsazoval předem určená pásma bývalého
československého území a vzal je přechodně pod svou správu, navázala jeho rodina
blízké vztahy s německými důstojníky, ubytovanými na tamním zámku. Na roz-
loučenou s nimi byla uspořádána večeře se šampaňským. Czernin si poznamenal do
deníku: Měl jsem k důstojníkům projev na rozloučenou a plukovník mi odpověděl
velmi vřele. Jsme upřímně zarmouceni, že nás opustí tito sympatičtí lidé, s nimiž nás
spojuje přátelské pouto.71) V jeho deníkových zápisech se objevují také slova o tom,
že se českým štváčům, kteří tu po léta dělali zle, a zvláště v poslední době se kvůli
jejich udáním řada lidí dostala do vězení, bude vést špatně, pokud včas nezmizí.72)

Mezi tyto osoby podle jeho názoru patřil také dlouholetý vrchní czerninský za-
hradník Ferdinand Synek. V říjnu roku 1938 byl krátce zadržen petrohradskými
členy Sudetoněmecké strany a vzápětí byl Czerninem vykázán ze služby.73) Některé
své české zaměstnance, pokud je pokládal za loajální, se Czernin pokoušel umístit na
svém majetku na neobsazeném území, případně jim pomoci najít místo na statcích
svých známých,74) rozhodně ale odepřel svou pomoc těm zaměstnancům, kteří
podle něj zbytečně a nezodpovědně opustili své pracovní místo a uprchli do českého
vnitrozemí.75) Nakonec stejně většina Czerninových českých zaměstnanců opustila
na podzim roku 1938 či v průběhu následujícího roku Německem zabrané území
a odebrala se do okleštěné republiky, pozdějšího Protektorátu Čechy a Morava.76)
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71) Deníky, záznam 15. 10. 1938 (rkp. č. 15): Abends Diner mit Champagner – ich halte eine
Abschiedsansprache an die Offiziere und der Oberst antwortet mir sehr warm. Wir sind
ehrlich traurig von diesen sympatischen Menschen Abschied zu nehmen, mit denen uns
eine Art von freundschaftlichem Band verbindet; srov. též záznam 16. 10. 1938: Wir ver-
abschieden uns mit grossem Bedauern von den Offizieren und sehen dem Abmarsch zu.

72) Deníky, záznam 6. 10. 1938 (rkp. č. 15): Wenn die verschiedenen čechischen Hetzer, die
seit Jahren hier ihr Unwesen getrieben haben und besonders in der letzten Zeit durch ihre
Angebereien viele Leute ins Gefängnis gebracht haben, nicht bald verschwinden, so wird
es ihnen schlecht gehen.

73) Deníky, záznam 11. 10. 1938 (rkp. č. 15): Ich sage ihm, dass es mit seiner Obergärtnerei aus
ist und er von hier in einiger Zeit verschwinden soll. Více o osobě vrchního czerninského
zahradníka Ferdinanda Synka viz Václav Špilar a kol., Osobnosti Jesenicka a Petrohradska,
Rakovník–Petrohrad–Jesenice 2014, s. 8–9.

74) Srov. např. přímluvu za nadlesního Adolfa Novotného při jeho přemístění do Šťáhlav na
valdštejnské panství, inv. č. 413.

75) Srov. případ nadlesního Jana Baiera, uprchlého s rodinou v září r. 1938 do Rakovníka, inv.
č. 564; o něm viz Czerninovu korespondenci s Quido Schaffgotschem (zejména kopii
Czerninova listu z 18. 12. 1938), inv. č. 345.

76) Typickým příkladem tohoto vývoje byl incident, k němuž došlo mezi úředníky v Petro-
hradu po vydání Czerninova výnosu v lednu r. 1939 o reorganizaci petrohradského vel-
kostatku, kdy určil na post lesního taxátora, tedy jednoho z vyšších úředníků, Ing. Jana
Ulmana. Na důrazný protest německých zaměstnanců kvůli Ulmanově české národnosti



Dramatické události září a října roku 1938 přinesly změny i do běžného chodu
života v rodině Eugena Alfonse Czernina. Již v říjnu odešli oba synové z Němec-
kého státního reálného gymnasia v Praze na Smíchově, které předtím navštěvovali.
Jejich otec usoudil, že toto gymnázium je po událostech, následujících po Mnichov-
ské dohodě, „zcela zažidovštěno“, a proto se s manželkou rozhodli přesunout syny
na školy do území zabraného Německem.77) Czerninův antisemitismus, s nímž se
setkáváme na vícero místech v jeho deníkových záznamech, souvisel bezpochyby
s jeho rodinnou výchovou.78) Byl zcela jednoznačný a nelze jej bohužel pominout.
Již v době první světové války napsal v dopise strýci Františkovi Czerninovi ná-
sledovné hodnocení Židů, které označil mimo jiné za „pakáž“79): Doufám, že v no-
vém režimu pozbydou izraelité svou velkou moc a vliv a různé cesty ke kariérnímu
vzestupu jim budou uzavřeny, i kdyby to snad mělo připomínat nejtemnější středo-
věk. Je to náš největší a nejzlomyslnější nepřítel, kterého je třeba zničit všemi mož-
nými prostředky.80) Tyto a podobné Czerninovy výroky a postoje81) byly plodem
tradičního antisemitismu, neopírají se o nacionálněsocialistickou rasovou ideologii,
ale s postupujícím historickým vývojem v třicátých a čtyřicátých letech 20. století se
dostávají do ještě pochmurnějšího kontextu, aniž jejich původce své názory změnil.
Po poslechu Hitlerova projevu, proneseného dne 28. dubna 1939, který Czernin
vnímal jako výborně koncipovaný a skvěle přednesený, usoudil, že tato Hitlerova
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jej ale musel přeložit do Jindřichova Hradce. Deníky, záznamy 2. 1. 1939 a 5. 1. 1939 (rkp.
č. 15).

77) Židovští spolužáci přibyli do Prahy bezpochyby z pohraničí obsazeného Německem po-
čátkem října r. 1938. Viz Deníky, záznam 19. 10. 1938 (rkp. č. 15): Wir nehmen die Buben
wieder nach Petersburg mit, da wir uns entschlossen haben, sie nicht in Prag in dem
nunmehr gänzlich verjudeten Gymnasium zu lassen.

78) Srov. např. dopis Emmy Czerninové, matky Eugena Alfonse Czernina, ze 16. 11. 1900, inv.
č. 127, v němž synovi píše o Židech na ulicích Přemyšle, které popisuje jako „odpudivé
muže a ženy/ eckelhafte Männer und Frauen“. Apriorní nesnášenlivost vyplývá z řady
Czerninových výroků. Viz např. Deník, záznam 23. 2. 1922 (rkp. č. 8) o koncertu slavného
houslisty M. Elmana: Mischa Elman, der wunderbar Violine spielt, aber ein nicht anzu-
sehender, arroganter, dicker Jude ist.

79) Das ganze jüdische Hundegesindel. Viz list Eugena Alfonse Czernina strýci Františkovi
Czerninovi z 27. 1. 1917, neuspořádaná část RA Černínů z Chudenic, písemnosti Františka
Czernina.

80) Tamtéž: Ich hoffe, dass unter dem neuen Regime Israël viel von seiner Macht und seinem
Einfluss verlieren wird und dass ihm verschiedene Wege und Carrièren versperrt werden,
wenn das auch vielleicht an das finsterste Mittelalter erinnern würde. Das ist unser grös-
ster und giftigster Feind, den man mit allen zu Gebote stehenden Mitteln vernichten
muss.

81) Viz např. dojednání prodeje švihovského dvora; transakce se zastavila kvůli židovské
národnosti kupce Leo Stricha. Srov. k tomu: Deníky, záznam 22. 6. 1938 (rkp. č. 14) a kopii
Czerninova dopisu z 20. 4. 1938, inv. č. 76.



řeč podstatně přispěla k ulehčení napětí ve světě, přičemž dodal, že člověk nemůže
nikdy vědět, co podnikne velká banda Židů a svobodných zednářů.82)

Jak již bylo zmíněno, obhospodařoval Czernin mezi říjnem roku 1938 a březnem
následujícího roku majetek, ležící ve dvou různých samostatných státech. S obsaze-
ním pohraničí v důsledku Mnichovské dohody souvisela i již zmíněná částečná
obměna personálního složení zaměstnanců na panstvích v německém záboru,83)

ale též obtíže s devizami i s cestováním přes nové státní hranice.84) Nejproblema-
tičtější situace z hlediska hospodaření a správy majetku nastala pro Eugena Alfonse
Czernina na velkostatku Jindřichův Hradec, který se většinou své rozlohy octl
v Říši, ovšem samo město a část pozemků velkostatku zůstaly na teritoriu okleštěné
republiky.85) Czernin se snažil v době jednání rozhraničovací komise v Berlíně
situaci ovlivnit prostřednictvím německého generála Waltera von Reichenau, s nímž
projednával i další personální a hospodářské otázky v nových státoprávních pomě-
rech.86) Při již uskutečněném záboru jindřichohradeckého okolí nakonec předpo-
kládal, že se jeho součástí stane posléze i sám Jindřichův Hradec.87) Obtížnou situaci
se s ním jakožto s majitelem panství pokoušel řešit nejen ředitel velkostatku, ale
i delegace zástupců města a zástupci okolních německých obcí.88) Czerninův syn
Karl Eugen navrhoval, aby otec navštívil v této věci „vůdce“ a přesvědčil obyvatele
Jindřichova Hradce, že je třeba přijmout fakt začlenění města s okolím do Říše
a vysvětlil jim, že Německo bude dbát na všechna jejich práva národnostní men-
šiny.89) Koncem roku 1938 začalo být zřejmé, že se komplikovaná hranice kolem
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82) List Eugena Alfonse Czernina synovi Karlu Eugenovi z 29. 4 1939, neuspořádaná část RA
Černínů z Chudenic, písemností Karla Eugena Czernina. Zde o Hitlerově projevu: Mein
Eindruck war nachher, dass die Spannung der Welt dadurch wesentlich erleichtert sein
müsste, doch kann man nie wissen, was die grosse Juden– und Freimaurerclique unter-
nehmen wird.

83) Více o tom viz v korespondenci se zaměstnanci, inv. č. 564. Viz též Deníky, záznamy
15. 10. 1938, 21. 10. 1938, 25. 10. 1938 aj. (rkp. č. 15). Srov. též ČÚK, inv. č. 7, kart. 3
(výnosy majitele 1938–1945).

84) Deníky, záznam 17. 10. 1938 (rkp. č. 15) o jednání v bance v Praze, pro kterou se Czernin
stal „devizovým cizincem“.

85) Podrobněji o tom Eugen Alfons Czernin v dopise synovi Karlu Eugenovi z 5. 12. 1939,
neuspořádaná část RA Černínů z Chudenic, písemnosti Karla Eugena Czernina.

86) Srov. k tomu Deníky, záznamy 12. 10. 1938, 15. 10. 1938, 18. 10. 1938, 20. 10. 1938 (rkp.
č. 15).

87) Deníky, záznam 20. 10. 1938 (rkp. č. 15): Es ist unzweifelhaft sicher, dass von dem, was
besetzt ist, nichts aufgegeben werden wird – es besteht daher die grosse Wahrscheinlich-
keit, dass Neuhaus auch noch besetzt werden wird, um eine gerade Grenze zu schaffen
und die Stadt nicht von den Dörfern zu trennen. K situaci Czerninova jindřichohradec-
kého panství v době změn státních hranic v r. 1938 srov. dále Deníky, záznamy 15. 10.
1938, 17. – 18. 10. 1938, 21. 10. 1938, 23. 11. 1938, 25. 11. 1938, 1. 12. 1938, 5. 12. 1938, 7. 12.
1938, 13. 12. 1938 (rkp. č. 15).

88) Více viz Deníky, záznamy 8. 10. 1938, 18. 10. 1938 (rkp. č. 15).



města, uzavírající jej v jakési kapse a daná německým záborem v říjnu, nakonec
zásadně nezmění až na dodatečný zábor Radouňky.90) Nedošlo ani na masivní
eliminování českých zaměstnanců velkostatku, jak bylo záměrem německé okresní
správy v Nové Bystřici, zejména v nacionálním směru nekompromisního landráta
Mayera-Falka,91) jehož radikální postoje Eugen Alfons Czernin nesdílel. Personál-
ních komplikací v zaměstnanecké agendě velkostatku se naopak obával a změny
nakonec provedl jen ve velmi omezené míře.92) Ještě v červnu roku 1939 se jednalo
o korekci hranic, tentokrát již protektorátních, a o zařazení území czerninského
hospodářství Nový Dvůr do Říše, což by způsobilo další finanční ztráty93) a zkom-
plikovalo prodej mléka z tohoto statku. Aby tomu zabránil, vážil Czernin cestu
k landrátovi do Nové Bystřice až z Chudenic a byl znechucen, že se mu nedostalo
náležitého slyšení. Narazil na aroganci německých správních úřadů a nebyl přizván
na jednání o této věci v Gmündu.94) Později se město Jindřichův Hradec snažilo
využít Czerninových kontaktů na Úřadu říšského protektora v Praze a žádalo jej
o předání memoranda, které upozorňovalo na hospodářské škody a snížení vý-
znamu města v případě zrušení jindřichohradeckého okresu.95) I když Eugen Alfons
této prosbě vyhověl a memorandum v Praze na zmíněném úřadu předal, záměr
německé správy se nezměnil. Jindřichův Hradec přestal být sídlem okresu
a k 1. listopadu 1941 připadl pod Okresní úřad v Telči (Bezirksbehörde in Teltsch),
což bylo pro jeho obyvatele i pro samotného Czernina jako majitele přilehlého
panství nevýhodné.96)

V prosinci roku 1938 proběhly na území připojeném k Německu doplňující
volby do Říšského sněmu, o nichž Czernin realisticky usoudil, že byly groteskou,
neboť o tajné volbě nemohlo být řeči.97) Byl také nespokojen s bezprostředně na-
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89) Dopis Karla Eugena Czernina matce z 3. 12. 1938, neuspořádaná část RA Černínů z Chu-
denic, písemností Josephine Czerninové roz. Schwarzenbergové.

90) Radouňka byla zabrána Německem až 24. 11. 1938. Viz Deníky, záznam 25. 11. 1938 (rkp.
č. 15).

91) Šlo o dr. Gerharda Mayera-Falka, který působil po jistý čas jako landrát v Nové Bystřici
O něm polský Ústav národní paměti (IPN): Doktor–Gerhard–Mayer–Falk–starosta–hitle-
rowski–w–Lodzi–podejrzany–o–przestepstwo (1).pdf Pro více informací o jeho jednání
s Czerninem viz Deníky, záznamy 1. 12. 1938, 7. 12. 1938, 13. 12. 1938 (rkp. č. 15).

92) Viz tamtéž, záznamy 5. 12. 1938, 7. 12. 1938, 15. 12. 1938 (rkp. č. 15).
93) Jak tomu bylo již v roce 1939 u piva, jehož odběr z pivovaru v J. Hradci do Německem

obsazeného pohraničí zcela ustal. Srov. Deníky, záznam 9. 11. 1939 (rkp. č. 16).
94) Viz Deníky, záznam 28. 6. 1939 (rkp. č. 15) s Czerninovým ironickým zhodnocením

situace: Nichts ist daraus geworden und es wurde in Gmünd bei verschlossenen Türen
gesprochen – das ist wieder der Beweis der so gerühmten deutschen Verwaltung!

95) Více viz Deníky, záznamy 31. 3. 1940 a 2. 4. 1940 (rkp. č. 16).
96) Více viz Deníky, záznamy 3. 4. 1940, 19. 4. 1940 a 5. 11 1940 (rkp. č. 16).
97) Deníky, záznam 4. 12. 1938 (rkp. č. 15): Die Wahl ist eine Groteske, da von einer Geheim-

heit keine Spur ist.



stalým chaosem v předpisech, se špatnou komunikací mezi úřady, s narůstajícími
požadavky zaměstnanců na výši mezd a s nedostatečným fungováním pošty a že-
leznice.98) V průběhu války byly některé Czerninem vlastněné objekty využívány
občas wehrmachtem nebo organizací NSV k ubytování osob postižených bombar-
dováním či pro pobyty dětí v rámci „Kinderlandverschickung“. Docházelo při tom
ke škodám na stavbách a jejich okolí, což Czerninovi jako majiteli pochopitelně
vadilo. Snažil se proto podle svých možností situaci ovlivnit a používání svého
majetku k těmto účelům do jisté míry omezit.99) Jako přesvědčenému římskému
katolíkovi se mu rovněž nemohl líbit negativní vztah nového režimu k církvi a opo-
míjení křesťanského charakteru církevních svátků ze strany státních orgánů a na-
cionálněsocialistických organizací.100)

Jinak lze říci, že se Eugen Alfons postupně přizpůsobil novým státoprávním
poměrům v Říšské župě Sudety i v Protekorátu Čechy a Morava a zpočátku na-
cházel po jistý čas i pochopení pro vedoucí politické představitele Říše. Svědčí o tom
například výrok z jeho listu, který napsal v únoru roku 1939 synovi Karlu Eugenovi
po poslechu Hitlerova projevu v rozhlase: Řeč Vůdce byla skvělá, učinila na ma-
minka a na mne hluboký dojem.101) Dále Czernin soudí, že Hitlerův projev byl
velkou událostí, významným příspěvkem k míru a nepřipouštěl žádné falešné vý-
klady.102) On i manželka byli nadšeni.103) V přesvědčení o mírových úmyslech
Německa a jeho úsilí o zmírnění napětí ve světě jej utvrdila i další Hitlerova řeč
z 28. dubna 1939.104) O ní soudil, že nabídla veškeré možnosti k porozumění a mí-
rovému řešení palčivých otázek.105) Obával se však, že ohlas v zahraničí bude ne-
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98) Deníky, záznam 19. 12. 1938 (rkp. č. 15).
99) Deníky, záznamy 4. 3. 1939 (rkp. č. 15), 5. – 8. 11. 1939, 9. 4. 1941, 19. 6. 1941, 10. 9. 1941

(rkp. č. 16); viz též korespondenci s berlínským advokátem JUDr. Hansem Güntherem,
inv. č. 450.

100)Deníky, záznam 23. 12. 1938 (rkp. č. 15) v souvislosti s vánoční nadílkou NSV dětem: Um
5 Uhr im Gasthaus Bescherung der NSV an alle Kinder – dass Weihnachten ein religiöses
Fest ist, wird so gut wie nichts erwähnt. Es heisst nur „deutsches Christkind“ und „deu-
tsche Weihnacht“. Srov. též Deníky, záznam 22. 12. 1939 (rkp. č. 16).

101)Czernin měl na mysli Hitlerovu řeč v Říšském sněmu přenášenou rozhlasem dne 30. 1.
1939. Citát je z jeho listu synovi Karlu Eugenovi ze 7. února 1939, neuspořádaná část RA
Černínů z Chudenic, písemností Karla Eugena Czernina: Die Rede des Führers war
prachtvoll, Mami und ich waren tief beeindruckt davon. Viz též Deníky, záznam
30. 1. 1939 (rkp. č. 15).

102)V témže listu synovi Karlu Eugenovi: Ich finde, dass diese Rede ein grosses Ereignis war,
ein bedeutender Beitrag zum Frieden und eine ganz klare Darlegung, die keine falschen
Auslegungen zulässt.

103)Tamtéž: Wir waren beide sehr begeistert.
104)Viz Deníky, záznam 28. 4. 1939 (rkp. č. 15): Die Rede ist ein Meisterwerk des Aufbaus, der

Diktion und der Mässigung und dürfte sie sehr viel beitragen zur Beruhigung der unge-
heueren Kriegsspannung, die in den letzten Wochen ständig zunahm.

105)List Eugena Alfonse Czernina synovi Karlu Eugenovi z 29. 4 1939, neuspořádaná část RA



gativní.106) Ještě v době napadení Polska Německem Czernin kladně hodnotil
Göringův projev z počátku září roku 1939, deklarující „připravenost k míru“ poté,
co německé jednotky dosáhly na polském území značných vojenských úspěchů.107)

Tyto Czerninovy výroky a úsudky svědčí nejen o jeho tehdejší orientaci, prioritách
a aversích, ale rovněž o tom, že se jeho odhad skutečného směřování německé
politiky zcela minul s realitou.

Eugen Alfons Czernin nebyl horlivým propagátorem a zastáncem ideologie na-
cionálního socialismu jako jeho dlouholetý přítel Alphons (Alphy) Clary-Aldringen
a jeho manželka Lidwina (Lidi).108) Czerninovu počáteční důvěru v Hitlerovy „mí-
rové“ snahy vystřídalo posléze rozčarování ze stále se rozšiřujícího válečného kon-
fliktu,109) spojeného i se ztrátou staršího syna. I když se původně tak obával vy-
puknutí války,110) měl ovšem celoživotní slabost pro armádu, jejíž řád a úspěchy
obdivoval, a to i v případě německého wehrmachtu. V době německého tažení do
Řecka a Jugoslávie si v dubnu roku 1941 do deníku poznamenal: Velké úspěchy
v Jugoslávii a Řecku. Soluň už mají německé jednotky, řecká armáda v Trákii
kapitulovala, Skopje je obsazeno, na severu je dobyt Maribor. To jsou fantastické
úspěchy po třech dnech trvání války.111) V Czerninových deníkových záznamech
najdeme četné zmínky o jeho kontaktech s německými důstojníky, kteří přicházeli
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Černínů z Chudenic, písemností Karla Eugena Czernina: In der Rede vom 28. sind alle
Möglichkeiten gegeben zu einer Verständigung und zu einer friedlichen Regelung der
brennenden Fragen.

106)Tamtéž: Ich habe noch keine Gelegenheit gehabt, ausländische Nachrichten zu hören,
fürchte aber, dass das Echo negativ ist.

107)Deníky, záznam 9. 9. 1939 (rkp. č. 15): Um 1 Uhr hören wir am Radio eine grosse Rede
Görings an, der gut spricht. Es klingt etwas wie Friedensbereitschaft heraus, jetzt, wo in
Polen so grosse Erfolge errungen wurden – ob aber England wird Frieden schliessen
wollen, ist sehr zweifelhaft.

108)Srov. Deníky, záznamy 28. 1. 1940, 25. 2. 1941 (rkp. č. 16) o rozdílech v politických ná-
zorech Czernina a Clary-Aldringenů. K osobě Alphonse Clary-Aldringena více Dita Je-
línková, „Když ta širá různorodá vlast přestala existovat“ aneb Osudy rodiny Clary-Aldrin-
gen po rozpadu Rakouska-Uherska a její hledání nové cesty v postimperiálním světě. In:
Theatrum historiae 2010, č. 6, s. 125–162; táž, Transformace životní reality Alfonse
Clary-Aldringena v postimperiálním světě. In: Zdeněk Hazdra – Václav Horčička – Jan
Županič, Šlechta střední Evropy v konfrontaci s totalitními režimy, Praha 2011, s. 107–131.

109)Deníky, záznam 10. 6. 1940 (rkp. č. 16): Also greift die Weltkatastrophe immer weiter um
sich!

110)Deníky, záznam 20. 3. 1939 (rkp. č. 15) o protivnících Německa: Die Sprache der ausländi-
schen Staatsmänner wird immer drohender. Srov. dále Deníky, záznamy 29. 6. 1939, 25. 8.
– 1. 9. 1939, 3. 9. 1939, 9. 9. 1939, 2. 10. 1939 (rkp. č. 15) a 31. 12. 1939 (rkp. č. 16).

111)Deníky, záznam 9. 4. 1941 (rkp. č. 16): Ganz grosse Erfolge in Jugoslavien und Griechen-
land. Saloniki ist von deutschen Truppen genommen, die griechische Armee in Thrazien
hat kapituliert, Uskub ist besetzt, im Norden ist Marburg genommen. Dies sind phanta-
stische Erfolge nach dreitätiger Kriegsdauer.



na návštěvu nebo byli zváni na hony.112) Z vlastní iniciativy pozval na hon do
Petrohradu na podzim roku 1938 Hitlerova oblíbence, generála Waltera von Rei-
chenau,113) který velel části jednotek, obsazujících po Mnichovské dohodě česko-
slovenské pohraničí.114) Pozoruhodná je i zpráva, kterou máme o návštěvě
SS-Standartenführera Jürgena Stroopa v Petrohradu.115) Německé důstojníky hod-
notil a vnímal Czernin většinou jako milé a příjemné lidi. Za zmínku stojí také líčení
Czerninovy účasti na vojenské slavnosti „setkání válečníků okresu“ (Kreiskrieger-
treffen) v Podbořanech v červenci roku 1939,116) kde se sešli zástupci armády,
straničtí funkcionáři i představitelé nové státní správy, či jeho účast na plese
111. záložního pěchotního praporu wehrmachtu, který se konal v prosinci roku
1939 v Jindřichově Hradci.117) Vzhledem k tomu, že při záboru československého
pohraničí na podzim roku 1938 pobývali v Petrohradu někteří příslušníci 5. pěchot-
ního pluku wehrmachtu, jemuž tehdy velel plukovník Erich Buschenhagen,118) do-
mluvil následujícího roku Eugen Alfons Czernin svému synovi Karlu Eugenovi
nástup do vojenské služby právě k této jednotce, jejíž posádkou byl Štětín. Učinil
tak při osobní návštěvě u tohoto pluku v lednu roku 1939, kdy zajel z Berlína do
Štětína a účastnil se spolu s německými důstojníky slavnostního otevření tamního
vojenského kasina.119)

Karl Eugen Czernin, nejstarší Czerninův syn, byl jistě ovlivněn nacionálněsocia-
listickou propagandou již za svých studií v posledním ročníku na Německém stát-
ním reálném gymnasiu v Děčíně ve školním roce 1938/1939. Svědčí o tom jeho
korespondence120) i jeho vlastní báseň nazvaná Německo, kterou napsal v lednu
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112)Viz např. Deníky, záznamy 14. 10. – 15. 10. 1938, 3. 3. 1939, 15. 6. – 17. 6 1939 (rkp. č. 15),
14. 11. 1939, 22. 11.– 23. 11. 1939, 26. 11. 1939, 6. 12. 1939, 8. 7. 1940, 10. 9. – 11. 9. 1940, 30.
11. – 1. 12. 1940, 13. 2. 1941, 15. 2. 1941, 12. 8. 1941, 18. 9. 1941, 21. 10. 1941, 29. 10. 1941
(rkp. č. 16). Srov. dále inv. č. 496, 498, 503–506, 508–509, 511–513, 515, 517–518, 523, 526–
528.

113)Kromě korespondence (inv. č. 518), viz též záznam v Czerninově deníku ze dne 13. 11.
1938 (rkp. č. 15) o jeho lítosti kvůli nakonec neuskutečněné návštěvě generála kvůli ná-
hlému úmrtí v rodině.

114)Walter von Reichenau byl velitelem 4. armádní skupiny, která obsazovala úsek III (zá-
padní a svz. Čechy až po levý břeh Labe) zabraného území Československa.

115)Viz Deníky, záznam 2. 2 1939 (rkp. č. 15). Viz též dopis Eugena Alfonse Czernina synovi
Karlu Eugenovi ze 7. 2. 1939, neuspořádaná část RA Černínů z Chudenic, písemnosti
Karla Eugena Czernina.

116)Deníky, záznamy 1. 7. – 2. 7. 1939 (rkp. č. 15).
117)Deníky, záznam 2. 12. 1939 (rkp. č. 16).
118)Viz korespondenci plukovníka (později generála) Ericha Buschenhagena Eugenovi Alfon-

sovi Czerninovi, inv. č. 498.
119)Deníky, záznamy 14. 1. – 15. 1. 1939 (rkp. č. 15): Ich habe Karl Eugen für Oktober 1939

zum Militärdienst im Regiment 5 angemeldet, was der Oberst bejahend zur Kenntniss
nahm.

120)Viz dopisy Karla Eugena Czernina matce z 31. 10. 1938, 3. 12. 1938, 2. 1. 1939, 27. 4. 1939,



roku 1939, a v níž vyjádřil své pocity mimo jiné následujícím veršem: Chceme pro
Tebe zemřít, když nás povoláš, Německo.121) To se bohužel vskutku vyplnilo, když
se jako dobrovolník (Freiwillige)122) účastnil německého tažení do Francie, kde padl
dne 18. 5. 1940 v bojích u obce Le Chesne na Ardenském kanálu. Zarmoucení rodiče
pak dali odlít do kaple sv. Vavřince na zámku v Petrohradu sochu vojáka, který
představoval zemřelého, klečícího v uniformě wehrmachtu před Pannou Marií.123)

Byl to první padlý z obce Petrohrad a místní straničtí funkcionáři a členové na-
cistických organizací mu vzdali hold uspořádáním slavnosti 2. června 1940 u po-
mníku padlým v Petrohradu.124)

Sám Eugen Alfons Czernin byl zaevidován do wehrmachtu v květnu roku 1939
v Podbořanech a vzat pod přísahu jako nadporučík v záloze na velitelství branného
okrsku v Kadani (Wehrbezirkskommando Kaaden) v září roku 1939.125) V únoru
následujícího roku se zúčastnil v Podbořanech shromáždění a proškolení důstojníků
v záloze, příslušných ke zmíněnému brannému okrsku.126) Později se ukázalo, že
jeho zařazení do zálohy německé armády mělo zajímavou dohru. Vynořil se kurióz-
ní problém, který Czernin řešil ještě v červenci roku 1941 za pomoci plukovníka
Antona Carla Longina, šéfa štábu zplnomocněnce wehrmachtu pro oblast Protek-
torátu Čechy a Morava. Německé vojenské úřady totiž zjistily v Czerninově kva-
lifikačním listu z roku 1919 nesrovnalosti, resp. uvedení české národnosti v jeho
tehdejších identifikačních údajích. Aby mohl Eugen Alfons zůstat i nadále důstoj-
níkem wehrmachtu v záloze, musel dodatečně prokázat svou německou národ-
nost,127) což učinil dopisem zmíněnému kadaňskému velitelství, jehož koncept mu
pomohl sestavit Longinem doporučený plukovník von Opitz.128)
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neuspořádaná část RA Černínů z Chudenic, písemnosti Josephine Czerninové rozené
Schwarzenbergové.

121)Báseň Deutschland v sešitě básní Karla Eugena Czernina (Meine sämtlichen Werke). Pa-
teticky formulovaná báseň obsahuje mimo jiné verš: Wir wollen für Dich sterben, wenn
Du uns rufst, Deutschland. Neuspořádaná část RA Černínů, písemnosti Karla Eugena
Czernina.

122)Viz branný průkaz (Wehrpaß) Karla Eugena Czernina, neuspořádaná část RA Černínů
z Chudenic, písemnosti Karla Eugena Czernina.

123)Srov. Deníky, záznam 18. 5. 1941 (rkp. č. 16) o průběhu výročního dne úmrtí Karla Eugena
Czernina v Petrohradu.

124)Srov. k tomu zprávy na novinových výstřižcích z německého regionálního tisku. Neu-
spořádaná část RA Černínů z Chudenic, písemnosti Karla Eugena Czernina.

125)Deníky, záznamy 8. 5. 1939 a 29. 9. 1939 (rkp. č. 15).
126)Deníky, záznam 17. 2. 1940 (rkp. č. 16). Srov. též záznamy 31. 1. 1940 a 5. 2. 1940 (rkp.

č. 16).
127)Deníky, záznam 18. 7. 1941 (rkp. č. 16): Dies soll ich aufklären und beweisen, dass ich

deutsch bin, weil ich sonst nicht als Offizier übernommen werden könnte.
128)Deníky, záznam 22. 7. 1941 (rkp. č. 16).



V této souvislosti je nutno zmínit, že se Eugen Alfons Czernin a jeho manželka
při sčítání lidu, které proběhlo v prosinci roku 1930 hlásili jako českoslovenští ob-
čané k národnosti německé.129) Stejnou národnost uvedli při dalším sčítání obyvatel
v tehdejší Říšské župě Sudety v květnu roku 1939, kdy je již na sčítacím archu
domácnosti (Haushaltungsliste) na zámku v Petrohradu zapsána u jejich jmen i státní
příslušnosti k Německé říši.130) K možnosti volby státní příslušnosti je třeba uvést
skutečnost, že po zabrání československého pohraničí v důsledku Mnichovské do-
hody byla s účinností od 26. listopadu 1938 uzavřena Smlouva mezi Česko-Sloven-
skou republikou a Německou říší o otázkách státního občanství a opce, podle níž
mohly osoby neněmecké národnosti optovat pro československé státní občan-
ství.131) Czernin a jeho manželka, kteří se hlásili k německé národnosti a jejichž
hlavním sídlem byl Petrohrad,132) ležící v území zabraném Německem, měli k opto-
vání pro československou státní příslušnost sotva pádný důvod, a to tím spíše, že
optanti si při případném přesídlení mohli vzít s sebou pouze movitý majetek.133)

Sám Czernin na toto téma v dopise synovi Karlu Eugenovi píše: Ptáš se mě na opci.
Myslím, že se mě to netýká, nikdo to zajisté neví přesně; domovskou příslušnost mám
sice pražskou a jsem tam i narozen, na druhé straně mám ale své sídlo v Petro-
hradu.134) Czernin měl nejen hlavní sídlo v Petrohradu, ale po změně hranic měl
v oblastech přičleněných k Říši i velkou část nemovitého majetku, který by si
ostatně v případě příslušnosti k české národnosti a ke státnímu občanství Česko-
Slovenska ani nemohl udržet. Problém s devizami a s majetkem na území ČSR
vyřešil tím, že mu bylo říšskými úřady uznáno právo na „dvojí bydliště“.135) Ně-
mecko postupně upravovalo a přezkoumávalo nárok na říšské občanství, které je-
diné opravňovalo svého nositele k užívání veškerých občanských práv. Bylo tomu
tak i proto, že každý uchazeč o ně musel splňovat konkrétní podmínky, dané nejen
národností, ale zejména „rasovou čistotou“ jeho osoby. Tyto okolnosti musely být
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129)NA, f. Státní úřad statistický I – Sčítání obyvatelstva ČSR v roce 1930, kart. 2846. Údaje
o přihlášení se Czernina k české národnosti při sčítání lidu v roce 1930, uváděné i v od-
borné literatuře, jsou chybné. Viz např. Dita Jelínková–Homolová, Šlechta v proměnách.
Osudy aristokracie v Československu v letech 1918–1948, Praha 2017, s. 251.

130)SOA v Třeboni, oddělení J. Hradec, dokumentace k restitučnímu řízení Czerninů po r.
1989, kopie z NA v Praze.

131)Smlouva, § 2.
132)K otázce bydliště viz Smlouva, § 11.
133)Smlouva, § 12.
134)Du fragst mich wegen Optieren. Ich glaube beinahe, dass ich dafür nicht in Betracht

komme, allerding weiss dies niemand genau. Zuständig bin ich allerdings nach Prag
und bin auch dort geboren, anderseits ist aber mein Wohnsitz in Petersburg. Dopis
Eugena Alfonse Czernina synovi Karlu Eugenovi z 5. 12. 1938, neuspořádaná část RA
Černínů z Chudenic, písemnosti Karla Eugena Czernina.

135)Deníky, záznamy 14. 1. 1939 (rkp. č. 15) o jednání v Berlíně a 26. 1. 1939 (rkp. č. 15)
o jednání v K. Varech v této věci.



také uvedeny v dotaznících, jimiž se zjišťoval nárok na udělení průkazu říšskoně-
meckého státního příslušníka. Eugen Alfons Czernin a jeho manželka vyplnili zmí-
něné dotazníky, v nichž se hlásí k německé národnosti (v dotazníku „zum deutschen
Volkstum“), dne 6. února 1942. Doložili v nich také, že nikdo z jejich prarodičů
nenáležel k židovské rase či náboženství a že získali vzdělání na německých ško-
lách.136) Na základě takto stanovené „příslušnosti k německému národu“137) byl
oběma manželůmCzerninovým udělen 12. března 1942 vládním prezidentem v Kar-
lových Varech průkaz říšskoněmeckého státního příslušníka (Staatsangehörigkeits-
ausweis).

Turbulentní změny hranic a státoprávních poměrů v letech 1938–1939 zasáhly
i do každodenního života Czerninovy rodiny, které zkomplikovaly cesty do Čech
kvůli nutnosti obstarání přeshraničních propustek, jejichž platnost bylo třeba pra-
videlně obnovovat. Cesty autem znepříjemňoval přídělový systém na benzín a stu-
dené válečné zimy neulehčily nedostatečné příděly uhlí. Změny se ovšem týkaly
i běžné náplně Czerninovy práce a jeho pravidelných kontaktů s úřady.138) Nově
nastolená německá státní správa, systematicky propojená se stranickými strukturami
NSDAP a dalšími pobočnými organizacemi této strany, ovlivňovala postupně
všechny oblastí života společnosti v nově zřízené Říšské župě Sudety.139) Řadu
záležitostí nyní Eugen Alfons Czernin, jeho úředníci a právní zástupci vyřizovali
na Úřadě vládního prezidenta v Karlových Varech140) a ještě častěji na úřadech nově
dosazených landrátů. Pracovní úřady v Žatci a v Kadani hrály zase důležitou roli
především v personálních otázkách, v době války pak v záležitostech často vyžado-
vaného, a ne vždy uděleného statusu UK-Stellung,141) kterým se Czernin snažil
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136)SOA v Třeboni, oddělení J. Hradec, dokumentace k restitučnímu řízení Czerninů po r.
1989, kopie z NA v Praze.

137)Dotazníky byly vyplněny za účelem „zjištění příslušnosti k německému národu“ (Frage-
bogen zur Feststellung der deutschen Volkszugehörigkeit).

138)O tom všem vypovídá řada záznamů v Czerninových denících – obstarávání propustek,
kontakty Czernina s novými úřady v Říšské župě Sudety a s Úřadem říšského protektora
v Praze, zapojení DAF do organizace velkostatku atd.

139)Viz kapitolu Proces vzniku Říšské župy Sudety v díle Jan Gebhart – Jan Kuklík, Druhá
republika 1938–1939, Praha – Litomyšl 2004, s. 29–36.

140)Deníky, záznam 26. 1. 1939 (rkp. č. 15) o návštěvě Eugena Alfonse Czernina u dr. Wil-
helma Sebekowskyho, vládního prezidenta v K. Varech: Dann Besuch beim Regierungs-
präsidenten Dr. Sebekowsky, dem früheren Mitarbeiter Henleins in der S.d.P. Er ist ein
ganz junger, besonders sympatischer Herr, mit dem ich sehr angenehm rede. Viz též
Deníky, záznam 7. 6. 1939 (rkp. č. 15). Dochovaný rozsáhlý archivní fond Úřad vládního
prezidenta Karlovy Vary 1938–1945, s bezpochyby zajímavým materiálem pro oblast zá-
padních Čech v ŘŽS, je uložen v SOA v Plzni, zatím není zpracován.

141)Potvrzení o UK–Stellung (Unabkömmlichstellung), se vydávalo pro muže schopné aktivní
vojenské služby, pokud prokázali svou nepostradatelnost pro chod válečného hospodář-
ství v zázemí. Zbavovalo je tak alespoň po jistý čas povinnosti narukovat do armády. Viz
ČÚK, dodatky k fondu, jednací protokol (3. 6. – 12. 10. 1940) s opakovanými záznamy



udržet mimo vojenskou službu zejména ty pracovní síly, které pokládal pro chod
svého hospodářství za nepostradatelné. O zaměstnanecké záležitosti – výši mezd,
podněcování pracovní iniciativy, výstavbu bytů apod. v rámci provozu Czerninova
podniku se zajímali funkcionáři Německé pracovní fronty (DAF), sociální otázky
včetně provozu obou školek na czerninských panstvích v Petrohradu a v Krásném
Dvoře pak ovlivňovala organizace Nacionálněsocialistické péče o blaho lidu (NSV).
K Czerninově nelibosti musely proto z těchto školek nakonec odejít řádové sestry,
které v nich po léta působily.142)

O součinnosti DAF a NSDAP a jejich vlivu na provoz Czerninových podniků
v Říšské župě Sudety nám podává zprávu sám Eugen Alfons, který popsal schůzku
s jejich funkcionáři v Petrohradu v lednu roku 1939: Dopoledne ke mně přišli tři
pánové ze Žatce: vedoucí Pracovní fronty Funk, Kreisleiter NSDAP Kaiser a jeden
pán z Říše, který je přidělen k Pracovní frontě. Hovořili jsme dlouho a podrobně
o organizaci mého podniku, podnikovém zastoupení, záležitostech pracovníků, by-
tových otázkách etc. a jsem velice spokojen s naší rozpravou, která pro mne byla
velmi užitečná.143) V návaznosti na tuto schůzku se pak za několik týdnů konal
v Petrohradu první „Betriebsappell“ za účasti všech zaměstnanců, kde Eugen Alfons
Czernin složil slavnostní slib jako hlava podniku (Betriebsführer) a přijal sliby od
dalších pověřených zaměstnanců. Následovaly další atributy této hromadné pro-
pagandistické akce: proslovy, fotografování,144) společné jídlo 170 osob v restau-
raci.145) Vše bylo jednou z typických ukázek nově nastoleného režimu, který měl
v dalších letech ovlivňovat Czerninovu práci, pozici v novém státoprávním uspořá-
dání i situaci na jeho panstvích. K novinkám patřily pravidelné schůze podnikového
zastupitelstva (Betriebsvertretung) s Czerninovou účastí,146) ustanovení Czernina
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o kontaktech s pracovními úřady ve věci získání UK-Stellung pro Czerninovy zaměst-
nance; záznam z 3. 7. 1940 dokládá udělení UK-Stellung i pro Eugena Alfonse Czernina.

142)Eugen Alfons Czernin se tento proces snažil alespoň zpomalit, ale nakonec musely řádové
setry odejít a byly nahrazeny sestrami NSV. Viz Deníky, záznamy 18. 9. 1939 (rkp. č. 15),
2. 9. 1940, 16. 9. 1940 (rkp. č. 16).

143)Deníky, záznam 31. 1. 1939 (rkp. č. 15): Vormittag kommen zu mir drei Herren aus Saaz:
der Leiter der Arbeitsfront Funk, der Kreisleiter der NSDAP Kaiser und ein Herr aus dem
Reich, der bei der Arbeitsfront zugeteilt ist. Wir besprechen lange und eingehend die
Organisation meines Betriebes, betriebliche Vertretung, Arbeiterfragen, Wohnungsfragen
etc. und bin ich sehr befriedigt über unsere Aussprache, die mir sehr wertvoll war. Srov.
dále Deníky, záznamy 7. 2. 1939, 31. 3. 1939, 2. 6. 1939, 30. 8. 1939, 29. 9. 1939 (rkp. č. 15),
4. 10. 1940, 23. 5. 1941, 8. 7. 1941 (rkp. č. 16).

144)Viz dochovanou fotografii z této akce, inv. č. 833 (foto č. 260).
145)Podrobný popis průběhu „Betriebsappellu“ viz Deníky, záznam 8. 3. 1939 (rkp. č. 15).

Czernin si v zápise poznamenal, že si ještě velmi dobře pohovořil s „nesmírně milým
předákem [obmanem DAF] Funkem“ zejména o projektu výstavby bytů pro zaměst-
nance.

146)Deníky, záznamy 30. 5. 1939 (rkp. č. 15), 9. 10. 1940, 31. 10. 1940 (rkp. č. 16) aj.



důvěrníkem v rámci organizace „Reichsnährstand“, a to u petrohradského pivovaru,
jakožto u podniku důležitého pro válečné hospodářství.147) Do aktuálních poměrů
se vpravila i Czerninova manželka Josephine, z jejíž iniciativy se stal petrohradský
velkostatek místem, kde mohly německé dívky dostát závazku roční pracovní
služby pro stát podle požadavků RAD. Záměrem bylo zřízení školy pro dívky na
zámku v Petrohradu, která by se stala vzorovou školou v Říši.148) Eugen Alfons
Czernin se jako říšský občan musel přizpůsobit aktuálním poměrům i podílem na
akcích profesních organizací, které byly zároveň spjaty s novým ekonomickým
a politickým systémem státní správy. V oblasti lovu to byly srazy členů Říšského
mysliveckého svazu v rámci okresu Žatec.149) Kontakty se správními orgány vŘíšské
župě Sudety přinášely pro Eugena Alfonse Czernina a jeho panství i některé vý-
hody. Ze spolupráce mezi úředníky vládního prezidia v Karlových Varech, funk-
cionářem DAF v Žatci a landráty v Podbořanech a v Kadani vzešly půjčky, které
byly Czerninovi poskytnuty na stavbu bytů pro zaměstnance;150) armáda i civilní
osoby byly přechodně nasazeny na výpomoc při lesních pracích po katastrofálním
polomu, který poškodil czerninské lesy v zimě na přelomu let 1939/1940.151) Kon-
takty s Leopoldem Reineltem, landrátem v Podbořanech, přispěly nakonec i k tomu,
že Therese Czerninová, dcera Eugena Alfonse Czernina, nemusela nastoupit do
ženského pracovního tábora RAD k absolvování povinné služby.152)

Neméně důležité byly pro Eugena Alfonse Czernina a jeho právní zástupce
kontakty s protektorátními úřady, zejména pak přímo s Úřadem říšského protek-
tora v Praze. Czernin se poprvé osobně setkal s Konstantinem von Neurathem
v říjnu roku 1939, když při obvyklé návštěvě jeho úřadu kvůli přeshraničním pro-
pustkám vyslovil před referentem Wernerem von Holleben přání, aby se mohl se-
známit s říšským protektorem.153) Jako příslušník šlechty a osoba říšskému pro-
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147)Deníky, záznam 15. 1. 1940 (rkp. č. 16).
148)Více viz Deníky, záznam 8. 3. 1939 (rkp. č. 15): Josl hat eine Konferenz gehabt mit einer

Dame aus dem Reich, die eine höhere Funktionärin in der Mädchen–Pflichtjahrbewegung
ist und hat mit ihr die für den 1. Mai geplante Errichtung einer Fachschule für Mädchen
(als Pflichtjahr) im Schlosse festgelegt. Diese Dame kommt auch zum Essen ins Gasthaus
und spricht in begeisterten Tönen über Josls Unternehmen, das sie zu einer Musterschule
im Reich ausbauen will. Srov. Deníky, záznamy 17. 9. 1939, 28. 9. 1939 (rkp. č. 15)
o „Pflichtlageru“ pro dívky v Petrohradu.

149) Jednalo se o pravidelnou akci „Jägerschaftappell des Kreises Saaz“, kterou Czernin vní-
mal jako nudnou záležitost. Členem „Deutsche Jägerschaft“ musela být každá osoba
s loveckou licencí. Viz Deníky, záznamy 10. 3. 1940, 9. 3. 1941 (rkp. č. 16).

150)Srov. Deníky, záznamy 31. 3. 1939, 2. 6. 1939 (rkp. č. 15), 23. 9. 1940 (rkp. č. 16).
151)Srov. Deníky, záznamy 11. 4. 1940, 26. 5. 1940 (rkp. č. 16).
152)K záležitosti nakonec neuskutečněného nástupu dcery Eugena Alfonse Czernina do tá-

bora RAD viz Deníky, záznamy 23. 10. 1939, 28. 10. 1939, 30. 10. 1939 (rkp. č. 15), 18. 4.
1940, 3. 7. – 4. 7. 1940, 9. 7. 1940, 20. 12. 1940 (rkp. č. 16).

153)O průběhu audience a dojmu Eugena Alfonse Czernina z osoby říšského protektora viz



tektorovi známá byl Eugen Alfons Czernin pozván i s manželkou opakovaně
„na čaj“ do Czerninského paláce v Praze; podruhé byl dnem slavnostního přijetí
večer 14. března 1940, neboť soirée se konalo při příležitosti prvního výročí ob-
sazení celého území Čech a Moravy německým wehrmachtem.154) Úřad říšského
protektora navštěvoval Eugen Alfons Czernin často vzhledem k nutnosti obstará-
vání a prodlužování přeshraničních propustek, ale také kvůli různým informacím
a případným intervencím, zejména v problémech majetkových a správních.155) Radil
se zde v komplikovaném sporu o czerninskou obrazovou galerii,156) ale především
doufal, že u říšského protektora a jeho úřadu nalezne podporu v záležitosti od-
vrácení nucené správy, uvalené na statky své manželky, tedy na součást dědictví po
jejím zemřelém otci, knížeti Johannesi Schwarzenbergovi.157) U téhož úřadu se také
snažil řešit problémy, související s velkostatkem Jindřichův Hradec, a to včetně
zprostředkování již zmíněné žádosti zástupců tohoto města, aby mu byl ponechán
status okresního sídla.158) Rovněž otázka výše částky při konečném splacení dědické
daně byla předmětem jednání Czerninových advokátů na Úřadu říšského protek-
tora.159) Styky rodiny Eugena Alfonse Czernina s úředníky z Czerninského paláce
v Praze byly ovšem někdy i ryze soukromého přátelského charakteru.160)

Ne vždy bylo ale jednání a kontakty Czernina a jeho zaměstnanců s představiteli
orgánů německé správy a s funkcionáři NSDAP bezproblémové. Doba a režim
přály různým intrikám, a tak již v létě roku 1939 musel Czernin řešit se zástupci
DAF a NSDAP v Žatci udání na Franze Thena, ředitele petrohradského velko-
statku, pro jeho údajné výroky proti nacionálnímu socialismu. Nařčení Thena, za
nímž stál jiný czerninský úředník, se Czerninovi příčilo a nutnost řešit takový
problém na jeho panství mu byla navýsost nepříjemná.161) V témže roce pak zažil
s manželkou na zámku v Petrohradu i bezpochyby frustrující domovní prohlídku,
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Deníky, záznam 11. 10. 1939 (rkp. č. 15). Czernin soudil, že Neurath ist sehr freundlich und
macht einen feinen, sympatischen Eindruck.

154)Viz dochované pozvánky, inv. č. 514; též Deníky, záznam 14. 3. 1939 (rkp. č. 15).
155) Již v květnu roku 1939 byl Eugen Alfons Czernin přijat na Úřadu říšského protektora

státním podtajemníkem Kurtem von Burgsdorff, pozdějším guvernérem distriktu Krakov.
Hovořili o otázkách majetkových a o správě Czerninova hospodářství, ale také o návštěvě
lorda Runcimana v Petrohradu. Viz Deníky, záznam 4. 5. 1939 (rkp. č. 15).

156)Deníky, záznamy 13. 6. 1940, 28. 6. 1940, 17. 10. 1940, 22. 10. 1940, 24. 10. 1940, 4. 11. 1940
(rkp. č. 16).

157)Deníky, záznamy 22. 8. – 23. 8. 1940, 6. 9. 1940, 14. 11. 1940, 26. 2. 1941, 24. 3. 1941 (rkp.
č. 16).

158)K žádosti města J. Hradce o ponechání statusu sídla okresu viz výše pozn. č. 95–96.
Czerninovy problémy se týkaly také pivovaru v J. Hradci (omezených možností odběru
piva). Viz Deníky, záznam 14. 3. 1940 (rkp. č. 16).

159)Deníky, záznam 5. 7. 1940 (rkp. č. 16).
160)Deníky, záznamy 1. 1. 1941, 22. 3. 1941 (rkp. č. 16).
161)Více viz Deníky, záznamy 29. 7. – 31. 7. 1939, 1. 8. 1939 (rkp. č. 15).



provedenou příslušníky gestapa.162) Ta nesouvisela přímo s jeho osobou, ale se
skutečností, že jedním z právníků, kteří jej zastupovali ve sporech se synovcem
Jaromírem Czerninem ohledně obrazové galerie, byl Adolf von Harnier,163) člen
protinacistického odboje. Gestapo posléze zjistilo, že se Czerninovy kontakty
s Harnierem týkaly pouze právnických služeb ve věci galerie, a tak nakonec „zdvo-
řilý úředník gestapa ze Žatce“ přinesl Czerninovi zpět korespondenci zabavenou při
zmíněné domovní prohlídce.164)

Přesto musel nakonec i sám Eugen Alfons Czernin čelit udáním. Jejich původ
nacházíme především v oblasti Jindřichohradecka, jehož národnostně a jazykově
smíšené poměry nabízely denunciantům vhodnou příležitost ke zdánlivě opodstat-
něným obviněním. V prosinci roku 1940 se Czernin obhajoval u vedení NSDAP
v Nové Bystřici proti nařčení, že velkostatek není veden tak, „jak se sluší na majetek
říšskoněmeckého občana“. V návaznosti na toto předvolání nařídil pak lesmistrovi
Ulmanovi v Jindřichově Hradci, aby zajistil od následujícího roku písemné úřado-
vání na velkostatku pouze v německém jazyce, a to včetně vedení korespondence
s ním jako s majitelem podniku.165) Patrně to nestačilo, neboť v březnu roku 1942
musel Czernin u dr. Fuchse na Úřadu říšského protektora osobně vyvracet obdobná
obvinění, pocházející opět od německých obyvatel Jindřichova Hradce, o jejichž
neopodstatněnosti podal pak zmíněný úředník zprávu státnímu sekretáři K. H.
Frankovi.166) Eugen Alfons Czernin nebyl jistě pro podobné denuncianty dosta-
tečně radikálně se projevujícím přívržencem nacionálního socialismu a zřejmě zde
hrály roli i osobní animozity. Jinak z ostatních věrohodných pramenů vyplývá, že
on i jeho rodina preferovali německý jazyk, který byl ostatně jejich mateřštinou.
Rozhodně také nebylo v Czerninově zájmu narušovat chod hospodářství na jindři-
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162)Více viz Deníky, záznam 12. 8. 1939 (rkp. č. 15). Dojem z domovní prohlídky zhodnotil
Czernin slovy: Das waren keine angenehmen Stunden und Josl und ich sind abends mit
den Nerven recht angegriffen.

163)Celým jménem Adolf von Harnier, Freiherr von Regendorf, Dr. jur. (1903–1945). K jeho
práci pro Eugena Czernina a k jeho zatčení viz Deníky, záznamy 8. 6. – 9. 6. 1939, 12. 7.
1939, 20. 7. 1939, 5. 8. – 6. 8. 1939, 9. 8. 1939 (rkp. č. 15).

164)Deníky, záznam 1. 9. 1939 (rkp. č. 15): Nach der Jause kommt ein Beamter der Gestapo aus
Saaz, welcher mir die am 12. August bei der Hausdurchsuchung abgenommenen Briefe
von Adolf Harnier zurückgibt. Er ist sehr höflich und ich bin sehr erfreut, dass hiedurch
diese Angelegenheit beendet zu sein scheint.

165)Deníky, záznam 14. 12. 1940 (rkp. č. 16): Die Unterredung [in Neubistritz] dauert eine
Stunde und verläuft höflich, es ist aber das Ganze recht unangenehm. Gegen Abend die
Konferenz mit Forstmeister Ulman über meine heutige vormittägige Besprechung. Ab 1.
Jänner wird im Rentamte deutsche Buchführung eingeführt sowie auch im Verkehr mit
mir deutsche Amtssprache.

166) Jednalo se o obvyklá nařčení z nedostatečného zaměstnávání říšských občanů na velko-
statku a z údajného preferování českého jazyka. Více viz NA, f. Státní tajemník u říšského
protektora v Čechách a na Moravě, sign. 109–4/53, kart. 15.



chohradeckém velkostatku, se správním centrem v převážně českojazyčném Jindři-
chově Hradci, výměnou českých úředníků, tedy protektorátních příslušníků obe-
znalých v místních poměrech, za říšskoněmecké občany. Podobná obvinění však
pro něj byla vzhledem k panujícím poměrům jistě nepříjemná a ohrožující jeho
pozici.

Majetková perzekuce ze strany nacistického režimu dopadla nepřímou cestou
i na dědictví jeho manželky Josephine Czerninové, rozené Schwarzenbergové. Stalo
se tak v důsledku konfiskace majetku jejího bratra JUDr. Adolfa Schwarzenberga.
Ten se netajil svou nechutí k politice appeasementu i averzí k nacionálnímu socia-
lismu a k politickému systému, nastolenému v Německu a na jím obsazených úze-
mích.167) Odešel proto nejprve do Itálie, kde se zdržoval v rodinném sídle v Bor-
digheře a nakonec se svou manželkou odcestoval přes Lisabon, Afriku a Brazílii do
USA, kde setrval po celou dobu války.168) Eugen Alfons Czernin si poznamenal do
svého deníku, že Adolfovi přitížily jeho nadmíru nerozumné písemné a ústní výroky
a nepřítomnost v zemi.169) Z rozhodnutí gestapa v Linci byl totiž v srpnu roku 1940
veškerý majetek Adolfa Schwarzenberga konfiskován, což se dotklo i dosud právně
definitivně neoddělených dědických podílů jeho sester.170) V případě Czerninovy
manželky se jednalo o statek Štěpánovice na Třeboňsku, na který byla dočasně
uvalena nucená správa.171) Dědictví jí bylo navráceno k užívání k 1. červenci roku
1942.172)

V době války musel Eugen Alfons Czernin řešit také složitou situaci, která sou-
visela s vyhrocením již výše zmíněného sporu o galerii s jeho synovcem Jaromírem
Czernin-Morzinem. Předmětem neustálého dohadování, jež vyvrcholilo v letech
1939–1940, bylo zejména Jaromírovo úsilí o prodej Vermeerova obrazu a změnu
původní smlouvy o dědickém narovnání ohledně galerie z roku 1933. Řada ote-
vřených i zákulisních jednání (za účasti právních zástupců obou stran, památkového
úřadu ve Vídni, úředníků říšských ministerstev i Úřadu říšského protektora v Praze,
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167)Dita Jelínková–Homolová, Šlechta v proměnách, s. 162, 173–175, 262.
168)Tamtéž, s. 262. Viz též Deníky, záznam 23. 4. 1941 (rkp. č. 16).
169)Deníky, záznam 4. 9. 1940 (rkp. č. 16): Adolf schwer belastet ist durch überaus unkluge

schriftliche und mündliche Äusserungen und durch seine Abwesenheit vom Lande, da er
sich seit einem Jahr in Italien aufhält.

170)Dita Jelínková–Homolová, Šlechta v proměnách, s. 263. Czerninovy deníky podávají
zprávy o společných poradách sester Adolfa Schwarzenberga za účasti několika advokátů
s cílem zachránit jejich dědické podíly před konfiskací; ve věci byl zaangažován i Úřad
říšského protektora v Praze. Více viz Deníky, záznamy: 22. 8. – 23. 8. 1940, 28. 8. 1940, 4. 9.
– 6. 9. 1940, 14. 11. 1940, 22. 11. 1940, 26. 2. 1941, 24. 3. 1941, 31. 3. 1941, 2. 4. 1941, 12. 5. –
13. 5.1941 (rkp. č. 16).

171)K problémům s dědictvím Czerninovy manželky viz dáleDeníky, záznamy 31. 8. 1940, 13.
9. 1940, 30. 9. 1940, 22. 10. 1940, 7. 11. 1940 (rkp. č. 16).

172)SOA v Třeboni, f. Velkostatek Štěpánovice 1939–1948, inv. č. 8, kart. 1. Viz též dopis
nevlastní matky Eugena Alfonse Czernina z 5. 7. 1942, inv. č. 128.



ředitele drážďanské galerie Hanse Posseho a dalších osob včetně těch z bezprostřed-
ního Hitlerova okolí) dospěla nakonec v říjnu roku 1940 do okamžiku, kdy se
Eugen Alfons dozvěděl, že Vermeerův obraz, na němž měl podle zmíněné původní
dohody s Jaromírem pětinový podíl, byl prodán Adolfu Hitlerovi a odvezen náhle
a bez předešlého oznámení ze zámku ve Vöstenhofu, a to přes protesty Czerninovy
tchyně Therese Schwarzenbergové.173) O jménu kupce však Eugen Alfons Czernin
zpočátku pochyboval a podezříval synovce, že transakci zaštítil Hitlerovým jménem
záměrně. Proto zaangažoval advokáta dr. Eschstrutha, který mu prodej obrazu
Adolfu Hitlerovi potvrdil.174) Po prodeji Vermeera zůstala ostatní díla v galerii
majetkem Eugena Alfonse Czernina.175) Uvažoval o jejich převezení na území Pro-
tektorátu, neboť se obával případného bombardování Vídně. Tento plán se však
nakonec pro odpor ze strany rakouských úřadů neuskutečnil.176)

Eugen Alfons Czernin si samozřejmě musel v průběhu války stále více uvědo-
movat – a viděl to i na perzekuci některých svých blízkých příbuzných – nakolik je
nacionálněsocialistický režim Německé říše netolerantní a jak tvrdě nakládá se
svými odpůrci, byť i jen ideovými. Takové srovnání mu nabízely osudy bratra Karla
(Cariho) Czernina, usazeného s rodinou na zámku Rain v Korutanech, který byl
opakovaně zatýkán, vězněn a propouštěn.177) V době Karlova prvního zatčení se
Eugen Alfons snažil využít kontaktů, které by vedly k propuštění bratra z vazby,
a navštívil v té věci příbuzného Petera Czernina, pracujícího v té době na Říšském
komisařství pro opětovné sjednocení Rakouska s Německou říší.178) Rovněž Czer-
ninův švagr Peter Revertera von Salandra, bývalý člen zemské vlády Horního Ra-
kouska a představitel předešlého rakouského režimu, opírajícího se o ideje stavov-
ského státu a austrofašismu a hledajícího oporu rakouské nezávislosti v Itálii,179) byl
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173)Deníky, záznamy 15. 10. 1940 a 18. 10. 1940 (rkp. č. 16).
174)Deníky, záznamy 22. 11. 1940, 3. 12. – 4. 12. 1940, 22. 1. 1941, 21. 2. – 22. 2. 1941, 5. 3. 1941

(rkp. č. 16).
175)Deníky, záznam 14. 6. 1941 (rkp. č. 16).
176)Deníky, záznamy 23. 8. 1941, 13. 10. – 14. 10. 1941 (rkp. č. 16).
177)Deníky, záznamy 4. 4. 1938, 3. 6. 1938 (rkp. č. 14), 17. 11. 1939, 21. 11. 1939, 13. 12. 1939,

2. 8. 1941 (rkp. č. 16).
178)Peter Czernin (1907–1967), syn bývalého ministra zahraničních věcí Rakouska-Uherska

Ottokara Czernina (1872–1932), důstojník SS, odkázal Eugena Alfonse Czernina na na-
psání dopisu gauleiterovi Josefu Bürckelovi, jehož předání slíbil zprostředkovat. Patrně to
nepomohlo a Karl Czernin byl ze své první vazby propuštěn po více než dvou měsících
věznění až díky opakovaným intervencím Karla Ludwiga Guttenberga. Viz Deníky, zá-
znamy 13. 5. 1938 a 3. 6. 1938 (rkp. č. 14).

179)Peter Revertera von Salandra (1893–1966), manžel Czerninovy švagrové Idy roz. Schwar-
zenbergové, zemský rada hornorakouské vlády (Landesrat der Oberösterreichischen Lan-
desregierung). Po uvedení do této funkce Revertera Czerninovi sděluje: Es gibt Arbeit in
Fülle, um die Schandwirtschaft der letzten 15 Jahre auszumerzen und den faschistischen



v průběhu války internován a nakonec i uvězněn.180) Tragický byl konec dalšího
Czerninova švagra Karla Ludwiga (Kludiho) Guttenberga, zavražděného v době
uvěznění na sklonku války.181)

Významným důvodem k pochybám o mírových úmyslech Německa musely být
pro Eugena Alfonse Czernina již události z března roku 1939, resp. obsazení území
tzv. druhé republiky německou armádou. Tehdy si do deníku zapsal: Třetí říše vždy
prohlašovala, že chce pouze osvobodit soukmenovce z cizího područí a nepřeje si
ovládat další národnostní skupiny – nyní si však přivlastňuje 7 miliónů Čechů.182)

Také mínil, že armáda se sice chovala skvěle, ale všechno ostatní (hromadné od-
vážení materiálu všeho druhu, potravin atd.) je hrozné. Přijetí jednotek v Praze bylo
nanejvýš nepřátelské a vojsko si prožilo zlé chvíle.183) I když tedy muselo být již
zřejmé, že Hitlerovy úmysly a činy jsou v rozporu s jeho proklamacemi, Eugen
Alfons ještě stále věřil (nebo chtěl věřit), že Německo bude ve vztahu k ostatním
zemím Evropy zastáncem nenásilných a mírových řešení.184) Zcela jistě si přál vidět
situaci po 15. březnu 1939 ze svého úhlu pohledu jako nekonfliktní a doufal, že Češi
se nakonec s novým uspořádáním smíří a bude pro ně přijatelné. V dopise synovi
Karlu Eugenovi napsal o výlovu rybníka Fejfar na Jindřichohradecku v dubnu roku
1939: Byla tam velmi dobrá a radostná atmosféra. Vídeňští kupci ryb, obyvatelé
přilehlých německých obcí, čeští dělníci a němečtí celníci a četníci – všichni se snášeli
skvěle a byli veselí.185) V témže listu sděluje synovi, že lidé v Chudenicích si jdou za
svou prací a nezajímají se o politiku.186) Že všechno nebylo až tak růžové, o tom
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Kurs fest zu verankern Viz Reverterův dopis z 28. 3. 1934 švagrovi Eugenovi Alfonsovi
Czerninovi, inv. č. 186.

180)O tom více v Reverterově korespondenci Czerninovi z válečných let, viz tamtéž. Viz též
Deníky, záznamy 8. 2. 1940, 31. 1. 1941 (rkp. č. 16).

181)Karl Ludwig Freiherr von und zu Guttenberg (1902–1945), manžel Czerninovy švagrové
Therese roz. Schwarzenbergové. Viz Gedenkstätte Deutscher Widerstand. Dostupné na
Gedenkstätte Deutscher Widerstand – Biografie (gdw–berlin.de)

182)Deníky, záznam 15. 3. 1939 (rkp. č. 15): Das Dritte Reich hat immer erklärt, dass es nur
seine Volksgenossen aus fremder Bedrückung befreien wolle und keine anderen Volks-
gruppen wünsche – heute nimmt es 7 Millionen Čechen.

183)Deníky, záznam 17. 4. 1939 (rkp. č. 15): Das Militär hat sich ausgezeichnet benommen,
aber alles Übrige (das massenhafte Wegführen von Material aller Art, von Lebensmitteln
etc.) ist erschreckend. Der Empfang der Truppen in Prag war höchst unfreundlich und das
Militär muss böse Stunden durchgemacht haben.

184)Viz výše pozn. č. 105 s odkazem na Hitlerův projev z 28. 4. 1939.
185)List Eugena Alfonse Czernina synovi Karlu Eugenovi z 29. 4 1939, neuspořádaná část RA

Černínů z Chudenic, písemností Karla Eugena Czernina: Es war dort eine sehr gute,
fröhliche Stimmung. Wiener Fischkäufer, Bewohner der umliegenden deutschen Dörfer,
čechische Arbeiter und deutsche Finanzer und Gendarmen – alles vertrug sich prächtig
und war fröhlich.

186)Tamtéž: Die Leute [in Chudenitz] gehen ihrer Beschäftigung nach und kümmern sich
nicht um Politik.



svědčí dotaz Czerninova syna Karla Eugena v dopise matce z dubna roku 1939,
narážející na nedávné obsazení Čech a Moravy Německem: Jak shledal tatínek
situaci v Chudenicích? Jsou tam rozzuření, roztrpčení nebo to berou rozumně?187)

Ani další události v Praze v listopadu roku 1939, související s uzavřením českých
vysokých škol v celém Protektorátu a s perzekucí vysokoškolských studentů,188)

příchod Reinharda Heydricha do Prahy o necelé dva roky později, doprovázený
popravami a vyhlášením stanného práva189) a perzekuce českého obyvatelstva, ná-
sledující po atentátu na tohoto zastupujícího říšského protektora, nemohly unik-
nout Czerninově pozornosti, i když Prahu navštěvoval jen občas.190) V listopadu
roku 1939 hovořil s docentem Kalistou, studujícím v té době v jindřichohradeckém
archivu, a do svého deníku si poznamenal, že Kalista mu vyprávěl otřesné detaily
o událostech posledních dní v Praze.191) Z Czerninových deníkových záznamů vy-
plývá, že v této situaci vyhověl prosbě svého bývalého chudenického lesnického
zaměstnance Frnocha, který v důsledku uzavření vysokých škol nemohl dále stu-
dovat a potřeboval doložit, že získal pracovní místo, aby nemusel být převeden na
práci jinam, případně i do Německa. Czernin mu tudíž slíbil, že jej přijme zpět do
služby po dobu uzavření českých vysokých škol a stejně tak vypomohl synovi
lesníka Maříka v J. Hradci a synovi lesnického správce Kalaše v Chudenicích.192)

Za zastřelené zástupce studentů dal Eugen Alfons Czernin odsloužit zádušní mši
v kapli jindřichohradeckého zámku.193) Podle poválečných svědectví Czernin také
vypomohl finančně a právní pomocí rodinám zaměstnanců, jejichž členové byli
nacistickým režimem pronásledováni.194)
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187)Viz dopis Karla Eugen Czernina matce z 27. 4. 1939, neuspořádaná část RA Černínů
z Chudenic, písemnosti Josephine Czerninové rozené Schwarzenbergové: Wie hat Papi
Chudenic gefunden? Sind sie dort wütend, verbittert oder vernünftig?

188)Deníky, záznamy 18. – 19. 11. 1939, 21. 11. 1939 (rkp. č. 16).
189)Deníky, záznamy 29. 9. – 30. 9. 1941, 2. 10. 1941 (rkp. č. 16).
190)Nedlouho po nástupu R. Heydricha do funkce zastupujícího říšského protektora se Eugen

Alfons Czernin zastavil cestou do Vídně v Praze. Do deníku si o pokračujících popravách
a náladě ve městě poznamenal: Die standrechtlichen Hinrichtungen gehen tagtäglich
weiter, die Stimmung ist äusserst gedrückt. Deníky, záznam 11. 10. 1941 (rkp. č. 16).

191)Deníky, záznam 24. 11. 1939 (rkp. č. 16): Er erzählt mir erschütternde Details von den
Ereignissen der vergangenen Tage in Prag.

192)Deníky, záznam 23. 11. 1939 (rkp. č. 16): Nun sind alle Hochschulen auf drei Jahre ge-
schlossen und die Studenten sind auf der Strasse; wenn sie nicht binnen 10 Tagen sich
ausweisen, dass sie eine Beschäftigung haben, ist zu erwarten, dass sie irgendwohin nach
Deutschland geschafft werden, um zu arbeiten. Aus diesem Grunde bittet Frnoch mich,
ihn zu beschäftigen, was ich ihm für die Dauer der Sperrung der Hochschulen bewillige.
Dasselbe ist bei dem Sohn des hiesigen Försters Mařík der Fall sowie in Chudenic beim
Sohn des Forstverwalters Kalaš.

193)S odvoláním na svědectví děkana Grosse to Eugen Alfons Czernin uvedl v žádosti o za-
chování československého státního občanství, inv. č. 21.

194)O zatčení úředníků, spravujících majetek Czerninovy manželky, jejichž rodin se měla



V literatuře z posledních let se objevují zmínky, že na zámku v J. Hradci byly
s Czerninovým vědomím ukrývány zbraně, a dokonce partyzánská vysílačka.195) Ke
zbraním lze říci, že se jednalo o čtyři lovecké pušky Czerninovy švagrové Hildy
Schwarzenbergové, manželky Adolfa Schwarzenberga, přechodně uchovávané na
zámku v Jindřichově Hradci, které byly na základě sdělení Ing. Ulmana, lesmistra
na velkostatku, vskutku zabaveny v lednu roku 1942 jihlavským oberlandrátem
a odevzdány Okresnímu úřadu v Telči.196) Pokud by mohl Eugen Alfons Czernin
doložit tak významnou odbojovou činnost, kterou by shromažďování nelegálních
zbraní k účelům odboje a dokonce přechovávání partyzánské vysílačky bezpochyby
bylo, jistě by tyto skutečnosti alespoň zmínil ve své bezprostřední poválečné žádosti
o zachování československého státního občanství, což neučinil.

Jak vyplývá z řady údajů, již výše uvedených, nebyl Eugen Alfons Czernin
přesvědčeným stoupencem nacionálně socialistické ideologie a ke svým zaměstnan-
cům české národnosti se choval převážně korektně. Zároveň byl záložním důstoj-
níkem wehrmachtu, spolehlivým říšským občanem s nepopiratelnými antisemit-
skými názory, podporujícím finančně některé nacionálněsocialistické organizace197)

a udržujícím časté přátelské kontakty s důstojníky německé armády i s některými
úředníky německé správy.198) Z dochovaných pramenů vyplývá, že již v letech
1937–1938 podpořil některé aktivity SdP.199) V dubnu roku 1939 byl vyzván, aby
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týkat finanční podpora, viz v dopise Carla Schönburg-Hartensteina Eugenovi Alfonsovi
Czerninovi z 5. 10. 1944, inv. č. 354. Významnější Czerninova pomoc se týkala též zat-
čeného Karla Němce, syna jindřichohradeckého zaměstnance, viz inv. č. 21.

195)Pavel Juřík, Dominia pánů z Hradce, Slavatů a Czerninů, Praha 2010, s. 266; Kristina
Uhlíková (ed.) et al., Šlechtická sídla ve stínu prezidentských dekretů, Praha [2017], s. 107.

196)Viz korespondenci mezi správou velkostatku J. Hradec, jihlavským oberlandrátem
a Okresním úřadem v Telči (leden–únor 1942), neuspořádaná část RA Černínů z Chudenic,
písemnosti Josephine Czerninové roz. Schwarzenbergové.

197)Nejednalo se pouze o běžné menší příspěvky pro WHW či na známky DAF, které patřily
ke koloritu režimu a týkaly se prakticky veškerého výdělečně činného obyvatelstva. V li-
stopadu 1943 poskytl Czernin částku 3.000 RM obci Petrohrad pro domov Hitlerjugend
(HJ–Heim), v lednu 1942 částku 1000 RM pro NSV při příležitosti svých padesátin. Částky
darované Czerninem WHW se pohybovaly podle dochovaných dokladů v rozsahu 1500–
2000 RM ročně. Srov. ČÚK, inv. č. 62, kart. 13, inv. č. 9, kart. 4.

198)O kontaktech s armádou viz výše včetně pozn. č. 112–119. Na hony a pohoštění byli zváni
i někteří landráti. Viz např. kontakty s Joachimem von der Leyen, oberlandrátem v Ně-
meckém Brodě, Deníky, záznamy 10. 11. 1939, 24. – 25. 11. 1939 (rkp. č. 16), též kores-
pondence, inv. č. 507. Leyen byl pak přechodně činný v německé okupační správě ve
Francii, od července 1942 působil ve Lvově. O něm Markus Roth, Herrenmenschen. Die
deutschen Kreishauptleute im besetzten Polen – Karrierewege, Herrschaftspraxis und Nachge-
schichte, Göttingen 2009, s. 488 násl.

199)Např. darem 1 hl piva pro akci SdP v Mašťově, viz dopis funkcionáře SdP a czerninského
zaměstnance Hanse Tucha ze 7. 5. 1938, inv. č. 564. V červenci 1937 byl Czernin patronem
akce Der Tag der Heimat, pořádané organizací BdD, která byla v té době již výrazně pod
vlivem SdP. Viz fotoalbum, inv. č. 1156.



se stal členem NSDAP a měl v tomto směru jednání na úřadu okresního vedení
strany v Žatci.200) Nabídku odmítl s vysvětlením, že tak nemůže učinit, neboť strana
je zaměřena proti církvi, což odporuje jeho přesvědčení.201) Roli zde hrála zřejmě
i jeho nechuť k radikální stranické ideologii, neboť ani jeho vztahy s některými
intrikujícími horlivými funkcionáři NSDAP v Petrohradu nebyly bez problémů.
Pozoruhodná a zároveň typická pro tehdy panující poměry je skutečnost, že pomoc
proti těmto pletichářům, podněcovatelům sporů a rozmíšek na petrohradském pan-
ství, hledal Czernin u německých správních orgánů, které netrpěly konflikty, jež by
vedly k narušování chodu válečného hospodářství. Na základě Czerninovy stížnosti
u podbořanského landráta v září roku 1941 se do Petrohradu dostavil úředník ža-
teckého gestapa, aby záležitost vyšetřil. Czernin si k tomu mimo jiné zapsal do
deníku: Tato návštěva je výsledkem mého předchozího rozhovoru s landrátem
dne 2. září, kdy jsem si stěžoval na řádění jistých elementů v Petrohradu. Úředník
gestapa dělá dobrý dojem. Popisujeme mu se Schäfertem poměry v podniku, bouření
se proti práci, rozdmýchávání sporů a štvaní proti některým úředníkům, a také
chování petrohradských stranických funkcionářů, o nichž je údajně informován.
Říkám mu zcela otevřeně, že asi nenastane klid, dokud tito funkcionáři budou
v úřadě. Doufám, že tahle návštěva bude k něčemu užitečná.202) Z toho vyplývá,
že Czerninova pozice jako respektovaného občana Říše a majitele prosperujícího
hospodářství byla natolik pevná, že si mohl stěžovat na stranické funkcionáře a vy-
užít přitom služeb německých mocenských orgánů, aby nastolil klid a pořádek na
svém velkostatku.

Na Eugena Alfonse Czernina vskutku nelze pohlížet jako na osobu aktivně se
protivící nacistickému režimu ani jako na člověka tímto režimem pronásledovaného
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200)Více viz Deníky, záznam 14. 4. 1939 (rkp. č. 15). V dopise Aloise Kaisera, Kreisleitera
NSDAP v Žatci z 2. 5. 1941, je Czernin sice osloven jako werter Parteigenosse, ale vzhledem
k tomu, že dopis byl patrně součástí hromadně rozesílané výzvy k podpoře stranické
akce, se nejedná o doklad Czerninova členství v NSDAP. Viz ČÚK, inv. č. 62, fol. 46, kart.
13.

201)Deníky, záznam 14. 4. 1939 (rkp. č. 15): Ich sage, dass ich der Partei nicht beitreten kann,
solange sie so stark gegen die Kirche eingestellt sei. Dass dies tatsächlich der Fall ist, wird
mir ohne weiteres zugegeben. Ich habe offen gesprochen und glaube, dass dieses offene
Wort immerhin gut war, weil man sieht, dass ich aufrichtig bin. Ich rede ganz gut mit dem
Stabsleiter, besuche dann noch den Kreisleiter Kaiser.

202)Deníky, záznam 19. 9. 1941 (rkp. č. 16): Dieser Besuch ist die Folge meines Vorsprechens
beim Landrat am 2./9., wobei ich mich über das Treiben gewissen Elemente in Petersburg
beklagt habe. Der Gestapo Beamte macht mir einen guten Eindruck und schildern Schä-
fert und ich ihm die Zustände, die vielen Arbeitsverweigerungen im Betrieb, das Hetzen
und Schüren gegen einige Beamte und auch das Verhalten der Petersburger Parteifunk-
tionäre, über die er scheinbar im Bilde ist. Ich sage ihm ganz offen, dass keine Ruhe sein
werde, solange diese Funktionäre im Amt sein werden. Ich hoffe, das dieser Besuch etwas
nützen wird.



a postiženého, jak tomu bylo u některých příslušníků rodu Czerninů z vinořské
rodové linie.203) V této souvislosti je třeba také uvést na pravou míru mylné tvrzení,
opakované bohužel bez odkazu na prameny i v odborné literatuře, o zabavení zám-
ku a statku Krásný Dvůr nacistickým Německem.204) Pro zámek, který býval
kdysi hlavním sídlem jeho strýce Františka Czernina, neměl Eugen Alfons dosta-
tečné využití, a proto jej již v roce 1934 nabízel k prodeji Gottfriedovi Konstanti-
novi Hohenlohe-Langenburgovi.205) Poté zde po jistý čas bydlela rodina Paula
Czernina, který na tomto zámku zemřel v lednu roku 1938.206) V roce 1939 pak
Eugen Alfons Czernin zámek a honitbu v Krásném Dvoře pronajal k užívání (ho-
nitbu na devět let a zámek zpočátku jen na tři roky) německému ministerstvu za-
hraničí, resp. Německé říši, zastoupené tímto ministerstvem. Zůstal samozřejmě
majitelem pronajatých nemovitostí. Vyplývá to jednoznačně z dochované nájemní
smlouvy, uzavřené mezi Eugenem Alfonsem Czerninem a Říší, kterou s Czerninem
dojednal a za nájemce podepsal Ribbentropův podřízený, sekční šéf protokolu Za-
hraničního úřadu (Auswärtiges Amt), baron Alexandr von Dörnberg.207) Okolnosti
uzavření smlouvy, jednání o podmínkách pronájmu a výši nájemného jsou zachy-
ceny i v několika zápisech Czerninova deníku.208) O ceně se průběžně jednalo
a Czerninova rodina pochopitelně usilovala o co nejvýhodnější podmínky.209) Při
závěrečném jednání v Berlíně si Eugen Alfons do deníku poznamenal, že nyní je
s konečnou podobou dohody docela spokojen.210) I když se Czerninovi posléze
nezamlouvala nedostatečná komunikace s nájemcem i jeho občasné svévolné počí-
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203)O jejich osudech více Miloš Hořejš, Rudolf a Humprecht Czerninové z Chudenic. Oběti
heydrichiády z řad české šlechty, Paměť a dějiny 8, 2014, č. 4, s. 31–42.

204)Dita Jelínková–Homolová, Šlechta v proměnách, s. 259 a rovněž Kristina Uhlíková (ed.) et
al., cit. dílo, Praha [2017], s. 93.

205)Gottfried Konstantin Hohenlohe-Langenburg, zvaný Witzi (1893–1973). Srov. jeho list
Eugenovi Alfonsovi Czerninovi ze 4. 12. 1934, inv. č. 239.

206)Paul Czernin (1879–1938) z vinořské linie czerninského rodu, bratr Ottokara Czernina,
bývalého ministra zahraničí rakousko–uherské monarchie. Viz Deníky, záznamy 17. 1. –
20. 1. 1938 (rkp. č. 14).

207)SOA v Třeboni, f. Velkostatek Krásný Dvůr 1553–1946, kart. 139, fol. 431–435 (neinventa-
rizovaný spisový materiál fondu, kopie smlouvy uzavřené v Berlíně 26. 2. 1939).

208)Deníky, záznamy 28. 12. 1938, 13. 1. – 14. 1. 1939, 15. 2. 1939, 26. 2. 1939 (rkp. č. 15).
209)Srov. dopis Czerninovy manželky Josephine Czerninové synovi Karlu Eugenovi z 31. 1.

1939 o očekávané ceně za pronájem. Krásného Dvora, neuspořádaná část RA Černínů
z Chudenic, písemnosti Karla Eugena Czernina. Viz doklady o platbách nájemného 14.000
RM, SOA v Třeboni, f. Černínská ústřední účtárna 1921–1945 (dále jen ČÚÚ), inv. č. 70,
kart. 14 (věcné účty: r. 1939, Nr. 454, r. 1940, Nr. 279), inv. č. 79, kart. 65 (účetní přílohy za
březen 1939, příloha č. 14).

210)Deníky, záznam 26. 2. 1939 (rkp. č. 15): Ich bin mit dem Abschluss nunmehr ganz zufrie-
den.



nání,211) ocenil nakonec modernizaci, spojenou se stavebními úpravami, které v zám-
ku říšské ministerstvo na své náklady provedlo.212) Czerninova dcera Therese
v době uzavření smlouvy o pronájmu Krásného Dvora Říši v dopise rodičům
konstatovala, že nájemní smlouva je skvostná, budou tam přijíždět nejnoblesnější
hosté.213)

Další významnější změna ohledně Czerninova majetku, k níž došlo za války, se
týkala zámku v Mašťově. Eugen Alfons jej nejprve v roce 1939 pronajal jedné z při-
členěných složek Hitlerjugend214) a následně jej v roce 1941 prodal říšské organizaci
RAD. Korespondence ve věci prodeje, uzavření kupní smlouvy a předání mašťov-
ského zámku novému majiteli byla podle dochovaných pramenů vedena v letech
1941–1942.215) Kupní cenu uhradila organizace RAD v listopadu roku 1941.216)

Z dostupných archiválií také vyplývá, že na několika pozemcích velkostatku Chu-
denice došlo v roce 1939 k převodu vlastnického práva na německou osídlovací
společnost Stiftung zur Förderung und Unterstützung von Siedlern in den Ländern
Böhmen und Mähren, známou svými plány na germanizaci českomoravského
území.217)

Kontroverzním tématem pak zůstává nasazení válečných zajatců na Czernino-
vých statcích. Využití těchto osob, které nahrazovaly nedostatek pracovních sil
v Říšské župě Sudety, mu bylo nabídnuto ze strany Reichnährstandu, stavovské
organizace, koordinující zemědělské hospodaření a agrární politiku v Říši.218) V pří-
padě Czerninových panství byli zajatci využíváni zejména na práce v lese na vel-
kostatku Petrohrad, kde mimo jiné likvidovali následky již zmíněného katastrofál-
ního polomu. Zajatci byli na Czerninovo panství přiděleni ze zajateckého tábora
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211)Například pokácení vzrostlých cypřišů nájemcem. Viz Deníky, záznamy 21. 3. 1939 a 6. 4.
1939 (rkp. č. 15).

212)Deníky, záznam 10. 3. 1941 (rkp. č. 16).
213)Dopis z 9. 3. 1939, inv. č. 124: Dieser Pachtvertrag von Schönhof ist glänzend, da werden ja

die nobelsten Gäste hinkommen.
214)Konkrétně organizaci Reichsverband für Deutsche Jugendherbergen. Srov. k tomu doklady

o jednání s funkcionářem HJ, Karlem Günzelem: Deníky, záznamy 5. 3. – 6. 3. 1939, 27. 7.
1939, 18. 9. 1939 (rkp. č. 15), viz též korespondenci z r. 1940 s Karlem Günzelem, v té době
již poručíkem ve službě u wehrmachtu, inv. č. 500.

215)ČÚK, dodatky k fondu, jednací protokol (9. 8. 1941 – 20. 4. 1942), záznamy 22. 8. 1941,
6. 9. 1941, 13. 9. 1941, 16. 9. 1941, 26. 9.1941, 30. 9. 1941, 7. 10. 1941, 10. 10. 1941, 15. 10.
1941, 28. 10. 1941, 30. 10. 1941, 4. 11. 1941. 11. 11. 1941, 6. 1. 1942, 17. 1. 1942.

216)Tamtéž, záznam 11. 11. 1941.
217)Viz inv. č. 78; dále viz ČÚK, dodatky k fondu, jednací protokol (3. 6. – 12. 10. 1940),

záznamy 3. 8. 1940, 25. 9. 1940, 30. 9. 1940.
218)Deníky, záznam 16. 2. 1940 (rkp. č. 16): Nach dem Essen kommt zu mir der Forstmeister

Schamel des Reichsnährstandes, ein angenehmer Mensch, mit dem ich gut rede und der
mir eine grössere Anzahl von Arbeitern (eventuell Kriegsgefangenen) für die Forstarbei-
ten in Aussicht stellt.



Stalag XIII B u Weidenu.219) Zpočátku se jednalo o polské zajatce,220) po německém
válečném tažení do západní Evropy přibyli v červnu 1940 zajatí Belgičané;221) cel-
kem šlo o několik set osob. Czernin ve svém deníku připouští, že si zejména polští
zajatci zpočátku stěžovali na nedostatek jídla při těžké práci,222) později však při své
obhlídce belgických zajatců a jejich činnosti uvádí, že zajatci jsou hodní a pracují
dobře.223) Podmínky pro zajatce na Czerninově panství jistě nebyly z nejhorších,
muselo jim být poskytnuto nezbytné ubytování a strava,224) v každém případě se
ovšem jednalo o využívání pracovní síly osob, zavlečených na území Říše a zde
nuceně nasazených. S některými belgickými zajatci navázal Eugen Alfons Czernin
bližší kontakt, což je doloženo i v dochovaných písemnostech.225)

V průběhu let 1943–1945, kdy přibývalo vojenských neúspěchů wehrmachtu na
frontách, bylo stále zřejmější, že Německo pod rostoucím tlakem spojeneckých
armád válku nakonec prohraje. Přibývalo také zpráv o padlých a těžce zraněných
synech z rodin příbuzných, přátel a známých Eugena Alfonse Czernina.226) Spoje-
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219)Viz vyúčtování czerninské účtárny v Petrohradě s Gruppe Verwaltung Stalag XIII: ČÚÚ,
inv. č. 70, kart. 14 (věcné účty 1941, účet Nr.839/1–8). Viz též účet za potraviny a ubytování
pro polské válečné zajatce, tamtéž, inv. č. 80, kart. 75 (účetní přílohy za červen 1940,
příloha č. 215).

220)Deníky, záznamy 16. 2. 1940, 27. 2. 1940, 9. 3. 1940, 11. 3. 1940, 18. 3. 1940, 5. 6. 1940 (rkp.
č. 16).

221)Deníky, záznamy 25.– 26. 6. 1940 (rkp. č. 16).
222)Srov. Deníky, záznamy 11. 3. 1940, 18. 3. 1940 (rkp. č. 16). Viz též Josephine Czerninová

v dopise z 12. 3. 1940 synovi Karlu Eugenovi, neuspořádaná část RA Černínů z Chudenic,
písemnosti Karla Eugena Czernina: Die Gefangenen klagten, dass sie ständig Hunger
hatten und sie nicht immer die Kartoffel[n] essen können.

223)Deníky, záznam z 9. 7. 1940 (rkp. č. 16): Die Gefangenen sind brav und arbeiten gut.
224)Zajatci byli ubytováni v hostincích, částečně ve stodole a sám Czernin připouští, že ně-

který způsob ubytování je „recht primitiv“. Na podzim r. 1941 byly postaveny u lovec-
kého zámečku Huberti dřevěné baráky pro ubytování zajatců. Viz Deníky, záznamy 26. 6.
1940, 3. 7. 1940 (rkp. č. 16); dále viz ČÚK, inv. č. 9, kart. 4 (přílohy protokolů ředitelských
konferencí, výdaje za stavbu baráků v polesí Huberti, říjen–prosinec 1941). Srov. též
František Krejčí, Hitlerův zajatecký tábor u Drahouše a svatý Hubert, Rakovnický deník
2012, č. 9, s. 2.

225)Srov. francouzsky psaný dopis belgického zajatce šlechtického původu Charlese Desclée
de Maredsous, vykonávajícího v letech 1940–1941 práce v polesí Huberti, který oceňuje
Czerninův přátelský přístup a soudí, že i když vzpomínka na tamní pobyt nebude tak
sladká jako na prázdniny na Azurovém pobřeží, přesto byl čas v zajetí nezanedbatelnou
zkušeností pro mladého člověka. Viz dopis z 24. 7. 1941, inv. č. 531. Srov. též dobrozdání
poddůstojníka belgické armády a bývalého válečného zajatce René Legrose, přiložené
k Czerninově žádosti o zachování československého občanství, inv. č. 21.

226) Jen z rodin Czerninových sourozenců padlo nebo zahynulo při vojenském výcviku pět
synů: Hermann Czernin (1915–1942) a Stanislaus Czernin (1921–1942), synové Karla Czer-
nina; August Thun-Hohenstein (1922–1942) a Oswald Thun-Hohenstein (1923–1945), sy-
nové Idy Czerninové provd. Thun-Hohensteinové; Karl von Weikersheim (1900–1945),
syn Marie Czerninové provd. von Weikersheim.



necké nálety se postupně zaměřily i na některá města v Protektorátu; od roku 1943
byla bombardována Plzeň, kde zakončil svou válečnou službu Czerninův mladší
syn Rudolf, a to nasazením u německé protiletecké obrany. Po vylodění spojenců
v Normandii píše Rudolf otci z Plzně: Teď jsou tři fronty, na kterých se jen bráníme,
ačkoliv se na letošek prorokovala německá ofenzíva. Ale k té může ještě dojít.227)

Někteří příbuzní a známí, bydlící na území ohroženém postupující armádou Sovět-
ského svazu, prosili Eugena Alfonse Czernina o poskytnutí útočiště na jeho zá-
padněji položených statcích.228) Problém setrvání v místě svého bydliště na zámku
v Petrohradu řešil patrně i Eugen Alfons Czernin, což vyplývá z dopisu jeho sestry
Marie von Weikersheim z listopadu roku 1944: Myslím si, že máte zůstat tam, kde
jste. Až nastane čas rozhodnutí, člověk pak stejně ví, co má dělat.229) O tom, že se
Eugen Alfons konce války obával, svědčí i další slova jeho sestry: Nespřádej tak
chmurné myšlenky a nedělej si velké starosti. Nemá to význam, jen to ničí nervy.
Užívej svůj domov a každý dobrý den s velkou důvěrou v budoucnost, dokud to
jde.230) Těžko říci, zda Czernina mohl povzbudit novoroční pozdrav bývalého za-
městnance Ing. Maxe Röhricha, který mu v lednu roku 1944 z Východního Pruska
napsal: Nemohu mít na mysli pro Vás nic lepšího než to, abyste Vy i Vaši blízcí
zůstali zdrávi a abyste Vy, Vaše rodina i Váš majetek zůstali díky vítězství našich
zbraní ušetřeni osudu, který mi musela v posledních dvou letech připomenout tak
mnohá zámecká zřícenina na Ukrajině.231)

Počátkem května roku 1945, v době ukončení války, pobýval Eugen Alfons
Czernin s manželkou a dcerou v Petrohradu, obsazeném již Rudou armádou. V ru-
kou ruských vojáků skončily také klenoty, které Czerninova manželka vyhodila ve
snaze o jejich záchranu v tašce z okna zámku před odjezdem do Chudenic.232) Na
cestě autem na toto západněji položené panství, zatkli Eugena Alfonse Czernina
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227)Dopis Rudolfa Czernina otci z 23. 6. 1944, inv. č. 123: Nun sind 3 Fronten an denen wir in
der Defensive sind, obwohl für dieses Jahr eine deutsche Offensive prophezeit war. Aber
das kann ja noch kommen.

228)Viz korespondenci Czerninovy kmotřenky Sylvie Czerninové provd. Nádherné z Borutína
z r. 1945, inv. č. 140; dále viz korespondenci Richarda Geymüllera z r. 1944, inv. č. 223.

229)Dopis Marie von Weikersheim z 11. 11. 1944, inv. č. 152: Ich glaube ihr sollt bleiben, wo Ihr
seid. Wenn es zum Entschluss kommen muss, weiss man dann auch, was man tun soll.

230)Tamtéž: Spinn Dich nicht so sehr in trübe Gedanken und zu grosse Sorgen ein. Es nützt
gar nichts und ist ein Raubbau an Nerven. Geniesse Dein Heim und jeden guten Tag
solang es geht mit grossem Vertrauen in die Zukunft.

231)Dopis Ing. Maxe Röhricha, kapitána ve službě u wehrmachtu, z 5. 1. 1944, inv. č. 566: Ich
kann mir nichts Besseres auch für Sie ausdenken, als daß Sie und die Ihren gesund
erhalten bleiben und daß durch den Sieg unserer Waffen, Ihnen und Ihrer Familie als
auch Ihrem Besitz das Schicksal erspart bleibe, das ich an so mancher Schloßruine in der
Ukraine in den letzten beiden Jahren feststellen mußte.

232)Rudolf Czernin, cit. dílo, s. 134–135.



příslušníci vládního vojska a odvezli jej do Kralovic u Plzně.233) Odtud byl po
několika dnech eskortován do Prahy, kde byl 17. května umístěn do vyšetřovací
vazby ve věznici na Pankráci.234) Vyšetřovací spis byl bohužel skartován, takže
bližší informace o průběhu a závěru vyšetřování nejsou k dispozici. Sám Czernin
po svém propuštění z pankrácké věznice uvedl v žádosti o zachování českosloven-
ského státního občanství,235) že důvodem jeho zatčení a předmětem vyšetřování byl
jeho údajný podíl na demonstraci stoupenců Sudetoněmecké strany v Petrohradu
v průběhu Runcimanovy mise v ČSR. Ve zmíněné žádosti zároveň sám napsal, že
byla prokázána jeho nevina. Z pankrácké věznice byl Czernin eskortován 5. listo-
padu 1945 do Jindřichova Hradce,236) kde byl umístěn do internačního tábora pro
Němce, zřízeného v Ústavu chudých u sv. Jana Křtitele. Tam byl ubytován po
několik týdnů u Petra Hykše, správce této instituce, a to až do svého odjezdu
z republiky v prosinci téhož roku.237).

Ostatní členové rodiny Eugena Alfonse Czernina se po konci války sešli v Chu-
denicích, ležících v zóně osvobozené americkou armádou. Czerninova manželka
a dcera tam dorazily nákladním autem 15. května 1945 a ubytovaly se v zámku
Lázeň,238) syn Rudolf se k nim přidal po krátkém pobytu v americkém zajetí ve
Weidenu, odkud se mu podařilo dopravit se s americkými vojáky zpět do Čech,
konkrétně do Klatov.239) Manželka Eugena Alfonse Czernina setrvala s dcerou a sy-
nem v Chudenicích až do odchodu americké armády z obce,240) kdy dne 24. čer-
vence odcestovala s oběma potomky do Bavorska. Zamířila ke své švagrové
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233)Tamtéž, s. 136.
234)Toto datum vyplývá z dochované základní knihy policejní vazby. Viz SOA Praha, f. Vě-

znice Krajského soudu trestního Praha 1814–1949, základní kniha policejní vazby 1945–
1946. Eugen Alfons Czernin zde byl veden po svém příchodu do věznice 17. 5. 1945 pod
základním číslem 2374, později k datu 26. 5. 1945 pod základním číslem 3660.

235)Viz inv. č. 21. Žádost podal Eugen Alfons Czernin v listopadu r. 1945 k Okresnímu ná-
rodnímu výboru v Jindřichově Hradci, a to prostřednictvím svého advokáta JUDr. Karla
Mayera s odvoláním na § 2 odst. 1 Ústavního dekretu prezidenta republiky č. 33/1945 Sb.
V porovnání s dochovanými prameny obsahuje tato žádost bohužel řadu nepřesných,
někdy i nepravdivých tvrzení (zejména o naprosté loajalitě Czernina k Československé
republice, o perzekuci ze strany německých orgánů vůči němu, o jeho údajně „výlučně
českých“ kontaktech při pobytu v Praze v době války).

236)SOA Praha, f. Věznice KST Praha 1814–1949, index k základní knize policejní vazby 1945–
1946, dokládající, že Eugen Alfons Czernin, vedený pod základním číslem 3660, byl 5. 11.
1945 eskortován do Jindřichova Hradce.

237)SOA v Třeboni, f. Ústav chudých u sv. Jana Křtitele Jindřichův Hradec 1399–1960 (1962),
inv. č. 1510 a 1518, kart. 268.

238)SOkA Klatovy, f. Archiv města Chudenice (1592) 1669–1945 (1975), Pamětní kniha obce
1931–1975, inv. č. 9., s. 64.

239)Rudolf Czernin, cit. dílo, s. 130–134.
240)SOkA Klatovy, f. Archiv města Chudenice, tamtéž, s. 68.



Marii von Weikersheim do Gräfelifingu nedaleko Mnichova.241) V prosinci tam
dorazil i Eugen Alfons Czernin, který odjel z J. Hradce přes Prahu do Německa.242)

Na majetek rodiny byla dne 2. srpna 1945 výměrem Zemského národního výboru
v Praze ve smyslu ustanovení Dekretu prezidenta republiky ze dne 19. května 1945
uvalena národní správa.243)

Rodina se nakonec usídlila v Rakousku, konkrétně ve Vídni, kde bydlela v ná-
sledujících letech v Czerninském paláci na náměstí Friedricha Schmidta.244) Ve Vídni
také Eugen Alfons Czernin zemřel dne 16. června roku 1955, deset let po konci
války, která tak zásadně zasáhla do jeho osudu.

II. Vývoj a dějiny archivního souboru
Archivní soubor dokumentů, vztahujících se k osobnosti Eugena Alfonse Czer-

nina, neprošel dlouhou společnou historií s archiváliemi obsáhlého fondu Rodin-
ného archivu Černínů z Chudenic,245) které byly do r. 1851 uloženy v Czerninském
paláci v Praze, odtud převezeny do jindřichohradeckého zámku a tam trvale depo-
novány, aby se těšily zájmu a péči tamních archivářů.246) V průběhu let byly pak
samozřejmě obohacovány o písemné materiály dalších zemřelých členů rodu.

Jak vyplývá ze zpráv posledního czerninského archiváře, PhDr. Karla Třísky,
byly soukromé písemnosti Eugena Alfonse Czernina převezeny do archivu v Jindři-
chově Hradci až v listopadu roku 1947, a to společně s dalším materiálem, který dr.
Tříska nalezl v neutěšeném stavu na zámku v Petrohradě a v jeho okolí (např.
i v lesním zámečku Huberti) v říjnu roku 1945. Podle popisu situace, která tehdy
na petrohradském velkostatku po skončení druhé světové války v době působení
národního správce Ing. Bučka nastala, byl osud dochovaných registratur velko-
statku, ústředních úřadů czerninské správy a analogicky i soukromých Czernino-
vých písemností velmi nejistý a jen díky relativně včasnému archivářovu zákroku
nedošlo k jejich úplné zkáze.247) O převzetí archiválií z Czerninovy pozůstalosti
v inkriminované době nemáme jinak bližších zpráv, kromě Třískova sdělení, že
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241)Rudolf Czernin, cit. dílo, s. 137.
242)Viz pozn. č. 237. Nepřesný údaj o Czerninově tříměsíční internaci a odvezení do Rakou-

ska udává chudenická městská kronika. Viz SOkA Klatovy, f. Archiv města Chudenice,
tamtéž, s. 70.

243)NA, f. Zemský úřad Praha – Zemský národní výbor (1931)1945–1949 (1950), inv. č. 192,
kart. 163.

244)Rudolf Czernin, cit. dílo, s. 159.
245)Plný název fondu je Rodinný archiv Černínů z Chudenic, Jindřichův Hradec.
246)Podrobně k osudům rodinného archivu i archivů czerninských statků viz Stanislava No-

váková, Příspěvek k dějinám zámeckého archivu v Jindřichově Hradci do roku 1955. In:
Archivum Trebonense ´96, Státní oblastní archiv v Třeboni 1996, str. 41–58.

247)SOA v Třeboni, f. Zemědělsko-lesnický archiv Jindřichův Hradec 1853–1955 (1981), kniha
č. 1, str. 164, 170.



„osobní korespondence rodiny posledního majitele byla složena na zámku v pokoji
sousedícím s knihovnou a byla převzata spolu s opisy deníků Eugena Czernina
(*1798), vše ovšem z větší části v nepořádku způsobeném popřevratovými poměry
a okupací vojenskou“.248)

Nelze také zcela vyloučit, že některé archiválie Eugena Alfonse Czernina byly
do jindřichohradeckého archivu převzaty i v době předválečné a válečné, kdy byl
ještě majitelem panství. Co je naopak zcela jisté, je skutečnost, že materiál tohoto
archivního souboru byl obohacen pozdní delimitací. V roce 2011 byly ze Státního
oblastního archivu v Plzni předány jako přírůstek k fondu Rodinného archivu
Černínů z Chudenic písemnosti, které byly uloženy v oddělení zmíněného plzeň-
ského archivu v Klášteru u Nepomuka jako archivní fond Josephine Czerninové,249)

manželky Eugena Alfonse Czernina.250) Tyto písemnosti byly do Státního oblast-
ního archivu v Plzni předány v roce 1971 ze Státního okresního archivu v Karlových
Varech, kam původně přibyly svozem v rámci karlovarského okresu, a to nejspíše
přímo ze zámku ve Velichově, kde rodina Eugena Alfonse Czernina bydlela v letech
1924–1932. S touto skutečností je v souladu i jejich časový rozsah, nepřesahující rok
1932, kdy se Czernin s manželkou a dětmi přestěhoval na petrohradský zámek,
sídlo jednoho z panství jindřichohradecké větve nedrahovické rodové linie, do níž
byl v roce 1927 adoptován jako dědic a pokračovatel rodu. Delimitovaný archivní
soubor neobsahoval ovšem pouze manželčiny písemnosti (často ještě z jejích dívčích
let), i když ty v něm převažovaly. Nacházela se zde i řada fotografií a negativů,
dokumentujících vojenskou službu Eugena Alfonse Czernina za první světové
války. Tyto snímky, převážně své vlastní a často jím vlastnoručně částečně popsané,
si Eugen Alfons bezpochyby ponechal na památku a při stěhování do Petrohradu
zůstaly pravděpodobně v původním sídle rodiny ve Velichově. Nyní podstatně
obohatily archivní soubor o další fotografie i jejich dochované negativy.

Rekonstruovat původní registraturní uložení písemností a fotografií tohoto ar-
chivního souboru nebylo možné. Největší část osobních písemností byla pravděpo-
dobně ukládána v Petrohradě, hlavním sídle Czerninovy rodiny, a předtím na zám-
ku ve Velichově. O systému jejich uložení nemáme zpráv. Jediným vodítkem,
ovšem velmi částečným a neúplným, jsou dochované abecední pořadače, sloužící
Eugenovi Alfonsovi Czerninovi při ukládání soukromé korespondence. Pocházejí
odhadem z dvacátých až čtyřicátých let 20. století a jsou popsány jeho vlastní
rukou.251) Obsahují jména řady osob, s nimiž byl Czernin v korespondenčním
kontaktu. Tato skutečnost svědčí o tom, že se sám původce archivního souboru
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248)Tamtéž, dodatky.
249)Materiály z let 1896–1932; 8 archivních kartonů o celkovém rozsahu 0,88 bm.
250)Č. přírůstku JH 21/11, č.j. SOAT 0037/2011 (delimitace od: Státní oblastní archiv v Plzni,

13.10.2011).
251)Viz inv. č. 56.



zabýval po stránce evidence přinejmenším osobní korespondencí, chtěl ji učinit
přehlednou a uložit ji podle svého vlastního systému.

III. Archivní charakteristika archivního souboru
1. Metoda pořádání vzhledem k charakteru a způsobu dochování archivního

materiálu
K pořádání tohoto archivního souboru a k jeho inventarizaci formou dílčího

inventáře, podchycujícího pouze část rozsáhlého archivního fondu Rodinného ar-
chivu Czerninů z Chudenic, se přistoupilo zejména vzhledem k aktuálně stále ro-
stoucímu badatelskému zájmu o písemnou pozůstalost Eugena Alfonse Czernina.
Jak již bylo zmíněno, při jejím zpracování nebylo možno zásadně navázat na dří-
vější pořádací systém. Určitou orientaci v materiálu poskytoval provizorní soupis,
sestavený pravděpodobně archivářem Luďkem Tischlerem. Tento zatímní seznam
byl zaměřen především na došlou korespondenci, která představovala obsahem
i rozsahem významnou část Czerninovy písemné pozůstalosti. Seznam sestával ze
jmen pisatelů korespondence, řazených v abecedním sledu. Bohužel však nebyl
úplný, nebyl vždy v souladu s uložením konkrétních archiválií v příslušných kar-
tonech252) a nepřihlížel k navazujícím balíkům písemností ani k fotografiím a dalším
jednotlivinám z pozůstalosti Eugena Alfonse Czernina, které do něj nebyly za-
hrnuty. V důsledku této skutečnosti a též vzhledem k výše zmíněnému dodateč-
nému materiálu, získanému delimitací ze SOA Plzeň, se výsledný rozsah pořáda-
ných a posléze inventarizovaných archiválií původce archivního souboru oproti
tomuto původnímu stručnému seznamu takřka ztrojnásobil.

Na počátku pořádání bylo v prvé řadě nutné vyhledat v archiváliích fondu
Rodinného archivu veškeré dokumenty, vztahující se k osobě výše zmíněného pů-
vodce archivního souboru. Písemnosti Eugena Alfonse Czernina byly kromě již
zmíněných kartonů a balíků nalezeny též občas zapadlé či roztroušené v rodinném
archivu u dalších osob rodu (např. některé kusy korespondence se členy německé
protektorátní správy a důstojníky wehrmachtu byly nalezeny u archiválií Eugena
Jaromíra Czernina, strýce Eugena Alfonse; řada kondolencí, adresovaných Euge-
novi Alfonsovi Czerninovi po úmrtí jeho příbuzného Františka Czernina (+1932),
byla nalezena v dosud neuspořádaných balících písemné pozůstalosti tohoto Euge-
nova strýce253) apod.). Významné přírůstky k pozůstalosti Eugena Alfonse Czer-
nina v podobě fotografií a listových filmů (negativů) z éry Czerninovy služby
u hulánského pluku v letech první světové války byly získány výše uvedenou de-
limitací ze Státního oblastního archivu v Plzni v roce 2011. Tyto autentické „vojen-
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252)Při zahájení pořádání tohoto archivního souboru šlo o kartony č. 531–544.
253)Franz (František) Czernin (*1857), bratr Eugena Jaromíra Czernina (*1851), byl bratrancem

Rudolfa Czernin-Morzina (*1855), otce Eugena Alfonse Czernina. Srov. pozn. č. 18.



ské“ snímky pak archivní soubor Eugena Alfonse podstatně obohatily. Do inventáře
byly zahrnuty i početné fotografie, vztahující se k jeho osobě a ke členům jeho
původní i nově založené rodiny, které se před pořádáním nacházely, často bez
bližšího určení, v relativně obsáhlé neuspořádané fotodokumentaci Rodinného ar-
chivu Czerninů z Chudenic, z níž byly po vyhledání a identifikaci vyjmuty a in-
ventarizovány ve stávajícím archivním souboru.

Po shromáždění relevantních písemností a obrazového materiálu bylo možno
následně přistoupit k pořádání archivního souboru zmíněného původce. Veškeré
dochované dokumenty z jeho pozůstalosti byly začleněny do základních archivních
kategorií, které tvoří páteř strukturálního rozdělení archivního souboru. Zastoupení
archiválií v těchto kategoriích je co do počtu a rozsahu nerovnoměrné. Vzhledem
k relativnímu „mládí“ pořádaného archivního materiálu jistě nepřekvapí, že se
v něm vyskytuje pouze jedna listina na rozdíl od značného počtu kusů obrazových
dokumentů v podobě fotografií a listových filmů. Na začátku inventáře jsou za
zmíněnou listinou zařazeny rukopisy, resp. Czerninovy deníky, které se dochovaly
v počtu šestnácti kusů a které z hlediska historické výpovědní hodnoty představují
významnou část archivního souboru. Za rukopisy deníků následuje spisový materiál
s bohatě zastoupenou korespondencí. Spisy tvoří, jak je ostatně obvyklé, jádro
inventáře, a to vedle výše zmíněných fotografických archiválií, které jsou řazeny
hned za nimi. Poslední skupina „Jiné“ doplnila archivní soubor Eugena Alfonse
Czernina o dva jím sestavené a vlastnoručně psané rodokmeny, dvě pozdravné
adresy zaměstnanců k jeho padesátinám a o jeden trojrozměrný předmět, který dali
pro svého chlebodárce vyrobit při téže příležitosti zaměstnanci chudenického vel-
kostatku.

Základní strukturální rozčlenění archivního souboru na základě dochovaného
materiálu je tedy následující (o bližších okolnostech pořádání a inventarizace nej-
rozsáhlejších částí archivního souboru – spisů a fotomateriálu – a o jejich tematic-
kém rozčlenění bude pojednáno níže):

LISTINY (inv. č. 1)
RUKOPISY (inv. č. 2–17)
SPISY (inv. č. 18–576)
FOTOGRAFICKÉ ARCHIVÁLIE (inv. č. 577–1156)
JINÉ (inv. č. 1157–1161)
Tvorba inventárních jednotek odpovídá obecnému úzu, takže inventární jed-

notku, značenou průběžným číslem, představují v inventáři všechny jednotliviny
a nejnižší spisové skupiny.

2. Pořádání a struktura inventarizace spisového materiálu
Spisový materiál v archivním souboru byl při pořádání rozdělen tematicky a za-

členěn do struktury, která by co nejvíce usnadnila orientaci v dochovaných písem-
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nostech. Jako první byly zpracovatelkou zařazeny archiválie, týkající se osobních
a rodinných záležitostí původce. Následuje část, která je věnována původcovu ma-
jetku a jeho správě. Za ní jsou řazeny archiválie, vyplývající z Czerninových ve-
řejných a charitativních aktivit. Závěr spisové části tvoří poměrně kompaktně do-
chovaná a relativně obsáhlá Czerninova soukromá korespondence. Ta byla zpraco-
vatelkou typologicky rozčleněna podle osob pisatelů do tří základních celků: kores-
pondence s příslušníky šlechty, korespondence s osobami různých profesí
a korespondence se zaměstnanci a v zaměstnanecké agendě. Jak ukazuje níže uve-
dená pořádací struktura, je korespondence v rámci těchto celků rozdělena do dalších
tematických podskupin. Spisovou část inventárního seznamu pak uzavírají gratulace
ke svátkům a osobním výročím Eugenovi Alfonsovi Czerninovi a jeho rodině a ně-
kolik kusů korespondence neidentifikovaných pisatelů.

Četná korespondence, resp. identifikace jejích pisatelů, představovala při pořá-
dání a inventarizaci zásadní problém. Snahou zpracovatelky bylo pokud možno
určit její autory tak, aby v kolonce „korespondence neidentifikovaných pisatelů“
zůstalo minimum listů. Obtíže při bližší identifikaci osob byly dány často nefor-
málním charakterem korespondenčních zpráv na listech, dopisnicích, pohlednicích
či telegramech, podepsaných zhusta pouze křestními jmény, případně jejich fami-
liárními variantami či dokonce jen přezdívkami.254) Správné zařazení korespondence
vyžadovalo tedy její důkladné pročtení, porovnávání písma a často i konfrontaci
získaných údajů s Czeninovými deníkovými záznamy i s ostatním archivním ma-
teriálem. Do úvahy bylo třeba vzít také místa, kde byly listy a dopisnice psány,
případně odkud byly odeslány. To vše, spolu s průběžným upřesňováním rodin-
ných a přátelských vazeb, vedlo posléze k určení převážné většiny pisatelů tak, aby
mohly být jednotlivé kusy korespondence zařazeny do níže uvedené logické struk-
tury a přiřazeny ke konkrétním osobám.

V zásadě byla Czerninova osobní korespondence po identifikaci jejích pisatelů
rozčleněna u bližších příbuzných podle rodových vazeb na korespondenci zaslanou
Eugenovi Alfonsovi členy jeho nově založené i původní czerninsko-morzinské
rodiny, dále příbuznými z ostatních větví czerninského rodu a blízkými příbuz-
nými ze strany Schwarzenbergů, resp. ze strany Czerninovy manželky Josephine
(Josl) Schwarzenbergové. Následuje korespondence dalších příslušníků šlechty
s méně významnými příbuzenskými či jen přátelskými vazbami k původci. Ta je
řazena abecedně dle jmen šlechtických rodů a v jejich rámci podle křestních jmen
jednotlivých pisatelů. Významný úsek pak představuje navazující Czerninova
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254)Viz přílohy č. 2 a 3 se soupisem přezdívek, familiárních variant křestních jmen a s přehle-
dem osob, užívajících v korespondenci jiné než první křestní jméno. Tyto „identifikační“
seznamy byly vytvořeny na základě poznatků získaných během pořádání písemností
Eugena Alfonse Czernina a jsou zařazeny jako přílohy za účelem usnadnění identifikace
osob při budoucím studiu písemného materiálu archivního souboru.



korespondence s řadou osob různého profesního zaměření. Profese pisatelů, jež dala
punc také jejímu obsahu, se proto při pořádání stala základem rozdělení zmíněné
korespondence, což bezpochyby přispěje ke snadnější orientaci v jednotlivých
listech. Za korespondencí rozdělenou podle profesí pisatelů následuje Czerninova
korespondence se zaměstnanci a v zaměstnanecké agendě. Závěrečné oddíly pak
tvoří početné gratulace ke svátkům a osobním výročím, bohužel s kompletními
mezerami v některých letech,255) a řádově pouze několik kusů korespondence, jejíž
pisatele se nepodařilo identifikovat. U veškeré soukromé korespondence se jedná
valnou většinou o korespondenci Czerninovi došlou. Pokud se velmi sporadicky
vyskytly u došlých listů a dopisnic i kopie jeho vlastních odpovědí k příslušným
dopisům, zůstávají vzhledem k obsahovým souvislostech přiřazeny u dané osoby,
s níž byla korespondence vedena.

Zvolený tematický pořádací systém v rámci veškeré spisové agendy vyhlíží ná-
sledovně, přičemž předřazené římské číslice a majuskulní písmena jsou základem
dále rozvinutých signatur:

SPISY
I. OSOBNÍ A RODINNÉ ZÁLEŽITOSTI
I A. Významné osobní doklady a identita osobnosti ve vztahu k rodu
I B. Doklady z dětství a raného mládí
I C. Studium
I D. Vojenská služba
I E. Sňatek
I F. Narození potomků a záležitosti péče o jejich vzdělání
I G. Přesídlení do Petrohradu a tamní domácnost
I H. Osobní soudní kauzy a soudní kauzy v příbuzenstvu
I CH. Společenské a volnočasové aktivity a zájmy
I I. Oslavy svateb a svatebních výročí v rodině a v příbuzenstvu
I J. Úmrtí v rodině a v příbuzenstvu
I K. Ilustrační materiál k osobním a rodinným záležitostem

II. MAJETEK A JEHO SPRÁVA
II A. Dědické nároky sourozenců Eugena Alfonse Czernina a spory o morzinské

dědictví
II B. Hlavní doklady k dědickému řízení o předání majetku vymřelé
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255)Tato zdánlivě okrajová „gratulační“ korespondence, týkající se zejména vánočních a no-
voročních přání, je zajímavým dokladem osobních i formálně společenských kontaktů
Eugena Alfonse Czernina a jeho rodiny. Lze proto jen litovat, že např. pro přelom let
1938/1939, tak významných z hlediska historického vývoje v českých zemích, ale i pro
počáteční roky druhé světové války, nejsou tyto gratulace vůbec dochovány.



jindřichohradecké větve nedrahovické rodové linie adoptivnímu dědici
Eugenovi Alfonsovi Czerninovi

II C. Reorganizace správy zděděných panství
II D. Záležitosti pozemkové reformy
II E. Výkazy, prodeje a převody nemovitého majetku
II F. Správa nemovitostí
II G. Členství a činnost v zájmových sdruženích zaměřených na péči o pozemkové

vlastnictví
II H. Movitý majetek a jeho správa
IICH. Finanční hotovost a její správa
II I. Investice do podnikatelských aktivit a výdaje na právní zástupce
II J. Drobné osobní výdaje
II K. Daně

III. POLITICKÁ A JINÁ VEŘEJNÁ A CHARITATIVNÍ ČINNOST
III A. Politická angažovanost
III B. Podpora římskokatolické církve a aktivity vyplývající z členství v církvi
III C. Činnost na poli kulturních a spolkových aktivit
III D. Charitativní činnost

IV. OSOBNÍ KORESPONDENCE S PŘÍSLUŠNÍKY ŠLECHTY
IV A. Korespondence s manželkou a dětmi
IV B. Korespondence se členy původní rodiny (z vrchlabské větve nedrahovické

linie) – s babičkou, rodiči, tetou, sourozenci a jejich rodinami
IV C. Korespondence se členy rodu Czerninů z jindřichohradecké větve

nedrahovické linie
IV D. Korespondence se členy rodu Czerninů ze štýrskohradecké větve

nedrahovické linie
IV E. Korespondence se členy rodu Czerninů z vinořské linie
IV F. Korespondence s blízkými příbuznými ze strany manželky

– s tchánem a tchyní, se sourozenci manželky a jejich rodinami
IV G. Korespondence s dalšími příslušníky šlechty (rody abecedně A–Z)

V. OSOBNÍ KORESPONDENCE S VYKONAVATELI RŮZNÝCH
PROFESÍ

V A. Korespondence s osobami činnými v diplomacii, politice a veřejné správě
V B. Korespondence s právními zástupci Czerninů a s dalšími právníky
V C. Korespondence s osobami duchovního stavu
V D. Korespondence s lékaři a lékárníky
V E. Korespondence s historiky a kunsthistoriky
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V F. Korespondence s malíři, restaurátory a architekty
V G. Korespondence se členy německé protektorátní správy, s úředníky říšských

institucí a s důstojníky wehrmachtu
V H. Korespondence s ostatními osobami různých profesí

VI. OSOBNÍ KORESPONDENCE SE ZAMĚSTNANCI A V RÁMCI
ZAMĚSTNANECKÉ AGENDY

VI A. Korespondence s archiváři a praktikanty v archivu
VI B. Korespondence s domácími učiteli, vychovateli a společníky
VI C. Korespondence s ostatními zaměstnanci (i bývalými) a jejich rodinnými

příslušníky
VI D. Korespondence v zaměstnanecké agendě s uchazeči o práci, stěžovateli

a intervenujícími osobami

VII. GRATULACE KE SVÁTKŮM A OSOBNÍM VÝROČÍM
VII A.Vánoční a novoroční gratulace
VII B. Gratulace k narozeninám a jmeninám

VIII KORESPONDENCE NEIDENTIFIKOVANÝCH PISATELŮ

3. Pořádání a struktura inventarizace fotografického materiálu
Další významnou část Czerninovy pozůstalosti představuje řada fotografií

včetně dochovaných listových filmů (negativů) k některým z nich a též několik
fotografických souborů v podobě fotoalb i jejich torzovitých částí. Fotografické
archiválie tvoří v inventáři samostatnou ucelenou skupinu, která je zařazena za
spisy. Výjimku v tomto směru představuje pouze několik fotografických jednotlivin
(viz fotografie č. 1–8)256), které byly integrální součástí spisového materiálu, od
něhož mnohdy nebyly ani fyzicky oddělitelné. V tom případě zůstaly i nadále u pří-
slušných písemností, s nimiž jsou významově a obsahově spjaty. Nic to však nemění
na skutečnosti, že jsou tyto snímky zahrnuty početně do celkové evidence fotogra-
fických archiválií v tomto archivním souboru.

Vzhledem ke značnému počtu (466 ks jednotlivých fotografických snímků,
4 fotoalba a jejich torsa a 121 kusů listových filmů) byly fotografie a s nimi sou-
visející listové filmy (negativy) při pořádání rozděleny pro lepší přehlednost do
tematických skupin.257) V jejich rámci jsou následně popsány a zařazeny v chrono-
logickém sledu. Stejně jako u korespondence, byl i zde při popisu snímků kladen
důraz na jejich datování a na identifikaci fotografovaných osob a lokalit. Byl to
obtížný úkol, který vyžadoval mnohdy porovnání fotografií s údaji dostupnými
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256)Viz inv. č. 69, 112, 116 u spisového materiálu.
257)Viz tematické skupiny v rámci inv. čísel 577–1156.



v dochovaném spisovém materiálu a v Czerninových denících. Někdy byly nápo-
mocné při popisu jednotlivých snímků šlechtických osob i webové stránky, zejména
databáze fotografií z mobiliárních fondů hradů a zámků v ČSR, vlastněných a evi-
dovaných Národním památkovým ústavem,258) ale i další obdobné zdroje.259)

Specifický přístup si ovšem vyžádala inventarizace převážně Czerninových ama-
térských snímků z doby první světové války. Zde byly vydatnou pomocí pro dataci
a lokaci fotografií záznamy v Czerninových denících,260) které umožnily doplnit
časovou osu vzniku snímků a napomohly také při identifikaci lokalit Czerninovy
válečné vojenské služby, ležících na území nynějších států Polska, Ukrajiny a Ru-
munska. V důsledku častých změn státní příslušnosti těchto regionů v minulosti
i vlivem vícenárodnostního složení jejich obyvatelstva se názvy obcí a měst, zejména
na území Haliče, Volyně a Sedmihradska, odkud pochází značná část těchto snímků,
vyskytovaly mnohdy ve vícejazyčné podobě. Pro identifikaci malých obcí v Haliči
a na Volyni poskytlo nenahraditelné služby vícesvazkové dílo Słownik geograficzny
Królestwa Polskiego i innych krajów słowiańskich.261) K určení osob na těchto „vo-
jenských“ fotografických snímcích, často jen částečně popsaných na reversech Czer-
ninovou rukou, napomohly vedle výše zmíněných Czerninových deníků také tiš-
těné schematismy, vydávané pro potřeby c. a k. rakousko-uherské armády.262)

Fotografické archiválie pořádaného archivního souboru byly včleněny do níže
uvedené tematické struktury, přičemž respektují chronologický sled. Při jejich řa-
zení se postupovalo od snímků, dokumentujících život původní czerninsko–mor-
zinské rodiny, z níž původce archivního souboru pocházel, až k fotografiím, vě-
novaným pouze jemu a jeho vlastním životním etapám, které jsou spojeny s jeho
sňatkem a životem v nově založené rodině, s jeho společenskými aktivitami, studiem
v cizině i s vojenskou službou v době první světové války. Tím se zpracovatelka
pokusila dát poměrně značnému počtu dochovaných snímků a s nimi souvisejících
listových filmů logickou strukturu, jež by usnadnila jejich vyhledávání po stránce
chronologické i věcné. Snímky prarodičů, rodičů, sourozenců a příbuzných
z vrchlabské větve nedrahovické rodové linie a k ní patřících lokalit (tematické
skupiny I–VI) jsou tudíž předřazeny snímkům, které se týkají samotného Eugena

436

258)http://gis.fsv.cvut.cz/zamky/genealogie.php (ověřeno 31. 8. 2020).
259)Srov. pozn. č. 264.
260)Deníky jsou bohužel neúplné pro válečný rok 1916, v němž zcela chybí záznamy od 1.

března do 10. prosince 1916.
261)Bronisław Chlebowski et al., Słownik geograficzny Królestwa Polskiego i innych krajów

słowiańskich, sv. 1–15, Varšava 1880–1902. Dostupné online: http://dir.icm.edu.pl/Slow-
nik_geograficzny/ (ověřeno 31. 8. 2020).

262)Schematismus für das k. u. k. Heer und für die k. u. k. Kriegsmarine für 1914, Wien 1914;
Ranglisten des kaiserlichen und königlichen Heeres 1916, Wien 1916; Ranglisten des kaiserli-
chen und königlichen Heeres 1917, Wien 1917; Ranglisten des kaiserlichen und königlichen
Heeres 1918, Wien 1918.



Alfonse Czernina (tematické skupiny VII–XII). Fotografie, zaměřené ryze na jeho
osobu, začínají jeho sólovými portréty a pokračují dalšími fotografickými celky,
spjatými již pouze s ním a s jeho životními osudy. Za fotografickými jednotlivinami
byla závěrem přiřazena fotografická alba, případně jejich torza (skupina XIII). Vý-
sledná tematická struktura inventarizovaného fotografického materiálu vyhlíží ná-
sledovně:

FOTOGRAFICKÉ ARCHIVÁLIE

I. Předkové Eugena Alfonse Czernina – prarodiče a rodiče
II. Eugen Alfons Czernin se členy své původní rodiny
III. Sourozenci Eugena Alfonse Czernina a členové jejich nově založených

rodin
IV. Teta Eugena Alfonse Czernina Philippine Czerninová provd. Buquoyová

a členové její rodiny
V. Vícegenerační skupinové snímky členů původní rodiny Eugena Alfonse

Czernina
VI. Lokality a stavby se vztahem k původní rodině Eugena Alfonse Czernina
VII. Eugen Alfons Czernin – sólové snímky
VIII. Eugen Alfons Czernin se členy své nově založené rodiny (s manželkou,

dětmi a členy rodu Schwarzenbergů)263)

IX. Eugen Alfons Czernin s přáteli
X. Eugen Alfons Czernin na snímcích z účasti na různých akcích
XI. Snímky z doby studia Eugena Alfonse Czernina ve Stonyhurstu
XII. Snímky z doby vojenské služby Eugena Alfonse Czernina v rakousko-

uherské armádě
XIII. Fotografická alba a jejich torza

Při pořádání fotografií se často vynořil problém datace jejich vzniku. Snímky
byly často nedatované a pokud se nenašla bližší opora pro jejich časové vročení
v ostatním archivním materiálu, byla základním předpokladem pro upřesnění jejich
datace identifikace fotografovaných osob. Pak již bylo možné opřít se o životní data
portrétovaných, zhodnotit jejich přibližné stáří na snímcích a skloubit získané po-
znatky se zjištěnými údaji o době činnosti fotoateliérů, v nichž byly příslušné
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263)Snímky, na nichž jsou pouze Czerninovy děti (bez rodičů), jsou uloženy společně s jejich
dochovanými písemnostmi – hledej u archiválií Karla-Eugena (*1920), Rudolfa (*1924)
a Therese (*1921) Czerninových. Fotografie, na nichž je pouze Josephine Czerninová
roz. Schwarzenbergová (sama bez manžela nebo jen ona společně s dětmi), jsou uloženy
u jejích písemností. Žádné z těchto snímků nejsou součástí archivního souboru Eugena
Alfonse Czernina.



snímky zhotoveny.264) Při kombinování těchto údajů bylo dále třeba vycházet také
z formálního vzhledu fotografií a zejména z grafického zpracování podkladových
kartonů, které se řídilo módními preferencemi a dobovými trendy. Při datování
fotografií se také uplatnily, především u dam, poznatky ohledně proměn oděvů
a účesů tak, jak se střídaly v různých desetiletích. V zásadě platí, že konečná datace
snímků byla často stanovena na základě využití vícero uvedených metod a informací
a jejich vzájemným kombinováním.

Ke způsobu zápisu a formě inventárního záznamu doby vzniku jednotlivých
fotografií v případě absence možnosti jejich jednoznačného vročení je třeba dodat,
že přibližnou dataci stanovenou odhadem nelze v použitém počítačovém programu
uvést slovy (např. v podobě „kolem r. 1880“). Takové případy musela tedy zpra-
covatelka řešit pouze s použitím konkrétních letopočtů, i když tento způsob ne-
odpovídá vždy přesně obecnému charakteru výše uvedeného slovního vyjádření.
V zásadě platí, že veškerá přibližná data stanovená odhadem jsou v inventáři uvá-
děna v hranatých závorkách. U původně nedatovaných fotografií, které však do-
kumentují události, zaznamenané s přesným datem v ostatním archivním materiálu
(jako byly např. svatby, pohřby či jiné veřejné akce), je datace takových snímků
zapsána bez závorek, tedy v podobě jednoznačně platného a přesného časového
údaje.

4. Formální jazykové náležitosti respektované při inventarizaci archivního
souboru

K formálním náležitostem zpracování archivního souboru, které je třeba ještě
zmínit, patří také problematika pravopisné podoby jména původce archivního sou-
boru a dalších jmen osob, které se v inventáři vyskytují, a to zejména jako pisatelé
četné korespondence. Jméno původce je uváděno zásadně ve tvaru Czernin, neužívá
se tedy modernímu českému pravopisu přizpůsobená a nepůvodní forma Černín.265)

Obecně se zpracovatelka řídila vždy jazykovou podobou jmen tak, jak jsou citována
a uváděna v archivním materiálu. V důsledku toho nebyla počešťována ani jména
křestní, neboť i zde se přihlíželo co nejvíce k původnosti, tedy ke jménu, které
skutečně příslušné osobě náleželo (bylo např. uvedeno v křestním či oddacím listu)
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264)Viz Pavel Scheufler – Valburga Vavřinová, Fotografické ateliéry na území zemí Koruny
české, Praha 2017. Dobrou pomůckou byly i některé webové stránky k historii jednotli-
vých fotografů a jejich fotoateliérů: Viz např. Lexikon der Fotografen dostupný sub:
http://www.fotorevers.eu/de/fotograf/; z dalších možností zmíním ještě online archiv slav-
ného pražského Langhansova ateliéru, jehož staré digitalizované snímky lze nalézt sub:
www.langhans.cz/cz/archiv/online–archiv; viz též výše zmíněnou databázi fotografií
z mobiliárních fondů hradů a zámků v ČSR s webovou adresou uvedenou v pozn.
č. 258 (vše ověřeno 31. 8. 2019).

265)Analogicky Lobkowicz, nikoliv Lobkovic, Dobrzenský z Dobrzenicz, nikoliv Dobřenský
z Dobřenic apod.



nebo které daná osoba používala a preferovala, aby nevznikaly nelogické varianty
českých (nepůvodních) jmen a k nim přiřazených jinojazyčných příjmení či rodo-
vých predikátů.266) Dodržena byla dle možnosti i ortografická podoba křestních
jmen s různými pravopisnými variantami (Carl/Karl, Aloys/Alois, Josephine/Jose-
fine apod.). V této souvislosti je třeba zmínit skutečnost, že počítačový program,
v němž je zapsána archivní pomůcka, nepřihlíží k některým diakritickým znamén-
kům francouzské abecedy, takže zpracovatelka musela rezignovat zejména na pou-
žití znaku pro accent grave v některých osobních jménech a názvech.267)

Dále je třeba upozornit na užívání jména Czernin–Morzin u členů vrchlabské
větve nedrahovické czerninské rodové linie. Tento zdvojený titul byl spjat s kon-
krétními osobami, nevztahoval se tudíž na všechny členy vrchlabské rodové větve.
V inventáři je jím pravidelně označována vzhledem ke svému morzinskému původu
Aloysia „Louise“ Czernin-Morzinová (*1832), babička Eugena Alfonse Czernina.
S tímto přídomkem je uváděn i její syn Rudolf Czernin–Morzin (*1855), i když (jak
bylo výše uvedeno) získal nárok na užívání tohoto zdvojeného titulu až v r. 1908.
Vzhledem k tomu, že zmíněné právo pak přešlo na nejstaršího Rudolfova syna,
rovněž Rudolfa (*1881) a jeho syna Jaromíra (*1908), ale již nikoliv na další sou-
rozence, jsou tito vždy uváděni pouze pod jménem Czernin/Czerninová. Obdobná
poznámka platí pro uvádění predikátu von Weikersheim u Marie, rozené Czerni-
nové (*1879), sestry Eugena Alfonse Czernina. Ta se sice původně provdala za Carla
sv. pána von Bronn (*1862), ale vzhledem k tomu, že její manžel byl později (v roce
1911) povýšen ze stavu svobodných pánů do stavu knížecího s titulem prvního
knížete von Weikersheim,268) je i ona v inventáři uváděna pod tímto vyšším titulem,
který pak sama užívala. Patřil i všem potomkům tohoto páru (knížecí titul von
Weikersheim primogeniturně a hraběcí s týmž predikátem ostatním členům rodiny).

5. Skartace v archivním souboru a základní evidenční údaje
Skartace v archivním souboru byla provedena minimálně. Týkala se zejména

původního obalového materiálu (pokud neobsahoval významnější poznámky psané
rukou původce). Dále bylo skartováno několik strojopisných multiplicit. Z fondu
byly vyjmuty doklady Theobalda Westphalena (0,01 bm) a zařazeny do fondu Cizí
rody Jindřichův Hradec. Jedná se o písemnosti z doby, kdy hrabě Theobald West-
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266)Obdobně se postupovalo např. při zpracování rodinného archivu Auespergů. Viz Mar-
kéta Veselíková, Rodinný archiv Auerspergů, Žleby a Slatiňany 1704–1939 (1944). Inventář,
Zámrsk, 2015.

267)Týká se to následujících jmen a názvů: Alverà, Eugène, ateliér Adèle, sukně à la polonaise.
V textu inventáře jsou zapsány bez diakritiky, stejně jako Croÿ, který je zapsán pouze jako
Croy.

268)Viz Gothaischer genealogischer Hofkalender nebst diplomatisch-statistischen Jahrbuche 1917,
Gotha [1916], s. 470.



phalen působil jako attaché na rakousko-uherské ambasádě v Petrohradě.269) Dále
byla vyjmuta složka písemností, které se týkaly restaurátorských prací na zámku
v Jindřichově Hradci a byly určeny pro správu tamního velkostatku (0,01 bm). Tato
složka, obsahující korespondenci a účty z let 1939–1944, byla zařazena jako dodatek
k fondu Velkostatek Jindřichův Hradec.

Časový rozsah uspořádaného archivního souboru je ohraničen lety (1787) 1823–
1945, přičemž jeho jádro, nepřihlížíme–li ke starším fotografiím ze sedmdesátých let
19. století, tvoří archiválie od devadesátých let 19. století výše. Nejstarší materiály,
zejména genealogického charakteru, pocházejí z dvacátých až sedmdesátých let
19. století a váží se k celoživotnímu zájmu Eugena Alfonse o historii a genealogii
rodu Czerninů. Pokud jde o priora, ta jsou jednoznačně zastoupena pouze lékař-
ským receptem z r. 1787, objeveným při stavebních úpravách Morzinského paláce
v Nerudově ulici v Praze. Recept tvoří přílohu k dopisu architekta Huga Vraného
z r. 1939.270) Obsahem krátkého architektova listu je zpráva o zajímavém nálezu
a jeho zaslání Eugenovi Alfonsovi Czerninovi. Tímto priorem se výše zmíněný
časový rozsah archivního souboru, posunul do osmdesátých let 18. století.

Po zpracování má archivní soubor celkem 1161 inventárních a 636 evidenčních
jednotek (1 listina, 16 rukopisů, 23 kartonů, 466 fotografií na papírové podložce,
4 fotoalba, 121 listových filmů, 5 jiné – 2 rodokmeny Eugena Alfonse Czernina
v samostatných deskách, 2 pozdravné adresy v samostatných deskách, 1 trojroz-
měrný předmět) o celkovém rozsahu 4,25 běžných metrů.

Jazykem písemností archivního souboru je s naprostou převahou němčina, oje-
diněle se vyskytují kusy psané česky, anglicky, francouzsky a italsky.

IV. Stručný rozbor obsahu archivního souboru
Inventarizovaný archivní soubor je bohatým zdrojem informací, vztahujících se

nejen k osobě jeho původce, Eugena Alfonse Czernina, ale obecně zejména k událo-
stem dějinného úseku, který započal érou Belle Époque a který je v písemných
a obrazových materiálech archivního souboru doložen až po závěr druhé světové
války. Z výše řečeného vyplývá, že archiválie z Czerninovy pozůstalosti budou
přitažlivé zejména pro historiky, zabývající se vývojem českých zemí a v širším
měřítku i evropských států v první polovině 20. století, tedy v období vskutku
bohatém na události a dějinné zvraty.

Cenným pramenem, který zachycuje každodenní chod života Eugena Alfonse
Czernina, členů jeho rodiny, příbuzenstva a přátel na pozadí celospolečenské reality
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269) Jedná se o několik dokumentů z let 1898–1900, vztahujících se k diplomatickému pů-
sobení Theobalda Westphalena zu Fürstenberg (1870–1948) u carského dvora. Hrabě
Westphalen pobýval za druhé světové války dlouhodobě na zámku ve Velichově, odkud
se patrně tyto jeho osobní písemnosti dostaly mezi czerninské archiválie.

270)Viz inv. č. 495.



okolního světa, jsou bezpochyby dochované deníky, začínající rokem 1914. Na-
lezneme v nich podrobně zachycenu Czerninovu válečnou anabázi z let 1914–1918,
údaje o jeho studiích, sňatku, ekonomických aktivitách, poměrně podrobné popisy
jeho cest, zejména zahraničních, údaje o dědických a majetkových záležitostech
příslušníků czerninského rodu (včetně zápisů o problémech spjatých s vídeňskou
obrazovou galerií a schwarzenberským dědictvím manželky) a konečně i některé
komentáře ke vzniku a rozpadu Československé republiky a k událostem, souvise-
jícím s počátkem a průběhem druhé světové války. Czerninovy deníky nejsou bo-
hužel zachovány v úplnosti, končí říjnem roku 1941. Navíc pro deníkové záznamy
platí, že ne všechny komentáře jsou dostatečně vypovídající, jména osob bývají
často uváděna jen v částečné podobě (křestní jména, iniciály jmen, přezdívky),
a proto se vyplatí doplnit kontext údaji z ostatního materiálu, zejména z korespon-
dence, která je v písemné pozůstalosti Eugena Alfonse Czernina dostupná v hojné
míře.

Relativně kompaktně dochovaná korespondence od příbuzných, přátel, dalších
osob z okruhu šlechty i od osob různých profesí, umožňuje doplnit informace
z deníků o další písemné zprávy a vyjádření a porovnat deníkové záznamy s údaji,
dostupnými právě v dopisech, dopisnicích a telegramech, jejichž počet jde řádově do
tisíců kusů. Do životního stylu, společenského a ekonomického postavení a občas
i do politických názorů členů rodin Czernin-Morzinů a Czerninů ve výše zmíněné
době nám dávají částečně nahlédnout již dopisy rodičů Eugena Alfonse, ale zejména
poměrně obsáhlá korespondence ze strany jeho sourozenců a jeho nevlastní matky
Theresie (Thesi) Czerninové rozené Fries von Friesenberg. Tato korespondence
může být též významným doplňkem k bohužel neúplně dochovaným pramenům,
týkajícím se původní rodiny Eugena Alfonse Czernina, které jsou uloženy ve fondu
Rodinného archivu Czernin –Morzinů ve Státním oblastním archivu v Zámrsku.271)

Vzhledem k Czerninovu příbuzenstvu, získanému sňatkem, je v jeho písemné po-
zůstalosti také významněji zastoupena korespondence, kterou mu zasílali někteří
Schwarzenbergové, resp. příbuzní jeho manželky. V této souvislosti je třeba upo-
zornit na listy Czerninova švagra Petera Revertery von Salandra, manžela Idy
Schwarzenbergové, veřejně činného ve třicátých letech 20. století v Rakousku a po-
zději pronásledovaného a internovaného nacistickým režimem.272) Dlouholetá ko-
respondence s výraznými reprezentanty německé šlechty v Československé repu-
blice, jako byli Czerninovi přátelé z mládí Alphons (Alphy) Clary-Aldringen
a Franz Anton Thun,273) nám zase dává nahlédnout do obtíží a kontroverzí, s nimiž
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271)Viz Aleš Valenta, Rodinný archiv Černínů–Morzinů, Vrchlabí (1535) 1562–1944. Inventář,
Zámrsk 2012.

272)Viz inv. č. 186.
273)Srov. např. list Franze Antona Thuna Eugenovi Alfonsovi Czerniovi ze 17. 5. 1921, zaslaný

z německých lázní Bad Wildungen, inv. č. 395.



představitelé této části šlechty přijímali novou politickou a společenskou realitu po
rozpadu rakousko-uherské monarchie. Z dochované korespondence zástupců růz-
ných profesí s Eugenem Alfonsem Czerninem přitáhne bezpochyby badatelskou
pozornost nejvíce korespondence s diplomaty a politiky a též korespondence se
členy německé protektorátní správy, úředníky říšských institucí a důstojníky wehr-
machtu. Jistě právem, neboť i zde narazí badatel na kontakty s osobami ne nevý-
znamnými. Jména některých velitelů wehrmachtu, jako např. generála Waltera von
Reichenau, činného při obsazování československého pohraničí po uzavření Mni-
chovské dohody a poté pozvaného Czerninem na podzimní hony,274) jistě stojí za
zmínku. Pro zájemce o dějiny druhé světové války nelze opomenout obsáhlou polní
poštu synů Petera Revertery a Idy Reverterové-Schwarzenbergové, jejíž texty byly
rozesílány rodinou Reverterových příbuzenstvu ve strojopisných opisech.275)

Zatímco korespondence i deníky mají tematicky a obsahově velmi široký záběr
a při jejich vytěžení naráží badatel na skutečnost, že k podstatným informacím
dospěje až po eliminování řady banálních sdělení, nabízí ostatní spisový materiál
obsahově jednoznačnější témata. Velmi dobře je např. v archiváliích tohoto archiv-
ního souboru doložena adopce Eugena Alfonse Czernina jeho bezdětným strýcem
Františkem Czerninem a průběh následujícího dědického řízení, v jehož důsledku se
Eugen Alfons stal držitelem majetku jindřichohradecké větve nedrahovické rodové
linie, tedy statků czerninského fideikomisu.276) Z majetkových záležitostí stojí za
pozornost zejména některé písemnosti, dokládající snahy šlechtické obce omezit
dopady první pozemkové reformy na její nemovitý majetek, do nichž byl zapojen
také Eugen Alfons Czernin.277) Dochovány jsou rovněž četné dokumenty k Czer-
ninovu předsednictví ve Volném sdružení majitelů lesů v západních a severozápad-
ních Čechách278) a s ním spjatými aktivitami. Bez zajímavosti nejsou v hospodářské
oblasti ani Czerninovy snahy o podíl na podnikání v tehdy progresivním odvětví
rozvíjející se výroby a obchodu s rozhlasovými aparáty.279) Účast Eugena Alfonse
Czernina na správě jeho statků ilustruje dochovaná osobní korespondence
s JUDr. Bruno Kriegelsteinem von Sternfeld ve věci správy statku Velichov–Olšová
Vrata a s lesním radou Richardem Szalatnayem, správcem velkostatku Chude-
nice.280)

Výraznější Czerninovy politické aktivity nejsou v dochovaných písemnostech
doloženy, výjimku představují nepříliš četné dokumenty k přijetí lorda Runcimana
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274)Srov. pozn. č. 113.
275)Viz inv. č. 190.
276)Viz inv. č. 61–68.
277)Viz inv. č. 72.
278)Freie Vereinigung der Waldbesitzer West– und Nordböhmens. Viz inv. č. 86.
279)Viz inv. č. 106.
280)Viz inv. č. 80–81.



na zámku v Petrohradě v průběhu jeho známé mise v září roku 1938.281) Pokud jde
o politické názory původce archivního souboru, jeho ideové ukotvení a jeho ná-
hledy na správu věcí veřejných, je třeba podrobněji (v širším rozsahu než pouze
podle dat významných historických událostí) procházet již jeho zmíněné deníky
a korespondenci jeho blízkých přátel.

Aktivity související s úzkým vztahem Eugena Alfonse Czernina k římskokato-
lické církvi, potažmo i s jeho členstvím v Suverénním řádu maltézských rytířů, jsou
naopak v jeho písemné pozůstalosti doloženy v širším rozsahu. Rozhodně stojí za
povšimnutí dokumentace k organizování sbírky ve prospěch koleje Nepomucenum
v Římě.282) Šlo o společnou akci české šlechty k svatováclavskému miléniu v roce
1929, na níž se Eugen Alfons Czernin významně organizačně podílel. V Czernino-
vých písemnostech se také nacházejí dokumenty, svědčící o jeho aktivní účasti na
1. celostátním sjezdu katolíků v ČSR, kdy byl přidělen do oficiální suity, doprová-
zející vídeňského arcibiskupa a kardinála Theodora Innitzera.283) Za zmínku stojí
i doklady k Czerninově cestě do Říma při příležitosti udělení kardinálské hodnosti
pražskému arcibiskupovi Karlu Kašparovi v roce 1935. Tato událost a Czerninova
účast na ní je zdokumentována nejen v jeho deníku,284) ale i na dochovaných foto-
grafiích.285)

Jak vyplývá z předešlé zmínky, jsou to často právě fotografie, které svým ob-
razovým svědectvím doplňují informace z písemného materiálu Czerninovy pozů-
stalosti. Představují tak významnou součást archivního souboru. Snímky dokládají
nejen fyzickou podobu Eugena Alfonse Czernina, řady jeho příbuzných a dalších
osob převážně ze šlechtických kruhů, ale i jejich životní styl – cestovatelské a re-
kreační aktivity, studium, účast na více či méně významných společenských událo-
stech, rodinných i přátelských setkáních, honech, svatbách i pohřbech. Nelze opo-
menout ani skutečnost, že fotografie zachycují také stav a podobu různých staveb-
ních objektů, zejména těch, které byly v majetku Czerninů a Schwarzenbergů, a to
včetně dnes již neexistujících nebo stavebně později upravených budov.286) Mezi
fotografickými alby stojí jistě za pozornost podrobná fotodokumentace přestavby
Czerninského paláce ve Vídni. Máme tak k dispozici obrazové doklady k významné
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281)Viz inv. č. 112.
282)Viz inv. č. 114.
283)Viz spisový materiál inv. č. 113 a 371; fotografie inv. č. 824 (foto č. 251).
284)Deníky, záznamy 10. 12. – 20. 12. 1935.
285)Viz fotografie inv. č. 825–827 (foto č. 252–254) a torzo fotoalba inv. č. 1154 (fotoalbum č. 2).

Událost udělení kardinálské hodnosti Karlu Kašparovi podrobně zpracovala Zlatuše Ku-
kánová, Kardinálský klobouk pro Karla Kašpara, Paginae historiae. Sborník Národního
archivu 15, 2007, s. 165–211.

286)Např. podobu zámku v Horním Maršově před jeho přestavbou Czerniny nebo dnes
již neexistující tzv. „Villu Czernin“, stojící na kraji Špindlerova Mlýna (objekt zbořen
v r. 2018). Viz fotografie inv. č. 742 a 744 (foto č. 171 a 173).



investici a akci, kterou pod odborným vedením architekta Ing. Carla Kronfusse
plánoval Eugen Alfons Czernin již v roce 1934.287) Z následujícího roku pak po-
chází většina snímků z různých fází stavby, datovaných i dnem jejich vzniku, které
byly pořízeny s úmyslem doložit krok za krokem postup při přestavbě paláce.288)

Početní nárůst fotografických snímků v časově relativně „mladém“ archivním
materiálu je logický, zde však k němu přispěla i skutečnost, že Eugen Alfons Czer-
nin byl sám amatérským fotografem a zdokumentoval tak na vlastních snímcích
podstatnou část své vojenské služby za první světové války. Jeho „válečné“ foto-
grafie jsou dochovány často i s příslušnými listovými filmy. Řada Czerninových
snímků z doby jeho vojenské služby má sice výrazné technické nedostatky, nicméně
jejich dokumentární hodnota je přesto nezpochybnitelná. Pro zájemce o dějiny
první světové války, potažmo o dějiny 2. hulánského (schwarzenberského) pluku,
v jehož řadách Eugen Alfons Czernin za první světové války na východní frontě
sloužil a bojoval, se jedná o cenný materiál, který zachytil nasazení a přesuny
Czerninovy jednotky na územích nynějších států Polska, Ukrajiny a Rumunska.
Dalším zajímavým fotografickým svědectvím, tentokrát z dílny profesionálního
fotografa a z doby o dvě desetiletí mladší, je album snímků z akce Der Tag der
Heimat, kterou uspořádala oblastní pobočka organizace Bund der Deutschen pod
patronací Eugena Alfonse Czernina.289) O této slavnosti najdeme relativně pod-
robný záznam i v jeho denících.290)

Pokud jde o archivní materiál, vyskytující se v jiných archivech a mající vztah
k Eugenovi Alfonsovi Czerninovi, je třeba uvést především již výše zmíněný fond
Rodinného archivu Czernin-Morzinů, uložený ve Státním oblastním archivu v Zá-
mrsku. Mladší archiválie tohoto fondu se však bohužel dochovaly jen torzovitě,
takže písemnosti se vztahem k Eugenovi Alfonsovi Czerninovi a veškeré písemnosti
jeho rodičů a pěti sourozenců z let 1880–1934 zabírají jen pět archivních kartonů.291)

Nepoměrně více se ve zmíněném rodinném archivu dochovaly písemnosti Jaromíra
Czernin–Morzina, synovce Eugena Alfonse,292) v nichž se také občas objevují ar-
chiválie, dokládající Jaromírův kontakt se strýcem, a to zejména v záležitostech,
týkajících se majetkového podílu na czerninské obrazové galerii, případně i dalších
dědických nároků, které byly předmětem právních sporů.293) Dále je ve zmíněném
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287)K přípravám přestavby paláce viz Deníky, záznamy 19. 9. 1934, 13. 1. 1935.
288)Viz fotografickou dokumentaci k přestavbě paláce, inv. č. 1155 (fotoalbum č. 3).
289)Viz album fotografií s věnováním Eugenovi Alfonsovi Czerninovi, inv. č. 1156 (fotoalbum

č. 4).
290)Deníky, záznamy 24. 7. – 25. 7. 1937.
291)SOA Zámrsk, f. Rodinný archiv Černínů–Morzinů, Vrchlabí (1535) 1562–1944, inv.

č. 1697–1844, kart. 119–123.
292) Jaromírovy písemnosti zabírají 17 archivních kartonů. Viz tamtéž, kart. 123–139.
293)Tamtéž, inv. č. 1914–1916, kart. 132, inv. č. 1934, kart. 134.



fondu uložena Jaromírova korespondence se strýcem Eugenem Alfonsem Czerni-
nem z let 1928–1937.294)

Jak již bylo zmíněno v úvodu této kapitoly, využitelnost archivního souboru pro
vědecké účely souvisí s časovým rozsahem jeho písemného a obrazového materiálu,
který poskytuje přitažlivou a zajímavou pramennou základnu pro historiky, za-
bývající se dějinami první poloviny 20. století. Archiválie zachycují dobu sklonku
rakousko–uherské monarchie, dvacetiletí na ni navazujícího československého státu
i pohnuté období druhé světové války, zejména jeho počáteční roky. Vypovídají
mimo jiné také o situaci šlechtické rodiny, do značné míry privilegované sociálním
statusem, pohybující se zejména od r. 1932 mezi německým a českým prostředím
vlastněných statků, ale inklinující původem, jazykem a vzděláním k německému
kulturnímu okruhu a k ideám bývalé monarchie.295) Tato tenze a jejím prizmatem
nahlížený svět v době dějinných zvratů první poloviny 20. století činí prameny
tohoto archivního souboru o to zajímavějšími.
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294)Tamtéž, inv. č. 1954, kart. 136.
295)Srov. např. sdělení Eugena Alfonse Czernina v dopise manželce z 12. 5. 1944 o jeho dojmu

při návštěvě u Lobkowiczů: Ich fühlte mich etwas out. Dieses Gefühl wird in Prag immer
stärker. Ich finde jedenfalls die Wiener Gesellschaft bei weitem angenehmer und würde
ich ohne zu überlegen lieber in Wien wie in Prag leben. Neuspořádaná část RA Černínů
z Chudenic, písemnosti Josephine Czerninové roz. Schwarzembergové.



Příloha č. 1

Rodokmen potomků Hermanna Czernina (*1819), zahrnující prarodiče, rodiče
a sourozence Eugena Alfonse Czernina a potomstvo v mužské linii296)

A1. Hermann hr.297) Czernin (1819–1892), m.298) Maria Aloysia (Louise) hr.
von Morzin (1832–1907)

B1. Rudolf hr. Czernin–Morzin (1855–1927), 1. m. Emma hr. Orsini-Rosen-
berg (1858–1905);
2. m. Theresia (Thesi) hr. Fries von Friesenberg (1874–1946). Všichni Rudol-
fovi potomci (C1.-C7.) jsou z 1. manželství

C1. Maria hr. Czerninová (1879–1963), m. sv. pán. Karl von Bronn,
1. kníže von Weikersheim (1862–1925)
C2. Rudolf hr. Czernin-Morzin (1881–1928), m. Vera princezna zu Ho-
henlohe–Waldenbug–Schillingsfürst–Kaunitz (1882–1940).
D1. Vera hr. Czerninová (1904–1959), 1. m. Leopold hr. Fugger von
Babenhausen (1893–1966); 2. m. Kurt šlechtic von Schuschnigg (1897–
1977)
D2. Alexia (Alix) hr. Czerninová (1906–1994), 1. m. Erwein hr. Thun-
Hohenstein (1896–1946); 2. m. Eduard Larisch von Moennich (1916–
1987)
D3. Jaromír hr. Czernin–Morzin (1908–1966), 1. m. Martha hr. Széché-
nyi (1905–1977); 2. m. Alix–May von Frankenberg und Ludwigsdorff
(1907–1979); 3. m. opětovný sňatek s druhou manželkou po předešlém
rozvodu; 4. m. Gertrud Marianne Liebl (1922–1998); 5. m. Margaritha
Seyffert (*1911)
D4. Emma hr. Czerninová (1909–1998), m. Gerhard Honemeyer
(*1907)
D5. Egon hr. Czernin (1911–1929)
D6. Eleonore hr. Czerninová (1913–1992), m.Wilhelm Möhwald (1908–
1975)
D7. Sylvia hr. Czerninová (1916–1979), m. Othmar sv. pán Nádherný
z Borutína (1910–1988)
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296)Rozsah rodokmenu (viz data narození osob) odpovídá časově obsahu archivního souboru
a v něm se vyskytujícím písemnostem osob této czerninské rodové větve. Do příloh byl
zpracován za účelem ulehčení orientace v rodinné korespondenci Eugena Alfonse Czer-
nina, vedené s příslušníky jeho původní rodiny, zejména pak s jeho sourozenci a se členy
jejich nově založených rodin.

297)hr. = hrabě, hraběnka
298)m. = manžel, manželka.



D8. Maria del Rosario hr. Czerninová (1918–1944), 1. m. Otto Prexl
(1912–1984), 2. m. Roland Penka (1908–1986)

C3. Arthur hr. Czernin (1882–1886)
C4. Franz hr. Czernin, páter Wolfgang, O.S.B. (1885–1954)
C5. Karl (Cari) hr. Czernin (1886–1978), m.Wilhelmine (Willy) hr. Kinsky
von Wchynitz und Tettau (1891–1971)

D1. Emma hr. Czerninová (1913–1993)
D2. Hermann hr. Czernin (1915–1942, padl za 2. sv. války)
D3. Maria Elisabeth hr. Czerninová (1919–1988)
D4. Josef hr. Czernin–Kinský (*1920), v r. 1954 adoptován tetou
Theresií Kinskou (1902–1973); m. Maria Theresia Beelaerts van Blokland
(1931–2014)
D5. Stanislaus hr. Czernin (1921–1942, padl za 2. sv. války)
D6. Benedikta (Bena) hr. Czerninová (1923–2007), m. Otto hr. Man-
zano (1907–1992)
D7. Aloysia hr. Czerninová (1924–2009), m. August Lovrek (1911–
2003)
D8. Franz hr. Czernin (1927–2002), 1. m. Isabelle hr. Thun-Hohenstein
(1931–1966); 2. m. Martha Moser Zimprich (1931–1989)
D9. Anna Maria hr. Czerninová (1928–2013)
D10. Karl hr. Czernin (1930–2009), m. Erna Weinzierl (*1932)
D11. Wincenz hr. Czernin (1932–2016), m. Veronika von Miller (*1938)

C6. Ida hr. Czerninová (1886–1965), m. Matthias (Matteo) hr. Thun-Ho-
henstein (1882–1945)
C7. Eugen hr. Czernin (1892–1955); v r. 1927 adoptován Františkem Czer-
ninem (1857–1932) do jindřichohradecké větve nedrahovické rodové linie;
m. Josephine princezna zu Schwarzenberg (1895–1965)

D1. Karl–Eugen hr. Czernin (1920–1940, padl za 2. sv. války)
D2. Therese hr. Czerninová (1921–2000),m. Emil hr. Spannocchi (1916–
1992)
D3. Rudolf hr. Czernin (1924–2004), 1. m. Lucia Hauser (1929–1970), 2.
m. Charlotte Preisinger (*1948)

B2. Philippine hr. Czerninová (1858–1937), m. Karl Bonaventura hr. Buquoy
(1854–1911)
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Příloha č. 2

Seznam identifikovaných přezdívek a familiárních podob křestních jmen v archi-
váliích archivního souboru, zejména v korespondenci a v denících Eugena Alfonse
Czernina

Aina = Anna Maria Czerninová, provd. Strachwitzová (1905–1993) z vinořské
rodové linie

Ali = Alain Rohan (1893–1976), přítel Eugena Alfonse Czernina

Alix = Alexia Czerninová (1906–1994). neteř Eugena Alfonse Czernina, dcera
Rudolfa Czernin – Morzina (1881–1928)

Alphy = Alphons Clary Aldringen (1887–1978), dlouholetý přítel Eugena Al-
fonse Czernina

Anni = Anna Marie Schwarzenbergová (1897–1954), švagrová Eugena Alfonse
Czernina, sestra Czerninovy manželky Josephine (Josl) Czerninové

Baby, Babyli = Anna Leopoldine Ceschi a Santa Croce (1914–?), první manželka
Felixe Czernina (1902–1968) z vinořské rodové linie

Bena = Benedikta Czerninová (1923–2007), neteř Eugena Alfonse Czernina,
dcera Karla Czernina (1886–1978)

Bob = Othmar Nádherný z Borutína (1910–1988), manžel Sylvie Czernin-Mor-
zinové (1916–1979), neteře Eugena Alfonse Czernina

Cari (též Kari) = běžná familiární podoba jména Carl (Karl)

Colly = Nicolaus Revertera-Salandra (1866–1951), otec Petera Revertery (1893–
1966), švagra Eugena Alfonse Czernina

Dickerl = Therese Czerninová (1921–2000), dcera Eugena Alfonse Czernina

Eldie = Eduard Riedl von Riedenstein (1888–1936)

Erni = Ernst Gideon von Loudon (1886–1944)

Fanny = Franziska Czerninová (1857–1926), roz. Schönburg–Hartensteinová,
manželka Eugena Jaromíra Czernina (1851–1925)

Feri = Franz Xaver Kinský z Vchynic a Tetova (1878–1935)

Fränz = Franz Ledebur-Wicheln (1877–1954), nejmladší syn Johanna Ledebur–
Wicheln (1842 – 1903) a Karoline roz. Czerninové (1847–1907), vnuk Jaromíra
Czernina (1818–1908)
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Franzi = Franz Ledebur–Wicheln (1919–1944), syn Eugena Ledebur-Wicheln
(1873–1945), pravnuk Jaromíra Czernina (1818–1908)

Fred = Gottfried Hohenlohe-Langenburg (1860–1933)

Friedl = Friedrich Westphalen zu Fürstenberg (1897–1991)

Tante Gabi = Gabrielle Trauttmansdorff-Weinsberg (1876–1952), provd. Kotz
von Dobrz/ Dobrsch, teta Josephine (Josl) Czerninové, manželky Eugena Alfonse
Czernina

Gilla = Gisela–Helene Lobkowiczová, roz. Silva–Tarouca (1887–1958), man-
želka Moritze Lobkowicze (1890–1944), přítele Eugena Alfonse Czernina

Gucki, též Louise = Aloysia von Weikersheim (1906–1988), neteř Eugena Al-
fonse Czernina, dcera jeho sestry Marie Czerninové provd. von Weikersheim
(1879–1963)

Hako = Johannes Felix Czernin (1910–1996), syn Paula Czernina (1879–1938)
z vinořské rodové linie

Hans, Hansi = běžná familiární podoba jména Johann, Johannes

Hippy = Nikolaus Hippolyt Revertera von Salandra (1918–1989), synovec
Eugena Alfonse Czernina, syn jeho švagrové Idy Schwarzenbergové (1894–1974)
a jejího manžela Petera Revertery (1893–1966)

Ickusch = Karl Eugen Czernin (1920–1940), syn Eugena Alfonse Czernina

Josi = Josefine Revertera von Salandra (1923–2004), neteř Eugena Alfonse Czer-
nina, dcera jeho švagrové Idy Schwarzenbergové (1894–1974) a Petera Revertery
(1893–1966)

Josl = Josephine Czerninová roz. Schwarzenbergová (1895–1965), manželka
Eugena Alfonse Czernina

Karli = Franz Karl Revertera von Salandra (1919–2007), synovec Eugena Al-
fonse Czernina, syn jeho švagrové Idy Schwarzenbergové (1894–1974) a Petera
Revertery (1893–1966)

Karliki = Karl Felix Schwarzenberg (1892–1919), předčasně zemřelý bratr Jo-
sephine (Josl) Czerninové, manželky Eugena Alfonse Czernina, Czerninův přítel
z let společné vojenské služby v době první světové války

Kludi = Karl Ludwig Guttenberg (1902–1945), švagr Eugena Alfonse Czernina,
manžel Therese Schwarzenbergové (1905–1979), nejmladší sestry Czerninovy man-
želky
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Lato = Ladislaus Seilern-Aspang (1886–1976), pravnuk Eugena Karla Czernina
(1796–1868)

Lili = familiární podoba jména Karoline

Loka (někdy též Lori) = Eleonore Schwarzenbergová (1899–1984), manželka
Johanna Hartiga (1891–1935), pravnuka Jaromíra Czernina (1818–1908)

Lotti = Charlotte Ledebur-Wicheln (1913–1994), dcera Franze (viz Fränz) Le-
debur–Wicheln (1877–1954); pravnučka Jaromíra Czernina (1818–1908)

Louis, Louise = familární podoba jména Aloys/Alois, Aloysia/Aloisia

Mädi = Leopoldine Lobkowiczová (1891–1981), manželka JUDr. Remberta von
Korff-Schmising-Kersenbrock (1887–1958)

Maja = Maria Johanna Hartigová (1920–1994), dcera Johanna Hartiga (1891–
1935) a Eleonory Schwarzenbergové (1899–1984); prapravnučka Jaromíra Czernina
(1818–1908)

Marci = Martha Széchényi von Sárvár-Felsövidék (1905–1977), první manželka
Jaromíra Czernin-Morzina (1908–1966), synovce Eugena Alfonse Czernina; prav-
nučka Jaromíra Czernina (1818–1908)

Maritschi = běžná familiární podoba jména Marie

Matteo = Mathias Thun-Hohenstein (1882–1945), švagr Eugena Alfonse Czer-
nina, manžel jeho sestry Idy Czerninové (1888–1965)

Max = běžná familiární podoba jména Maximilian

Meggi = Marie Anna Czerninová, provd. Lobkowiczová (1899–1965), manželka
Johannese Adolfa Lobkowicze (1885–1952)

Mena = Franziska Ida Nostitz-Rieneck, provd. Fürstenbergová (1902–1961),
manželka Karla Egona (Kariho) Fürstenberga (1891–1973)

Mette = Marie Henriette Kotz von Dobrsch (1910–1996), provd. Westphale-
nová, dcera Gabriely von Trauttmansdorff-Weinsberg (1876–1952), provdané Kotz
von Dobrz/Dobrsch (viz „Tante Gabi“)

Mimi = Maria Felicitas Czerninová (1906–1994), dcera Theobalda Czernina
(1871–1931) z vinořské rodové linie

Mindi = Maria Anna Czerninová, roz. Kinská (1885–1952), manželka Theobalda
Czernina (1871–1931) z vinořské rodové linie

Minki = Maria Anna Hohenlohe-Schillingsfürst, provd. zu Oettingen-Waller-

450



stein (1895–1978), manželka Eugena Oettingen–Wallersteina (1885–1969), vnuka
Jaromíra Czernina (1818–1908)

Minne = Wilhelmine Clanner von Engelshofen, provd. Czerninová (1894–1974),
manželka Franze Josefa Czernina (1878–1963) z vinořské rodové linie

Minzi = Wilhelmine von Schönburg–Glauchau, provd. Fürstenbergová (1902–
1964), manželka Maximiliana Egona Fürstenberga (1896–1959)

Onkel Moni = Moritz Fries von Friesenberg (1873–1934), bratr Theresie (Thesi,
též Therese) Fries von Friesenbergové provd. Czerninové (1874–1946) nevlastní
matky Eugena Alfonse Czernina

Monti = Ferdinand Montecuccoli degli Erri (1877–?), důstojník 2. hulánského
regimentu knížete Schwarzenberga, Czerninův „spolubojovník“ z doby 1. světové
války

Mummi = Emma von Weikersheim (1907–1977), neteř Eugena Alfonse Czer-
nina, dcera jeho sestry Marie Czerninové provd. von Weikersheim (1879–1963)

Muscha = Marie Czerninová, provd. von Herzogenberg (1844–1935), dcera Ot-
tokara Eugena Czernina (1809–1886) z vinořské rodové linie

Necki – Johann Nepomuk Revertera von Salandra (1921–1941), synovec Eugena
Alfonse Czernina, syn jeho švagrové Idy Schwarzenbergové (1894–1974) a Petera
Revertery (1893–1966)

Nina = Anna Riedl von Riedenstein (1891–1965)

Nora = Eleonore Fuggerová (1925–1992), dcera Leopolda Fuggera (1893–1966)
a Very roz. Czerninové (1904–1959), neteře Eugena Alfonse Czernina

Tante Nusch = Maria Anna Trauttmansdorff-Weinsberg, provd. Sachsen-Co-
burg–Gotha (1873–1948), teta Josephine (Josl) Czerninové, manželky Eugena
Alfonse Czernina

Poldi = běžná familiární podoba jména Leopold/Leopoldine

Puny = Erwein Gudenus (1869–1953), manžel Marie Sidonie von Morsey (1891–
1958)

Ricki = Richard Geymüller (1894–1965), majitel panství Kamenice nad Lipou

Rieka = Friderike von Wenckheim, provd. Czerninová (1911–1991), manželka
Rudolfa Czernina (1904–1984) z vinořské rodové linie

Tante Rischl = Maria Pia Chotková, provd. Thun-Hohensteinová (1863–1935),
manželka Jaroslava Thun-Hohensteina (1864–1929)
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Ritschi (též Maritschi) = Maria von Weikersheim (1901–1958), neteř Eugena
Alfonse Czernina, dcera jeho sestry Marie Czerninové provd. von Weikersheim
(1879–1963)

Rudi = běžná familiární podoba jména Rudolf

Theresel (viz též Dickerl) = Therese Czerninová (1921–2000), dcera Eugena
Alfonse Czernina

Thesi, též Therese = Theresia Fries von Friesenberg provd. Czerninová (1874–
1946), nevlastní matka Eugena Alfonse Czernina

Tonio = Anton Lanckoroński (1893–1965), důstojník 2. hulánského regimentu
knížete Schwarzenberga, Czerninův „spolubojovník“ z doby 1. světové války

Willy = Wilhelmine Kinská provd. Czerninová (1891–1971), švagrová Eugena
Alfonse Czernina, manželka jeho bratra Karla Czernina (1886–1978)

Vinzenz = Franz Xaver Silva-Tarouca (1895–1980), člen řádu benediktinů (po-
depisoval listy svým řádovým jménem Vinzenz)

Witzi = Gottfried Konstantin Hohenlohe-Langenburg (1893–1973), držitel pan-
ství Údlice (Eidlitz) v okrese Chomutov
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Příloha č. 3

Seznam osob z korespondence Eugena Alfonse Czernina, užívajících jiné než
první křestní jméno

Hohenlohe–Langenburg:
Gottfried Konstantin Hohenlohe-Langenburg (1893–1973), užíval své druhé

jméno Konstantin a přezdívku Witzi.

Ledebur-Wicheln:
Heinrich Wigbert Ledebur–Wicheln (1915–1943), užíval své druhé jméno Wig-

bert.

Liechtenstein:
Franz Josef Liechtenstein (1906–1989), užíval své druhé jméno Josef.

Lobkowicz:
Ferdinand Zdenko Lobkowicz (1858–1938), užíval své druhé jméno Zdenko.

Preysing-Lichtenegg-Moos:
Johann Augustin Preysing-Lichtenegg-Moos (1904–1966), užíval své druhé

jméno Augustin v podobě „August“.

Revertera–Salandra:
Franz Karl Revertera von Salandra (1919–2007), užíval své druhé jméno Karl

v podobě „Karli“.
Nikolaus Hippolyt Revertera von Salandra (1918–1989), užíval své druhé jméno

Hippolyt v podobě „Hippy“.

Schaffgotsch:
Franz Felix Schaffgotsch (1904–1942), užíval své druhé jméno Felix.

Schönburg:
Eduard Aloys Schönburg-Hartenstein (1858–1944), užíval své druhé jméno

Aloys v podobě „Louis“.
Friedrich Carl Schönburg-Glauchau (1899–1945), užíval své druhé jméno Carl.
Otto Sigismund Schönburg-Waldenburg (1866–1936), užíval své druhé jméno

Sigismund.

Thun-Hohenstein:
Josef Oswald Thun-Hohenstein (1878–1942), užíval své druhé jméno Oswald.
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v PEvA pod názvem Velkostatek Velichov – Olšová Vrata.
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Seznam zkratek

BdD Bund der Deutschen
ČSR Československá republika
DAF Deutsche Arbeitsfront
f. fond (archivní)
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inv. č. inventární číslo
NA Národní archiv
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O.S.B. Ordo sancti Benedicti
provd. provdaná
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rkp. rukopis
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ŘŽS Říšská župa Sudety
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SOA Státní oblastní archiv
SOkA Státní okresní archiv
Stalag Stammlager
WHW Winterhilfswerk
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RESUMÉ

DER SCHRIFTLICHE NACHLASS VON EUGEN ALPHONSE
CZERNIN (1892–1955) ALS TEIL DES FAMILIENARCHIVS
DER CZERNINS VON UND ZU CHUDENITZ (BEITRAG
ZUR ORGANISATION UND TEILINVENTARISIERUNG

DES ARCHIVFONDS EINER ADELSFAMILIE)

Die Studie entstand beim Anordnen der Archivalien aus dem schriftlichen Nach-
lass von Eugen Alfons Czernin (1892–1955), der ein Teil eines großen Archiv
fonds mit dem Titel Rodinný archiv Černínů z Chudenic, Jindřichův Hradec (Fa-
milienarchiv der Czernin von und zu Chudenitz, Neuhaus) ist und im Staatlichen
Regionalarchiv in Třeboň aufbewahrt wird. Der Text der Studie wird nicht nur einer
detaillierten Analyse des Lebens und der ideologischen Ansichten dieses Vertreters
des Hohenelber Zweiges der Nedrahowitzer Linie gewidmet, welcher der letzte
Besitzer der umfangreichen, nach dem Tod seines kinderlosen Onkels Franz Czer-
nin (1857–1932) durch Adoption erworbenen Herrschaftsgüter war, sondern ana-
lysiert auch eingehend das in seinem schriftlichen Nachlass erhaltene Archivmate-
rial.

Der Text zeigt, dass die Archivalien von Eugen Alfons Czernin, die größtenteils
nach dem Zweiten Weltkrieg gerettet werden konnten, in der Variabilität der Brief-
kontakte und Tagebucheinträge nicht nur den wechselnden sozialen und wirtschaft-
lichen Status der aristokratischen Kreise in den böhmischen Ländern in der ersten
Hälfte des zwanzigsten Jahrhunderts, sondern auch die Tatsache widerspiegeln, dass
ihr Leben von den politischen Umwälzungen in Mitteleuropa dieser Zeit
maßgeblich beeinflusst wurde. Diese Tatsache, die auch für die Person von Eugen
Alfons Czernin gilt, wird im Text der Studie durch eine Reihe von Zitaten aus den
Quellen des betreffenden Archivguts untermauert, zu denen hauptsächlich die eige-
nen Tagebücher des Autors, aber auch die Korrespondenz im Rahmen seiner Fa-
milie und seines Freundeskreises gehören.

Der Beitrag widmet sich den genannten Archivalien auch unter dem Gesichts-
punkt der Methodik ihrer Bearbeitung. Es wird insbesondere auf die spezifischen
Schwierigkeiten hingewiesen, die bei der Bestandsaufnahme privater Korrespondenz
und Fotografien als Archivalien zu bewältigen sind, die oft nur schwer im Detail zu
identifizieren sind, dabei jedoch in den Beständen adliger Familienarchive häufig
reichlich vorhanden sind. Die Autorin des Beitrags weist auf verschiedene Metho-
den und methodische Vorgehensweisen hin, die bei der Arbeit mit diesem oft
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schwer erfassbaren Material eingesetzt und möglicherweise auch unterschiedlich
kombiniert werden können.

Neben einer kurzen Geschichte des genannten Archivguts und einem Überblick
über seine gegenwärtige Struktur nach der durchgeführten Inventarisierung wird in
der Schlussfolgerung der Studie auf interessante, kompakter erhaltene thematische
Quelleneinheiten innerhalb des Archivguts hingewiesen, die die Aufmerksamkeit
von den Historikern auf sich ziehen können, die sich mit der Entwicklung der
böhmischen Länder und im breiteren Sinne der europäischen Staaten in der ersten
Hälfte des zwanzigsten Jahrhunderts beschäftigen.

Zur leichteren Orientierung in den Archivalien von Eugen Alfons Czernin wird
der Beitrag durch mehrere Anhänge ergänzt, von denen die künftigen Forscher
wahrscheinlich die Liste Seznam identifikovaných přezdívek a familiárních podob
křestních jmen v archiváliích archivního souboru, zejména v korespondenci a v dení-
cích Eugena Alfonse Czernina (Die Liste der identifizierten Spitznamen und fami-
liären Vornamenformen in den Archivalien des Archivguts, insbesondere in der
Korrespondenz und den Tagebüchern von Eugen Alfons Czernin) am meisten schät-
zen werden.
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DĚJINY A SOUČASNOST UCHOVÁVÁNÍ, ZPŘÍSTUPŇOVÁNÍ
A STUDIA KARTOGRAFICKÝCH DOKUMENTŮ V ČESKU1)

Eva Chodějovská

Eva Chodějovská: The history and present of preserving, making accessible and
studying cartographic documents in Czechia

This study focuses on old maps. It discusses them as a specific type of documents kept in
memory institutions and as a source for historical (historical-geographical, topographical,
construction-historical) research. It does not analyse or categorise the documents themselves,
but presents the analytical methods, procedures and technologies that have been applied in
connection with their preservation, presentation, and making them available to the public, as
well as in the context of their studies. The study follows the development of the issue over
a long period of time, which allows to evaluate the “digital turn”, i.e. the process of applying
digital technologies and tools to all areas of dealing with cartographic cultural heritage. It
reviews major publications and projects, both traditional and from the area of digital (spatial)
humanities, and mentions the main authors, departments and infrastructure where scholars and
curators deal with the fields close to the history of cartography and historical cartography.
These two often get confused. This paper clarifies the terminology, while claiming that the
history of cartography ranks among the auxiliary historical sciences in the broader sense. From
the point of view of archival studies, this paper contextualizes the Methodological Instruction
for Recording Maps and Making Them Available in the Archives of the Czech Republic, issued
in 2020 and amended in 2023. From the point of view of historical cartography and the history
of cartography, it is the first comprehensive summary of the dynamic development that these
disciplines have undergone in Czechoslovakia and the Czech Republic over the last hundred
years.

Mgr. Eva Chodějovská, Ph.D., Moravská zemská knihovna,
Kounicova 65a, 601 87 Brno; chodejovska@mzk.cz

I. Úvod
Staré mapy2) nalézáme v Česku nejen v archivech (v těch specializovaných, mezi

nimiž má významné místo Ústřední archiv zeměměřictví a katastru, i v síti minis-
terstva vnitra – tedy v Národním archivu, státních oblastních archivech i státních
okresních archivech), ale ve všech paměťových institucích – v knihovnách, muzeích,
galeriích. Mohou být uchovávány jak v centrálních institucích, tak v těch regionál-
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1) Tato studie vznikla v rámci Institucionální podpory na dlouhodobý koncepční rozvoj
výzkumné organizace – Moravská zemská knihovna v Brně.

2) Termín označuje mapy, jejichž obsah již neodpovídá skutečnosti. Často bývá zaměňován
s mapou historickou. Historická (dějepisná, retrospektivní) mapa je tematickou mapou
zpětně rekonstruující historický stav území nebo historické události a jevy. Bývá zpraco-
vána na základě současných znalostí a s použitím současných kartografických metod na
podkladu jiné mapy. Srov. dále pozn. 12.



ních, ve specializovaných sbírkách při univerzitách nebo při oborových úřadech
(Vojenský geografický a hydrometeorologický úřad generála Josefa Churavého,
Česká geologická služba) a také v antikvariátech, u soukromých sběratelů, ve spi-
sovnách a aktivních agendách úřadů a privátních firem, u dalších původců těchto
map atd. Tento stav je výsledkem dlouhého vývoje. Jeho zárodky lze spatřovat ve
dvacátých letech 20. století, kdy byla vytvořena na nově zřízené přírodovědecké
fakultě Karlovy Univerzity v Praze Státní sbírka mapová a byly sem přesunuty mezi
jinými mapové fondy Národního muzea. Bezprostřední kořeny vývoje pak klademe
na počátek padesátých let 20. století, kdy došlo nejen k ustavení významných pa-
měťových institucí3) a byla provedena reforma archivní sítě, ale docházelo také
k dalším rozsáhlým přesunům uchovávaných dokumentů mezi nimi. Tehdy byla
do státních institucí umístěna řada konfiskátů z klášterních knihoven (například
delimitace mezi Strahovskou knihovnou a Památníkem národního písemnictví
v Praze). Změny po roce 1990, kdy některé fondy – někdejší klášterní či šlechtické
knihovny – restituovali původní majitelé, nebyly již takového rozsahu, často fondy
zůstaly fyzicky i po odborné stránce ve správě státní instituce. Výsledkem je z po-
hledu umístění starých map dosti komplikovaná situace. Ve velkých knihovnách
a vědeckých institucích byly mapy obvykle vyňaty ze spisů či odloučeny od knih
a uloženy do uměle vytvořené mapové sbírky. Hlavním motivem byly jednak jejich
fyzické vlastnosti – rozměry a adjustace, a tudíž speciální nároky na uložení, jednak
standardu se vymykající nároky na katalogizátora při jejich zpřístupňování. Mapové
sbírky jsou obohacovány systematickou sběratelskou činností, nákupy a dary; počet
uchovávaných jednotek zejména v archivech narůstá organickou činností přísluš-
ných úřadů.

Přístupy k odhalení mapového bohatství Česka Česka jsou de facto tři. Prvním je
– rezignujeme-li na vytvoření „státní sbírky mapové“, tedy na fyzické shromáždění
starých map do jedné instituce, jak o to usilovalo několik generací geografů, histo-
riků, archivářů a knihovníků v první třetině 20. století – snaha evidovat jednotlivé
tituly, tedy mapografie. Dosud nejobsáhlejší takový pokus o soupis publikoval
v první polovině padesátých let 20. století František Roubík,4) o půl století později
jej doplnil Günter Fiedler.5) Tato obdivuhodná a dodnes využívaná práce má ovšem
značné mezery. Především v ní nejsou podchyceny některé zásadní okruhy, na-
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3) Mezinárodní kartografická asociace (International Cartographic Association, ICA) pro
paměťové instituce používá označení GLAM: galleries, libraries, archives, museums.

4) František Roubík, Soupis map českých zemí. 2 díly, Praha 1951/52, 1955.
5) Günter Fiedler, Doplňky k Soupisu map českých zemí – 2. svazek, Listy katedry historie, 8,

1995, s. 81–100; týž, Druhé doplňky k Soupisu map českých zemí – 2. svazek, Východočeské
listy historické, 15–16, 2000, s. 251–266; týž, Třetí doplňky k Soupisu map českých zemí –
2. svazek, Východočeské listy historické, 23–24, 2005, s. 41–53.



příklad plány měst. Dále chybí řada jednotlivin, objevených zejména v rámci pro-
cesu centralizace československého archivnictví, v rámci delimitací mezi institucemi
a při pořádání archivních fondů. A v neposlední řadě, starými mapami – tedy
archivními dokumenty, které by se mohly stát předmětem výzkumu historiků,
archeologů, historiků umění a urbanismu a dalších odborníků – se od vydání Rou-
bíkova soupisu i Fiedlerových dodatků staly stovky, respektive tisíce map a plánů,
rukopisných, tištěných i digitálně zpracovaných, vydaných jako samostatné nové
tituly tiskem, vzniklých z činnosti úřadů i jako výsledky práce soukromých osob.

Druhým směrem je podchycení pokud možno všech mapových sbírek a fondů
ve všech institucích. Takové adresáře dlouho vycházely jak s celosvětovým záběrem
(World Directory of Map Collections), tak pro jednotlivé země.6) V České republice
v uplynulém dvacetiletí vyšly Lexikon mapových archivů a sbírek České republiky7)

a přehled pořízený v souvislosti s přípravou Atlasu krajiny;8) pro oblast archivnictví
je do značné míry supluje evidence Národního archivního dědictví (NAD) vedená
v informačním systému Program pro evidence archivu (PEvA) II.9) Aktuálně vzniká
péčí zaměstnanců Mapové sbírky Přírodovědecké fakulty Univerzity Karlovy Da-
tabáze digitalizovaných mapových sbírek České republiky.10)

Třetím možným přístupem je pak propojování jednotlivých sbírek, přesněji jejich
vyhledávacích pomůcek. A to vytvářením digitálních vyhledavačů, které umožňují
uživateli vyhledávat mapy napříč institucemi, bez ohledu na resort, kam daná pa-
měťová instituce spadá (tedy i mimo archivnictví). V Česku vznikly v uplynulém
desetiletí dvě takové pomůcky (search engines), zvané též virtuální mapové sbírky.
První je Old Maps Online: www.oldmapsonline.org, která zahrnuje téměř 500 000
map velkých i menších světových knihoven, archivů a univerzitních sbírek (včetně
British Library, Skotské národní knihovny, Saské státní a univerzitní knihovny
v Drážďanech, Belgické královské knihovny, The David Rumsey Map Center –

soukromé sbírky úzce spolupracující se Stanfordovou univerzitou v USA apod.)
s dominantně tištěnými mapami z knihoven a největších mapových sbírek v Čes-
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6) Např. přehled o mapách v paměťových institucích v Německu podával ve své době
Verzeichnis der Kartensammlungen in Deutschland, který zpracoval ředitel mapové sbírky
Staatsbibliothek Preussischer Kulturbesitz zu Berlin Lothar Zögner a inovoval tak práci
svého předchůdce v úřadu Heinricha Kramma, která vyšla v roce 1959.

7) Eva Semotanová – Robert Šimůnek, Lexikon mapových archivů a sbírek České republiky.
Praha 2000.

8) Abdulla Azzani, Mapové sbírky ve vědeckých knihovnách a archivech České republiky,
Historická geografie, 33, 2005, s. 432–475. K Atlasu krajiny viz pozn. 194.

9) Fondů s mapami je v evidenci Národního archivního dědictví 7588 (k 26. 10. 2022), při-
bližně stovka z nich navíc obsahuje i atlasy.

10) Databáze digitalizovaných mapových sbírek České republiky [online]: http://dms.euweb.cz/
databaze.php. O ní Eva Novotná, Database of digitized map collections of the Czech Repu-
blic, E-Perimetron [online], 16, 2021, č. 2, s. 72–77.



ku.11) Druhou takovou pomůckou je Virtuální mapová sbírka: www.chartae-anti-
quae.cz. V ní jsou obsaženy vedle četných tištěných map z 18. a 19. století přede-
vším jinde nedostupné rukopisné mapy a plány státních oblastních archivů a řady
muzeí. Obě „sbírky“ pracují na principu časoprostorového vyhledávání: při vyhle-
dávání mapy kombinují práci se starou mapou prostorově umístěnou na mapu mo-
derní a filtrování evidovaných map podle data. K nim lze přidružit i vyhledávání
podle dalších parametrů (například měřítka mapy, autora a dalších původců mapy
apod.) a fulltextové vyhledávání.

Cílem této studie je podat přehled o genezi zpřístupňování mapového bohatství
Česka až do současnosti v širokých souvislostech historicko-kartografického vý-
zkumu. Studie je tak prvními ucelenými dějinami dějin kartografie a historické
kartografie12) na území dnešního Česka. Má ambici zařadit se tak po bok dalších
aktuálních (sebe)reflexí subdisciplín, které vycházejí tiskem a jejichž autoři za pou-
žití různých metodických postupů předkládají širší veřejnosti dění na domácí vě-
decké scéně například v urbánních studiích, poučené interpretaci staré hudby13)

nebo samotném archivnictví.14) Tento široký kontext považujeme za vhodné na-
bídnout na jednom místě a umožnit tak archivářům vytváření kvalitních podmínek
pro uchovávání a poučené zpřístupňování starých map a jejich poskytování ke
studiu a analýze. Vhodnou příležitostí pro toto shrnutí je moment, kdy je aktuali-
zován Metodický pokyn pro evidenci a zpřístupňování map v archivech v České
republice.15) Ten byl ve svém prvním vydání schválen Archivní správou Ministerstva
vnitra v roce 2020. Jeho úkolem bylo zpřesnění Základních pravidel pro zpracování
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11) Aktuálně 498 907 map. Pro přehled participujících institucí srov. https://www.oldmapson-
line.org/about/ (11. 10. 2022). Hlavní instituce v České republice jsou Mapová sbírka
Univerzity Karlovy v Praze a Moravská zemská knihovna v Brně.

12) Zatímco dějiny kartografie jsou srozumitelné, historická kartografie byla nejnověji defino-
vána jako „část kartografie, resp. tematické kartografie, zabývající se problematikou
historických (dějepisných) map, mezioborová disciplína, zabývající se zpracováním histo-
rických jevů a procesů na mapách.“A v souvislosti s tím historická (dějepisná) mapa jako
„tematická mapa zobrazující historické události, a to v analogové (tištěné) či elektronické
(digitální) podobě.“ – Eva Semotanová – Jitka Močičková, Český historický atlas – Histo-
rická kartografie. Rukopis, Praha 14. duben 2020, [online]: https://cha.fsv.cvut.cz/histkarto-
grafie.php; Eva Semotanová, Stará versus historická mapa, ArcRevue, 3, 2016, s. 46.

13) Přemysl Vacek, Barokáři. Historicky poučená interpretace staré hudby v Česku očima jejích
aktérů. Dolní Břežany 2021, je z velké části založena na výsledcích orální historie; sub-
jektivně laděnou reflexí subdisciplíny je například shrnutí bádání v oblasti urbánních
studií ve střední Evropě: Slavomíra Ferenčuhová, Sociologie města 20. a 21. století.
Praha/Brno 2013.

14) Tomáš Velička, Sudetoněmecké archivnictví v meziválečném Československu (první krok na
dlouhé cestě ke vzniku syntézy), Sborník archivních prací, 71, 2021, č. 2, s. 331–397.

15) Metodika je dostupná online na webové stránce Ministerstva vnitra: https://www.mvcr.
cz/clanek/metodiky.aspx?q=Y2hudW09NA%3D%3D



archiválií.16) Autoři tohoto metodického pokynu se řídili při jeho koncipování i při
tvorbě aktuální revidované verze principem popsaným v samém úvodu této studie,
totiž tím, že kartografické dokumenty jsou uchovávány různými paměťovými in-
stitucemi, jejichž postupy při uchovávání a zpřístupňování a metodiky byly a jsou
odlišné, ale dlouhodobým cílem by mělo být snadné vyhledání kartografických
dokumentů napříč archivní sítí i obecně paměťovými institucemi,17) protože jde
o tytéž mapy, pouze jiné exempláře stejného vydání či se může jednat o jiné ruko-
pisné kopie pořízené z jedné mapy. V každém případě není důvod nedat uživateli
příležitost vyhledat všechny požadované dokumenty kartografické povahy napříč
veřejnými paměťovými institucemi.

Studie je koncipována chronologicky a rozdělena do dvou částí, přičemž jako
časový mezník byla stanovena devadesátá léta 20. století. Tehdy dostala správa,
studium i publikování starých map nové impulzy. Ty determinoval jednak spole-
čensko-politický vývoj Československa, respektive od roku 1993 Česka, jednak
vývoj digitálních technologií a dostupnost internetu a jejich poměrně rychlá aplikace
ve všech vědních oborech, kurátorské praxi i souvisejících praktických činnostech
a každodenním životě obecně.

II. Staré mapy ve 20. století

II.1 Odborný zájem o staré mapy ve 20. století

Velkému zájmu se staré mapy v Československu těšily po celé 20. století a obory
dějiny kartografie a historická kartografie jsou pěstovány s přesahy do řady příbuz-
ných disciplín až do současnosti. Značnému zájmu se těšila již na počátku existence
samostatného Československa výstava uspořádaná v Technickém muzeu Františ-
kem Fialou (1850–1930).18) Tento kurátor geodetického oddělení je podepsán zá-
roveň pod brožurou věnovanou jednomu z nejvýznamnějších autorů kartografic-
kých děl českých zemí Johannu Christophu Müllerovi a jeho předchůdcům, auto-
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16) Základní pravidla pro zpracování archiválií, ver. 3.1, Praha 2022, [online] https://www.
mvcr.cz/clanek/metodiky.aspx?q=Y2hudW09Mw%3d%3d (2. 10. 2023).

17) Nejnověji shrnuje základní principy a postupy pro nakládání s mapami v paměťových
institucích v České republice metodika připravená v Moravské zemské knihovně (MZK)
v Brně Petr Žabička – Miloš Pacek – Eva Chodějovská, Zpracování kartografických do-
kumentů: Metodika pro katalogizaci, digitalizaci a zpřístupnění mapových sbírek v paměťo-
vých institucích. Brno 2020, prezentovaná na ICA Workshop on Coordinating Cartographic
Collections, zasedání Komise pro dějiny kartografie Mezinárodní kartografické asociace
(ICA, Commission on the History of Cartography), 2. 10. 2021, a dostupná v Národním
úložišti šedé literatury [online]: http://www.nusl.cz/ntk/nusl-454348

18) Zprávu o výstavě napsal Václav Švambera, katalog vydán nebyl. Šv [Václav Švambera],
Výstava map v Technickém museu, Sborník české společnosti zeměvědné, 24, 1918, s. 53.



rům přehledných map Čech.19) Po roce 1918 vznikla dvě zásadní pracoviště dávající
svým zaměstnancům velký prostor pro pěstování dějin kartografie. Prvním z nich
byla mapová sbírka, pro niž byly účelové prostory zřízeny na nově ustavené Pří-
rodovědecké fakultě Univerzity Karlovy v Praze (oddělila se v roce 1920 z Filozo-
fické fakulty a sloučila se s Geografickým ústavem Univerzity Karlovy, který již
v roce 1914 získal nové účelové prostory pro geografickou knihovnu a sbírku map
v nové budově v plánovaném univerzitním kampusu na Albertově). Již v polovině
devadesátých let 19. století se Česká společnost zeměvědná rozhodla zasadit o zá-
chranu starých map a založit velkou centrální mapovou sbírku. Její iniciativa sou-
zněla s podobnými snahami o záchranu map tak, jak se později objevily například ve
výzvě IX. sjezdu geografů, který se uskutečnil roku 1908 v Ženevě.20) Výzvy k do-
brovolnému odevzdávání starých map či alespoň k jejich evidenci byly ale v první
fázi spíše neúspěšné. Větší sbírkou starých map (a také vedut) se mohly pochlubit
jen Museum Království českého v Praze21) a Františkovo muzeum v Brně. Jádro
mapového fondu této moravské instituce tvořil sbírkový atlas, tzv. Mollova sbírka,
kterou muzeum získalo z pozůstalosti diplomata a sběratele působícího ve Vídni
Bernarda Pavla Molla na počátku 19. století. Celá desetiletí byly z rozsáhlého sbír-
kového atlasu vytěžovány a ceněny především jednotliviny s epigrafickou temati-
kou. Na přelomu 19. a 20. století, kdy se od muzea oddělila Zemská knihovna
moravská, předchůdkyně dnešní Moravské zemské knihovny v Brně, přešel sbír-
kový atlas spolu s dalšími mapovými fondy muzea právě sem.22)

Od roku 1891 vedl Geografický ústav české univerzity Jan Palacký (1830–1908),
s nímž obtížné prostorové i materiální zázemí pracoviště sdílel jeho žák a asistent
Václav Švambera (1866–1939),23) jeho nástupce ve vedení ústavu coby mimořádný
profesor geografie. Právě on vytvořil po vzniku Československa ony ideální pod-

468

19) František Fiala, Jan Kryštof Müller, inženýr-kartograf a jeho práce při vydávání první
správné mapy Čech z r. 1720. Praha 1922, soupis mapové sbírky muzea publikoval pod
názvem Seznam map a plánů Čech, Moravy, Slezska i Českosl. republiky (1518–1923) v Geo-
detickém oddělení Technického musea československého (= Věstník Technického musea
československého 11), Praha 1924.

20) Sbírka českých geografik, Časopis Společnosti přátel starožitností, 4, 1896, s. 100. Srov. také
František Roubík, Soupis map a plánů území Čech a Moravy, Zprávy památkové péče, 3,
1939, s. 50.

21) Josef Hůrský, K 60. výročí mapové sbírky Národního musea, Kartografický přehled, 10,
1956, s. 23–27.

22) Naposledy Eva Chodějovská – Jiří Dufka, Sběratel a jeho atlas. Bernard Pavel Moll. Brno
2021, zejm. s. 26–31.

23) Ke Geografickému ústavu, který fungoval až do roku 1950 a následně byl přeměněn
v katedru geografie, srov. Bedřich Šalamon, Geografický ústav Karlovy university, in: Sbor-
ník zeměpisných prací věnovaných prof. Václavu Švamberovi, ed. Jiří Král, Praha 1926,
s. 11–15.



mínky pro výzkum starých map se zázemím rozsáhlé knihovny a účelovými pro-
story pro uchovávání sbírek. Kartografové a geografové spjatí s tímto pracovištěm,
zejména Václav Švambera, Bedřich Šalamoun (1880–1967) a Karel Kuchař (1906–
1975), nejen uspořádali stále se rozrůstající fondy sbírky, ale hojně publikovali a na
velkých projektech spolupracovali, jak ještě níže zmíníme, s historiky a archiváři.
Na tomto místě je třeba vyzdvihnout vysokou úroveň, na kterou se historicko-
kartografický výzkum během krátké doby dostal. Stati českých badatelů se objevo-
valy v zahraničním odborném tisku včetně předního oborového periodika Imago
mundi, Češi se účastnili mezinárodního vědeckého života formou konferencí či
působení v Mezinárodní radě badatelské (od 1925), resp. v geografické unii Mezi-
národní rady vědeckých unií. Situaci zkomplikovala nejen druhá světová válka, ale
také pronásledování některých badatelů komunistickým režimem. Intenzivní bada-
telská a vědecko-organizační činnost, která měla své počátky již v závěru 19. století
a naplno se rozvinula po založení Přírodovědecké fakulty Univerzity Karlovy, při-
pravila obecně podmínky pro syntetické práce. Po druhé světové válce se zájem
badatelů soustředil na studium map velkých měřítek a map topografických (Mülle-
rových, resp. Wielandových map a Prvního a Druhého vojenského mapování).
Karel Kuchař, nejvýraznější osobnost „albertovské“ školy dějin kartografie, vydal
sice na konci padesátých let brilantní shrnutí vývoje kartografie na území Česko-
slovenska s mnoha vyobrazeními určené širší veřejnosti,24) a Vývoj mapového
zobrazení území Československé socialistické republiky: Mapy českých zemí do po-
loviny 18. století, ale jeho odborná reprezentativní edice připravená do tisku v roce
1960 v nakladatelství Academia Monumenta Cartographica Bohemiae, Moraviae,
Silesiae atque Slovaciae už vyjít nesměla a Kuchař měl také zkomplikovaný kariérní
postup na univerzitě.25) Přesto kromě několika desítek drobných článků publikoval
mj. rozsáhlou studii Mapové podklady ke geografii Československa zaměřenou na
zmíněná mapová díla a jejich autory, která zůstává dosud nepřekonaná.26) Pod
druhým dílem – Vývoj mapového zobrazení území Československé socialistické
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24) Karel Kuchař, Naše mapy odedávna do dneška. Praha 1958. Kniha je koncipována bez
poznámkového aparátu. Autor odkazuje na Roubíkův Soupis map a na Horákovy Dějiny
zeměpisu; obecněji o dějinách kartografie Kuchař pojednal ve vysokoškolských skriptech
Vývoj a dnešní stav zobrazení světa. 1. vyd., Praha 1971.

25) Ludvík Mucha, 100. výročí narození prof. Dr. Karla Kuchaře (1906–1975), Z dějin geodézie
a kartografie, 14, 2010, s. 5–7, zde s. 5–6; Jiří Martínek, Geografové v českých zemích
1800–1945. Praha 2008, kap. Kuchař Karel, s. 136–139; rozsáhlé zhodnocení díla a životopis
publikoval Ludvík Mucha, Život a dílo profesora Karla Kuchaře, in: Acta Universitatis
Carolinae (AUC) – Geographica, 11, 1976, s. 9–26; úplný přehled biografických článků,
bibliografie a vybraná díla jsou dostupná na portálu, který byl připraven v Mapové sbírce
Univerzity Karlovy a je dostupný [online]: http://web.natur.cuni.cz/gis/kuchar/.

26) Karel Kuchař, Mapové prameny ke geografii Československa, in: AUC – Geographica, 2,
Praha 19[67], s. 57–97.



republiky: Mapování a měření českých zemí od poloviny 18. století do počátku
20. století – jsou podepsáni František Boguszak (1897–1972), profesor topografie
a geodézie na Českém vysokém učení technickém v Praze, a geodet Jan Císař (1896–
1975).27) Tyto svazky obsahovaly ve své době neocenitelné barevné reprodukce
jednotlivých děl nebo jejich vybraných částí.

Za syntetickou práci je třeba považovat také již zmíněný a dodnes hojně vy-
užívaný Soupis map českých zemí Františka Roubíka (1890–1974).28) Rozsáhlé
úvodní studie k oběma svazkům této práce by se totiž daly označit za syntézu
vývoje kartografického obrazu českých zemí a jejich částí.

Vedle pražského univerzitního centra byl druhým pracovištěm, které dispono-
valo mapovou sbírkou, studenty i publikačně a výzkumně činnými pedagogy, Ze-
měpisný ústav na nově založené Masarykově univerzitě v Brně, při němž také
vznikla na samém začátku dvacátých let mapová sbírka.29) Ústav, vedený Františ-
kem Koláčkem (1881–1942), se orientoval zpočátku zejména na fyzickou geografii,
důraz na historicko-geografická, resp. historicko-kartografická témata přinesl až po
druhé světové válce Bohuslav Horák (1881–1960). Ten s ústavem úzce spolupraco-
val, i když jeho seminář pro historickou geografii patřil formálně pod filozofickou
fakultu. Horák zpracoval spolu s Ivanem Honlem (1898–1984, působícím ve Vo-
jenském zeměpisném ústavu /1924–1939/ a posléze v Zeměměřickém ústavu v Praze)
a Dušanem Trávníčkem (1925–1996) Dějiny zeměpisu, které vyšly ve třech svazcích
v letech 1954, 1958 a 1968.30) Důležité je upozornit na třetí díl, kde je v závěrečné
části podán přehled geografických společností, kongresů, časopisů, další oborové
literatury, map a atlasových děl. Sám Horák byl ovšem už roku 1951 penzionován
a jeho pracoviště bylo od akademického roku 1951/1952 sloučeno s univerzitním
zeměpisným ústavem, respektive tehdy Katedrou zeměpisu.31) Dušan Trávníček
přešel do Brna v roce 1969 z Univerzity Palackého v Olomouci.32) Trávníček se
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27) Karel Kuchař, Mapy českých zemí do poloviny 18. století. Praha 1959 (= Vývoj mapového
zobrazení Československé republiky I); František Boguszak – Josef Císař, Mapování a mě-
ření českých zemí od poloviny 18. století do počátku 20. století. Praha 1961 (= Vývoj mapo-
vého zobrazení Československé socialistické republiky III).

28) F. Roubík, Soupis map.
29) Ondřej Šerý – Marek Lichter, Sto let geografie na Přírodovědecké fakultě v Brně, Historická

geografie, 47, 2021, č. 1, s. 95–116.
30) Bohuslav Horák, Dějiny zeměpisu, 1. díl: Starověk a středověk. Praha 1954; 2. díl: Doba

velkých objevů (15. a 16. století). Praha 1958; 3. díl: Novověk od 17. století, Praha 1968.
31) Miloš Nosek, Třicet let Katedry geografie Přírodovědecké fakulty Univerzity J. E. Purkyně

v osvobozené republice, Scripta Facultatis scientiarum naturalium Universitatis Purkynia-
nae Brunensis – Geographia, 6, 1976, s. 3–16; Dušan Trávníček, Přehled vývoje českoslo-
venské geografie mezi oběma světovými válkami, Sborník československé geografické spo-
lečnosti, 89, 1984, s. 318–322.

32) Ota Pokorný, K životnímu jubileu dr. Dušana Trávníčka, CSc., Sborník Československé
geografické společnosti, 90, 1985, s. 62–64.



coby historický geograf zaměřil na vývoj hranic českého státu.33) V té době ovšem
na katedře působili již dva specializovaní historici kartografie. Bohuslav Šimák
(1908–1995), autor širší veřejnosti určené publikace popularizující dějiny kartografie
a geodézie Pojďte s námi měřit zeměkouli. Tato dodnes respektovaná a oceňovaná
kniha se v roce jeho nástupu na katedru, 1959, dočkala druhého vydání.34) Šimák je
spjat s Vojenskou akademií v Brně (dnes Univerzita obrany), kde přednášel tzv.
užitou kartografii. O rok později než Šimák se stal zaměstnancem katedry a správ-
cem mapové sbírky Milan Václav Drápela (1938–2018), který se odborně věnoval
zejména mapě Jana Ámose Komenského a prací z oboru dějin kartografie se také
v roce 1994 habilitoval.

II.1.a Rané snahy o soupisy mapového bohatství českých zemí a kritické edice

Vraťme se nyní ještě do prvního desetiletí trvání meziválečného Československa.
Již tehdy se v odborných kruzích začalo mluvit nejen o soustředění všech map v péči
státu do jedné instituce, tedy vytvoření „státní sbírky mapové“, jíž se měla stát
pražská univerzitní sbírka, ale i o vytvoření soupisu všeho kartografického materiálu
dotýkajícího se českých zemí a o jeho důstojném edičním zpřístupnění. Tyto myš-
lenky formuloval na Prvním sjezdu československých geografů a etnografů, který
doprovázela reprezentativní výstava starých map, Václav Švambera.35) Za vzor byl
dáván například německý soupis map Waltera Rugeho Älteres kartographisches
Material in deutschen Bibliotheken36) a edice Viktora Hantzche Die ältesten ge-
druckten Karten der sächsisch-thüringischen Länder 1550–1593.37) Na knihovníky
apeloval Bohuslav Horák. Konstatoval sice, že „většina knihoven by se dokonce
ráda zbavila svého kartografického materiálu, s nímž si namnoze neví rady, a který
pociťuje spíše jako ballast,“38)což použil jako argument pro podporu myšlenky vy-
tvoření centrální mapové sbírky, ale jinak vyzýval k tomu, aby si knihovníci map
všímali, a podal praktický návod, jak katalogizovat. Iniciativa pražského univerzit-
ního i brněnského geografického ústavu prezentovaná Václavem Švamberou, Kar-
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33) Stanislav Řehák, Doc. PhDr. Dušan Trávníček, CSc., zemřel, Geografie – Sborník České
geografické společnosti, 102, 1997, s. 66–68.

34) Josef Hons – Bohuslav Šimák, Pojďte s námi měřit zeměkouli: aneb kouzelný dalekohled.
1. vyd. Praha 1942; 2. vyd. Praha 1959.

35) Sborník I. sjezdu slovanských geografů a ethnografů v Praze 1924. Praha 1926, s. 453-454.
36) Walter Ruge, Älteres kartographisches Material in deutschen Bibliotheken, publikováno

v Nachrichten der k. Gesselschaft der Wissenschaften zu Göttingen, phil.-hist. Klasse
od roku 1904: 1904, s. 1–69, 1906, s. 1–39, 1911, s. 35–166.

37) Viktor Hantzch (ed.), Die ältesten gedruckten Karten der sächsisch-thüringischen Länder
1550–1593. Leipzig 1905. Obojí podle Bohuslav Horák, Návrh na uspořádání a soupis kar-
tografických památek v Československé republice, in: Knihy a knihovny, 1, 1920, č. 2–3,
s. 106–109.

38) Tamtéž, s. 106.



lem Kuchařem a Bohuslavem Horákem ve spolupráci s Ivanem Honlem a dalšími
vyznívala po celá dvacátá a třicátá léta spíše naprázdno. Byla založena na apelech
v odborném i denním tisku,39) aby byly hlášeny či do publikovaného katalogizač-
ního lístku evidovány mapy v držení (mimopražských) institucí a soukromníků.

Úspěšnější byla, pokud jde o usnesení Prvního sjezdu československých geo-
grafů, ediční práce na Monumenta Cartographica Bohemiae. Celkovou redakci
ediční řady měli na starosti Václav Švambera40) a Bedřich Šalamon. Spolupracovali
na ní Karel Kuchař, Ivan Honl a František Roubík. V rámci Monumenta cartho-
graphica Bohemiae vyšlo v letech 1932 až 1938 devět sešitů, které zpřístupnily
veřejnosti zásadní celkové mapy Čech – Klaudyánovu, Crigingerovu, mapu Pavla
Aretina, Vogtovu a Müllerovu doplnila ještě mapa zemských stezek Johanna Sti-
cha.41) Nezávisle vycházela na pražské německé univerzitě z iniciativy Bernharda
Brandta edice Kartographische Denkmäler der Sudetenländer. Do ní byly zařazeny
s výjimkou v Praze a Olomouci dochovaných středověkých map světa a panství
Uhříněves většinou mapy nepříliš rozsáhlých území v českém pohraničí.42)
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39) Karel Kuchař, Soupis starých map našich zemí, Časopis Národního musea, 107, 1933, s. 153;
týž, Katalog starých map našich zemí, in: Sborník II. sjezdu čs. geografů, Bratislava 1933,
s. 45–47; týž, Soupis starých map našich zemí, Sborník Československé společnosti země-
pisné, 36, 1930, s. 262–263 (v rámci referátu o vydávání kartografických památek v Česko-
slovensku) a následující ročníky (zejm. Sborník Československé společnosti zeměvědné,
39, 1933, s. 77–78); Soupis historických map a plánů. Práce pro zachování starých archivních
památek, Moravské slovo, Brno 15. 2. 1941. Iniciativy Karla Kuchaře, Bohuslava Horáka,
Ivana Honla atd. zrekapituloval F. Roubík, Soupis map, s. 5–6.

40) Eva Novotná, Václav Švambera: profesor Univerzity Karlovy: katalog výstavy 9. 12. 2015 –

29. 2. 2016 (Praha: Univerzita Karlova v Praze, Přírodovědecká fakulta), Praha 2015.
41) Václav Švambera – Bedřich Šalamon (edd.), Mapa Čech z 2. poloviny století XVI. typu

Crigingerova. Praha 1930; Karel Kuchař (ed.),Une carte de la Bohême de la deuxième moitié
du 16ème siècle, du type Criginger. Praha 1932; Karel Kuchař (ed.), Mappa Geographica
Regni Bohemiae & Regni Bohemiae Conspectus generalis a Joh. Christ. Müller a. c.
MDCCXX. Praha 1934; Václav Švambera – Bedřich Šalamon (edd.), Mappa geographica
regni Bohemiae in duodecim circulos divisae. Praha 1934; Václav Švambera – Bedřich Šala-
mon (edd.), Paulus Aretinus ab Ehrenfeld: Regni Bohemiae nova et exacta descriptio
MDCXIX (renov. Daniel Wussin MDCLXV). Praha 1936; Václav Švambera – Bedřich
Šalamon (edd.), Nova totius regni Bohemiae tabula (1712). Praha 1937, text k mapě při-
pravil I. Honl; Václav Švambera – Bedřich Šalamon (edd.), Mapa zemských stezek a celních
stanic v Čechách (1676). Praha 1937 (text k mapě vyšel in: Sborník archivu Ministerstva
vnitra 6, 1933, s. 319–341); Václav Švambera – Bedřich Šalamon (edd.), Reprodukce nej-
starších map Čech. Praha 1938 (= Monumenta cartographica Bohemiae). První část ob-
sahuje mapy z let 1518 (autor Mikuláš Klaudyán), 1568 (Johann Criginger), 1665 (Pavel
Aretin), 1676 (Johann Stich), 1712 (Mauritius Vogt). Druhá část obsahuje Müllerovu mapu
Čech z roku 1720; Ivan Honl – Karel Kuchař, Mapa Čech z roku 1518, Praha 1936
(= Monumenta cartographica Bohemiae 1).

42) V chronologickém pořádku sedm sešitů s německými komentáři: Gerhard Just (ed.), Zwei
Grenzstreitkarten des 16. Jahrhunderts aus Niederschlesien. Prag 1930 (= Kartographische
Denkmäler der Sudetenländer 1); týž, Zwei Egerländische Karten großen Maßstabes aus



Odborné publikace ani kvalitní edice s obsáhlými úvodními studiemi by ovšem
nebyly možné bez poznání nejdůležitějších pramenů pro jejich sestavení, tedy vlast-
ních starých map. Zmíněné osobnosti tudíž nejenže vyvíjely vlastní výzkum, ale
také usilovaly o systematickou mapografickou činnost, tedy o podchycení mapo-
vého bohatství Československa. Na přelomu 19. a 20. století byly základní infor-
mace o mapách českých zemí známy z prací jezuity Bernarda Ferdinanda Erberga
(1718–1783),43) který se v roce 1760 kriticky vyrovnal ve svém nedokončeném spise
Notitiae illustris regni Bohemiae s dílem Bohuslava Balbína, z úvodu k prvnímu dílu
Schallerovy Topografie,44) z Dobrovského studie v Rieggerových Materialien,45)

z prací statistika a geografa Josefa Erbena,46) archiváře Františka Dvorského a Chris-
tiana d´Elverta.47) Z Schottkyho průvodce po Praze,48) z kapitoly o vedutách Prahy
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dem 16. Jahrhundert. Prag 1931 (= Kartographische Denkmäler der Sudetenländer 7);
Anton Mayer (ed.), Mittelalterliche Weltkarten aus Prag. Prag 1931 (= Kartographische
Denkmäler der Sudetenländer 5); Bernhard Brandt (ed.), Karte der Herrschaft Aurzeniowes
bei Prag, 1719. Prag 1931 (= Kartographische Denkmäler der Sudetenländer 6); Richard
Klier (ed.), Die älteste Karte des Egerlandes. Prag 1931 (= Kartographische Denkmäler der
Sudetenländer 3); Anton Mayer (ed.), Mittelalterliche Weltkarten aus Olmütz. Prag 1932
(= Kartographische Denkmäler der Sudetenländer 8); Richard Klier (ed.), Egerisch-Bayreu-
thische Grenzkarten aus dem 16. Jahrhundert. Prag 1932 (= Kartographische Denkmäler der
Sudetenländer 9).

43) Jezuita Bernard Ferdinand Erberg (1718−1773) publikoval své topografické dílo o Čechách
pod jménem Erber. V této podobě uvádí jeho jméno starší literatura, např. F. Roubík.
Komplexní pohled na Erbergovu práci nejnověji nabízejí Jitka Močičková – Michal Vo-
kurka, Barokní Čechy pohledem zvnějšku. Bernard Ferdinand Erberg a topografické dílo
Notitiae illustris regni Bohemiae (1760), in: Robert Šimůnek et. al., Krajiny barokních Čech,
Praha 2022, s. 189–208. Docházejí k závěru, že Erbergovo dílo vyšlo pravděpodobně
v jediném vydání, ale dochováno je minimálně ve třech mírně se lišících podobách:
Všechny jsou ale vydány ve Vídni u univerzitního tiskaře Josepha Kurzböcka a ve dru-
hém svazku prvního dílu jsou dvě kapitoly věnovány starým mapám Čech.

44) Jaroslav Schaller, Topographie des Königreichs Böhmen. 1. díl, Praha 1785, předmluva.
Srov. také František Roubík, Přehled vývoje vlastivědného popisu Čech. Praha 1940,
s. 26–27.

45) [Josef Dobrovský], Beytrag zur nähern Untersuchung über die ältern Landkarten Böhmens,
in: Materialien zur alten und neuen Statistik von Böhmen I, ed. Joseph Anton Riegger,
Prag – Leipzig 1787, vyšlo 1788, s. 189–203. Srov. také F. Roubík, Přehled vývoje, s. 28–29.

46) Josef Erben,Historický přehled kartografie země české, Památky archeologické, 8, č. 3, 1861,
s. 136–140; heslo Kartografie česká v Ottově slovníku naučném sv. 6, 1893, s. 4–9. František
Dvorský, Historické zprávy o kartografii české, Sborník historický, 2, 1884, s. 321–331.

47) Christian d´Elvert, Beiträge zur Geschichte und Statistik Mährens und Oesterreichisch-Schle-
siens. 1. díl: Geschichte des Bücher- und Steindruckes, des Buchhandels, der Bücher-Censur
und der periodischen Literatur, so wie Nachträge zur Geschichte der historischen Literatur in
Mähren und Oesterreichsich-Schlesien. Brünn 1854, s. 79–97.

48) Julius Max Schottky, Prag, wie es war und wie es ist. 2 sv., Prag 1831–1832.



v knize Františka Xavera Harlase49) a z několika drobnějších článků, publikovaných
nejčastěji na stránkách Časopisu společnosti přátel starožitností českých nebo v Pa-
mátkách archeologických,50) se vědělo o některých plánech a vedutách Prahy. V ru-
kopise zůstal pravděpodobně první český pokus o vědecké uchopení žánru veduty
(kam v očích autora spadaly i plány města) z pera Jana Quirina Jahna z roku 1794.51)

Ten se zaměřil především na Prahu. Přinesl nejspolehlivější údaje o těch autorech,
kteří byli jeho současníky, jen kusé informace získal o rozvoji žánru veduty v jed-
nom ze zásadních období – v době vlády Rudolfa II. – a zcela například opominul
rozsáhlé dílo Friedricha Bernharda Wernera.

Jednou z odpovědí na zmíněnou výzvu České společnosti zeměvědné byl soupis
plánů Prahy, který sestavil archivář Václav Vojtíšek (1883–1974).52) Soupis vycházel
nejprve časopisecky,53) v roce 1912 byl publikován v podobě útlé brožury.54) Voj-
tíšek vytěžil řadu pražských sbírek a archivů a získal tak dobrý přehled o mapových
fondech tehdejších institucí. Výsledky této náročné práce mírně snižuje fakt, že
v soupise uvedl dochování jednotlivých titulů jen formou příkladů, nikoli vyčerpá-
vajícím přehledem exemplářů. Omezení na pražské knihovny a sbírky způsobilo, že
stranou zůstala vojenská mapování, katastrální mapy i všechny pro vojenské po-
třeby pořízené či z jiných důvodů ve vídeňských institucích uchovávané plány. Ty
tehdy ostatně tvořily většinou ještě součást živých registratur, nikoli archivních
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49) František Xaver Harlas, Z pražských pokladů. Praha [1901], kap. Praha v obrazích.
50) Např. Josef Teige, Osada sv. Petra v Rybářích na Menším Městě Pražském a její nejbližší

okolí, Časopis Společnosti přátel starožitností českých, 12, 1904, s. 84–90 a 137–143; Vla-
dimír Zákrejs, Mapa Prahy z konce 18. století, Časopis Společnosti přátel starožitností
českých, 13, 1905, s. 23–29, 62–65 a 86–93 a pokračování Časopis Společnosti přátel sta-
rožitností českých, 15, 1907, s. 55–58 a 98–101 a 160–164; Antonín Podlaha – Isidor Za-
hradník, Jana Willenberga pohledy na města, hrady a památné stavby Království českého
z počátku 17. století. Praha 1901; Josef Alexander Helfert, Drei Stadtpläne und eine Stadt-
ansicht vom alten Prag, Mitteilungen der Zentralkommission zur Erforschung und Erhan-
dlung der Kunst- und historischen Denkmale, Neue Folge, 19, Wien 1893 (vyšlo i samo-
statně v Praze 1893).

51) Etwas weniges über Prospekte, Grundrisse der Städte und Ortschaften des Königreichs Bö-
heims. O tomto nevydaném díle Zdeněk Hojda, Osvícenský příspěvek k dějinám veduty
(edice rukopisu J. Q. Jahna), Umění, 31, 1983, s. 468–472 s edicí. Rukopis je uložen v Ar-
chivu Národní galerie v Praze, sign. AA 1222/8f/2.

52) Vojtíšek v úvodu přiznává, že jej k práci na soupisu podnítil Jiří Čermák, asistent geolo-
gického ústavu české univerzity. Zajímavou paralelou je fakt, že v oblasti elektronické
evidence a zpřístupnění svých kartografických sbírek byla i v 90. letech 20. století na špici
Česká geologická služba. O V. Vojtíškovi s odkazy na bibliografii heslo Vojtíšek Václav, in:
Jaroslava Hoffmannová – Jana Pražáková, Biografický slovník archivářů českých zemí.
Praha 2000, s. 698, autorem hesla je Stanislav Petr.

53) Vyšlo nejprve časopisecky na pokračování: Václav Vojtíšek, Staré plány pražské, Sborník
České společnosti zeměvědné, 17, 1911, s. 145–162, 236–255, 134 položek v seznamu a vy-
obrazení.

54) Václav Vojtíšek, Staré plány pražské. Praha 1912.



fondů. Zvolené geograficko-chronologické uspořádání (ovšem bez rejstříků) není
z hlediska uživatele nejvhodnější, není ovšem třeba jej zcela odsuzovat. Soupis čítal
134 položek, přičemž si Vojtíšek uvědomoval jeho nekompletnost: „Podaný soupis
starých plánů pražských může býti pokládán pouze za základ k úplnému jejich
inventáři, jehož sestavení bude předpokládati co možná nejpravděpodobnější jistotu,
že všechny sbírky jsou již vyčerpány. Je zcela snadno, že se pak objeví vlastně tento
seznam nepatrnou částí v počtu celkovém, a proto bylo by nejlépe, aby byl považo-
ván za popud a počátek soustavného pátrání po plánech pražských nejen ve sbírkách
domácích, nýbrž i cizích.“55) Přesto se jeho práce stala na mnoho desetiletí jedinou
veřejnosti přístupnou oporou při studiu a využívání starých plánů Prahy.

II.1.b Období meziválečného Československa: Zdeněk Wirth a Josef Paldus

Vydání Vojtíškova soupisu podnítilo ještě na počátku druhého desetiletí
20. století zájem o staré plány Prahy a staré mapy obecně. Kolem Zdeňka Wirtha
(1878–1961), tehdy zaměstnance pražského Uměleckoprůmyslového muzea a již
zkušeného památkáře, redaktora dvou vlivných periodik (Věstník Klubu za starou
Prahu a Památky archeologické) a aktivního člena Klubu za starou Prahu, Společ-
nosti přátel starožitností56) a Památkového sboru hl. m. Prahy57) se začala formovat
skupina, která měla zájem staré plány Prahy shromáždit, analyzovat a využít jako
jeden z typů pramenů pro popsání urbanistického a umělecko-historického růstu
a vývoje Prahy. Výsledkem měl být Atlas plánů a pohledů Prahy. V průběhu času se
měnil název, koncepce i uvažovaný rozsah tohoto díla, ale Zdeněk Wirth se myš-
lenky na komplexní podchycení a zpracování pražské ikonografie a kartografie ne-
vzdal minimálně dalších třicet pět let, i když se toto veliké téma stalo během času
pouze jednou součástí ještě rozsáhlejšího záměru.

Po vzniku Československa se Wirth stal úředníkem a od roku 1923 přednostou
V. oddělení (tzv. osvětového odboru) ministerstva školství a národní osvěty
(MŠANO) a postupně členem dalších kuratorií a rad mnoha, dnešním jazykem
řečeno, paměťových institucí. Vytvořil si tak výborné podmínky pro přístup k fon-
dům. Od roku 1920 se také naplno rozběhla československo-rakouská archivní
rozluka, díky níž přicházely do Československa a začínaly být dostupnější klíčové
dokumenty včetně map, plánů a vedut. Ve Vídni českým úředníkům a archivářům
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55) Tamtéž, s. 35–36.
56) Při příležitosti zvolení Z. Wirtha starostou Společnosti přátel starožitností českých v roce

1933 shrnul jeho činnost v této oblasti Emanuel Poche, Zdeněk Wirth a práce na umělecko-
historické topografii české, Časopis Společnosti přátel starožitností českosloveských v Praze,
46, 1938, s. 129–132.

57) Starých map a plánů se kratičce dotkl již v roce 1911 v článku Kartografie pražská, Za
starou Prahu, 2, 1911, s. 53; Pohledy na Prahu, tamtéž, s. 55, aj.



poskytovalo zázemí vyslanectví, respektive komise podléhající ministerstvu zahra-
ničí. Kontrolu nad rozlukou alespoň v některých otázkách si ale nárokoval právě
Wirth a obě ministerstva vedla mezi sebou kompetenční spory.58) Od roku 1919
totiž měla podnikat soupisové akce a dokumentaci bohemik nejen ve Vídni, ale také
v Římě či Miláně nově založená instituce podléhající MŠANO, osobou Zdeňka
Wirtha coby ředitele s ním propojená: Státní ústav fotoměřický (SÚF). Ten převzal
oficiálně vedení soupisu bohemik ve Vídni až v roce 1933.59) Zaměstnanci SÚF
i odborníci najatí na provedení konkrétního – i dlouhodobého – úkolu byli placeni
z prostředků tzv. státní akce pro podporu nezaměstnané inteligence. Jinak se in-
stituce potýkala s nedostatkem zaměstnanců, prostředků i prostor, na což doplatily
zejména fondy jednoho z jejích oddělení, Památkového archivu, kam měly být mj.
ukládány reprodukce pořízené v rámci československo-rakouské archivní rozluky.
Podle Pražské úmluvy, která konkretizovala Saintgermainskou mírovou smlouvu
v oblasti archivní a spisové rozluky,60) byl materiál ve vídeňských institucích roz-
dělen na tři části. Na dokumenty vzniklé do roku 1749 byl uplatňován provenienční
princip, materiál z let 1749–1888 měl podle úmluvy zůstat automaticky v Rakousku.
Z dokumentů spadajících do tohoto období byly v případě aktového a listinného
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58) Úřad reparačního komisaře byl rozhodnutím ministerstva zahraničí z 27. 4. 1921,
čj. 11002/1921, přičleněn jako tzv. mírový odbor k vyslanectví ČSR ve Vídni. Po zrušení
odboru k 15. 1. 1921 přešla většina agend přímo na vyslanectví (především spisová roz-
luka). Československá likvidační komise byla přičleněna k Úřadu plnomocníka ČSR ve
Vídni (vznikl k 23. 1. 1919). Agenda spisové rozluky přešla později na rakouskou sekci
pařížské reparační komise. Po jejím zrušení mělo organizaci spisové rozluky na starosti
vyslanectví a od roku 1923 kulturněhistorická komise při vyslanectví řízená přímo mi-
nisterstvem zahraničí.

59) Rok 1933 se jeví jako mezník ve vývoji SÚF. Ústav získal prostory v Klementinu a Z. Wirth
se snažil o jeho efektivnější činnost a pevnější a systematičtější zakotvení v síti státních
institucí. SÚF převzal 20. 4. 1933 dosavadní měsíční zprávy o činnosti Josefa Palduse
(příloha k č. j. 46520, Seznam měsíčních zpráv plukovníka v. v. Josefa Palduse o soupisu
bohemik ve Vídni z let 1921–1933 podchycuje v seznamu o 139 položkách Paldusovy
měsíční zprávy zasílané v letech 1921–1933) i Ericha Winklera (č. j. 46519, seznam 93
měsíčních zpráv z let 1921–1932). Národní archiv (NA) Praha, fond Ministerstvo školství,
obd. 1918–1949, kart. 3246. Z. Wirth zároveň žádal velvyslanectví ČSR ve Vídni, aby
zprávy nadále zasílalo přímo SÚF.

60) Úmluva mezi Československou republikou a republikou Rakouskou v příčině provedení
jednotlivých ustanovení státní smlouvy uzavřené v Saint-Germain-en-Laye. K ní srov. Jan
Opočenský, Archivní úmluva RČS s republikou Rakouskou, Časopis archivní školy, 1, 1923,
s. 51–141, zde s. 103–130, a dále k archivní rozluce Jana Simkovičová, Mezinárodní vztahy
československého a českého archivnictví po roce 1918 do současnosti, Sborník archivních
prací, 59, 2009, 2, s. 315–440, a nejnověji Eva Drašarová, Československo-rakouská archivní
a spisová rozluka. Archivy ve věčném pohybu, aneb časy se mění, in: Karel Kazbunda,
kulturní dědictví a mezinárodní právo: referáty z vědecké konference konané ve dnech
19. – 20. dubna 2013 v Jičíně, Semily 2013 (= Z Českého ráje a Podkrkonoší, supplemen-
tum 16), s. 216–243.



materiálu pořizovány opisy; veduty, mapy a plány musely být podrobně popsány
a ze zvlášť zásadních pramenů byly pořízeny fotografické reprodukce. Na soupisu
hmotných památek pracoval ve Vídni Erich Winkler a pořízení soupisu kartogra-
fických a ikonografických bohemik z vídeňských (dolnorakouských) sbírek a zajiš-
tění reprodukcí z nich vybraných připadlo Josefu Paldusovi (1863–1937).61) Rodák
z Jablonce nad Nisou nastoupil již ve dvanácti letech vojenskou dráhu a poté, co
vystřídal řadu působišť, byl v roce 1895 přidělen do Válečného archivu ve Vídni, kde
od roku 1913 až do svého penzionování v roce 1917 vedl kartografické oddělení.
Měl mimořádné jazykové znalosti a ovládl bezpečně kartografii i její dějiny, ač tento
obor nevystudoval. Stejně tak se dobře orientoval v dějinách habsburských zemí.
Byl to člověk s nadhledem, který získal mj. cestováním62) – podnikl například
několikaměsíční výzkumnou cestu do španělského Archivo general v Simancas.63)

Další zkušenosti, které později uplatnil ve službách Československa, nabyl během
první světové války, kdy kromě služby v archivu dvakrát pobýval delší čas v Běle-
hradě jako člen komise pro přejímání muzejních a archivních fondů. V roce 1919 se
seznámil se Zdeňkem Wirthem, který jej jako plukovníka ve výslužbě zaměstnal při
MŠANO.64)

Kromě soupisové činnosti, o níž se zmíníme níže, měl Paldus ještě jeden rozsáhlý
úkol – (před)zpracování ikonografie a kartografie území Československa a jeho
měst. V případě Prahy byl úkol rozdělen do pěti okruhů.65) Minimálně tři z nich
Paldus naplnil. Vedle oddílu o Praze jako pevnosti (Prag als Festung)66) se docho-
valy výpisky i připravené studie Prag im Kartenbilde der Zeiten, tj. složka čítající
63 listů rukopisu o kartografickém vývoji Prahy včetně připravených a vlepených
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61) O Paldusově osobnosti s dosud známou bibliografií viz Eva Chodějovská, „Všestranně
použitelný, výjimečně svědomitý, přesný a spolehlivý důstojník“. Zapomenutý historický kar-
tograf a archivář Josef Paldus a jeho podíl na československo-rakouské archivní rozluce, in:
Karel Kazbunda, kulturní dědictví a mezinárodní právo: referáty z vědecké konference
konané ve dnech 19. – 20. dubna 2013 v Jičíně, Semily 2013 (= Z Českého ráje a Podkrko-
noší, supplementum 16), s. 354–377.

62) Josef Paldus, Mein Lebenslauf, Státní oblastní archiv (SOA) v Litoměřicích – Státní okresní
archiv (SOkA) Jablonec nad Nisou, fond K. R. Fischer, kart. 23, inv. č. 65, složka Josef
Paldus.

63) Cestu podnikl v roce 1897. V roce 1909 o ní vydal brožurku Simancas und sein Archiv.
Erinnerung an Spanien. Wien 1909 Text, rozdělený do mnoha dílčích kapitol, představuje
směsici novinářským způsobem sepsané cestovatelské črty a úřední zprávy ze služební
cesty.

64) Od konce roku 1920 byl přidělen československému vyslanectví ve Vídni a dále pracoval
jako člen kulturněhistorické komise, placen byl z prostředků tzv. státní akce pro podporu
nezaměstnané inteligence.

65) Koncepty obsahu a předmluvy psané Wirthovou rukou i Paldusovou rukou psaný obsah
díla (fragment) se nacházejí v Ústavu dějin umění Akademie věd České republiky (ÚDU
AV ČR), Praha, Odd. dokumentace, fond Zdeněk Wirth, kart. XXXIX-W, sv. 9.

66) ÚDU AV ČR, Praha, Odd. dokumentace, fond Zdeněk Wirth, kart. 150-W-A, sv. 1.



reprodukcí a vlastních obkresů a obrázků. Obrázky jsou většinou výřezy z map
středních měřítek. Později byl přiložen strojopis pojednávající o tereziánském
katastru i o stabilním katastru a ve fondu Zdeňka Wirtha, kde jsou Paldusovy vý-
pisky a práce uloženy, následují překlady do češtiny a strojopisné přepisy dvou
základních Paldusových studií o Johannu Christophu Müllerovi67) a o Prvním vo-
jenském mapování.68) Jeho dílo Pohledy a Panorama města Prahy 1493–1885. Das
Stadtbild von Prag. Ein Beitrag zur geschichtlichen Entwicklung des Stadtbildes von
Prag auf Grund der in den Wiener Archiven, Bibliotheken und öffentlichen Samm-
lungen befindlichen Pläne, Ansichten und Panoramen der Stadt von der ältesten Zeit
bis zur Gegenwart. Zusammengestellt und veröffentlicht von Oberst Josef Paldus,
podle stručného rozpisu Ansichten von Prag,69) dostalo podobu přibližně 75 listů
německého rukopisu s nalepenými ilustracemi. Práce plně připravená k tisku nikdy
nevyšla. Naopak si do ní Zdeněk Wirth činil rukopisné poznámky a stránky týkající
se Josepha Daniela Hubera, autora jednoho ze zásadních plánů Prahy 18. století,
si přesunul do příslušné složky přípravných materiálů k textu doprovázejícímu edici
jeho plánu. Přísně pozitivistická práce napsaná Paldusovým hutným stylem by byla
velmi významným, průkopnicky pojatým dílem o ikonografii Prahy. Zůstává ale do
dnešních dnů zcela neznámá.

Paldus si připravil základní evidenci ikonografických a kartografických doku-
mentů v podobě lístků.70) Další kapitoly měly pojednávat o Kriegskarten (plány
bitev a polních ležení, které se týkají Prahy – 1648, 1741, 1742, 1744 a 1787 – zde
není jasné, jestli zamýšlel jen rukopisné vojenské úřední plány nebo také související
letákovou tvorbu), Friedenslager und Manöverpläne (tím rozumí plány manévrů,
které se konaly v okolí Prahy v letech 1770 až 1804) a Stadt- und Umgebungspläne
von Prag.

Jestli si tyto úkoly sám zformuloval, či je dostal od Zdeňka Wirtha zadané, není
jasné.71) Jisté je, že měl s vědeckou prací (i když přísně pozitivistickou) zkušenosti,
které se ještě před rokem 1918 odrazily v poměrně bohaté publikační činnosti: vydal
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67) Josef Paldus, Johann Christoph Müller. Ein Beitrag zur Geschichte vaterländ. Kartographie,
in: Mitteilungen des k. u. k. Kriegsarchivs 3. Folge, 5. Bd., Wien 1907, s. 1–121.

68) Josef Paldus, Die militärischen Aufnahmen im Bereiche der Habsburg. Länder aus der Zeit
Kaiser Josephs II. in den Jahren 1763–1785. Ein Beitrag zur hist. Landeskunde von Josef
Paldus. Wien 1919 (= Akademie der Wissenschaften in Wien, philosophisch-historische
Klasse, Denkschriften 63. Bd., 2. Abhandlung).

69) ÚDU AV ČR, Praha, Odd. dokumentace, fond Zdeněk Wirth, kart. XXXIX-W, sv. 9.
70) ÚDU AV ČR, Praha, Odd. dokumentace, fond Zdeněk Wirth, kart. 151.
71) „Od 1. ledna 1919 do 1. února 1920 jsem pracoval na díle „Vývoj polohopisu města

Prahy“ pozůstávající s 5 dílů a sice I. Praha v plánech různých dob, II. Válečné plány
1648–1757, III. Plány města Prahy a okolí 1648–1910, IV. Pohledy a panoramata města
Prahy, V. Praha co pevnosť od počátku svého opevnění. Stať o pražské invalidovně a sta-
rých pražských zbrojnicích. 13 listů Praha, perspect. plán 1769.“ – Přehled výzkumu bo-



řadu drobných pramenných studií z rakouských vojenských dějin – tak, jak se
očekávalo od zaměstnance Válečného archivu,72) ale největší zásluhy si získal díky
výše zmíněným pečlivým rozsáhlým pracím o Johannu Christophu Müllerovi
a o Prvním vojenském mapování v habsburské monarchii, z nichž těžili všichni čeští
historičtí kartografové alespoň do poloviny šedesátých let 20. století a rakouská
historická kartografie se o ně do značné míry opírá dodnes.73)

Záhadou zůstává, proč nikdy nevyšly nejen výše uvedené pragensiální studie
dovedené do podoby, kdy mohla začít sazba, ale i stejně připravené práce, které
by se bývaly staly prvními pojednáními o oficiálních mapových dílech zahrnujících
území Československa74) a o vyobrazení Čech na starých mapách středních měří-
tek.75)
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hemik zjištěných a seznamenaných pro Ministerstvo školství a národní osvěty v Praze. (ÚDU
AV ČR, Odd. dokumentace, fond Zdeněk Wirth, kart. W-A-6, sv. 2.)

72) Aspern. Österreichs Ehrentag 1809. Zur Jahrhundertfeier der denkwürdigen Schlacht für die
Heimat geschrieben von Hauptmann Paldus. Nach der meisterhaften Darstellungen des
k. u. k. Majors Max Ritter v. Hoen des Generalstabskorps der Schlacht von Aspern, Wien
1906, und anderen Quellen bearbeitet. [Wien 1909]; Das erste Feldmanöver Kaiser Josefs II.
in Böhmen im Jahre 1766, in: Streffleur [militärische Zeitschrift] 1909, sv. 2, s. 1311nn;
Zwischen Elbe und Riesengebirge. Die Kämpfe der 2. leichten Division in Böhmen 1813,
in: Mitteilungen des Kriegsarchivs 3. Folge, Bd. 8, 1914, s. 26–202; Eine Ansicht von Wien
und seiner Umgebung aus dem Jahre 1742. Mit einer Tafel, in: Berichte und Mitteliungen
des Alterums-Vereines zu Wien, 46, 1914 (k dispozici jako zvláštní otisk v Rakouské ná-
rodní knihovně ve Vídni); Die Einverleibung Galiziens und der Bukowina in die österrei-
chische Monarchie im Jahre 1772 und die Landesaufnahme durch den k. k. Generalquartier-
meisterstaab 1775–1783, in: Mitteilungen der k. k. Geographischen Gesellschaft, 59, 1916,
č. 7, 1916, s. 417–455.

73) Mj. podle slov Jana Mokreho, ředitele Mapové sbírky Rakouské národní knihovny.
74) „Země republiky Československé v mapovém zobrazení bývalého mocnářství rakousko-uher-

ského. Plukovník Josef Paldus.“ V takto nadepsané složce je samotný strojopis bez názvu
rukopisné studie. „Speciální mapa republiky Československé 1:75000 (v rámci speciální mapy
býv. mocnářství rakousko-uherského) 1869–1884. a) Díl dějinný, b) Díl technický, c) Čechy.“
Strojopis a rukopis, celkem cca 45 listů přehledné práce rozdělené do tří oddílů a datované
„Vídeň 31. X. 1922.“ Obě uloženy v ÚDU AV ČR, Praha, Odd. dokumentace, fond Zdeněk
Wirth, kart. 150-W-A, sv. 3. „Františkovská výměra býv. rak. uher. mocnářství v letech 1806–
1869 zahrnující země Československé republiky na základě původního výměrného materiálu
zpracoval plk. Josef Paldus. Vídeň 30. IV 1926.“ Paldusovou rukou označené desky se
strojopisnou studií o II. vojenském mapování, 120 listů s úvodem o kartografii habsburské
monarchie do II. vojenského mapování. Paldus dodal práci údajně vč. seznamu vyobra-
zení, ten zde ovšem není. ÚDU AV ČR, Praha, Odd. dokumentace, fond Zdeněk Wirth,
kart.150-W-A, sv. 4, německý strojopis tytéž práce tamtéž, kart. 157-W-A, sv. 1; druhá
desetistránková strojopisná studie, nejspíše také Paldusova: „Speciální a generální mapy
zemí bývalého mocnářství v měřítku 1:144.000 a 1:288.000 na základě II. všeobecné výměry
1:28.800 v létech 1806–1869“ je uchovávána tamtéž, kart. 150-W-A, sv. 4.

75) Např. „Čechy v mapovém zobrazení v době renesanční a první samostatná mapová díla
evrospkých zemí v XV. a XVI. století.“ ÚDU AV ČR, Praha, Odd. dokumentace, fond
Zdeněk Wirth, kart. 157-W-A, sv. 2.



Pro týmovou a často rutinní a nevděčnou práci měl Paldus výborné osobnostní
předpoklady; dokázal potlačit své vědecké ambice a naplno se věnovat zadanému
úkolu. Na soupisu českých kartografických a ikonografických bohemik ve vídeň-
ských a dolnorakouských institucích začal pracovat v roce 1919. Výhodou mu jistě
byla znalost místního prostředí, ale nechyběl mu přehled v oboru. Jeho perspektiva
přesahovala nejenom obzor „domovského“ Válečného archivu,76) ale i ostatních
vídeňských institucí. Ještě před rokem 1918 si vytvářel přehledy sbírek a shromaž-
ďoval jejich katalogy.77)

V letech 1919 až 1934 odvedl Paldus ohromné množství práce dokumentované
dobře jeho dílčími soupisy prostudovaných sbírek a sepsaného materiálu a přede-
vším měsíčními a ročními výkazy a celkovým přehledem práce. Tento Přehled vý-
zkumu Bohemik zjištěných a seznamenaných pro ministerstvo školství a národní
osvěty v Praze vytvořil v roce 1927, kdy ukončil ve Vídni heuristickou část svého
úkolu, a doplňoval jej až do roku 1934, kdy již bydlel v Jablonci nad Nisou a do
Vídně jen příležitostně zajížděl.78) Společným rysem Paldusovy práce a domácí sou-
pisové iniciativy směřující k podchycení kartografických památek byla – při ne-
sporné erudici všech aktérů – jejich až naivní představa o množství materiálu a ná-
ročnosti úkolu. Paldus odhadoval svoji práci na začátku, když předložil svůj Pra-
covní program, na dva roky!

Když v roce 1927 heuristiku prakticky dokončil, měl za sebou studium v mini-
málně patnácti institucích,79) v nichž objevil a formou kartotéčních lístků a různě
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76) O tom, jak své pracoviště znal a jaký nadhled nad jeho fondy získal, svědčí studie Die
Kartenabteilung des k. u. k. Kriegsarchivs, in: Mitteilungen der k. k. Geographischen Ge-
sellschaft, 57, 1914, č. 9, s. 395–435, a dvě verze (rukopis i strojopis) studie Vědecké roz-
dělení katalogu kartografického oddělení válečného archivu ve Vídni, b. d., ÚDU AV ČR,
Praha, Odd. dokumentace, fond Zdeněk Wirth, kart. 157-W-A, sv. 5, 6.

77) Srov. Uebersicht einiger bestehenden Kartensammlungen. Zusammengestelt von Oberst. Josef
Paldus – nedatovaný přehled mapových sbírek v Evropě. Pravděpodobně vznikl už před
r. 1918, neboť nad „Oesterreichisch-ungarische Monarchie“ je ručně připsáno „Ehema-
lige“ (10 listů). Dále Verzeichniss aus dem Theatrum Europeum nebo Index der Karten-
sammlung des k. u. k. Kriegs-Archivs, vše v ÚDU AV ČR, Praha, Odd. dokumentace, fond
Zdeněk Wirth, kart. 157-W-A, sv. 2.

78) Přehled výzkumu Bohemik zjištěných a seznamenaných pro ministerstvo školství a národní
osvěty v Praze uchovávaný v osobním fondu Zdeňka Wirtha shrnuje činnost v letech 1918–
1934, do roku 1927 podrobně v tabulce, od roku 1928 v bodech. Opírá se o Přehled výzkumu
bohemik... sepsaný 31. srpna 1927. Oba jsou uloženy v ÚDU AV ČR, Praha, Odd. do-
kumentace, fond Zdeněk Wirth, kart. 6-W-A, sv. 2.

79) Podle jeho vlastní zprávy Přehled výzkumu bohemik... to byly Válečný archiv, Národní
knihovna, Nejvyšší hofmistrovský úřad, Dvorní stavební departement (archiv plánů), Gene-
rální ředitelství správy Habsbursko-lotrinského majetku, Archiv rak. stát. úřadu pro vnitř.
a vyučování, Albertina – Kabinet zeměpisných map býv. arcivévody Bedřicha (přiděl. Geogr.
odděl. Národ. knihovny), Liechtensteinská sbírka mědirytin, Harrachovská sbírka map, Kni-
hovna spolkového ministerstva pro obchod a dopravu, Archiv státního úřadu vnitra a spra-



podrobných seznamů evidoval více než 16 000 listů bohemikálního kartografického
a ikonografického materiálu, z kterých nechal pořídit 2001 listů reprodukcí. Ty
zhotovoval vídeňský Vojenský zeměpisný ústav. Jejich pořízení,80) převezení
z Vídně a předání do českých institucí81) je dobře doloženo. Reprodukce se dostaly
zčásti do Archivu Pražského hradu,82) jádro ovšem do SÚF, kde na ně byl pořizo-
ván obalový materiál a desky; v rámci archivní rozluky přejímané originály byly
restaurovány.83) Vzhledem k tomu, že definitivní podoba inventáře sbírek – origi-
nálů i kopií – nejspíš nikdy nevznikla,84) přesné informace o konkrétních dokumen-
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vedlnosti, Knihovna akademie výtvarných umění (sbírka mědirytin a ručních kreseb), Dol-
norakouský zemský archiv a knihovna, Sbírka podobizen národ. knihovny, býv. svěřenská
knihovna, Archiv dvorské komory (plánová sbírka).

80) Např. rozpis reprodukovaných plánů i se sumami za ně zaplacenými v letech 1922–1923,
sepsaný J. Paldusem 21. 3. 1923, a znovu 31. 12. 1923 (za právě tehdy končící rok).
Přepečlivý Paldus na závěr dodává rozvahu:
„V roce 1922 stálo reprodukování 170 plánů 10 599 795 k[orun] r[akouských] = ca 9096 kč.
V roce 1923 obnášela reprod[ukční] vydání [za] 266 plánů 16 624 860 k[orun] r[akouských]
[!] = ca 9066 kč. Průměrně přišel 1 list v roce 1922 na 62 352 k[orun] r[akouských] = ca 53,5
kč; průměrně přišel 1 list v roce 1923 na 62 500 k[orun] r[akouských] [!] = ca 34 kč. Dle
tohoto srovnání se reprodukční ceny slevily vzdor zvýšeným cenám v kartograf[ickém]
ústavu vlivem lepšího agia v roce 1923 oproti roku 1922 a sice při 1 listu průměrně o 19 kč
= ca 38 000 k[orun] r[akouských] [!].“ NA Praha, fond Ministerstvo školství, obd. 1918–
1949, kart. 3247, příloha č. j. 74653/1923.

81) Např. pro rok 1924 jsou dochovány účty, kde jsou vypsány jednotlivé mapy, jejichž kopie
nechal J. Paldus pořídit. Na přehledech účtů sepsaných opět J. Paldusem je jinou rukou
dopsáno, kam byly plány uloženy – např. „APH“ [Archiv Pražského hradu]. 30. ledna
1923 Z. Wirth píše na košilce ke spisu s vyúčtováním za léta 1920–1922, že „dodávky
reprodukcí kus po kuse byly zde řádně převzaty (od kurýrní pošty) a uloženy ve zvláštní
skříni pro památkový archiv. Inventář všech kusů, s nímž bylo právě před nedávnem
započato, bude dodatečně předložen zdejší účtárně.“ NA Praha, fond Ministerstvo škol-
ství, obd. 1918–1949, kart. 3247, č. j. 144428 aj.

82) V Archivu Pražského hradu je doloženo pořízení 22 ks kopií (42 listů), dvou fotografií
a čtyř reprodukcí plánů, přičemž J. Paldus zařídil pouze fotografie a reprodukce. Ostatní
kopie si pořídili zaměstnanci APH sami přímo. S ikonografickými a kartografickými
fondy vídeňských institucí byl dobře obeznámen zejm. Jan Morávek, některé kopie poří-
dil Rudolf Horálek. Srov. dále studii Martina Halaty, Archivní rozluka 1919–1925. Vznik
a úkoly Archivu Pražského hradu, in: Karel Kazbunda, kulturní dědictví a mezinárodní
právo: referáty z vědecké konference konané ve dnech 19. – 20. dubna 2013 v Jičíně,
Semily 2013 (= Z Českého ráje a Podkrkonoší, supplementum 16), s. 264–292.

83) Obalový materiál pro „řádné uložení materiálu získaného ze soupisu bohemik ve Vídni
(fotografie, kopie plánů a maleb, lístkový rejstřík)“ dodávali ve dvacátých letech SÚF
např. Hugo Ulč a Václav Jedlička, knihaři z Prahy. Prováděli také konzervaci tohoto
materiálu, řádově stovek listů. NA Praha, fond Ministerstvo školství, obd. 1918–1949,
kart. 3247, passim.

84) Pravděpodobně podklady k němu jsou uloženy v ÚDU AV ČR, Praha, Odd. dokumen-
tace, fond Zdeněk Wirth, kart. W-A-7.



tech chybí. Ve zprávě z roku 193985) Zdeněk Wirth rekapituloval, že se v SÚF
nalézá „z činnosti plukovníka J. Palduse soupis plánů a vedut z vídeňských sbírek
vzniklých z čs. prostředí a uložených ve vídeňských sbírkách s podrobným rejstříkem
autorským, místním a věcným, celkem v 16 krabicích. K tomu skříň fotografických
reprodukcí vybraných plánů a vedut.“Dále se v prostorách ústavu nacházelo, pokud
jde o sledovaný typ dokumentů, několik složek vedut a jako depositum „materiál
z Ústřední komise památkové ve Vídni. (Uloženo MŠANem 1922.) Fotografie
a plány ve 23 foliových fasciklech abecedně srovnaných.“ Sbírky této instituce byly
ve druhé polovině 20. století rozptýleny86) a s nimi i jedna vrstva Paldusovy práce –
podrobné popisy se základními údaji o zhotovení mapy a jejím obsahu – jakési
regesty připojené k jednotlivým reprodukcím.

Josef Paldus pracoval velmi systematicky: pročetl dostupné archivní pomůcky či
sám nastudoval strukturu archivu, spisovny či sbírky a popsal ji. Následně rozepsal
příslušný oddíl zahrnující mapy a ikonografický materiál a pak teprve studoval
jednotlivé dokumenty, z nichž tvořil ony zmíněné „regesty“ – lístky formátu A5
se základními údaji a popisem. Nejspíše až následně se vybíraly jednotliviny k re-
produkování. Od března 1929 pracoval na soupise nashromážděných pramenů,
který on sám označoval za rejstřík autorů. V roce 1934, kdy jej dokončil, zahrnoval
2560 autorů a byl vypracován na 5729 listech čistopisu.

Význam Paldusovy soupisové činnosti, která leží českými historiky kartografie
a badateli v oblasti historické ikonografie nevyužívána ve fondu Zdeňka Wirtha,
uchovávaném v Ústavu dějin umění Akademie věd České republiky, podtrhuje fakt,
že signatury v Paldusových seznamech uvedené jsou dodnes platné. Navíc repro-
dukce se staly cenným studijním materiálem nejenom ve druhé polovině 20. století,
kdy bylo nemožné do Rakouska vycestovat, ale také proto, že se dnes v rakouských
institucích nedaří značnou část archiválií, které měl v první polovině dvacátých let
k dispozici Paldus, dohledat.87)
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85) Přehled sbírek Státního ústavu fotoměřického v Praze sepsaný Z. Wirthem 24. 2. 1939. NA
Praha, fond Ministerstvo školství, obd. 1918–1949, kart. 3245, č. j. 16204. Inventář map
a plánů národopisného oddělení SÚF (jiný detailní se nedochoval) byl založen a veden až
po 2. světové válce a obsahuje dokumenty, které se dostaly do fondů ústavu jistě po roce
1945. NA Praha, fond Státní ústav fotoměřický, kniha č. 3.

86) Základní údaje o ústavu včetně odkazů na prameny viz Kristina Uhlíková, Zdeněk Wirth,
první dvě životní etapy (1878–1939): doplněno bibliografií Wirthova díla. Praha 2010, s. 101–
104; Martin Krummholz – Kristina Uhlíková – Štěpán Vácha, Pozůstalost Zdeňka Wirtha
v oddělení dokumentace Ústavu dějin umění AV ČR, in: tamtéž, s. 281–301, zde především
s. 287–291. Podrobněji ovšem Zdeněk Wirth ve zprávě Přehled vývoje a organisace Státního
ústavu fotoměřického v Praze, kterou předložil na vyzvání MŠANO 26. 9. 1938 a která se
dochovala v opise pod č. j. 139942/1938 v NA Praha, fond Ministerstvo školství, obd.
1918–1949, kart. 3245.

87) Osobní badatelská zkušenost autorky. Kol. autorů, Průvodce po Rakouském státním ar-



Po smrti Josefa Palduse přišel Zdeněk Wirth o nejloajálnějšího spolupracovníka.
Ten za sebou sice zanechal ohromné a dobře uspořádané a pro jiné badatele skvěle
využitelné dílo, to ale leželo nepublikováno a z velké části nevyužito. Vztah
Paldusova díla k soupisovým iniciativám Kuchařovým a Horákovým se zatím ne-
podařilo osvětlit.

II.1.c Cesta k Roubíkovu Soupisu map českých zemí

V roce 1939 se ujal iniciativy tehdejší ředitel Československého státního histo-
rického ústavu vydavatelského František Roubík. Díky zrušení Památníku osvobo-
zení převzalo MŠANO několik desítek zaměstnanců této instituce a Roubík vy-
jednal jejich uplatnění na koordinovaném a podle předem vytvořených pravidel
prováděném soupise. Jeho výsledkem bylo do roku 1955 přes 22 000 záznamů
o mapách a plánech Čech a Moravy evidovaných na předtištěných evidenčních
lístcích ukládaných SÚF. Zdeněk Wirth měl na koncepci soupisu i samotných karet
svůj podíl.88) Některé evidenční karty89) se dostaly i do Wirthova osobního fondu,
i když kartotéka byla uložena v Roubíkem řízené instituci, předchůdci dnešního
Historickém ústavu (HÚ) Akademie věd a odtud byla po roce 2000 předána do
Archivu Akademie věd. Do Československého státního historického ústavu vyda-
vatelského se dostala i převážná většina Paldusových „evidenčních karet“. K předání
Františku Roubíkovi v rámci příprav vydání jeho Soupisu map českých zemí mohlo
samozřejmě dojít jakkoli jinak, ale nabízí se hypotéza o jednoduché „delimitaci“
v rámci sdílených přístupových prostor, o které se Historický ústav vedený Františ-
kem Roubíkem dělil v pražském Klementinu se SÚF.

První díl Soupisu map českých zemí vyšel po náročné redakční práci až v roce
1951. Evidenční karty nebyly využity v plném rozsahu. Do tohoto svazku byly
zařazeny přehledné mapy Čech, další oddíl tvoří mapy krajů, dále mapy zemí
Koruny české a poslední „historické mapy českých zemí“ (současnou terminologií
tedy mapy tematické-historické neboli rekonstrukční). Jednotlivé záznamy jsou
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chivu ve Vídni pro českého návštěvníka. Praha – Dolní Břežany 2013, poskytuje o kartogra-
fickém materiálu jen základní informace.

88) Připravený materiál ke kartám a několik desítek vyplněných karet k Praze je uloženo
v ÚDU AV ČR, Praha, Odd. dokumentace, fond ZdeněkWirth, kart. 151-W-A, sv. 6, taktéž
korespondence s F. Fialou o podobě katalogizačního lístku a několik cvičných karet
a strojopisný návod k jejich vyplňování a seznam institucí i s kontaktními osobami.
ÚDU AV ČR, Praha, Odd. dokumentace, fond Zdeněk Wirth, kart. XXXIX-W, sv. 8 obsa-
huje rukopisné poznámky a pak 2 listy strojopisu s rkp. úpravami – stanovování „kata-
logizačního lístku“ – pravděpodobně pro soupis map – rozhodně z doby po roce 1919,
a před rokem 1930.

89) Kartotéční lístky z Roubíkova soupisu evidující plány Prahy jsou uloženy v ÚDU AV ČR,
Praha, Odd. dokumentace, fond Zdeněk Wirth, kart. 151-W-A, sv. 4.



uspořádány abecedně, pročíslovány a orientovat se v nich lze pomocí rejstříků.
Každý záznam obsahuje řadu údajů o mapě jako titulu,90) specifické údaje o jednot-
livých exemplářích zůstaly pouze na katalogizačních lístcích. Informace o uložení
jednotlivých exemplářů jsou ovšem dnes již v drtivé většině neplatné (vzhledem
k reorganizaci československého archivnictví a četným delimitacím v padesátých
letech 20. století a později) a Soupis tak ztratil funkci „rozcestníku“, který mohl
sloužit badatelům hledajícím konkrétní mapu. Zachován ale zůstal hlavní smysl
publikace – podchycení mapového bohatství Československa (Česka).

Jestliže představy o množství dochovaného kartografického materiálu byly
v době vzniku samostatného Československa více než mlhavé,91) o třicet let později
je soupisová akce Františka Roubíka konečně významně zpřesnila. V roce 1955 byl
vydán druhý díl. Oba díly Soupisu podávají základní informaci o nejvýznamnějších
excerpovaných sbírkách a o genezi soupisu, evidují velké množství literatury k jed-
notlivým mapám a sbírkám a přinášejí také podrobný popis katalogizačního lístku.
První díl je uvozen obsáhlým shrnutím vývoje kartografického zobrazení Čech,
obdobná stať ve druhém svazku pojednává o Moravě a Slezsku.

Roubíkův Soupis pomíjí plány měst včetně Prahy, proto mohly příslušné karty
zůstat v instituci spravované Zdeňkem Wirthem a dostat se tak do jeho osobního
fondu, kde se dochovaly vyčleněné do zvláštních obalů.92) Wirthův záměr využít je
pro své dílo dokládá zařazení některých z nich mezi výpisky a koncepty textů
o pražských plánech. Zbytek výsledku Paldusova soupisového úsilí uložený v His-
torickém ústavu Akademie věd se vinou četných stěhování a nedocenění Paldusova
soupisového díla dnes podařilo dohledat pouze jako torzo z výše zmíněného „sou-
pisu plánů a vedut ... s podrobným rejstříkem autorským, místním a věcným, celkem
v 16 krabicích.“93)

Pražské „albertovské“ pracoviště usilovalo v poválečném období i o podchycení
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90) Srov. k podrobnosti archivního popisu map a plánů Eva Bílková [Chodějovská] – Tomáš
Dvořák, Možnosti evidence a zpřístupnění starých map v České republice se zvláštním zře-
telem k mapám Prahy v pražských archivech, in: Historická geografie – Supplementum 1,
Praha 2006, s. 39–58.

91) B. Horák, Návrh na uspořádání, s. 109.
92) Praha byla jako celek vyjmuta (z kart. 148-W-A) a nachází se nejspíš v ÚDU AV ČR,

Praha, Odd. dokumentace, fond Zdeněk Wirth, kart. 151-W-A: Kaligraficky nadepsané
desky Praha a okolí obsahující soupis vedut Prahy z Fideikomisní knihovny. „304 lístky
obsahující 512 děl, od 1 VII – 1 X 1928.“ Jde o krátké regesty vedut a pravděpodobně
doplňuje materiál ve sv. 5 a 6 v kart. W-A-148.

93) Přitom ještě v roce 1991 jej na pracovišti ústavu v Panské ulici viděl Ivan Kupčík. Ivan
Kupčík, Nález rukopisné předlohy tisku Müllerovy mapy Čech, pohřešovaného rukopisu
mapy Moravy a tiskové desky mapy okolí Chebu, Sborník České geografické společnosti,
100, 1995, s. 25–34, zde s. 25. Srov. také František Roubík v předmluvě ke druhému dílu
Soupisu map, s. 6.



plastických map, po několik desetiletí velmi oblíbeného způsobu znázorňování
konkrétních oblastí – v českém prostředí zejména turisticky atraktivních lokalit.94)

Modely vznikaly často jako školní práce či jako výsledky zájmové vlastivědné čin-
nosti učitelů středních škol. Jak z regionálních sond vyplývá, drtivá většina těchto
modelů zanikla. Apel k popsání a nahlášení plastických modelů publikovala Olga
Kudrnovská.95)

II.2 Zpřístupňování map v Česku – „klasické období“

II.2.a Přístupy k popisu mapového bohatství

Zatímco centrálně koordinovaná či jednou osobností a jejím týmem realizovaná
evidence mapového bohatství Československa nedošla uspokojivé formy realizace,
dokumenty kartografické povahy uchovávané ve všech typech paměťových institucí
byly postupně evidovány a také v různé míře podrobnosti popisovány. Všechny
paměťové instituce a autoři oborových standardů, metodických pokynů a manuálů
sdíleli po desetiletí problém volby prvků popisu katalogizované mapy a standardu
jejich zápisu. Ve sféře archivů (a pro správce speciálních, univerzitních sbírek) navíc
přicházela otázka nejvhodnějšího členění mapové sbírky a s tím souvisejícího uspo-
řádání soupisu (inventáře nebo katalogu) neboli volby hlediska přednostního vy-
užití. To naznačuje, že se postupně dostávalo do popředí vedle pohledu spravující
instituce také hledisko uživatele. Bylo reflektováno v obou zásadních manuálech
„analogového“ období: v manuálu Gabriely Čechové, publikovaném v roce 1959/60
v Archivním časopise, a Kartologii Karla Kuchaře,96) který stavěl na zkušenosti se
sbírkou Univerzity Karlovy a zkušenosti s uspořádáním brněnské Mollovy sbírky.
Metodika Gabriely Čechové měla v oblasti archivnictví v praxi daleko zásadnější
dopad. K jejímu vydání ovšem vedla poměrně dlouhá cesta, v rámci níž se odrážel
obecný vývoj archivistiky v Československu, byly tříbeny myšlenky v teoretické
rovině a na celém procesu lze sledovat rostoucí nároky na formu zpřístupňování
archivních fondů.

V praxi to znamenalo volbu mezi třídicím kritériem „druh mapy“ (tedy kritériem
věcným/tematickým) a územním (geografickým) hlediskem. František Roubík,
který vytvořil a do praxe uvedl pořádací schémata hned několika mapových sbírek,
zvolil například pro rozsáhlou mapovou sbírku dnešního Národního archivu kla-
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94) Významná je ale například sbírka modelů v pařížské Invalidovně, kterou si nechal pořídit
Ludvík XIV. Několik soupisůmodelů terénu pořídili například ve Švýcarsku v Alpinském
muzeu v Bernu.

95) Olga Kudrnovská, Soupis plastických map, Kartografický přehled, 11, 1957, s. 177.
96) Gabriela Čechová, Archivní zpracování map a plánů, Archivní časopis, 9, 1959, s. 132–144;

Karel Kuchař, Kartografická bibliografie: kartologie. Praha 1972.



sický bibliografický přístup, kde se záznamy řadí abecedně podle příjmení autora či
názvu a následně je vytvořen jmenný, místní a věcný rejstřík. Zejména posledně
jmenovaný Roubík pečlivě propracoval. Roubíkův přístup se stával již od poloviny
padesátých let předmětem kritiky. Milan Martínek (1930–2010)97) vytkl Roubíkovi
mj. právě řazení katalogu podle autora nebo názvu mapy a popsal v článku v Karto-
grafickém přehledu vlastní návrh. Progresivní pohled měl již v polovině padesátých
let 20. století98) na základě zkušenosti s mapovou sbírkou Výzkumného ústavu
geodesie, topografie a kartografie Emil Horák, když navrhl řadit mapové sbírky,
které jsou stále doplňovány, podle přírůstkového čísla a formátu. Roztřídění podle
druhů a zobrazeného území v jeho pohledu řešily až orientační pomůcky.99) Po-
třebu nového systematického návodu na evidenci a uspořádání mapových sbírek
pociťovali ale v této době po reorganizaci resortu především archiváři. V souvislosti
s organizováním tzv. jednotného archivnictví a s vydáním Základních pravidel pro
zpracování archivního materiálu (1958) byla v tehdejším Československu na strán-
kách odborného tisku, hlavně Archivního časopisu, vedena diskuse, jejímž výsled-
kem byla zmíněná práce Gabriely Čechové publikovaná pod názvem Zásady pro
archivní zpracování map a plánů100) jako doplněk zmíněných Základních pravi-
del.101) Závěry tohoto textu se promítly i do souboru Metodických návodů a in-
strukcí pro zpracování archivního materiálu.102) Gabriela Čechová pro základní
rozvrh sbírky upřednostňuje hledisko geografické.
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97) Milan Martínek, Katalogisace a klasifikace kartografických sbírek, Kartografický přehled,
10, 1956, s. 150–163.

98) Emil Horák, Úkoly mapové dokumentace, Geodetický a kartografický obzor, 44, 1956,
s. 54–55.

99) G. Čechová, Archivní zpracování map a plánů, s. 136–137.
100)Tamtéž, s. 132–144, přičemž už od předchozího roku je měly archivy k dispozici.
101)O mapách v archivech se hovořilo již na konferenci archivářů v roce 1954. V usnesení je

propagován provenienční princip i za cenu, že by již existující sbírky byly roztříděny zpět
k fondům. Přesun archiválií se měl „dít postupně a rozumně podle vhodnosti a účelnosti
jednotlivých případů“. Nejsou známy doklady o tom, že by toto v masovém měřítku
v českých archivech nastalo. Mapové sbírky měly být uspořádány podle „povahy do-
kumentů s přihlédnutím k zásadám třídění podle doc. dr. Roubíka.“ (Gabriela Čechová,
K otázkám archivní metodiky, Archivní časopis, 4, 1954, s. 6–14 a 219–228, k mapám zvláště
s. 10.) Základem měl být Roubíkův katalogizační lístek z kartotéky, na jejímž základě vznikl
Soupis map českých zemí, a jeho Výklad.
Již 1. zasedání vědecké archivní rady apelovalo mj. na „brzké vypracování instrukce pro
archivní zpracování map“ v souvislosti s tvorbou jednotné metodiky (srov. Zdeněk Šam-
berger, První zasedání vědecké archivní rady, Archivní časopis, 7, 1957, s. 195–199) a na
podzim byl předložen návrh k diskusi. Srov. G. Čechová, Archivní zpracování map
a plánů, s. 135.

102)Zvláštní příloha Sborníku archivních prací, 10, 1960, s. 215–309.



Při publikování jakkoliv koncipovaného soupisu map přistupuje související otáz-
ka: jak řadit takový soupis? Názorně to ukazuje brožura Staré plány pražské
Václava Vojtíška, kde se autor rozhodl plány Prahy uspořádat abecedně podle ná-
zvu. Publikace ale není opatřena místním rejstříkem a několik desítek položek
pochopitelně začíná slovem Plan nebo Grundriss. Pro více než o půl století mladší
soupisový článek Plány města Prahy a okolí 1801–1918 musel jeho autor Václav
Hlavsa sestavit sofistikovaný geografický rejstřík,103) neboť počet jím evidovaných
položek byl násobně větší a znemožňoval již orientaci jednotlivce v problematice.
Takový rejstřík se tedy stal nutnou podmínkou pro alespoň elementární orientaci
v evidovaných mapách.

Pravidla katalogizace v rámci Zásad vycházela z formuláře Františka Roubíka,
Zdeňka Wirtha, Gustava Vejšického a Ivana Honla zpracovaného pro soupis map ve
dvacátých letech 20. století, ve kterém byly provedeny drobné úpravy.104) Katalogy
byly řešeny s ohledem na nejčastější požadavek badatele: hledání určité lokality.
Vydáním Zásad ovšem odborná diskuse neskončila, naopak do ní v 60. letech při-
spěl ještě Josef Nuhlíček,105) a v roce 1972 publikoval uvedenou příručku Kartologie
Karel Kuchař. Jeho rozsáhlý praktický návod na členění, uspořádání a zpřístupnění
mapové sbírky je sice velmi pečlivou a systematickou prací, která ovšem řeší stejné
otázky jako o dvanáct let dříve Gabriela Čechová. Kuchařova pravidla celou otázku
dále problematizují zaváděním nových pojmů a zabíháním do přílišných podrob-
ností.

Na konci osmdesátých let 20. století přišel se zjednodušujícími praktickými ná-
vrhy v oblasti evidence a zpřístupňování kartografického materiálu v archivech Mi-
roslav Kronus.106) Počátky počítačového zpracování map ovšem spadají již do po-
loviny sedmdesátých let, kdy se s rozvojem mikropočítačů začalo uvažovat o jejich
využití při automatizaci archivních činností, zejména zpracování a zpřístupňování
archiválií. Tento úkol si vytyčila skupina archivářů sdružená s dalšími odborníky
v pobočce České vědecko-technické společnosti při Státním ústředním archivu,
která sestavovala potřebné podklady pro projekt automatizace českého archivnictví.
Během příprav se analyzovaly potřeby správců archivních fondů a sbírek v souvis-
losti s možnostmi tehdejší techniky a mimoto se rovněž přihlíželo k výsledkům
obdobných zahraničních projektů, o kterých bylo často referováno na stránkách
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103)Václav Hlavsa, Plány města Prahy a okolí 1801–1918, Sborník archivních prací, 24, 1974,
s. 135–259.

104)G. Čechová, Archivní zpracování map a plánů, s. 137–138.
105) Josef Nuhlíček, Ukládání a konzervace map a plánů, Archivní časopis, 14, 1964, s. 217–222.
106)Své názory shrnul v článku Miroslav Kronus, Maps Hidden in Archives, in: AUC – Geo-

graphica, 31, 1996, č. 1, s. 89–95.



Archivního časopisu.107) Hlavním tematickým úkolem se stalo vytvoření univerzál-
ního formuláře archivních pomůcek, jenž by zaručil jednotný postup při popisu
všech možných typů archiválií včetně map a plánů. Sestavení formuláře předcházela
rozsáhlá revize dosavadních, tehdy již 20 let starých Základních pravidel pro zpra-
cování archivního materiálu. Výsledný návrh je možné ještě dnes považovat
v mnoha směrech za progresivní, i když se popisu archivního materiálu věnuje
jen obecně na úrovni inventarizace.108)

Po letech teoretické přípravy se ve Státním ústředním archivu (SÚA) ve druhé
polovině osmdesátých let 20. století přistoupilo k realizaci informačního systému,
který by zahrnoval speciální databáze pro evidenci archivního materiálu. Při ná-
vrzích programů vycházeli pracovníci archivu nejen ze svých zkušeností s popisem
dokumentů, ale přihlíželi i k dosavadním postupům v ostatních archivech, a tak byly
opětovně přehodnoceny platné metodické návody pro popis archiválií – u map šlo
o Zásady Gabriely Čechové (v rámci Základních pravidel) a Kartologii Karla Ku-
chaře – a sestaveny byly de facto nové v podobě interních směrnic Státního ústřed-
ního archivu v Praze. Pro kartografický materiál vyhotovili Stanislav Kokoška a Mi-
roslav Kronus Návrh zásad zpracování kartografického materiálu se zvláštním zře-
telem ke Sbírce map a plánů v SÚA,109) který konečně řešil komplexně celý proces
pořádání, popisování a ukládání těchto dokumentů. Namísto tradičního řazení map
podle názvů se zde navrhuje řazení podle typu materiálu a dále uvnitř tematických
skupin se doporučuje řazení dle hlediska geografického či chronologického. Po-
drobně se autoři zabývali tvorbou inventárního záznamu, zatímco katalogizační
záznam je definován jen v teoretické podobě vzhledem k nedostatku zkušeností
s katalogizací map a plánů v českém prostředí. Právě třetí zásadní otázka, hloubka
popisu (metadata set) a přehnané nároky na ni, které stanovily metodiky Gabriely
Čechové i Karla Kuchaře, vedly k tomu, že velká část kartografického dědictví
zůstala jen rámcově evidována a nebyla plnohodnotně zpřístupněna na úrovni in-
ventáře nebo katalogu. Navíc jen málo institucí v oblasti československého archiv-
nictví dokázalo vybudovat evidenci a pomůcku umožňující vyhledávat napříč ar-
chivními soubory, neboť mapy, plány, veduty a stavební plány byly vnímány v růz-
ných institucích odlišně a byly tak zařazovány do různých uměle vytvořených
sbírek.
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107)Kartografickým materiálem se zabýval Tomáš Fiala, Projekt automatického zpracování
sbírky map a plánů, Archivní časopis, 24, 1974, s. 205–209.

108)Vácslav Babička – Tomáš Kalina, Jednotný formulář archivního inventáře, Zpravodaj po-
bočky České vědecko-technické společnosti, 18, 1981, s. 87–147, popisu map a plánů se
autoři věnují na s. 124–125. Pro kontext: Tomáš Kalina, Informatika a výpočetní technika,
in: Aby na nic a na nikoho nebylo zapomenuto. K jubileu ústředního archivu českého
státu 1954–2004. Praha 2004, s. 200–218.

109)Archivní teorie, metodika a praxe Státního ústředního archivu, sv. 7. Praha 1993.



II.2.b Oborová periodika

Platformu pro publikování dílčích materiálových studií z oblasti dějin kartografie
poskytovaly zpočátku Památky archeologické či Časopis společnosti přátel starožit-
ností českých a Sborník České společnosti zeměvědné.110) Po druhé světové válce byl
založen Kartografický přehled, vydávaný v letech 1946 až 1961.111) V obou posledně
zmíněných periodikách bylo reflektováno zahraniční bádání a vědecké dění v oboru.
Příležitostné tisky (novoroční přání) zaměřené na staré mapy vydával po roce 1953
Kabinet pro kartografii Československé akademie věd, jemuž podléhala i dnešní
Mapová sbírka Univerzity Karlovy a hlavní osobností byl Karel Kuchař. Kabinet
byl v roce 1963 včleněn do Geografického ústavu ČSAV se sídlem v Brně a poboč-
kou v Praze. Ten vydával čtyřikrát ročně v letech 1964 až 1992 Zprávy Geografic-
kého ústavu ČSAV. V roce 1954 byl založen také Vojenský geografický obzor.
Původně šlo o nepravidelně vydávaný časopis, jehož periodicita se v současné době
ustálila na dvou číslech ročně.112) Od konce sedmdesátých let 20. století se konají
každoroční sympozia Z dějin geodézie a kartografie v Národním technickém muzeu
v Praze, které příspěvky posléze vydává ve stejnojmenném sborníku.113) Již od roku
1968 vychází také časopis Historická geografie,114) kde nejsou stati pojednávající
o starých mapách či vedutách výjimkou. Jeho zázemím byl Kabinet pro historickou
geografii ČSAV, přičleněný k Historickému ústavu, kde je časopis vydáván dodnes.

489

110)Sborník České společnosti zeměvědné začal vycházet s vročením 1895 (první číslo však
vyšlo již v listopadu 1894); název se – stejně jako u výše zmíněných periodik (Památky
archeologické a místopisné 1854–1912) – několikrát proměnil, vychází dodnes, nyní s ná-
zvem Geografie – Sborník české geografické společnosti. Většinou vycházela čtyři čísla
ročně, minimální hiáty způsobily světové války. Podrobně srov. Leoš Jeleček – Jiří Martí-
nek, Nástin dějin České geografické společnosti, Klaudyán: internetový časopis pro histo-
rickou geografii a environmentální dějiny, 4, 2007, č. 2, s. 42–48; autoři také vypracovali
přehled vývoje názvu Společnosti. Pro kontext: Eva Semotanová, Geografie, in: Ivo Kraus
et al., Věda v českých zemích: dějiny fyziky, geografie, geologie, chemie a matematiky.
Praha 2019, s. 115–194.

111)Tento specializovaný časopis byl oficiálním orgánem Státní sbírky mapové, redigoval jej
Karel Kuchař.

112)Časopis vydávalo vždy ministerstvo obrany. Původně vycházel pod názvem Vojenský
topografický obzor. Ke změně názvu došlo v roce 2001. Podrobněji srov. https://
vgo.army.cz/historie-sborniku, kde jsou dostupná i jednotlivá čísla časopisu v digitální
podobě.

113)První konference se konala v roce 1979, od roku 1981 vycházejí sborníky. Jsou zaměřeny
na dějiny kartografie a na dějiny geodézie včetně vývoje těchto oborů v předmoderní
době.

114)Časopis Historická geografie reflektuje za téměř šest desetiletí své existence prostorově
orientovaný historický výzkum napříč tradičními obory. Jeho dlouholetým redaktorem
byl historický geograf a kartograf zaměřující se na církevně-správní dějiny a dějiny osí-
dlení Zdeněk Boháč (1933–2001). https://www.hiu.cas.cz/periodika/historicka-geografie,
https://egako.eu/cs/o-casopise/



Prostor pramenným statím z oblasti dějin kartografie dává také Geodetický a karto-
grafický obzor, jehož první číslo vyšlo v Brně 1. března 1913 pod názvem Země-
měřičský věstník.

III. Dějiny kartografie v současnosti

III.1 Současnost výzkumu starých map

Od počátku devadesátých let mohlo docházet ke (znovu)zapojení českých
vědců, archivářů a kurátorů do mezinárodních oborových struktur a platforem,
bylo možné obnovit či nově navázat kontakty s kolegy, kteří z komunistického
Československa emigrovali. Aktivně se takto účastnil některých konferencí v Česku
někdejší kurátor „státní sbírky mapové“ – mapové sbírky Univerzity Karlovy Ivan
Kupčík (1943–2022), který od roku 1980 působil v Bavorském státním archivu
v Mnichově, v letech 1993 až 2006 přednášel dějiny kartografie na tamní Ludwig-
Maximilian Universität a pravidelně se účastnil mj. historicko-kartografických ko-
lokvií badatelů v oboru a kurátorů mapových sbírek z německy mluvících zemí
pořádaných do současnosti Komisí pro dějiny kartografie Německé kartografické
společnosti a Německo-rakousko-švýcarskou pracovní skupinou pro dějiny karto-
grafie.115) Otevřela se možnost studovat v knihovnách a archivech v „západním
světě“, seznamovat se s originály kartografických bohemik uchovávanými v tamních
mapových sbírkách a archivech, publikovat v zahraničních časopisech a účastnit se
kolektivních výstavnických, vědeckých i publikačních projektů. Reformována byla
výuka a výzkum na vysokých školách i na akademických pracovištích, a to jak po
stránce obsahové, tak organizační. Postupně se etablovala geomatika, interdiscipli-
nární směr zabývající se sběrem, distribucí, ukládáním, analýzou, zpracováním a pre-
zentací geografických dat a informací.

III.1.a Výuka dějin kartografie v Česku

Pokud jde o možnosti studovat dějiny kartografie nebo se blíže zabývat analýzou
starých map, pak jsou dějiny kartografie jako samostatný předmět na vysokých
školách v Česku (v Československu) dlouhodobě kontinuálně vyučovány pouze

490

115) Ivan Kupčík, Vývoj mapového zobrazení českých zemí na mapách poutnických cest do polo-
viny 16. století, Z dějin geodézie a kartografie, 8, 1995, s. 34–39; týž, Tschechische Länder
auf den Karten der Pilgerstrassen aus der ersten Hälfte des 16. Jahrhunderts, in: Wallfahrten
in der europäischen Kultur. Tagungsband Příbram, 26. – 29. Mai 2004, Frankfurt am Main
2006, s. 121–137, a k pražským plánům týž, Půdorysný plán Prahy ze šedesátých let 18.
století ve vídeňské Národní knihovně, Z dějin geodézie a kartografie, 13, 2007, s. 35–59.
K jeho životu a dílu nejnověji Václav Arazim – Jan Mazáč, Životní jubileum RNDr. Ivana
Kupčíka, Informace České geografické společnosti 2013, č. 1, s. 93–96; nekrolog Hans-Uli
Feldmann, Ivan Kupčík (1943–2022), Imago Mundi, 74, 2022, č. 2, s. 309–310.



na několika pracovištích. Tradici má výuka na Přírodovědecké fakultě univerzity
Karlovy, jakkoli měl kurz po odchodu Karla Kuchaře proměnlivou úroveň; na
brněnské univerzitě se výuce intenzivně věnoval Milan V. Drápela a v současné době
ji zajišťují Zdeněk Stachoň a Eva Chodějovská. Ti se snaží o institucionální zakotve-
ní dlouhodobě propagovaného mezioborového přístupu, tedy o větší prostupnost
kurikula studentů filozofických a přírodovědeckých fakult, kteří mají zájem jak
o geografii, tak o historické obory. Dějiny kartografie dostávají tradičně značný
prostor v rámci výuky historické geografie. Na Univerzitě Karlově se na tradici
z přelomu 19. a 20. století, kdy absolventy oboru zeměpis-dějepis byla řada před-
ních osobností historické vědy (např. Josef Šusta), podařilo navázat jednak od de-
vadesátých let 20. století vypsanou mezifakultní kombinací geografie-historie (Pří-
rodovědecká a Filozofická/Pedagogická fakulta), jednak ukotvením předmětu His-
torická a kulturní geografie v rámci doktorského studijního programu.116) Histo-
rická geografie či historická topografie jsou pak součástí kurikula studentů na
humanitně zaměřených fakultách obecně. Tyto předměty zahrnují dějiny kartogra-
fie a základní poznatky o starých mapách a metody, jak s nimi pracovat. Kromě
Přírodovědecké fakulty je tomu tak v posledních desetiletích na Filozofické fakultě
Univerzity Karlovy (Jaroslav Kašpar /1929–2014/, Eva Semotanová, Eva Chodějov-
ská, Jitka Močičková), na Filozofické fakultě Masarykovy univerzity (Zbyněk Svi-
ták), na Univerzitě Pardubice (Eva Chodějovská) či na Univerzitě Hradec Králové
(Eva Semotanová). Podrobnější vhled získávají v rámci různých kurzů také studenti
kartografie a geodézie: na Českém vysokém učení technickém v Praze vyučovali
dějiny oboru (samostatně jako nepovinný kurz) Emanuel Procházka (1916–
1992)117) a posléze Pavel Hánek; řady otázek z dějin kartografie či analýzy starých
map se ve výuce, publikační i odborné činnosti dotkli v posledních desetiletích také
Bohuslav Veverka (1945–2021), Miroslav Mikšovský, Růžena Zimová či Jiří
Cajthaml. Na Vysokém učení technickém v Brně vede kurz oborových dějin s dů-
razem na geodézii Josef Vitásek a na Západočeské univerzitě v Plzni byla výuka
dějin kartografie na počátku druhého desetiletí 21. století sjednocena do předmětu
Historie map a mapování, který vyučují Martina Kepka Vichrová, Václav Čada
a Otakar Čerba.
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116)Za informace děkuji Pavlu Chromému, Přírodovědecká fakulta Univerzity Karlovy
v Praze.

117)K historii oboru kromě uvedených skript napsaných ve spolupráci s Ivanem Honlem,
Emanuel Procházka, Vývoj geodetického ústavu pražské techniky, monografie ČVUT. Praha
1975; týž, Vývoj základní výuky geodézie a kartografie na pražské technice, Geodetický
a kartografický obzor, 28/70, 1982, č. 6, s. 155–159; týž, Vývoj výuky geodézie na pražské
technice, Z dějin geodézie a kartografie, 3, 1985, s. 116–135; týž, Kapitoly z histórie geodézie
na území Česko-Slovenska do roku 1918. Bratislava 1991.



Studenti těchto škol, ale také odborná veřejnost, mají k dispozici jednak manuál
Kartografie v historické práci Evy Semotanové,118) který je plnohodnotnou příruč-
kou pro práci se starými mapami uchovávanými v paměťových institucích a řadí tak
de facto kartografii mezi pomocné vědy historické, jednak dvě aktuální syntézy
dějin kartografie zaměřené na české země. Obě syntézy se svým pojetím významně
liší. První z nich je elektronická publikace dostupná na internetu, která je výsledkem
práce kolektivu geografů-kartografů pod vedením Milana V. Drápely v Geografic-
kém ústavu Přírodovědecké fakulty Masarykovy Univerzity v Brně.119) Dějiny
kartografie přes svou inovativní formu zpracování a řadu nových poznatků, které
do nich byly promítnuty,120) svou koncepcí vykazují značnou závislost na starších
publikacích a obsahují i některé faktografické nepřesnosti. Odlišným způsobem je
koncipována rozměrná výpravná kniha Evy Semotanové Mapy Čech, Moravy
a Slezska v zrcadle staletí,121) v níž jsou staré mapy pojednány z pohledu historika
(historického geografa). Publikace obsahuje kvalitními reprodukce map a plánů,
jejichž výběr je založen na fondech mapové sbírky Historického ústavu Akademie
věd České republiky a na materiálech shromážděných při zpracovávání jednotlivých
svazků Historického atlasu měst České republiky. Hlavní část knihy pojednávající
o starých mapách je členěná chronologicky. Předcházejí jí stručné pasáže o dějinách
kartografie. Druhá část je věnována otázkám historické geografie, zejména územ-
nímu vývoji českého státu a proměnám krajiny a obrazu těchto jevů na starých
mapách. Těžiště knihy spočívá především v popisu mapových děl a map středního
a malého měřítka. K první části knihy odkazuje i užitečný Přehled nejvýznamněj-
ších map Čech, Moravy a Slezska od 16. do 19. století, který může posloužit pro
první orientaci chronologické linky vývoje kartografického zachycení Čech a čes-
kých zemí. Nepostradatelnou pomůckou je rozsáhlý seznam literatury. Stále vy-
užívány jsou také všechny výše uvedené práce Karla Kuchaře, Františka Boguszaka
a Jana Císaře a také některá vysokoškolská skripta, mezi nimiž vynikají přesahem do
řady příbuzných oborů ta zpracovaná Emanuelem Procházkou a Ivanem Honlem
pro studenty Českého vysokého učení technického; Historická geografie českých
zemí Evy Semotané antikvovala skripta Jaroslava Kašpara určená studentům filozi-
fických fakult.122)
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118)Eva Semotanová, Kartografie v historické práci. Praha 1994.
119)Milan V. Drápela et al.,Dějiny kartografie. Multimediální učebnice [online]: http://oldgeogr.

muni.cz/ucebnice/dejiny/oprojektu.php, a Milan Konečný et al., Kartografie a geoinforma-
tika. Multimediální učebnice [online]: http://wwww.geogr.muni.cz/ucebnice/kartografie/

120)Srov. zejména studie Milana V. Drápely o Komenského mapě Moravy.
121)Eva Semotanová, Mapy Čech, Moravy a Slezska v zrcadle staletí. Praha 2001.
122) Ivan Honl – Emanuel Procházka, Úvod do dějin zeměměřictví. 7 dílů, poslední dva zpra-

coval E. Procházka samostatně; dílo vycházelo v Praze v letech 1976–1992 – některé
svazky v opakovaných vydáních. Eva Semotanová, Historická geografie českých zemí.



Pokud jde o jednotlivé osobnosti, je zásadní příručkou slovník od historika
oboru geografie, biografa Jiřího Martínka.123) Terminologii sleduje a oborovou
bibliografii vede Výzkumný ústav geodetický, topografický a kartografický ve Zdi-
bech ve spolupráci s Terminologickou komisí Českého úřadu zeměměřického a ka-
tastrálního.124) Shrnutí pro potřeby pracovníků v paměťových institucích a archiváře
zejména bylo publikováno jako příloha Metodického pokynu, resp. jako příslušná
hesla Slovníku archivní terminologie.125) Oborovou odbornou produkci sleduje
Geografická bibliografie ČR on-line: geobibline.cz.126) Jedinou stálou muzejní
expozicí zaměřenou na staré mapy je aktuálně Kartografické centrum ve Velkých
Opatovicích. Toto muzeum bylo dokončeno v roce 2007; od jara 2008 je přístupné
veřejnosti. Expozice je z hlediska muzejnictví, pokud jde o architektonicko-grafické
řešení i zapojení digitálních technologií, pojata spíše konzervativně. Veřejnosti jsou
prezentovány staré mapy s důrazem na území Moravy v barevných kopiích. Ústřed-
ním exponátem je sedmdesátidílná reliéfní mapa Moravy a části Slezska v měřítku
1 : 25 000 zpracovaná* převážně na podkladu map Třetího vojenského mapování
z přelomu 19. a 20. století.127)

III.1.b Platformy pro odbornou diskusi

Tradiční platformu pro setkávání badatelů v oblasti starých map a kurátorů ma-
pových sbírek představuje jednak výroční zasedání Z dějin geodézie a kartografie
pořádané Národním technickým muzeem v Praze, z něhož jsou vydávány sborníky
příspěvků, jednak Kartografická konference, kterou pořádá Česká kartografická
společnost.128) Kromě ní jsou témata z historické kartografie prezentována na fóru
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Praha 1998 (2. vyd. 2002). Jaroslav Kašpar, Vybrané kapitoly z historické geografie
českých zemí a z nauky o mapách. Praha 1990.

123) Jiří Martínek, Geografové v českých zemích 1800–1945 (biografický slovník). Praha 2008.
124)Terminologický slovník zeměměřictví a katastru nemovitostí [online]: http://www.vugtk.cz/

slovnik
125)Michal Wanner et al., Slovník archivní terminologie. Praha 2022.
126)O ní naposledy Eva Novotná, GEOBIBLINE: Geografická bibliografie ČR online,

in: České oborové bibliografie: sborník z interdisciplinárního semináře. Praha 2017,
s. 180–197.

127)Vystaveny jsou také vybrané technické přístroje ze sbírek Národního technického muzea
v Praze. Moravské kartografické centrum Velké Opatovice [online]: http://www.ntm.cz/
expozice/dalsi-expozice/moravske_kartograficke_centrum_velke_opatovice

128)První kartografická konference se uskutečnila v roce 1967 na zámku v Liblicích u Mělníka
a byla společnou akcí tehdejších odborných skupin kartografie při České a Slovenské
vědeckotechnické společnosti, Společnosti geodézie a kartografie a Geografickém ústavu
Československé akademie věd. V roce 1990 uspořádala kartografickou konferenci nově
ustavená Kartografická společnost ČSFR. Ta se v roce 1993 na kartografické konferenci
v Brně rozdělila na Kartografickou společnost České republiky a Kartografickou společ-
nost Slovenské republiky. Od roku 1995 byly kartografické konference pořádány společně



Archivy, knihovny, muzea v digitálním světě pořádaném Svazem knihovníků a in-
formačních pracovníků České republiky, Národním archivem, Národní knihovnou
České republiky a Národním muzeem od roku 1999129) a na některých ročnících
tzv. lednových historicko-geografických konferencí pořádaných od roku 2005 His-
torickým ústavem Akademie věd České republiky a Komisí pro historickou geo-
grafii, respektive od roku 2012 Výzkumným centrem historické geografie.130) Z ne-
pravidelných akcí je třeba zdůraznit dva semináře na téma digitalizace mapových
sbírek a archivů, které v letech 2010 až 2011 proběhly péčí Ústředního archivu
zeměměřictví a katastru (ÚAZK), Kartografické společností České republiky a Ka-
tedry mapování a kartografie Stavební fakulty Českého vysokého učení technic-
kého. V roce 2020 je doplnilo zasedání konané u příležitosti dvoustého výročí od
vyhlášení zákona, který vedl k pořízení zásadního mapového díla, Stabilního ka-
tastru.131) Do této skupiny náleží také seminář Kartografické zdroje jako kulturní
dědictví uskutečněný v roce 2015,132) kde autorka tohoto textu poprvé bilancovala
stav zpřístupnění mapového bohatství České republiky k uvedenému datu. Zpří-
stupňování starých map dostalo prostor také na celostátní archivní konferenci České
archivní společnosti v Poděbradech v témže roce. Zásadní publikace a aktuální dění
v oboru sleduje na svém blogu historik kartografie a hlavní redaktor History of
Cartography Matthew Edney133) a kvalitním rozcestníkem o mezinárodním dění
na poli historicko-kartografického výzkumu je webová stránka dlouhodobého vý-
zkumného projektu Explokart, který je aktuálně ukotven na univerzitě v Amster-
damu (Universiteit van Amsterdam).134) O vytvoření obdobné webové stránky byla
kolem roku 2000 vedena debata také v Česku, nakonec ale byla vytvořena pouze
v omezeném rozsahu, neplní funkci dynamické informační platformy, ale přináší
krátké studie z dějin oboru zaměřené na české země. Jakkoli jsou zde pozitivistic-

494

těmito dvěma společnostmi, a to střídavě v Česku a na Slovensku. V roce 2015 se Karto-
grafická společnost České republiky přejmenovala na Českou kartografickou společnost
a od stejného roku se kartografické konference pořádají v dvouletém cyklu a pouze na
území České republiky. Česká kartografická společnost [online]: https://www.carto-
graphy.cz/

129)Archivy, knihovny, muzea v digitálním světě [online]: https://www.skipcr.cz/akce-a-pro-
jekty/akce-skip/archivy-knihovny-muzea-v-digitalnim-svete

130)Výzkumné centrum historické geografie – konference [online]: https://www.historicka-
geografie.cz/lednove-konference

131)Stabilní katastr 1817–2017. Prezentace i sborník z konference jsou dostupné na webové
stránce Českého úřadu zeměměřického a katastrálního: https://www.cuzk.cz/Urady/Ze-
memericky-urad/Dalsi-informace/UAZK/Konference-1817-2017.aspx

132)Kartografické zdroje jako kulturní dědictví. Seminář o digitalizaci, zpřístupňování a o nových
technologiích pro práci se starými mapami, atlasy a glóby [online]: http://naki.vugtk.cz/me-
dia/doc/pozvanka_seminar_2.pdf

133)Mapping as Process [online]: https://www.mappingasprocess.net/
134)EXPLOKART. Historische Cartografie/History of Cartography [online]: https://explokart.

eu/



kou metodou pojednána především velmi klasická témata z dějin kartografie, jde
o projekt široce mezioborový. Texty zpracovali jak historici, tak historičtí geogra-
fové, kartografové a geoinformatici.135)

Omezení svobodného bádání a participace na vědeckém životě v evropském
a globálním měřítku, které negativně ovlivnilo pěstování dějin kartografie
v Československu ve druhé polovině 20. století, se odrazilo mj. v absenci studií
českých badatelů v tradičních oborových časopisech, jakými jsou zejména Imago
mundi, International Map Collectors´ Society Journal nebo v letech 1985 až 1993
v Německu vycházející Speculum orbis, který se vymezoval jako společná platforma
pro kartografii a „Vedutenkunde“. Týká se to i odborné definice veduty a kritického
zhodnocení žánru obecně. Tohoto velkého badatelského problému pomezí histo-
riografie, dějin kartografie a dějin umění136) se v českém prostředí dotkli v osmde-
sátých letech 20. století pouze účastníci konference Evropská veduta 17. století.
Obraz proměny světa v uměleckém díle, jejíž jednání přineslo velmi konzervativní
závěry,137) a poté byl otevřen až ve druhém desetiletí 21. století.138) Tehdy mohli
již organizátoři konference Od veduty k fotografii. Inscenování města v jeho
historii stavět na několika soupisových akcích139) a využít zájmu o portrét
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135)Staré mapy a dějiny kartografie v českých zemích [online]: https://kgm.zcu.cz/Stare_mapy/
index.html

136)V Rakousku mezitím vyšel zásadní soupis: Ingo Nebehay – Robert Wagner, Bibliographie
altösterreichischer Ansichtenwerke aus fünf Jahrhunderten. Die Monarchie in der topographi-
schen Druckgraphik von der Schedel’schen Weltchronik bis zum Aufkommen der Photogra-
phie. Graz 1984, a v Německu na Friedrich Bachmann, Die alten Städtebilder. Ein Ver-
zeichnis der graphischen Ortsansichten von Schedel bis Merian. Leipzig 1939, navázali Alois
Fauser, Repertorium älterer Topographie. 2 díly, Wiesbaden 1978, a teoretickými pracemi
Frank-Dietrich Jacob, Historische Stadtansichten. Entwicklungsgeschichtliche und quellen-
kundliche Momente. Leipzig 1982; disertace nesla název Historische Stadtansichten als
Quelle für Kunstwissenschaft und Geschichtswissenschaft, předložena byla v roce 1989, ob-
hájena na univerzitě v Lipsku 1990. O jeho životě a díle srov. Ralph Andraschek-Holzer,
Frank-Dietrich Jacob (1944–2007) – ein Pionier der Ansichtenforschung, in: Unsere Heimat,
78, 2007, s. 343–347.

137)Časopis Umění, 31, 1983, č. 5 a 6.
138)Od veduty k fotografii. Inscenování města v jeho historii uspořádaná Archivem hlavního

města Prahy v roce 2015. Konferenční příspěvky byly publikovány v ediční řadě Do-
cumenta Pragensia v roce 2018. K teorii veduty srov. zejm. Eva Chodějovská, „Obraz“
Prahy mezi mapou, vedutou a plánem, Documenta pragensia, 36, 2018, s. 183–211.

139)Klaus Stopp, Die Handwerkskundschaften mit Ortsansichten. 17 sv., Stuttgart 1982–1992.
Část týkající se českých materiálů se nachází ve sv. 6–8 (vyšly v letech 1984–1985). Lenka
Blažková, Vyobrazení měst a jiných lokalit v tiscích 16. – 18. století (se vztahem k území
České republiky), I. Knihopis českých a slovenských tisků od doby nejstarší až do konce
XVIII. století, předmluva a úvod Anežka Baďurová, Praha 2002; Lenka Bártová – Anežka
Baďurová, Vyobrazení měst a jiných lokalit v tiscích 16. – 18. století (se vztahem k území
České republiky), II. Bibliografie cizojazyčných bohemikálních tisků z let 1501–1800. Praha
2008, a zejména online dostupná databáze Veduty v českých a slovenských archivech:



města,140) který se rozvinul díky zlepšeným možnostem tisku, vlně syntetických
prací věnovaných „ikonografii“ a „kartografii“141) jednotlivých měst a v neposlední
řadě Historickému atlasu měst České republiky.142) Tento badatelský a vydavatelský
evropský komparativní projekt je v pojetí české redakce výrazně zaměřen na repro-
dukování ikonografických a kartografických historických pramenů k dějinám kon-
krétního města a za dobu své existence zpřístupnil veřejnosti stovky neznámých
obrazových pramenů k danému městu.

Moderní, přechodem do digitálního prostředí všestranně ovlivněnou publikační
platformou, která již početné autorské zastoupení autorů z Česka vykazuje,143) je od
roku 2006 online vydávané periodikum E-perimetron,144) které usiluje o „propojo-
vání historie kartografie a map s možnostmi, které poskytují nové digitální infor-
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http://veduty.cz, která má knižní pendent v podobě svazků ediční řady Soupis vedut
vzniklých do roku 1850 (pro jejich přehled srov. http://www.veduty.cz/veduty/popis.jsp).
Slabinou tohoto projektu je rezignace na moderní definici veduty a z hlediska digital
humanities nedostatečně definovaný set prvků popisu. Databáze zahrnuje veduty ucho-
vávané v Národním archivu, Archivu hlavního města Prahy, státních oblastních archivech
a státních okresních archivech a od roku 2016 jsou v aplikaci zveřejňovány rovněž veduty
z Mapové sbírky Univerzity Karlovy.

140)Pro tento pojem a četné publikace srov. práce Cesare De Sety, který dlouhodobě působil
na univerzitě v italské Neapoli a v roce 2000 zde založil nejvlivnější výzkumné centrum
věnující se ikonografii „západních měst“ Centro Interdipartimentale di Ricerca sull,Ico-
nografia della Città Europea [online]: https://www.iconografiacittaeuropea.unina.it/cms/,
které dnes působí pod názvem CIRICE. Srov. také projekt Bernda Roecka a Wolfganga
Behringera, který vyústil v kolektivní publikaci o ikonografii německých měst Das Bild
der Stadt in der Neuzeit 1400–1800 (München 1999), a nedokončený projekt Westfalia picta,
který částečně vydavatelsky podpořil Institut pro srovnávací dějiny měst působící při
Westfälische Wilhelm-Universität v Münsteru: Westfalia picta. Erfassung westfälischer
Ortsansichten vor 1900, edd. Jochen Luckhardt – Michael Schmitt – sv. 1–5, Michael
Schmitt ed. sv. 6–9, Michael Schmitt – Patrick Schuchert edd. sv. 10, Bielefeld – Münster
1987–2007.

141)Pojmy ikonografie a kartografie jsou užity jako synonyma pro historické prameny obra-
zové, resp. kartografické, resp. pro mapy, plány a veduty. Vymezení všech těchto pojmů je
neustálým předmětem odborné diskuse.

142)Aktuální stav ediční řady: Historický atlas měst České republiky [online]: http://towns.
hiu.cas.cz/index.php; Eva Chodějovská, Staré mapy a plány jako pramen pro dějiny měst
v České republice? In: Radana Červená – Tomáš Dvořák – Aleš Vyskočil (edd.), Jak psát
dějiny velkých měst? Brno 2016, s. 371–391, a v komparativním nadhledu Sarah Gaerty –
Eva Chodějovská – Daniel Stracke, The “Digital Turn” of the European Historic Towns
Atlas: comparing solutions for digital atlas production and online presentation, Città e storia,
10, 2015, č. 1, s. 89–121; Juraj Šedivý, Od historických atlasov ku komplexným pamäťovým
portálom, Historický časopis, 65, 2017, č. 1, s. 119–132 (v původní anglické verzi Map
Portals and Databasis of Towns in Central Europe. An Appendix or Substitution for printed
Historical Town Atlases? Cittá e Storia, 10, 2015, s. 261–280.

143)Eva Chodějovská, Jan Pacina, Petr Přidal, Martina Vichrová, Petr Žabička a další.
144)E-perimetron. International Web Journal on Sciences and Technologies Affined to History of

Cartography and Maps [online]: e-perimetron.org



mační a komunikační technologie“. Studie k tématu se objevují nadále v rámci do-
mácí produkce na stránkách časopisu Historická geografie a Geodetický a kartogra-
fický obzor.145) Čeští badatelé se nijak nepodíleli na pracích publikovaných v osmde-
sátých letech 20. století v Rakousku, kde zaznamenaly dějiny kartografie rychlý
rozvoj, a zejména Lexikon zur Geschichte der Kartographie146) se stal nepostrada-
telnou příručkou v knihovnách českých historiků kartografie a kurátorů mapových
sbírek. K těmto publikacím se v posledních letech zařadily ještě zejména syntéza
History of Cartography vydávaná Chicago University Press147) a neméně důležitá
komplexní bibliografie starých atlasů C. Koemana Atlantes Neerlandici.148)

Imago mundi je nejenom nejstarší kontinuálně vydávaný oborový časopis,149) ale
také společnost, která stojí za seriálem International Conference on the History of
Cartography. Seriál konferencí byl založen v polovině šedesátých let 20. století
v Londýně. V současnosti je zasedání pořádáno každé dva roky v jiném městě
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145)Zeměměřičský věstník začal vydávat v roce 1913 Spolek českých geometrů jako oborové
periodikum. Od roku 1940 nesl název Zeměměřičský /Zeměměřický obzor vydávaný
Spolkem českých (československých) inženýrů SIA se sídlem v Praze. K přejmenování
na Zeměměřictví došlo roku 1951 a vydáván byl Ústředím výzkumu a technického roz-
voje se sídlem v Praze. Od roku 1955 je vydáván pod dnešním názvem Geodetický
a kartografický obzor Ústřední správou geodézie a kartografie. Od roku 1969 se staly
vydavateli Český úřad geodetický a kartografický a Slovenská správa geodézie a karto-
grafie (od 1. 7. 1973 Slovenský úrad geodézie a kartografie). Po roce 1993 časopis vychází
zásluhou Českého úřadu zeměměřického a katastrálního a Úradu geodézie, kartografie
a katastra Slovenskej republiky, od roku 2013 pouze v elektronické podobě: Geodetický
a kartografický obzor [online]: https://egako.eu/cs/o-casopise/

146)Lexikon zur Geschichte der Kartographie. Von den Anfängen bis zum ersten Weltkrieg.
Ingrid Kretschmer – Johannes Dörflinger – Franz Wawrik (edd.), Wien 1986 (= Die Karto-
graphie und ihre Randgebiete. Enzyklopädie, sv. C/1–2); Ingrid Kretschmer – Johannes
Dörflinger – Franz Wawrik, Österreichische Kartographie: von den Anfängen im 15. Jahr-
hundert bis zum 21. Jahrhundert. Wien 2004; Johannes Dörflinger –Helga Hühnel, Atlantes
Austriaci. Österreichische Atlanten 1561–1994. Bd 1: Österreichische Atlanten 1561–1918,
Bd 2: Österreichische Atlanten 1919–1994. Wien 1995.

147)History of Cartography je základní mezioborově pojatou, několikasvazkovou kolektivní
syntézou dějin kartografie. Dílo, jehož vydávání postupně koordinovali John Brian Har-
ley, David Woodward a v současnosti Matthew H. Edney, je zpracováváno od roku 1977
na univerzitě Wisconsin-Madison v USA. První díl vyšel v roce 1987 péčí Chicago Uni-
versity Press. Toto nakladatelství v nedávné době uvolnilo některé svazky online: https://
press.uchicago.edu/ucp/books/series/HOC.html. V současnosti se série na časové ose do-
stala do doby osvícenství a byl také vydán šestý svazek pojednávající o 20. století.

148)Poprvé vydáno v šesti svazcích v letech 1967–1985; od roku 1997 ji v novém revidovaném
vydání připravuje pro nakladatelství Brill Peter C. J. van der Krogt.

149)Imago mundi. The International Journal for the History of Cartography [online]: https://
www.maphistory.info/imgen.html, aktuálně publikovaný nakladatelstvím Taylor and
Francis, od roku 1975 je vydáván každoročně, nyní dvakrát do roka. Založen byl v roce
1935 v Berlíně ruským emigrantem Leo Bagrowem (1881–1957).



a účastní se jej několik stovek badatelů a studentů.150) Druhou globální konferenční
platformou jsou pak od roku 2012 sympozia The International Society for the
History of the Map.151) Zástupci z Česka jsou činní také v International Cartogra-
phic Association (ICA), jíž je korporativním členem i Česká kartografická společ-
nost.152) Zde působí jednak Commission on the History of Cartography, jednak od
roku 2005 pracovní skupina Cartographic Heritage into the Digital (dříve Digital
Technologies in Cartographic Heritage). Obě pořádají pravidelné konference a tema-
tické workshopy. S posledně jmenovanou skupinou v současné době úzce spolu-
pracuje také MAGIC – Map & Geoinformation Curators Group. Tato profesní
mezinárodní skupina kurátorů mapových sbírek má své počátky v roce 1978. Po
roce 1990 přijala nové členy z východní Evropy. Za Česko je členem kurátorka
Mapové sbírky Univerzity Karlovy Eva Novotná. Od devadesátých let 20. století
skupina pružně reagovala na zavádění digitálních technologií do zpřístupňování
starých map. Budovala webovou stránku, která poskytovala aktuální informace
v oboru a shromáždila velké množství odkazů a literatury. V roce 2012, kdy byla
přesunuta pod správu Association of European Research Libraries a archivována. Je
tematicky utříděným bibliografickým rozcestníkem a zrcadlem aplikace digitálních
technologií do správy mapových sbírek v Evropě. Dlouhodobě pracuje také –

ovšem bez českého zastoupení – International Society of the Curators of Early
Maps, která vydává zmíněný čtvrtletník International Map Collectors' Society Jour-
nal.153)

III.2 Digitální obrat v české historické kartografii a správě a publikování
starých map

Digitální technologie představují posun v mnoha aspektech péče a zájmu o staré
mapy. Ty se tak rychle staly jedním z druhů archiválií nejvíce ovlivněných touto
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150)International Conferences on the History of Cartography (ICHC) [online]: https://www.
maphistory.info/ichcintro.html a Douglas W. Sims a Peter van der Krogt, A Short History
and a Survey of the Conferences na webových stránkách Explokart, výzkumného centra
pro dějiny kartografie při univerzitě v Amsterdamu [online]: https://explokart.eu/ichc/

151)The International Society for the History of the Map (ISHMap) [online]: https://ishmap.
wordpress.com/about/

152)Miroslav Mikšovský, Historie sdružování kartografů v českých zemích, dostupné online na
webových stránkách české kartografické společnosti [online]: https://www.cartography.
cz/data/historie.pdf

153) International Map Collectors, Society [online]: https://www.imcos.org/journals/. Pro pře-
hled o dalších tematicky zaměřených časopisech srov. Journals relating to the History of
Cartography (na webové stránce International Map Collectors, Society: Journals relating to
the History of Cartography v rámci Map History / History of Cartography: The Gateway to
the Subject spravované Tony Campbellem) [online]: https://www.maphistory.info/
journals.html



celospolečenskou globální změnou označovanou jako digitální obrat (digital turn).
Existuje pestrá a stále obohacovaná škála digitálních nástrojů, k dispozici jsou čím
dál dostupnější přístroje (hardware) pro digitalizaci a přístup k informacím
(či strategie jejich poskytování) zcela proměnil internet. Tyto tři fenomény se pod-
statně projevují v řadě oblastí spjatých se zpřístupňováním starých map a jejich
vědeckým i populárně-naučným využitím.

Fenomén digitalizace či aplikace digitálních technologií ovlivnil zpřístupňování,
prezentaci a ochranu starých map uchovávaných v paměťových institucích v mnoha
ohledech. První z nich spočívá v tom, že kvalitní digitalizáty (digitální reprodukce)
map spolu s digitálním tiskem významně přispěly ke zkvalitnění reprodukcí map
v tištěných knihách a dalších publikacích a de facto posloužily jako katalyzátor
zájmu o staré mapy vůbec. Počet reprodukcí map v nejrůznějších publikacích v celé
škále od příležitostných tisků a kalendářů přes popularizační „obrazové“ publikace
až po faksimile starých atlasů a historicko-geografických kompendií z období ra-
ného novověku v posledním dvacetiletí výrazně stoupl. Na některých publikacích se
ovšem názorně ukázaly limity tištěné knihy při publikování (starých) map.154)

Druhým okruhem je digitalizace dokumentů, tedy tvorba rastrových obrazů
analogových předloh. Pořizování digitální kopie archivního dokumentu má čtyři
hlavní účely: existence kvalitních rastrových obrázků jako výsledků procesu digita-
lizace zajišťuje kopii dokumentu. Smysl tohoto opatření se naléhavě ukazuje při
katastrofách. Má ale význam i v každodenní praxi, kdy se některé instituce rozhodly
neposkytovat kvůli nadměrnému opotřebení originální dokumenty. Třetí možností
využití je oblast zpřístupňování – propojení obrázku a záznamu s metadaty syste-
mizovanými v digitálním katalogu. To může být realizované offline v rámci jedné
instituce nebo v prostředí internetu; obrázek může být statický nebo dynamický,
tedy opatřený základními funkcionalitami, např. přibližováním a oddalováním, tedy
zoomováním, nebo funkcionalitami pokročilými. Tehdy je uživateli nabízen k pro-
hlížení v rámci virtuálních mapových sbírek. Jejich příklady jsme uvedli již v úvodu
studie, a zde je k nim vhodné připojit funkci virtuální sbírky, kterou bude zane-
dlouho nabízet Kramerius ve své sedmé verzi.155) Čtvrtou oblast představuje budo-
vání databank a digitálních katalogů, jejich propojování skrze internet a zavádění
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154)Barbora a Marek Lašťovkovi, Plán Prahy podle indikačních skic stabilního katastru (1840–
1842). Praha 2005 (= Documenta Pragensia – monographia 20); Barbora a Marek Lašťov-
kovi, Plán Prahy a Vyšehradu na základě mapování stabilního katastru (1856). Praha 2008
(= Documenta pragensia – monographia 23) vs. zveřejnění map stabilního katastru v apli-
kaci Ústředního archivu zeměměřictví a katastru, resp. na geoportálu Českého úřadu
zeměměřického a katastrálního.

155)Příklad mapových děl uchovávaných v MZK jako virtuální sbírky v rámci Krameria
[online]: https://kramerius.k7-test.mzk.cz/mzk/collection/uuid:ee2388c6-7343-4a7f-9287-
15bc8b564cbf (v beta verzi k 24.3. 2023).



speciálních (oborových) aplikací a vývoj digitálních nástrojů usnadňujících katalo-
gizaci, vyhledávání a online prezentaci.

Všechny právě uvedené okruhy aplikace digitálních technologií na nakládání
s dokumenty kartografické povahy vedou k rozvoji jejich studia a výzkumu a vy-
tváření nových „produktů“. Může jít jak o nové tematické mapy historické zpraco-
vané ovšem postupy využívajícími digitální technologie a publikované analogově
i digitálně, tak o výsledky výhradně virtuální, jejichž žánrová pestrost narůstá.
V každém případě mapa již nevzniká „kreslením“, ale většina procesu spočívá ve
sběru, zpracování, správě a sdílení (geografických) dat, kterým je až na samém konci
procesu dána grafická podoba. Samotný výstup pak může mít analogovou nebo
digitální podobu. Jinými slovy, na základě klasifikace map podle typu zdrojových
dat, z nichž byla mapa generována, můžeme rozlišit mapy původně analogové, které
byly převedeny do digitální podoby, tedy mapy digitalizované, a mapy digitální
(elektronické). Ty jsou definovány jako „digitální záznam obsahu a konstrukčních
(případně jiných) prvků mapy, které je možno vizualizovat a zpracovávat pomocí
počítačového systému“.156) Digitální mapy si nesmíme představovat jako jeden
obrázek, ale spíše jako grafické reprezentace různě rozsáhlých databází, které je
možné při zobrazení kombinovat v podobě přes sebe položených vrstev. Po roce
2000 do tvorby map promluvil navíc významně rozvoj internetu a jeho komercio-
nalizace, stejně jako rozvoj open source softwaru.157) V polovině devadesátých let se
jednak objevily první prohlížeče webových stránek, jednak první mapové servery
a servery pro ortofotomapy a letecké snímky. Zatímco digitální mapy byly v uply-
nulém desetiletí distribuovány na CD-ROM, v současné době převládá jejich šíření
v prostředí internetu (web maps) či formou mobilních aplikací.158)

Ještě než prozkoumáme jednotlivé právě uvedené oblasti, v nichž sehrávají di-
gitální technologie zásadní a novou roli při správě a zpřístupňování map a jejich
studiu a dalším využívání, shrneme stručně dramatický vývoj, kterým prošel v po-
sledních desetiletích samotný obor kartografie.159) Zároveň ukážeme, jak na rozvoj
digitálních technologií a internetu reaguje historiografie a příbuzné humanitní
obory.
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156) Jiří Šíma, Geoinformační terminologie pro geodety a kartografy. Zdiby 2003.
157)Počátky internetu spadají do první poloviny osmdesátých let 20. století; internet v podobě

WWW (world wide web), tedy jako způsob přenosu a sdílení informací se rozvíjí od roku
1989.

158)Základní mezníky v souvislosti s webovou kartografií naposledy shrnul Otakar Čerba na
sympoziu KartoVýročí & Mezníky digitální kartografie, které se uskutečnilo v rámci za-
sedání České kartografické společnosti 10. listopadu 2022 v Praze.

159)Poslední reflexí bylo v předcházející poznámce uvedené sympozium. Přednášeli Otakar
Čerba, Lukáš Herman, Karel Charvát, Jan Macura, Zdeněk Stachoň, Václav Talhofer, Vít
Voženílek a František Zadražil.



III.2.a Proměny kartografie v posledních desetiletích

Již od šedesátých let 20. století probíhal výzkum v oblasti automatického zpra-
cování informací geografické povahy (prostorových dat). Jako jeden z mezníků
v historii vedoucí až ke geografickým informačním systémům lze chápat založení
americké firmy ESRI (Environmental Systems Research Institute) Jackem a Laurou
Dangermondovými v roce 1969, která produkuje software ArcGIS, poprvé zveřej-
něný v roce 1982 jako ArcGIS INFO. O dva roky později pak ministerstvo obrany
USA uvedlo do provozu Globální polohový systém (Global Positioning System,
GPS). V osmdesátých letech se ve světě začaly intenzivně rozvíjet geografické in-
formační systémy (GIS), probíhaly experimenty s databázovými programy a s auto-
matizovanými grafickými systémy (AKS Digikart) a s nasazením CAD (Computer-
Aided Design and Drafting) do tvorby map.160) Toto období v Československu
označuje Václav Talhofer jako „éru teoretických prací“, respektive období „vize
informačních systémů o území“, neboť právě zmíněné inovace se do Českosloven-
ska dostávaly se značným zpožděním. Přesto už v roce 1985 publikovali geograf
Milan Konečný a inženýr Karel Rais první knížku o geografickém informačním
systému na světě.161) Nicméně kontakty se zahraničím byly omezené. Výzkum
a aplikaci digitálních nástrojů a rozvoj GIS podvazovala absence soukromého sek-
toru. K výraznějšímu rozvoji těchto oblastí došlo ve středovýchodní Evropě až po
roce 1989. Zůstávaly tedy omezeny téměř výhradně na akademickou půdu. Na
Českém vysokém učení technickém v Praze byl např. vyvinut program Kokeš;162)

ve výuce byl zejména v devadesátých letech využíván rovněž domácí program
GIS-Kristýna/Christine.163)

Od počátku devadesátých let se rozšířily osobní počítače (oproti sálovým), byly
aplikovány nové nebo dosud nedostupné technologie (komerční ESRI/ARC-
INFO/ a paralelně s ním neproprietární /open source/ QGIS vyvíjený od roku
2002 a dostupný od roku 2009,164) Integraph /MicroStation/ a další CAD software
pro dvoj- i trojrozměrné vizualizace) a začaly být vyvíjeny datové slovníky a kni-
hovny, ať už na oborové, rezortní, nebo celostátní úrovni,165) a na základě nich
vytvářeny základní mapy. Ještě před rokem 2000 se také začaly formovat základní
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160)CAD, z angličtiny computer-aided design, česky počítačem podporované projektování,
nebo míněno obecně jako computer-aided drafting – počítačem podporované kreslení.

161)Milan Konečný – Karel Rais, Geografické informační systémy, Praha 1985.
162)Kokeš [online]: https://www.kokes.geoinfo.sk/Default.aspx
163)Kristýna-GIS [online]: http://www.christine-gis.com/what-is-cz/
164)Pro přehled srov. především práce Víta Voženílka a Milana Konečného: Vít Voženílek,

Geografické informační systémy I. pojetí, historie, základní komponenty. Olomouc 1998;
Milan Konečný – Vít Voženílek, Vývojové trendy v kartografii, Geografie: sborník České
geografické společnosti, 104, 1999, č. 4, s. 221–230.

165)Základní báze geografických dat (ZABAGED) je digitální topografický model území Čes-



dnes používané geodatové formáty, a to jak pro rastrová data, tak data vektorová.
GIS programy pracují s fenomény reálného světa pomocí dvou základních repre-
zentací dat: rastrových a vektorových. V kontextu map je rastrovým obrázkem
zejména digitalizát staré mapy nebo archivního leteckého snímku. V rastrové grafice
je celý obrázek popsán pomocí hodnot jednotlivých bodů (pixelů) uspořádaných do
pravoúhlé mřížky. Základním formátem je TIFF, ale kvůli jeho velkému objemu se
prosadil – nejen v českých paměťových institucích – JPEG 2000.166) Vektorová data
se aplikují tam, kde jsou ideální reprezentace fenoménů reálného světa modelovány
jako diskrétní objekty pomocí bodů, linií a polygonů. Kromě informace o geome-
trických vlastnostech prvků nesou vektorová data také popisnou informaci uloženou
v atributech (shromážděných a uspořádaných nejčastěji do podoby databázové ta-
bulky). Mezi nejstarší formáty vektorových dat patří ESRI Shapefile a dále Geo/
TopoJSON či KML. Formáty a standardy se v současnosti neustále dynamicky
vyvíjejí, reagují na potřeby webové grafiky apod. Například formát OGC GeoPac-
kage umožňuje ukládat jak vektorová, tak i rastrová data, a to i v „nadlaždicované“
podobě, což je výhodné u velkoobjemových digitalizátů.

Rastrové obrázky (digitalizáty starých map nebo leteckých snímků) či moderní
dynamické mapy jsou v prostředí GIS uspořádány do vrstev. Vektorová data již
obsahují geografickou informaci, rastrová nikoli, proto je třeba ji dodat – digitali-
záty starých map prostorově umístit – georeferencovat. Tomuto kroku ještě často
předchází nutnost spojit digitalizáty v souvislou mapu (ať už jde o mapu rozměr-
nou, která se nevešla na digitalizační zařízení, mapu publikovanou v analogové
podobě na více listech, nebo o mapové dílo).167)

Na GIS se zakládají webové mapové portály, které opět integrují rastrová
a vektorová data uspořádaná ve vrstvách a publikují je spolu s informacemi na tyto
vrstvy či jednotlivé prvky navázané prostřednictvím internetu.168) Soubor vybra-
ných map umístěných ve vrstvách nad sebou bývá opatřen základními funkciona-
litami jako je zoomování (možnost přibližovat a oddalovat), vybrané vrstvy lze
skrývat nebo nastavovat jejich (polo)průhlednost, zobrazovat si o nich informace
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ka odvozený ze Základní mapy České republiky 1 : 10 000 v souřadnicovém systému
S-JTSK a ve výškovém systému baltském po vyrovnání, digitální model území aj.

166)Natalie Ostráková, JPEG 2000 jako archivní formát obrazových dat, Knihovna: knihov-
nická revue, 29, 2018, č. 1, s. 5–26.

167)Podroně P. Žabička –M. Pacek – E. Chodějovská, Zpracování kartografických dokumentů.
168)„Webový mapový portál je portál poskytující více webových mapových aplikací na jed-

nom přístupovém místě, který sdružuje přístup k webovým službám z více zdrojů; umož-
ňuje přístup k aktuálnímu obsahu mapového okna formou URL adresy, vyhledání prvku
pomocí identifikátoru, přidávání mapových vrstev a dotazování k získání geodat pro-
střednictvím rozhraní pro programování aplikací (API).“ – Terminologický slovník ze-
měměřictví a katastru nemovitostí [online]: http://www.slovnikcuzk.eu/termin.php?
&tid=7302&l=webovy-mapovy-portal



(atributy) apod. Výhodou mapových portálů je zejména názornost, s níž je možné
studovat anebo v případě zařazení autorských, tematických-historických map pre-
zentovat sledovaný jev a díky zapojení aktuálních map a ortofotomap ukázat jeho
proměny v čase až do současnosti. Jednotlivé vrstvy jsou reprezentovány soubory
vektorových nebo rastrových dat. Posléze je lze díky WMS (Web Map Service,
webové mapové službě, tedy protokolu pro sdílení prostorově umístěných /geore-
ferencovaných/ mapových dat na internetu, který byl uveden do provozu v roce
2000), zapojovat do individuálních projektů, např. tematických webových mapo-
vých portálů nebo paměťových portálů. S daty ovšem nelze dále kreativně pracovat,
jsou určena pouze k prohlížení.

Zmíněný vývoj umožnil učinit pohodlně online dostupné Státní mapové dílo –

Základní mapu České republiky počínaje měřítkem 1 : 10 000 a pro historicko-
topografický výzkum zásadní Základní topografickou mapu v měřítkové řadě od
1 : 5000 – a katastrální mapy doplněné o vybrané datové sady (Základní bázi
geografických dat: ZABAGED včetně Digitálního modelu reliéfu území České
republiky ve dvou stupních podrobnosti, Registr územní identifikace, adres a ne-
movitostí: RÚIAN). Český úřad zeměměřický a katastrální je zveřejňuje na svém
geoportálu: geoportal.cuzk.cz,169) kde je možné je vizualizovat pomocí Geoprohlí-
žeče.170) Tyto datasety mohou být využity pro další zpracování ve specializovaných
aplikacích, mapy je možné získat v digitální i tištěné podobě skrze e-shop. Vzdálený
náhled do katastru nemovitostí je umožněn od roku 2004. Geografická data pro-
cházejí neustálým vývojem, v celém prostoru Evropské unie byla standardizována
podle směrnice INSPIRE (Infrastructure for Spatial Information in the European
Community). V Česku proběhl tento proces v letech 2009 až 2020; jako podpora
orgánům veřejné správy sloužil Národní geoportál INSPIRE vybudovaný Českou
agenturou životního prostředí (CENIA).171) V roce 2023 začal nabízet možnost
vizualizovat data na mapovém podkladu Český statistický úřad. Nejrozsáhlejší
aplikací v rámci tohoto Statistického geoportálu je Statistický atlas, který umožňuje
vizualizaci výsledků sčítání lidu z roku 2021.172)

V roce 1998 byl spuštěn v současnosti nejpoužívanější privátní mapový portál
v Česku: Mapy.cz od firmy Seznam, resp. PJsoft. Ta začala s počítačovými mapami
již na počátku devadesátých let, kdy zveřejnila Mapu Prahy a později uvedla do
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169) Je zde přístupná např. také databáze GeoNames, uživatelsky upravitelná globální geo-
grafická databáze přístupná prostřednictvím různých webových služeb vyvíjená od roku
2005.

170)Geoprohlížeč Českého úřadu zeměměřického a katastrálního [online]: https://ags.cuzk.cz/
geoprohlizec

171)Národní geoportál INSPIRE [online]: https://www.cenia.cz/mezinarodni-spoluprace/in-
spire/

172)Statistický geoportál Českého statistického úřadu [online]: https://geodata.statistika.cz/



provozu grafický informační systém InfoMapa jako komplexní nástroj pro vyhle-
dání, zobrazení a správu informací nejen o Česku. V globálním měřítku byl ve
stejném roce jako Mapy.cz publikován první webový atlas: The National Atlas of
Canada Online a v roce 2003 byl zveřejněn první virtuální globus (NASA World
Wind). Větší oblibu si ovšem získal jen o málo mladší Google Earth. V roce 2004 se
objevily Open Street Maps a Yahoo Maps. Globální crowdsourcové, dodnes hojně
využívané mapové dílo Open Street Maps mělo svou otevřenou povahou velký vliv
na rozvoj nezávislých mapových aplikací a zpětně podnítilo rozvoj privátních ma-
pových děl. Komerční mapový portál od firmy Yahoo, Yahoo Maps oficiálně ukon-
čil svoji činnost v roce 2015 poté, co jej zastínily Google Maps. Ty oficiálně vyšly
8. února 2005. Svoje mapy provozují i další globální firmy (Apple a Microsoft)
a firmy, které se věnují navigacím.

I města a kraje v Česku začaly aktuální kartografické podklady ve formě geo-
grafického informačního systému postupně nejen spravovat, ale také (částečně) pre-
zentovat veřejnosti online. Některá, zejména statutární města, jejichž městské úřady
disponují početným a kvalifikovaným personálem, zařazují i „historické vrstvy“
(tedy prostorově umístěné digitalizované staré mapy a plány) a autorské, tema-
tické-historické mapy. Zde vyniká Brno a jeho Mapový portál města Brna173)

a především Praha a její geoportál,174) potažmo webové stránky Institutu plánování
a rozvoje hlavního města Prahy (IPR).175) Tato instituce se intenzivně věnuje popu-
larizaci tématu, například prostřednictvím aplikace Dvě Prahy, a propojování
oborové e-infrastruktury.176)

III.2.b Digital humanities

V důsledku digitálního obratu se začaly rozvíjet digitální humanitní vědy (digital
humanities), tedy přístup, kdy jsou digitální nástroje a výše uvedené globální trendy
spjaté s rozvojem digitálních technologií a internetu zapojovány do výzkumu ve
všech jeho fázích, tedy sběru dat, jejich správy, klasifikace a vyhodnocování až po
prezentaci a publikování. Specifickým odvětvím je pak „mezioborový směr bádání
reagující na aktuální odborný zájem o prostor“, pro který americká badatelka Anne
Knowles v roce 2008 užila termín spatial humanities.177) Jeho hlavním nástrojem se
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173)Mapový portál města Brna [online]: https://gis.brno.cz/
174)Geoportál Praha [online]: https://www.geoportalpraha.cz/
175) Institut plánování a rozvoje hlavního města Prahy (IPR) [online]: https://iprpraha.cz/
176)Dvě Prahy [online]: https://www.dveprahy.cz/; Praha včera [online]: https://app.iprpraha.

cz/apl/app/prahavcera/; Praha archeologická: integrovaný informační systém archeologic-
kých pramenů Prahy [online]: praha-archeologicka.cz

177)Placing history: how maps, spatial data, and GIS are changing historical scholarship. Anne
Kelly Knowles (ed.), Redlands 2008, s. 4–25, (kapitola Intellectual context of historical GIS).
Samotný pojem spatial humanities byl poprvé použit na konci osmdesátých let



staly plně od poloviny prvního desetiletí 21. století178) geografické informační sys-
témy s historickou tematikou označované jako H-GIS (HIST-GIS) projekty.179)

První projekty i teoretická a metodologická pojednání vznikly v anglosaském světě.
Jedním z předních center se stala univerzita v britském Portsmouthu (s níž spolu-
pracoval Petr Přidal na projektu vedoucím ke vzniku oldmapsonline.org).180) Zde
v rámci programu Historical Geography and Spatial Analysis vznikl mimo jiné níže
zmíněný paměťový portál Vision of Britain through Time, digitální set hranic evrop-
ských států v letech 1814 až 2007 a publikace Historical GIS: Technologies, Metho-
dologies, and Scholarship.181) Ta může být chápána jako základní příručka i teore-
tická úvaha nad novou metodologií historického výzkumu. GIS byly ve stejné době
aplikovány v Německu například na klasickou medievistickou problematiku pa-
novnických itinerářů182) a ve Velké Británii a Spojených státech amerických na vý-
zkum prostorových aspektů holokaustu (Tim Cole, Anne Knowles, Paul Jaskot
a Alberto Giordano) realizovaný aktuálně pod hlavičkou Holocaust geographies.183)

Rodící se směr reflektoval americko-britský tým historických geografů a historiků
David J. Bodenhamer, John Corrigan a Trevor M. Harris založením ediční řady The
Spatial Humanities v nakladatelství Indiana University Press a shrnul jej ve sborní-
cích The Spatial Humanities: GIS and the Future of Humanities Scholarship z roku
2010 a Toward Spatial Humanities: Historical GIS and Spatial History z roku
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20. století: Paul Carter, The road do Botany Bay: An Essay in Spatial History (1987). Podle
A. Kelly Knowles, Placing History, s. 4–25, zde s. 4.

178) Jeden z velmi raných pokusů o využití GIS se zapojením starých map byl realizován
pracovníky Laboratoře geoinformatiky Univerzity J. E. Purkyně v Ústí nad Labem se
sídlem v Mostě (Geolabu) v roce 2002, viz Lenka Uhlířová – Vladimír Brůna, Soubory
prvního a druhého vojenského mapování v prostředí geografického informačního systému,
Český časopis historický, 100, 2002, č. 2, s. 493–495.

179)Podrobněji Eva Chodějovská, Geografické informační systémy v práci historika, Český ča-
sopis historický, 109, 2011, č. 4, s. 794–806.

180)Old Maps Online [online]: https://www.oldmapsonline.org/project/
181) Ian N. Gregory – Paul Ell, Historical GIS: Technologies, Methodologies, and Scholarship.

Cambridge 2007 (= Cambridge Studies in Historical Geography 39).
182) Itinerář císaře Fridricha III. zpracoval pomocí GIS již v roce 2008 Joachim Laczny z uni-

verzity v Hamburku [online]: http://www.his-gis.net/; Joachim Laczny, Friedrich III.
(1440–1493) auf Reisen. Die Erstellung des Itinerars eines spätmittelalterlichen Herrschers
unter Anwendung eines Historical Geographic Information System (Historical GIS), in: Per-
zeption und Rezeption. Wahrnehmung und Deutung im Mittelalter und in der Moderne,
edd. Joachim Laczny, Jürgen Sarnowsky. Göttingen 2014, s. 33–65 (= Nova Mediaevalia
Quellen und Studien zum europäischen Mittelalter, 12).

183)Holocaust Geographies Collaborative [online]: https://holocaustgeographies.org/



2014.184) Aktuální stav v Česku mapovala konference Historická geografie v digitál-
ním světě, která se uskutečnila na začátku roku 2013.185)

Jedním z katalyzátorů rozvoje spatial humanities je jistě tzv. prostorový obrat
(spatial turn), neboli akcentování prostorového aspektu zkoumaného jevu nebo
události v historickém výzkumu. Ten ovlivnil historiografii v globálním měřítku
na počátku tisíciletí.186) V českých zemích se nejprve projevil zájmem o ekologická
a environmentální témata,187) což mj. souviselo s novým impulzy přicházejícími na
českou vědeckou scénu na přelomu osmdesátých a devadesátých let ze Západní
Evropy a Spojených států amerických. Spatial turn se v komplexním pohledu na
českou historiografickou produkci tohoto období může zdát méně výrazný. Jedním
z důvodů je silná tradice subdisciplíny historická geografie,188) která se na přelomu
tisíciletí zejm. díky Evě Semotanové etablovala jako mezioborová disciplína. Byla
rozvíjena formou aktivní publikační činnosti, pravidelnými i nepravidelnými setká-
váními badatelů i studentů, výstavami a výzkumnými projekty.189) Posléze začaly
vznikat mezioborové publikační i široce pojaté výzkumné projekty aplikující geo-
grafické informační systémy190) a pracující s moderními mapami, datovými sadami
a digitalizovanými starými mapami. Vznikala i významná díla v oblasti tematických/
historických map, nazývaných někdy také rekonstrukční a obecně jako autorské
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184)The Spatial Humanities: GIS and the Future of Humanities Scholarship. Bloomington 2010;
Ian N. Gregory, Toward Spatial Humanities: Historical GIS and Spatial History (The Spatial
Humanities). Bloomington 2014.

185)Devátá historicko-geografická konference 30. ledna 2013, příspěvky byly postupně
otištěny v časopise Historická geografie, 39, 2013, č. 2, a 40, 2014, č. 1.

186)Literatura o spatial turn v jednotlivých, nejenom humanitních oborech je bohatá. Nejlepší
přehled poskytují Julia Lossau – Roland Lippuner, Geographie und spatial turn / Geo-
graphy and the Spatial Turn, Erdkunde, 58, 2004, č. 3, s. 201–211; Charles W. J. Withers,
Place and the “Spatial Turn

„
in Geography and in History, Journal of the History of Ideas,

70, 2009, č. 4, s. 637–658; Ralph Kingston, Mind Over Matter? History and the Spatial Turn,
Cultural and Social History, 7, 2010, č. 1, s. 111–121, na nějž s časovým odstupem navázala
Fiona Williamson, The Spatial Turn of Social and Cultural History: A Review of the Current
Field, European History Quarterly, 44, 2014, č. 4, s. 703–717; Diarmind A. Finnegan, The
Spatial Turn: Geographical Approaches in the History of Science, Journal of the History of
Biology, 41, 2008, s. 369–388.

187)Časopis Historická ekologie; První historicko-geografická konference Cesty historické geo-
grafie: centra, trendy, projekty, perspektivy, zde zejm. příspěvek publikovaný posléze jako
Pavel Chromý – Leoš Jeleček, Tři alternativní koncepce historické geografie v Česku,
Historická geografie, 33, 2005, s. 327–345.

188)Leoš Jeleček, Environmentální dějiny a česká historiografie a historická geografie, in: VIII.
sjezd českých historiků: Hradec Králové 10.–12. září 1999, Praha 2000, s. 306–325, a Eva
Semotanová – Pavel Chromý – Zdeněk Kučera, Historická geografie: tradice a modernita,
Praha 2018, zejm. s. 77–140.

189)Pro přehled srov. zejm. webové stránky v roce 2012 ustaveného Výzkumného centra
historické geografie: https://www.historickageografie.cz/

190)E. Chodějovská, Geografické informační systémy.



mapy.191) Zde je třeba zmínit dva zásadní počiny posledního desetiletí: v roce 2014
nahradil již velmi zastaralý Atlas československých dějin z poloviny šedesátých let
20. století jako základní atlasová pomůcka pro akademickou obec Akademický atlas
českých dějin.192) Ten v roce 2020 získal digitální, online dostupný pendant v podobě
Českého historického atlasu.193) Druhým je analogově publikovaný Atlas krajiny
s několika kapitolami věnovanými minulosti.194) Dále zmiňme: online publikovaný
Atlas obyvatelstva realizovaný Urbánní a regionální laboratoří Přírodovědecké fa-
kulty Univerzity Karlovy v Praze od roku 2013195) s tištěným pendantem z roku
2017,196) sešitově vydávaný atlas mapující změny ve využití ploch na území dneš-
ního Česka od roku 1845 (land use/land cover changes), neboli data zpracovaná
LUCC Czechia – Výzkumným centrem změn využití ploch Česka na Přírodově-
decké fakultě Univerzity Karlovy v Praze, která jsou uchovávána jako masivní
korpus dat v podobě elektronické databáze a převáděná do podoby rekonstrukčních
map v konkrétních případech,197) a Český jazykový atlas (vytvořený ve spolupráci
s Ústavem pro jazyk český Akademie věd České republiky198)) a další atlasovou
tvorbu týmu Víta Voženílka, dlouholetého člena ICA Commission on National and
Regional Atlases, na Palackého univerzitě v Olomouci.199) Mezi české tematické
mapové portály patří například Mapový portál Historického atlasu měst České re-
publiky,200) který navazuje na webové aplikace ostatních národních evropských
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191)Této problematice byl věnován seminář Historická kartografie v základním a aplikovaném
výzkumu, který se uskutečnil 20. dubna 2023 v Národním technickém muzeu.

192)Praha 2014, druhé vydání v roce 2016.
193)Elektronický mapový portál Český historický atlas [online]: http://ceskyhistorickyatlas.cz
194)Atlas krajiny České republiky: Landscape Atlas of the Czech Republic. Praha – Průhonice

2009 (v digitální verzi k dispozici online na webových stránkách jednoho z vydavatelů –
Ministerstva životního prostředí: https://www.mzp.cz/cz/atlas_krajiny_cr; druhým vyda-
vatelem a distributorem této neprodejné publikace je Výzkumný ústav Silva Taroucy pro
krajinu a okrasné zahradnictví v Průhonicích.

195)Atlas obyvatelstva. Specializovaný mapová portál [online]: www.atlasobyvatelstva.cz. Pro-
jekt začal v roce 2013.

196)Martin Ouředníček et al., Historický atlas obyvatelstva českých zemí. Praha 2017.
197)Centrum vydává atlasy a soubory map v analogové podobě a jeho členové zpracovávají

tematické mapy do Historických atlasů měst ČR. LUCC Czechia – Výzkumné centrum
změn využití ploch Česka [online]: www.lucccz.cz/ Ivan Bičík et al., Vývoj využití ploch
v Česku. Praha 2010. Vyšlo též jako Land use changes in the Czech Republic 1845–2010.
Socio-economic driving forces. Cham – Heidelberg – New York 2015.

198)Pro přehled svazků srov. https://geoinformatics.upol.cz/app/nareci/mapy-a-atlasy/
199)Srov. jeho recentní metodologickou práci René Sieber – Vít Voženílek, The Atlas Cook-

book. Ten ingredients how to edit an atlasu. Zurich 2023.
200)Mapový portál Historického atlasu měst České republiky [online]: http://towns.hiu.cas.cz



historických atlasů měst. Z nich je třeba upozornit zejména na německý201) a irský
atlasový portál.202)

V archeologii začaly být digitální technologie využívány ještě dříve, než se začalo
hovořit o digitálním obratu v historických oborech (historiografii, dějinách umění).
GIS byly aplikovány v české archeologii pro správu dat a jejich vizualizaci od konce
devadesátých let 20. století. Dokládá to jak seriál konferencí Počítačová podpora
v archeologii, založený v roce 2002 a reagující na již tehdy živý zájem o digitální
technologie v oboru,203) tak zejména aktivity Evžena Neustupného (1933–2021)
vedoucí k založení katedry archeologie Západočeské univerzity v Plzni v roce
1998. Od devadesátých let 20. století v Česku metody nedestruktivní archeologie
rozvíjejí zejména Martin Gojda a Martin Kuna;204) na fotogrammetrii a kolmé le-
tecké snímky se z hlediska potřeb archeologie zaměřil Ladislav Šmejda (1975–
2022).205)

Digitální technologie v posledních dvaceti letech významně posunuly také
analýzu starých map jako takových. V Česku je využíván speciální software
Map Analyst vyvinutý v Austrálii a zdokonalený v roce 2005 ve Švýcarsku. Umož-
ňuje analýzu polohové přesnosti, určování měřítka a další rozbor konstruk-
čních prvků starých map.206) Výzkumy tohoto druhu, které mají v českém pro-
středí tradici již od dvacátých let 20. století a na které ve druhé polovině 20. století
navázal Oldřich Vičar (1898–1986),207) jsou realizovány od roku 2006 na Katedře
kartografie (geomatiky) Fakulty stavební Českého vysokého učení technic-
kého v Praze (FSV ČVUT),208) na Přírodovědecké fakultě Univerzity Karlovy
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201)Europäische Städteatlanten [online]: https://www.uni-muenster.de/Staedtegeschichte/
portal/

202)Irish Historic Towns Atlas [online]: https://www.ria.ie/research-projects/irish-historic-
towns-atlas

203) Jiří Macháček (ed.), Počítačová podpora v archeologii. Brno 1997; týž (ed.), Počítačová pod-
pora v archeologii II. Brno – Praha – Plzeň 2008.

204)Martin Gojda – David Novák – Martin Kuna et al., Metodika zpracování a evidence dat
leteckého průzkumu v archeologii. Praha 2022 [online]: https://amcr-info.aiscr.cz/do-
wnloads/METODIKA_B5_ebook.pdf

205)Ladislav Šmejda, Mapování archeologického potenciálu pomocí leteckých snímků. Plzeň
2009.

206)MapAnalyst. The Map Historian
,
s Tool for the Analysis of Old Maps [online]:

http://mapanalyst.org/; Bernhard Jenny – Lorenz Hurni, Studying cartographic heritage:
Analysis and visualization of geometric distortions, Computers & Graphics, 35, 2011, č. 2,
s. 402–411.

207)Srov. např. Oldřich Vičar, Nejstarší městská měření v českých zemích, Dějiny věd a techniky
= History of sciences and technology, 1, 1968, č. 2, s. 69–88.

208)Kromě prací a projektů citovaných výše popsala Aneta Pomykaczová postup přenesení
Klaudyánovy mapy Čech do prostředí GIS a provedla základní analýzy přesnosti. Libuše
Vejrová provedla kartometrickou analýzu Klaudyánovy, Crigingerovy, Aretinovy, Vog-
tovy a Müllerovy mapy pomocí softwaru MapAnalyst: Aneta Pomykaczová, Analýza



v Praze,209) na Přírodovědecké fakultě Masarykovy univerzity v Brně a v Oddělení
geomatiky Katedry matematiky Západočeské univerzity v Plzni.210) Zde vzniklo
díky Martině Kepka Vichrové několik novodobých pojednání o Druhém vojenském
mapování211) a táž autorka se zabývala analýzou mapového jazyka základních kar-
tografických děl pokrývajících území Česka.212) V centru zájmu nejen jejím,213) ale
také Jiřího Cajthamla nebo Zdeňka Stachoně, stály také Müllerovy mapy Čech
(1721) a Moravy (1716).214)

Pozornost mapám středních a malých měřítek Čech a Moravy z období raného
novověku a vybraným plánům Prahy a jejich možnostem publikování na internetu
byla v období let 2006 až 2012 věnována na Katedře kartografie (nově geomatiky)
FSV ČVUT.215) Kromě řady výzkumných projektů zde bylo obhájeno několik
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Klaudyánovy mapy v prostředí GIS, kvalifikační práce, FSV ČVUT, Praha 2007 [online]:
http://projekty.geolab.cz/gacr/b/files/pomykaczova.pdf; a Libuše Vejrová, Vizualizace kar-
tometrických charakteristik našich nejstarších map v software MapAnalyst, kvalifikační
práce, FSV ČVUT, Praha 2008 [online]: http://maps.fsv.cvut.cz/gacr/student/2008_Bc_Vej-
rova.pdf.
Celkově autoři dospívají například ohledně měřítka map k odlišným závěrům, než jaké
byly dosud v literatuře uváděny. Práce ovšem vedle těchto užitečných poznatků obsahují
z hlediska historika řadu chyb a nepřesností (jak v reáliích, tak v terminologii), mnohdy
není dokonce jasné, s jakým konkrétním exemplářem byly testy prováděny.

209) Josef Chrást, O starých mapách českých zemí: Fabriciova a Komenského mapa Moravy.
Praha 2015.

210)Václav Čada, Kartometrická kvalita Müllerovy mapy Čech aneb Vychází Müllerovy mapy
Čech z astronomicky určených zeměpisných souřadnic? Z dějin geodézie a kartografie, 14,
2010, s. 14–20.

211)Martina Vichrová – Václav Čada, Kartografické vyjadřovací prostředky a interpretace ob-
sahu map druhého vojenského mapování, in: Historické mapy. Zborník referátov z vedeckej
konferencie, Bratislava 2005, s. 246–255; Martina Vichrová, Rekonstrukce digitálního mo-
delu terénu druhého vojenského mapování (Františkova), kvalifikační práce, Západočeská
univerzita, Plzeň 2010; táž, Významné osobnosti druhého vojenského mapování (Františ-
kova). Vybrané významné osobnosti z řad vojenských důstojníků, topografů a kartografů
podílejících se na technické realizaci druhého vojenského mapování, nepublikovaná práce,
Plzeň 2011; táž, Katalog objektů II. vojenského mapování (Františkova), nepublikovaný
rukopis, s. l., s. d. [online]: http://home.zcu.cz/~vichrova/clanky/Katalog_objektu_VII.pdf

212)Martina Vichrová, Katalog objektů stabilního katastru, nepublikovaný rukopis, s. l., s. d.,
dostupné [online]: http://home.zcu.cz/~vichrova/clanky/Katalog_objektu_SK.pdf

213)Václav Čada – Martina Vichrová, Rukopisné mapy krajů Jana Kryštofa Müllera. Krajina
a sídla v Čechách na počátku 18. století, in: Krajina jako historické jeviště. K poctě Evy
Semotanové, edd. Eva Chodějovská – Robert Šimůnek, Praha 2012, s. 123–142.

214)Např. Josef Chrást – Zdeněk Stachoň, Tiskové matrice map Johanna Christopha Müllera,
Z dějin geodézie a kartografie 19: mapová díla, zeměměřické práce, přístroje a osobnosti,
Praha 2018, s. 41–57.

215)Výzkum starých map byl realizován v rámci řešení série projektů podpořených Granto-
vou agenturou České republiky: Georeferencování a kartografická analýza historických
mapování Čech, Moravy a Slezska a Kartometrická a semiotická analýza a vizualizace sta-
rých map českých zemí z období 1518–1720, na nichž pracovalo ČVUT ve spolupráci s Uni-



kvalifikačních prací na toto téma a především byla v roce 2012 publikována mono-
grafie Jiřího Cajthamla zaměřená na Müllerovu mapu Čech.216) Analýze plánů měst
s využitím digitálních technologií se pak věnuje Eva Chodějovská, ve spolupráci
s Jiřím Krejčím a Zdeňkem Stachoněm.217)

Ve druhém desetiletí 21. století se plně rozvinula velmi dynamická oblast geo-
grafie a geomatiky, inspirovaná projektováním a architekturou, a to práce s virtuální
realitou. Ať už se jedná o stále zdokonalované 3D (trojrozměrné) modelování bu-
dov, areálů218) nebo celých oblastí (v Česku zejména tzv. zaniklých krajin, v sou-
časné době nejpropracovanější pro oblast severozápadních Čech219) a Povltaví220)),
které našlo kromě výzkumu rozsáhlou možnost využití v muzejnictví, nebo vy-
užívání digitálního modelu terénu.221)

Díky digitálnímu obratu podpořenému paralelně probíhající změnou zvanou

510

verzitou Karlovou v Praze a Univerzitou J. E. Purkyně v Ústí nad Labem, a Komplexní
studium, analýza a zpřístupnění Müllerových map Čech a Moravy pomocí technologie GIS,
který probíhá aktuálně a jehož součástí je také sestavení bibliografie k Müllerově mapě.
Hlavním řešitelem grantů byl Bohuslav Veverka, přehled výsledků včetně publikací
[online]: http://projekty.geolab.cz/. K analýzám Müllerovy mapy Čech např. Miroslav
Mikšovský – Růžena Zimová, Müllerovo mapování a první vojenské mapování českých
zemí (se zřetelem k digitalizaci a centrální evidenci map v Česku), in: Historická krajina
a mapové bohatství Česka. Prameny, evidence, zpřístupňování, využívání, Praha 2006,
s. 14–25, a práce Jiřího Cajthamla pojednané níže.

216)Filip Antoš, Problematika skenování historických map a jejich následné prezentace na inter-
netu, kvalifikační práce, FSV ČVUT, Praha 2006, aplikace na základě diplomové práce
dostupná [online]: http://www.staremapy.cz/antos/index.html; Jiří Cajthaml, Analýza sta-
rých map v digitálním prostředí na příkladu Müllerových map Čech a Moravy. Praha 2012,
resp. autorova kvalifikační práce obhájená na FSV ČVUT Nové technologie pro zpracování
a zpřístupnění starých map, Praha 2007.

217)Eva Chodějovská – Jiří Krejčí, Eighteenth-Century Prague. Joseph Daniel Huber
,
s “images

„

of the Capital City of Bohemia, in: Portraits of the city. Representing urban space in later
medieval and early modern Europe. Katrien Lichtert, Jan Dumolyn, Maximilian P. J.
Martens (edd.), Turnhout 2014, s. 49–66 (= Studies in European Urban History (1100–
1800) 31); Eva Chodějovská, Plány Prahy Josefa Daniela Hubera v kontextu pražské karto-
grafie 18. století a jejich role v rámci studia „obrazu Prahy“ v moderní době, Pražský
sborník historický, 45, 2018, s. 273–308.

218)Mezi první projekty tohoto druhu v České republice patřil např. 3D model Malé pevnosti
Památníku Terezín realizovaný pracovníky Západočeské univerzity v Plzni.

219)Pro přehled srov. zejm. Jan Pacina – Jiří Cajthaml, Historical Data Processing, Modelling,
Reconstruction, Analysis and Visualization of Historical Landscape in the Region of North-
West Bohemia, in: Modern trends in cartography. Cham 2015, s. 477–488; Vladimír Brůna –
Jiří Cajthaml – Jan Pacina et al., Paměť krajiny Ústeckého kraje ukrytá v mapových archi-
vech: metody rekonstrukce a zpracování dat v oblastech zaniklých obcí. Ústí nad Labem
2015.

220)Webové stránky, resp. paměťový portál Vltava – proměny historické krajiny [online]:
https://vltava.fsv.cvut.cz/

221)Počátky vytváření digitálního modelu terénu spadají do padesátých let 20. století do
Spojených států amerických. Pro přehled srov. skripta Jan Pacina – Marcel Brejcha, Digi-
tální modely terénu. Ústí nad Labem 2015.



analogicky iconic turn, která se projevuje zrychlenou, mnohdy zkratkovitou komu-
nikací realizovanou prostřednictvím statických nebo dynamických obrázků (videí),
se v rámci digitálních narací222) neboli nových žánrů virtuálního světa etablují nové
žánry a literární útvary integrující staré mapy a příbuzné dokumenty. Často jsou
pro malý časový odstup od jejich vzniku označení nejednotná, mnohdy splývají
s názvem příslušného software.

Na prvním místě je třeba uvést paměťové portály,223) rozšířené od konce prvního
desetiletí 21. století. Jde o weby prezentující uživateli v utříděné podobě velký
objem historicko-topografických informací; autoři zastřešující platformy Timema-
chine v posledních letech už hovoří přímo o velkých datech (big data) o minu-
losti.224) Kromě map prezentovaných v podobě mapového portálu se zde uplatňují
expertně vybrané a utříděné statické i dynamické obrazové dokumenty (veduty
/rytiny, kresby i fotografie/, portréty), ale i audio a video nahrávky a strukturované
(tabulkové) či narativní texty. Na rozdíl od výše uvedených online publikovaných
atlasů se tematické mapové portály liší svou otevřenou koncepcí, neukončeností ke
konkrétnímu datu a plní roli databank či oborových korpusů.

Podle názoru některých badatelů navazují na tradiční vlastivědná či starší histo-
ricko-zeměpisná, topograficky orientovaná pojednání, neboť cílem jejich autorů je
komplexně postihnout konkrétní území.225) Nezřídka mají blízko k turistickým
průvodcům a bývají také označovány jako digitální či virtuální topografie nebo
virtuální průvodce. Ze zahraničních paměťových portálů často citovaných i v českém
prostředí jsou významné zejména rakouské Topothek226)a WienGeschichteWiki,227)

slovenská Pamäť města Bratislavy (PamMap)228) a její licence pro další slovenská
města a britská Vision of Britain through Time.229) Obdobný princip aplikují domácí
BAM Brno: Brněnský architektonický manuál230) a jeho licence týkající se jiných
měst v České republice.231)

Příkladem žánrů, pro jejichž označení se používá název software, v němž jsou
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222)Pro pojem digitální narace (digital narrations) srov. Eva Chodějovská – Keti Lelo, Intro-
duction, in: Digital methods for urban history (= Città e storia, 9, 2014, č. 1), s. 7–10.

223) J. Šedivý, Od historických atlasov.
224)Platforma Timemachine a přehled na ní integrovaných samostatných projektů [online]:

https://www.timemachine.eu/ltms/
225)Eva Chodějovská, Digitální StoryMaps v kontextu mapování světa, ITlib. Informačné tech-

nológie a knižnice. Speciální číslo 10, 2023, s. 58–63.
226)Topothek [online]: https://www.topothek.at/
227)WienGeschichteWiki [online]: https://www.geschichtewiki.wien.gv.at/
228)Pamäť města Bratislavy [online]: https://www.pammap.sk/
229)Vision of Britain through Time [online]: https://www.visionofbritain.org.uk/
230)Brněnský architektonický manuál [online]: Bam.brno.cz
231)Karolina Jirkalová, BAM, PAM, LAM, KAM, ZAM, Art and Antiques, červen 2020

[online]: https://www.artantiques.cz/bam-pam-lam-kam-zam; nejnověji k nim přibyla
města Jičín, Jihlava a Tišnov.



vytvářeny a publikovány, jsou například Timeline.232) Jedná se o žánr zdůrazňující
časovou dimenzi zvoleného příběhu vyvinutý Northwestern University Knight Lab
ve Spojených státech amerických neboli vývojářskou komunitou podporující apli-
kaci digitálních technologií v žurnalistice. Dále pak story maps (Storytelling With
Maps). Nejvýraznějšími software pro jejich vytvoření jsou GeoStory (nadstavba
platformy pro práci v geografických informačních systémech GeoNODE či Map-
Store od společnosti GeoSolutions)233) a rozšířenější StoryMaps234) pro platfomu
ArcGIS od již zmíněné americké firmy ESRI. Na rozdíl od infrastrukturně ná-
ročných paměťových portálů může story maps vytvářet každý, jehož počítač je
připojen k internetu. Kromě uvedených profesionálních aplikací jsou totiž k dispo-
zici jak open source software, tak neplacené verze komerčních programů, které jsou
provozovány v rámci cloudových platforem (např. ArcGIS Online). Vznikají tak
virtuální galerie (či spíše „knihovny“) kvalitně zpracovaných zajímavých témat,
mezi nimiž je již řada českých,235) a některé paměťové instituce, například Kongre-
sová knihovna,236) je začínají využívat pro prezentaci svých fondů.

Aktuální otázkou jsou jednak platformy pro publikování prací vytvořených po-
mocí digitálních nástrojů a určených primárně pro publikování ve virtuálním světě,
jednak jejich vyhledávání. Specificky v oblasti dějin kartografie a příbuzných disci-
plín nabízí publikační platformu KartDok pro texty jakéhokoliv žánru v digitální
podobě berlínská Státní knihovna237) a nekomerční publikační platformu pro pu-
blikování digitálních projektů Visualizing Objects, Places, and Spaces: A Digital
Project Handbook238) Digital Art History & Visual Culture Research Lab na Duke
University v Durhamu v Severní Karolíně ve Spojených státech amerických. Sou-
visejícím aktuálním úkolem je pak vyřešení archivování těchto v digitálním prostředí
zhotovených a publikovaných (digital native) prací.
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232)Timeline [online]: https://www.knightlab.com
233)GeoNODE [online]: https://www.geosolutionsgroup.com/blog/geostory-geonode/
234)StoryMaps [online]: https://www.esri.com/en-us/arcgis/products/arcgis-storymaps/over-

view
235)Srov. např. Historie Velkého Brna [online]: https://mestobrno.maps.arcgis.com/apps/Cas-

cade/index.html?appid=ce90bcf3045e470f970d7032f0bbbce7; autorský tým z IPR Praha
vyhrál v ESRI soutěži kategorii „Planning and infrastructure“ s mapou The diverse Pra-
gue/Praha rozmanitá; druhým úspěšným zástupcem české kartografie se stal Josef Münz-
berger z ČVUT v Praze se svojí diplomovou prací.

236)Geospatial Applications of the Library of Congress [online]: https://www.loc.gov/rr/geog-
map/storymaps.html

237)KartDok: Repositorium Kartographie [online]: https://kartdok.staatsbibliothek-berlin.de/
content/index.xml

238)Visualizing Objects, Places, and Spaces: A Digital Project Handbook [online]: https://hand-
book.pubpub.org/



III.2.c Aplikace digitálních technologií v oblasti ochrany, zpřístupňování
a prezentace starých map v České republice

Masivní digitalizace starých map probíhá jak v největších českých knihovnách
(v Moravské zemské knihovně a částečně také v Národní knihovně), tak ve dvou
největších univerzitních mapových sbírkách (v Mapové sbírce Univerzity Karlovy
a Mapové sbírce Geografického ústavu Masarykovy univerzity) a nejdůležitějším
oborovém archivu – Ústředním archivu zeměměřictví a katastru (ÚAZK, zde již od
roku 2005). Ve všech případech byla realizována na specializovaných digitalizačních
pracovištích. K digitalizátům (skenům) byla bezprostředně pořízena také metadata
a digitalizáty jsou uloženy v kontrolovaném repozitáři. Od roku 2010 realizoval
odborně prováděnou digitalizaci starých map a také glóbů na atestovaném skeneru
v Digitalizačním centru pro skenování starých map, plánů, mapových atlasů239)

rovněž Výzkumný ústav geodetický, topografický a kartografický (VÚGTK) ve
Zdibech. V letech 2011 až 2015 se tato aktivita odehrávala v rámci velkého vý-
zkumného projektu Kartografické zdroje jako kulturní dědictví,240) díky kterému
byly zdigitalizovány tisíce listů map uchovávaných ve více než dvaceti institucích
v České republice, mezi nimi také v některých archivech včetně Národního archivu.
Výběr archiválií k digitalizaci a také pořízení popisných metadat soustředěných do
katalogu či jiné databáze a propojení s digitalizátem a obecně prezentace fondů byla
ponechána v gesci každé z institucí. Podrobná popisná metadata (prvky popisu)
v databázích příslušné instituce nejsou skrze virtuální mapovou sbírku vytvořenou
z těchto skenů, dostupnou na adrese chartae-antiquae.cz, přístupná. Chybí taktéž
odkaz na přesné uložení v rámci instituce. Přínos aktivit vyvíjených na poli digita-
lizace VÚGTK spočívá zejména v tom, že bylo odborně zdigitalizováno velké
množství starých map uchovávaných v muzeích a archivech, které nedisponují
vlastním digitalizačním zařízením. Zpřístupněny tak byly například dosud badatel-
sky téměř nevyužívané rukopisné, tedy jedinečné mapy uchovávané ve státních
oblastních archivech. V případě tištěných, zejména katastrálních a topografických
map však bylo pořízeno velké množství duplicitních skenů.

VÚGTK a Moravská zemská knihovna v Brně představují v současné době dvě
hlavní odborná digitalizační pracoviště věnující se starým mapám. Atestovaným
skenerem disponuje také Národní knihovna. Jak pracovníci VÚGTK,241) tak Mo-
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239)Klára Ambrožová – Milan Talich – Ondřej Böhm, Metodika digitalizace globů. Zdiby 2015,
dostupné v Národním úložišti šedé literatury [online]: http://www.nusl.cz/ntk/nusl-
181092.

240)Kartografické zdroje jako kulturní dědictví [online]: http://naki.vugtk.cz/
241)Milan Talich, Trendy výzkumu možností využívání starých map digitálními metodami, in:

Krajina jako historické jeviště: k poctě Evy Semotanové, edd. Eva Chodějovská – Robert
Šimůnek. Praha 2012, s. 373–386.



ravské zemské knihovny242) formulovali standardy, jimiž by se digitalizace starých
map měla řídit. Metodika publikovaná pracovníky Moravské zemské knihovny
reflektující aktuální globální trendy zdůrazňuje kromě technických standardů pro
pořízení vlastního digitalizátu (zpravidla skenu) nutnost paralelního pořízení popis-
ných metadat podle oborových, nejlépe mezinárodních standardů a ideálně jejich
správu a zpřístupnění v jednotném systému. Digitalizaci starých map pojímá jako
komplexní proces od výběru dokumentu přes jeho restaurování, popis, vlastní di-
gitalizaci (skenování, případně fotografování), pořízení a uložení technických me-
tadat,243) propojení digitalizátu s popisnými metadaty v katalogu a zpřístupnění
tohoto záznamu jednak v rámci prezentační platformy instituce, jednak v rámci
virtuální mapové sbírky ideálně s celosvětovým dosahem. Toto opatření má zabránit
opakování situace, kdy při nekoordinované digitalizaci probíhající zejména v prvním
a druhém desetiletí 21. století vznikly tisíce digitalizátů, často duplicitních, jejichž
technická kvalita ani uchovávání a popis neodpovídají ani potřebám institucí ani
uživatelů.

Zatímco ve sféře archivnictví probíhá již několik desetiletí diskuse o moderních
standardech pro tvorbu popisných metadat, která byla konkretizovaná Základními
pravidly pro zpracovávání archiválií (ve druhém, opraveném vydání z roku 2015, ve
verzi 3.1 v roce 2023),244) a jsou testovány a vyvíjeny specializované aplikace (Pro-
Archiv firmy Bach Systems, ELZA a v devadesátých letech 20. století Janus), sféra
knihoven tento problém vyřešila akceptováním mezinárodního standardu RDA
(Resource Description and Access), resp. předcházejícího AACR2, který pracuje
s popisnými metadaty (prvky popisu) ve formátu MARC21 (předtím UNIMARC).
Díky tomu jsou metadata prostupná mezi knihovními systémy, které kromě kni-
hoven využívají i další paměťové instituce a univerzitní knihovny v Česku, zejména
dominantní Aleph a Tritius, resp. Clavius (Lanius).

Shrneme-li stručně první snahy o katalogizaci (inventarizaci) map v uvedených
aplikacích, pak v systému Aleph jsou katalogizovány nejrozsáhlejší mapové sbírky
v Česku s výjimkou té Národního archivu, tedy Mapová sbírka Univerzity Karlovy
a mapy uchovávané v Moravské zemské knihovně, dále pak mapy v Národní
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242)P. Žabička – M. Pacek – E. Chodějovská, Zpracování kartografických dokumentů.
243)Lukáš Brůha, Certifikovaná metodika pro tvorbu metadat kartografických dokumentů.

Praha 2015 [online]: http://web.natur.cuni.cz/gis/temap/index.php/sprava-map/meto-
dika-pro-tvorbu-metadat

244)Pro aktuální stav srov. webovou stránku Archivní správy Ministerstva vnitra [online]:
https://www.mvcr.cz/clanek/metodiky.aspx?q=Y2hudW09Mw%3D%3D. Základní pra-
vidla ve svém třetím vydání reflektují aktuální verzi standardu ISAD(G) a ISAAR(CPF).
Implementovaly je jak ELZA, tak ProArchiv. Centrální archivní modul (CAM, nadstav-
bový modul pro archivní entity) je softwarově umístěn v Národním archivním portálu,
komunikuje s PEvA II, tedy evidencí Národního archivního dědictví na Národním ar-
chivním portálu, a digitálním archivem SOA v Třeboni.



knihovně, mapová sbírka Geografického ústavu Masarykovy univerzity v Brně
a Mapová sbírka Historického ústavu Akademie věd České republiky. V rámci
systému ProArchiv byl vypracován již krátce po roce 2000 modul Mapy. Zaveden
do praxe byl nejprve v Zemském archivu v Opavě a posléze například v Archivu
hlavního města Prahy. V této instituci byly okolo roku 2005 testovány také mož-
nosti propojení katalogového záznamu, digitalizátu mapy a údajů o zobrazeném
území ve formě strukturovaného geografického indexu a zejména souřadnic, tedy
geografických metadat. Poté, co nebyl archivem akceptován program ArcGIS, byla
geolokace území, které zachycovala každá katalogizovaná stará mapa a plán, evido-
vána v systému Kokeš.245) V pořádacím softwaru Janus bylo na počátku tisíciletí
v Národním archivu katalogizováno v modulu Mapy několik menších archivních
celků. V systému Clavius (Lanius) pracuje z institucí spravujících mapové a ikono-
grafické sbírky v Česku zejména Královská kanonie premonstrátů na Stahově
– Strahovská knihovna.

Zásadní posun ve zpřístupňování starých map a obecněji v české historické kar-
tografii i v řadě oborů, které staré mapy využívají jako pramen (zdroj dat), zname-
naly dva počiny, díky nimž získala široká veřejnost přístup k rozsáhlým podrob-
ným mapovým dílům vztahujícím se k českým zemím. Za prvním z těchto počinů
stojí pracovníci Laboratoře geoinformatiky Univerzity J. E. Purkyně v Ústí nad
Labem se sídlem v Mostě (Geolab). Tým Vladimíra Brůny zpřístupnil na portálu
http://oldmaps.geolab.cz všechny sekce klíčových starých topografických map
z 18. a první poloviny 19. století – Prvního a Druhého vojenského mapování ucho-
vávaných v Rakouském státním archivu ve Vídni. Jedná se o skeny barevných kopií
pořízených v letech 2001 až 2002 ve Vídni a převezených k uchovávání do Mos-
tu.246) Původní technologie stavící na aplikaci Zoomify, kterou posléze využila řada
paměťových institucí v Česku pro publikování svých obrazových fondů, byla ak-
tualizována v roce 2017 ve spolupráci s Moravskou zemskou knihovnou v Brně.
Dalším krokem práce se starými mapovými díly v digitálním prostředí a nezbytnou
součástí procesu směřujícího k jejich publikování na internetu pokročilým způso-
bem bylo virtuální spojení jednotlivých sekcí mnohalistových mapových děl v beze-
švou mapu. V této oblasti odbornou diskusi rozvinuly už ve druhé polovině
prvního desetiletí 21. století zejména týmy z ČVUT (pod vedením Jiřího Cajthamla)
a Geolabu (Jan Pacina) na příkladu vytváření souvislé mapy ze sekcí Prvního vojen-
ského mapování.247) Tímto způsobem byly zpracovány císařské povinné otisky
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245)Eva Chodějovská, Marie Potěšilová a Tomáš Dvořák.
246)Vladimír Brůna, Cesta do Vídně aneb http://oldmaps.geolab.cz osm let poté [online]: http://

maps.fsv.cvut.cz/gacr/publikace/2009/2009_18KK_BRUNA.pdf
247) Jiří Cajthaml, Tvorba souvislé mapy I. vojenského mapování Habsburské monarchie –

testovací oblast Ústecký kraj, Geodetický a kartografický obzor, 59/101, 2013, č. 8,
s. 212–219, kde je uvedena i starší literatura.



stabilního katastru,248) První, Druhé i Třetí vojenské mapování. Zejména Druhé
vojenské mapování a stabilní katastr získaly brzy využití na oborových nebo tema-
tických mapových portálech (o nich bude pojednáno níže) jako samostatná vrstva.
Příkladem je komerční mapový portál Mapy.cz, kde je Druhé vojenské mapování
prezentováno od roku 2007 jako Historická mapa.249) Mapy tak získaly zcela novou
výpovědní hodnotu, je možné na nich studovat plošné a liniové jevy většího roz-
sahu, což je při jejich měřítku jinak než v digitální podobě nerealizovatelné. Ob-
dobný přístup aplikovala maďarská firma Arcanum (tým Gábora Timára), která
v roce 2013 publikovala jako souvislou mapu sekce vojenských mapování
z 18. a 19. století pro území celé někdejší habsburské monarchie.250)

Vytvoření stránky oldmaps.geolab.cz a zařazení Druhého vojenského mapování
do komerčního portálu Mapy.cz představovalo jedny z prvních úspěšných pokusů
odborně publikovat staré mapy v prostředí internetu.251) Již od počátku tisíciletí se
sice objevovaly digitální publikace o starých mapách ve formě CD-ROM – ať již
věnované jedné mapě,252) nebo na tomto médiu šířené atlasy253) – brzy byly ale
zatlačeny do pozadí právě publikováním na internetu. Objevily se online dostupné
e-booky254) a rozvíjeny byly digitální prezentace jednotlivých mapových archivních
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248)Pro potřeby towns.hiu.cas.cz i pro geoportál ČUZK připravil Tomáš Marek v letech 2012–
2014; dnes již také např. na Geoportálu hlavního města Prahy [online]: https://www.geo-
portalpraha.cz/. Srov. také Karel Kuča,Mapy stabilního katastru jako základ zdokonalování
retrospektivního geografického informačního systému CZ_RETRO, in: Stabilní katastr 1817–
2017: sborník z konference konané 14. listopadu 2017 v sídle Českého úřadu zeměměřic-
kého a katastrálního v Praze, Praha 2018, s. 74–91.

249)Připravili Jiří Cajthaml a Jiří Krejčí z tehdejší Katedry mapování FSV ČVUT jako subdo-
davatelé pro Geolab v letech 2006 až 2007.

250)Arcanum Budapest, map section [online]: Mapire.eu. Előd Biszak – Sándor Biszak –
Gábor Timár – Diána Nagy – Gábor Molnár, Historical topographic and cadastral maps
of Europe in spotlight – Evolution of the MAPIRE map portal, International Cartographic
Association, Commission on Cartographic Heritage into the Digital Proceedings. 12th ICA
Conference Digital Approaches to Cartographic Heritage, Venice, 26–28 April 2017,
s. 204–209.

251)V. Brůna, Cesta do Vídně, a srov. zejména studie analyzující mapové prvky I. a II. vojen-
ského mapování: Vladimír Brůna – Ivan Buchta – Lenka Uhlířová, Identifikace historické
sítě prvků ekologické stability krajiny na mapách vojenských mapování, in: Acta Universi-
tatis Purkynianae, 81, Studia Geoinformatica, 2, 2002, a titíž, Interpretace prvků mapy
prvního a druhého vojenského mapování, Historická geografie, 32, 2003, s. 93–114.

252)Eva Semotanová, Müllerova mapa Čech z roku 1720: z Mapové sbírky Historického ústavu
AV ČR, Praha 2002 (CD-ROM); táž, Müllerova mapa Moravy z roku 1716 ve vydání z roku
1790: ze soukromé mapové sbírky a Mapové sbírky Historického ústavu AV ČR, Praha 2003
(CD-ROM) – rastrové obrázky jednotlivých sekcí map.

253)Ondřej Felcman – Eva Semotanová, Kladsko: proměny středoevropského regionu: historický
atlas. Hradec Králové – Praha 2005; Atlas krajiny České republiky: Landscape atlas of the
Czech Republic. Praha – Průhonice 2009.

254)Srov. např. e-book připravený v souvislosti s přípravami Historického atlasu měst – sv. 21:



a knihovních celků. Již v říjnu 2006 byla spuštěna aplikace Archivní mapy ÚAZK,
kterou připravili Miroslav Kronus a Stanislav Meissner. Ta do roku 2008 zpřístup-
nila skeny císařských povinných otisků map stabilního katastru pro celé území
Česka a posléze další fondy a sbírky této instituce.255) V Moravském zemském
archivu v Brně256) a v Zemském archivu v Opavě byla nezávisle vytvořena digitální
prohlížečka tam uchovávaných indikačních skic stabilního katastru. Tento klíčový
katastr z let 1817 až 1843 byl postupně zpřístupněn v relativní úplnosti právě na
portálu ÚAZK, když v letech 2011 až 2014 postupně integroval vedle skenů vlast-
ních fondů (císařské povinné otisky, originální mapy, mapa kultur a katastrální
mapy evidenční z období 1826 až 1956) také skeny zmíněných indikačních skic
uchovávané v uvedených zemských archivech a pro území Čech v Národním ar-
chivu v Praze.257) Velmi brzy byl také vyvinut a uveden do praxe speciální software
zpřístupňující mapový archiv České geologické služby.258)

Zásadním počinem bylo zpřístupnění mapových fondů Moravské zemské kni-
hovny v Brně, oceněné v roce 2011 titulem Knihovna roku v kategorii Informační
počin v poskytování veřejných knihovnických a informačních služeb.259) Jednalo se
o webovou prezentaci tzv. Mollovy sbírky – největšího sbírkového atlasu uchová-
vaného na území Česka,260) na níž tým Petra Žabičky a Petra Přidala začal pracovat
již v roce 2004; webová prezentace sbírky byla spuštěna v roce 2011.261) Webová
prezentace „atlasu“ zachovává jeho původní strukturu vytvořenou sběratelem Ber-
nardem Pavlem Mollem v 18. století. Jde o ojedinělý počin na poli zpřístupňování
sbírkových atlasů v celosvětovém měřítku. Nejen že je katalog sbírky dostupný
online,262) ale revoluční je jeho princip, kdy uživatel nemusí znát název mapy,
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Plzeň, který byl vydán v roce 2009, [online]: https://www.plzen.eu/obcan/o-meste/multi-
media/ebook/knihy/ebook-historicky-atlas.aspx

255)V současnosti je adresa http://archivnimapy.cuzk.cz přesměrována na geoportál zeměmě-
řického úřadu [online]: https://ags.cuzk.cz/archiv

256)Moravský zemský archiv v Brně, D9: Indikační skici [online]: https://www.mza.cz/skica
257)Zde byly indikační skici nejprve zdigitalizovány nevhodnou formou – fotografováním.
258)O něm Robert Tomas, Digitální mapový archiv České geologické služby, in: Historická

krajina a mapové bohatství Česka: prameny, evidence, zpřístupňování, využívání, Praha
2006, s. 26–38 (= sborník příspěvků z konference konané v Praze 25. ledna 2006). Dnes
pracuje v podobě aplikující prostorové vyhledávání nad územím Česka a je dostupný
[online]: https://mapy.geology.cz/mapovy_archiv_cr/

259)Cena Ministerstva kultury Knihovna roku 2011 [online]: https://wwwold.nkp.cz/o_kni-
hovnach/KnRoku/2011/index.htm

260) Jiří Dufka, Katalogizace Mollovy mapové sbírky, in: Problematika historických a vzácných
knižních fondů Čech, Moravy a Slezska: sborník ze 17. odborné konference Olomouc,
5.– 6. listopadu 2008, ed. Rostislav Krušinský, Olomouc 2009, s. 253–259.

261)Původně byla technologie testována na mapách publikovaných v Manuscriptoriu (srov.
https://web.archive.org/web/20100719191125/http://mapy.mzk.cz/)

262)Mollova mapová sbírka [online]: mapy.mzk.cz



autora ani rok vydání, aby byl schopen příslušnou mapu nebo všechny kartogra-
fické reprezentace daného území najít. Klíčem je prostorové vyhledávání,263) kdy
uživatel vyznačí na současné mapě zájmové území a díky algoritmu v reálném čase
získá seznam map, které toto území ilustrují. Moravská zemská knihovna uvedla do
provozu také geografické vyhledávání nad Souborným katalogem, tj. prohledávání
záznamů nejen digitalizovaných map,264) v době, kdy byl paralelně vyvíjen nově
vzniklou soukromou firmou Petra Přidala nástroj Map Rank Search.265) Ten použí-
val špičkovou technologii a byl velmi dobře škálovatelný. Proto jej knihovna za-
řadila do webové prezentace Mollovy sbírky. Ta dále umožňuje uživateli nastavení
zájmového časového úseku a rozpětí měřítka hledané mapy, to vše lze kombinovat
s prohledáváním dalších metadat v katalogu (jména původců, místo vydání apod.).
Petr Přidal opustil tým Moravské zemské knihovny a akademickou sféru a začal se
systematicky věnovat vývoji digitálních nástrojů pro práci s mapami v rámci privátní
firmy Klokan Technologies, která sídlí ve Švýcarsku a zaměřuje se na vývoj a apli-
kaci digitálních nástrojů pro zpřístupňování starých map v globálním měřítku.266)

Jejím hlavním produktem je portál Old Maps Online, jehož základ tvoří v úvodu
zmíněná virtuální mapová sbírka aplikující právě uvedený princip prostorového
vyhledávání kombinovaného s dalšími možnostmi pro vyhledávání a nástroji.

Základ portálu byl vytvořen v roce 2012 v rámci Ministerstvem kultury podpo-
řeného, od roku 2011 řešeného rozsáhlého projektu s názvem TEMAP.267) Kromě
Moravské zemské knihovny se ho z paměťových institucí v České republice účast-
nily Mapová sbírka Univerzity Karlovy a sbírka Geografického ústavu Přírodově-
decké fakulty Masarykovy univerzity. Do jejich katalogů byla přidána klíčová funk-
cionalita prostorového vyhledávání.268) Mapy byly zpřístupněny formou podrob-
ných katalogizačních záznamů v systému Aleph (v jazyce MARC 21) a k bibliogra-
fickým metadatům byla přidána metadata geografická, tedy údaje o měřítku
a zejména geografické souřadnice jako jedna ze zásadních podmínek pro uskuteč-
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263)Markus Oehrli – Petr Přidal – Susanne Zollinger – Rosi Siber, MapRank: Geographical
Search for Cartographic Materials in Libraries, D-Lib Magazine, 17, 2011, č. 9/10, [online]:
D-Lib Magazine (dlib.org)

264)Geografické vyhledávání v Souborném katalogu ČR: mapranksearch.mzk.cz.
265)Map Rank Search [online]: http://www.mapranksearch.com/; Klokan Technologies 2014.
266)Firma Klokan Technologies vznikla roku 2010 a má sídlo v Baaru ve Švýcarsku, [online]:

https://www.klokantech.com/company/
267)TEMAP [online]: https://web.archive.org/web/20160319174459/http://www.temap.cz/

vysledky
268)Technologický postup se částečně lišil, zejm. v tom ohledu, že Mapová sbírka Univerzity

Karlovy a Přírodovědecká fakulta Masarykovy univerzity stavěly na vyhledavačích kni-
hovních katalogů s již integrovaným prostorovým vyhledávačem, nikoli na samostatném
nástroji Map Rank Search. Ten aplikovala separátně Moravská zemská knihovna, která
aktuálně také přechází na vyhledávač s integrovaným prostorovým vyhledáváním (Solr).



nění zmíněného prostorového vyhledávání.269) Souřadnice byly získány prostřed-
nictvím georeferencování digitalizované staré mapy. Georeference je prostorové
umístění mapy, které spočívá v nalezení vlícovacích (shodných) bodů na staré a mo-
derní mapě a tím získání jejich zeměpisných souřadnic. Čím více shodných bodů
nalezneme, tím přesněji bude stará mapa umístěná, ovšem její digitální obraz se
velmi pravděpodobně (v závislosti na použitém zeměpisném zobrazení a obecně
na míře technické vyspělosti mapy z pohledu moderní kartografie) deformuje. Po-
žadovaná míra přesnosti umístění je v případě zpřístupnění map v digitálním kata-
logu jiná, výrazně nižší než při provádění kartometrické analýzy konkrétní mapy.
Není proto třeba aplikovat vysoce specializovaný kartografický software ani získá-
vat desítky vlícovacích bodů. V důsledku této úvahy byl vyvinut nástroj Georefe-
rencer. Jeho pokročilá, aktuálně dostupná verze270) byla už vyvinuta samostatně
firmou Klokan Technologies, nástroje pro rámcové prostorové umístění map byly
ovšem vyvíjeny v Moravské zemské knihovně již od roku 2008 a vyústily v prak-
tický, online dostupný nástroj BoundingBox,271) který odečítá souřadnice zrcadla
mapy. Moravská zemská knihovna tento základní údaj nutný pro pokročilé způ-
soby zpřístupnění starých map zařazuje mezi základní metadata v rámci katalogi-
začního procesu map od roku 2011.272) BoundingBox odečítá souřadnice krajních
bodů starou mapou zobrazeného území a generuje je v různých formátech poža-
dovaných různými typy paměťových institucí či využívaných v různých kulturních
okruzích (MARC v systému Aleph, Dublin Core, MARC ve formátu pro systém
Verbis firmy KP-Sys, formát vyžadovaný Základními pravidly pro zpracování ar-
chiválií v jejich třetím vydání apod.). V projektu TEMAP byla uvedena do provozu
webová stránka www.staremapy.cz,273) která umožnila provedení georeferencování
připraveného velkého množství map z uvedených institucí formou participace ši-
roké veřejnosti (crowd sourcingu). Díky tomu byly pokročilým způsobem zpřístup-
něny mapové fondy devatenácti institucí v Česku.274) Všechny tyto mapy lze také
vyhledávat skrze virtuální mapovou sbírku Old Maps Online, kde se dostávají do
kontextu map uchovávaných ve velkých světových mapových kolekcích. Old Maps
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269)V rámci řešení projektu TEMAP vznikly certifikované metodiky Eva Novotná, Certifiko-
vaná metodika pro katalogizaci kartografických dokumentů podle RDA. Praha 2014
[online]: http://www.nusl.cz/ntk/nusl-188281; táž, Certifikovaná metodika pro katalogizaci
starých kartografických tisků a rukopisů podle RDA v MARC21. Praha 2014 [online]: http://
www.nusl.cz/ntk/nusl-188282

270)Georeferencer [online]: www.georeferencer.com
271)Bounding Box [online]: BoundingBox.klokantech.com
272)Petr Žabička – Miloš Pacek, Cataloguing and Presentation Tools for Old Maps and Map

Series, E-Perimetron [online], 14, 2019, č. 4, s. 203–214.
273)Staré a historické mapy z Čech, Moravy a Slezska [online]: https://www.staremapy.cz/

projekt/
274) Jejich přehled je dostupný [online]: https://www.staremapy.cz/projekt/#vyuziti-cile



Online umožňují přímý přístup k metadatům dané mapy – do digitálních katalogů
dané instituce. Od roku 2015 je k dispozici také mobilní aplikace.

Geografická metadata potřeboval získat pro spuštění prezentační webové plat-
formy publikované na webové stránce chartae-antique.cz také tým VÚGTK. Ten
svým partnerským institucím, jejichž mapy digitalizoval, připravil nástroj Geoklik,
který pomocí minimálně šesti vlícovacích bodů docílil o něco přesnějšího prosto-
rového umístění mapy než při využití BoundingBoxu a umožnil také automaticky
odečíst měřítko mapy. Tato geografická metadata ovšem většina institucí, jejichž
mapy VÚGTK digitalizoval, zatím při vlastní online prezentaci fondů v rámci webu
instituce nevyužila nebo kvůli absenci takového rozhraní svých elektronických
katalogů vůbec využít nemohla.

Zpřístupňování starých map usnadňují kromě již zmíněných také další digitální
nástroje české provenience. Od roku 2020 je k dispozici dlouhodobě vyvíjený ná-
stroj Mapseries,275) který zaručuje jednotný popis různých exemplářů téhož vydání
sekcí nejhojněji dochovaných mapových děl, a od roku 2017 také Scale calculator
určený jako pomůcka pro výpočet měřítka staré mapy. Oba vznikly v Moravské
zemské knihovně v Brně.276) Pro komparaci map v několika oknech na jedné ob-
razovce existuje v globálním měřítku již řada nástrojů, v českém prostředí to je
MapComparer, vyvinutý týmem VÚGTK v letech 2012 až 2013 pro prohlížení
stejného území na dvou, třech nebo čtyřech mapách v samostatných oknech zároveň
a měření vzdáleností na nich,277) a obdobnou službu integrují také Old Maps
Online.278) Aplikace vyvinutá VÚGTK umožňuje automatické rozpoznání a lokali-
zování mapových značek Třetího vojenského mapování.279) DetectProj Tomáše
Bayera z Přírodovědecké fakulty Univerzity Karlovy v Praze slouží pro zjišťování
autorem staré mapy užitého zobrazení.280)

Nejmodernější aplikace, využívané v Česku zejména knihovnami, reagují na
specifickou povahu starých map, resp. na potřeby badatelů-čtenářů, v několika
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275)Mapseries [online]: https://mapseries.mzk.cz/; první verze tohoto nástroje, za nímž stojí
zejména Jiří Dufka, Zdeněk Stachoň a Petr Žabička, vznikla v rámci projektu TEMAP.
Srov. P. Žabička – M. Pacek, Cataloguing and Presentation Tools.

276)Výpočet měřítka [online]: http://scale-calculator.mzk.cz/; autoři Eva Chodějovská a Petr
Žabička.

277)Milan Talich, Digitization of Old Maps and Possible On-line Tools for Their Use, in: Horst
Kremers (ed.), Digital Cultural Heritage, Cham 2019, s. 331–341.

278)Comparer v rámci Old Maps Online [online]: https://www.oldmapsonline.org/compare
279)Mapové značky III. vojenského mapování [online]: http://www.chartae-antiquae.cz/cs/

mapsymbols/ Učení umělé inteligence rozpoznávat mapové znaky je aktuálně praktiko-
váno zejména v The David Rumsey Map Center na univerzitě ve Stanfordu v USA.

280)DetectProj [online]: http://web.natur.cuni.cz/~bayertom/index.php/projection-analysis/
projection-analysis. Tento nástroj byl vyvinut v rámci projektu TEMAP. Hypotéza, že
by pomohl urychlit georeferencování, se nepotvrdila.



ohledech. Jednak tím, že integrují geografické vyhledávání přímo do svých vyhle-
dávačů,281) jednak zdokonalováním propojení v katalogu systemizovaných metadat
s digitalizátem mapy. Degradovaný či vodoznakem instituce opatřený obrázek
či aplikaci Zoomify využívanou pro načítání velkoobjemových souborů po dlaždi-
cích, využívané v uplynulých desetiletích, nahrazuje standard IIIF. Digitalizáty
starých map a jejich metadata jsou tak na internetu dostupné nejen v rámci uživa-
telských rozhraní příslušných institucí (digitálních katalozích), na webových mapo-
vých portálech a ve virtuálních mapových sbírkách, ale také v rámci paměťových,
široce koncipovaných virtuálních galeriích či sbírkách (například Manuscripto-
rium282) či Europeana283)). Pro kurátory středoevropských mapových sbírek je vý-
znamný také souborný katalog mapových sbírek převážně z německy mluvících
zemí IKAR, který integruje katalogové záznamy o mapách vzniklých před rokem
1850.284)

III.3 Mezioborové infrastruktury současnosti

Na rozvoj webových mapových portálů a geoportálů,285) které slouží různým
organizacím pro publikaci a sdílení geografických dat,286) reagovala také aplikace
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281)Solr vyhledávač – otevřený software vyvinutý Apache Software Foundation; VuFind –
otevřený knihovnický vyhledávací nástroj využívající fasetovou navigaci, který nasazuje
některé funkcionality webu 2.0; uživatel pracuje v rozhraní podobném webovým vyhle-
dávačům.

282)Manuscriptorium se definuje jako „evropská digitální knihovna rukopisů“. Poskytuje jed-
notné rozhraní do virtuální knihovny, která zahrnuje digitalizované rukopisy i staré tisky
(vč. map).

283)Europeana je digitální knihovna fungující od roku 2008, v rámci níž jsou publikovány
tematicky utříděné digitalizáty z různých institucí v rámci Evropské unie [online]: www.
europeana.eu

284)Virtuální katalog mapových sbírek německých zemí IKAR [online]: https://ikar.k10plus.
de/DB=1.68/

285)„Geoportál je internetová stránka poskytující geodata uživateli jednotnou formou, při-
čemž tato data mohou pocházet z různých zdrojů; geoportál umožňuje jejich vyhledávání
pomocí katalogu datových sad, který obsahuje jejich metadata, tvorbu mapových kom-
pozic, nabízí jejich zobrazení a analýzu.“ – Terminologický slovník zeměměřictví a katastru
nemovitostí [online]: http://www.slovnikcuzk.eu/termin.php?&tid=7300&l=geoportal

286)Princip geoportálu a mapových služeb na něm shrnuje přehledně v případě Geoportálu
Prahy Filip Drda, Jak fungují mapové služby [online]: https://www.geoportalpraha.cz/cs/
sluzby/jak-funguji-mapove-sluzby (20. 3. 2023). „Mapové služby jsou vytvářeny prostřed-
nictvím mapového serveru, což je v podstatě specializovaný software, který zajišťuje
komunikaci (architektura klient/server) mezi „běžným“ webovým serverem a databází
s prostorovými daty. […] Uživatel v internetovém prohlížeči definuje zájmovou oblast
(rozsah mapy), požadované vrstvy (soubory dat), případně rozměry, rozlišení a formát
výsledné mapy. Internetový prohlížeč (klient) odesílá požadavek prostřednictvím pro-
tokolu HTTP (HyperText Transfer Protocol) webovému serveru. [Ten je] následně předán



Archivní mapy ÚAZK. Od poloviny roku 2014 je začleněna do Geoportálu ČÚZK
(archiv je jeho organizační složkou).287) Aplikace byla od roku 2020 nahrazena
aplikací Archiv.288) ČÚZK a Zeměměřický úřad zde prezentují také další „historická
data“. Slouží k tomu například aplikace Archivní ortofoto a Národní archiv letec-
kých snímků. Archivní ortofoto prostředkuje snímkování území Česka, od roku
1998 černobílá a od roku 2002 barevná. Národní archiv leteckých snímků zpřístup-
ňuje letecké měřické snímky289) pořízené Ministerstvem obrany České republiky
a jeho předchůdci a uchovávané fyzicky v analogové podobě (pořizované touto
cestou do roku 2010) ve Vojenském geografickém a hydrometeorologickém úřadu
generála Josefa Churavého v Dobrušce. Snímky z let 1936 až 2002 jsou černobílé,
od roku 2003 barevné. V letech 2009 až 2010 k možnostem studia proměn krajiny
v minulosti významně přispěla také Česká agentura životního prostředí, když
zveřejnila na mapovém portálu věnovaném kontaminovaným lokalitám https://
kontaminace.cenia.cz/ v souvislou ortofotomapu spojené letecké snímky území
Česka z první poloviny padesátých let 20. století doprovozené současnými ma-
pami.290)

Kromě specificky kartografických portálů je třeba zmínit webové portály, které
integrují oborovou infrastrukturu v oblasti památkové péče a archeologie. Dlouhým
vývojem si prošel webový portál ePamátky291) integrující data pro památkovou
péči. Jednou z jeho hlavních součástí je geoportál Národního památkového ústavu
(NPÚ) zveřejněný v aktuální podobě v roce 2015.292) Ten je jednak bránou do
databází, jednak vizualizační platformou s řadou vrstev. Zpřístupňuje množství
datových sad včetně CZ Retro, tedy GIS databáze a vizualizace historických správ-
ních a samosprávných celků. Další sekce představují databáze Památkový kata-
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mapovému serveru, který se dále dotazuje do datového úložiště (na souborovou nebo
databázovou službu) a získaná data posílá zpět webovému serveru, který je zobrazí
v klientské aplikaci. Výsledkem může být vygenerovaný rastrový obrázek, text nebo
samotná geografická data. Komunikace klienta a serveru probíhá pokaždé, když se uži-
vatel pohybuje v mapě (dochází ke změně rozsahu – extentu) nebo využívá nějaký z na-
bízených interaktivních nástrojů.“

287)Aktuality a sdělení Ústředního archivu zeměměřictví a katastru [online]: https://www.
cuzk.cz/Urady/Zememericky-urad/Dalsi-informace/UAZK/Prohlizeni-archivalii,-ar-
chivni-mapy.aspx

288)Aplikace Archiv ÚAZK [online]: https://ags.cuzk.cz/archiv/
289)Národní archiv leteckých snímků [online]: https://geoportal.cuzk.cz/(S(rt3pknrlillo2n3qos2-

nuamo))/Default.aspx?mode=TextMeta&side=lms&metadataID=CZ-CUZK-LMS&pro-
ductid=67130&menu=401

290)Letecké snímkování bylo prováděno průběžně, proto mapa sestává ze snímků z let 1947–
1958.

291)ePamatky: Portál integrovaného informačního systému památkové péče [online]: https://
iispp.npu.cz/rozcestniky

292)Geoportál památkové péče [online]: https://geoportal.npu.cz/web



log293) a evidence fondů a sbírek spravovaných NPÚ. V sekci Archeologie je zásadní
Informační systém o archeologických datech (ISAD), tedy soubor aplikací pro evi-
denci, správu a prezentaci archeologické části kulturního dědictví Česka. Jeho zá-
kladem je databáze Státní archeologický seznam, která eviduje prvky archeologic-
kého dědictví jako „území s archeologickými nálezy“, a dále mapová aplikace zpří-
stupněná na geoportálu NPÚ. Speciální sekce je pak věnována Praze.294)

Jak už bylo zmíněno, archeologie má za sebou větší zkušenost s aplikací digitál-
ních technologií než historiografie a dějiny umění, a to ve všech fázích práce. Uplat-
ňují se jak při evidenci a zpřístupnění výsledků výzkumu, tak při sběru dat a inte-
graci metod a pramenů příbuzných oborů. Novým zdrojem dat se staly zejména
výsledky dálkového laserového 3D snímkování (LiDAR, Light Detection and Ran-
ging),295) digitální model terénu. Digitální model reliéfu páté generace byl pořízen
v letech 2009 až 2013.296) A dále šikmé letecké snímky pořizované dlouhodobě
týmem Martina Gojdy. Veřejnosti slouží od roku 2015 modernizovaná webová
stránka Archeologická mapa České republiky297) – informační systém pro sběr,
správu a prezentaci dat o archeologických výzkumech na území Česka. Ta zahrnuje
portál Digitální archiv Archeologické mapy České republiky, aplikaci provozovanou
archeologickými ústavy Akademie věd České republiky v Praze a Brně a určenou
k prohlížení dat.298) Jsou v ní zpřístupněny zmíněné průběžně pořizované šikmé
letecké snímky dokumentující území Česka a také data o archeologickém výzkumu
v krajině, o lokalitách a o nálezech, a to kontinuálně od roku 2000, resp. pro území
Moravy a Slezska od roku 2009 do současnosti. Materiál, dostupný od roku 2019, je
retrospektivně doplňován průběžně.299) Jde tedy o rozsáhlé mapové sady, kterým
chybí veřejně přístupná vizualizace formou geoportálu. Webový portál Archeolo-
gický atlas České republiky představuje veřejnosti pouze vybrané archeologické
lokality. V současné podobě, kdy pokrývá celé Česko, vznikl v roce 2018.300)
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293)Památkový katalog je definován jako „generalizované mapové vynesení „právních stavů“
prohlášených památek a arbitrárně zvolených, památkově hodnotných úseků krajiny.“

294)Informační systém o archeologických datech (ISAD) [online]: https://iispp.npu.cz/rozcest-
niky/isad

295)Martin Gojda – Jan John, Archeologie a letecké laserové skenování krajiny. Plzeň 2013;
Martin Gojda – David Novák – Martin Kuna et al., Metodika zpracování a evidence dat
leteckého průzkumu v archeologii. Praha 2022.

296)ZABAGED –Výškopis –DMR 5G. Digitální model reliéfu České republiky 5. generace
[online]: https://geoportal.cuzk.cz/(S(nva11ty0g5hmhwzytscjt1qp))/Default.aspx?mode=
TextMeta&side=vyskopis&metadataID=CZ-CUZK-DMR5G-V&head_tab=sekce-02-
gp&menu=302

297)Archeologická mapa České republiky [online]: https://amcr-info.aiscr.cz/
298)Digitální archiv Archeologické mapy České republiky [online]: https://digiarchiv.aiscr.cz/

home
299)Martin Kuna et al., Structuring Archeological evidence. The Archaeological Map of the Czech

Republic and related information systems. Praha 2015.
300)Archeologický atlasČeské republiky [online]: https://www.archeologickyatlas.cz/cs. V letech



IV. Závěr

České bádání v oblasti dějin kartografie staví do značné míry dodnes na pevných
základech, které položily generace badatelů činných v prvních dvou třetinách
20. století. Od kvalitních edičních projektů a synteticky pojatých prací akcentujících
jednotlivé mapy středních měřítek jednotlivých českých zemí a jejich autory se
výzkum aktuálně posunul až k pojetí mapy jako sociálního a kulturně-historického
artefaktu a k promýšlení její role v rámci mezioborového studia krajiny v minulosti.
Nemalá část projektů započatých v první polovině 20. století ale zůstala nedokon-
čena a v oblasti evidence mapového dědictví Česka dosud nebyly plnohodnotně
nahrazeny novými iniciativami.

Analogový a digitální, lokální i globální svět a striktně oborově vymezený i mezi-
oborový přístup se stále i po dvacetiletém soužití vyvíjejí paralelně a ve světě správy
a studia starých map se prostupují jen pozvolna. Ukázali jsme, že historická karto-
grafie, tedy tvorba tematických-historických map, dokázala v posledním dvacetiletí
na nové impulzy (zejména digitální obrat a tlak na mezioborovou spolupráci) pruž-
ně reagovat a vedle analogových (klasických tištěných) publikací se objevují a tříbí
nové žánry (digitální narace). Také badatelé v oboru dějin kartografie nepostupují
již striktně jen pozitivistickými metodami a neomezují se na prosopografický a bio-
grafický výzkum či dějiny institucí, ale nacházejí nová, globálními trendy v historio-
grafii a příbuzných oborech inspirovaná témata, pro jejichž zpracování a prezentaci
využívají digitální technologie.

Oproti tomu je – obecně řečeno – v paměťových institucích v Česku vůle či
schopnost adaptovat se na moderní trendy ve správě, publikování a výzkumu sta-
rých map a akceptovat dynamiku mezioborové a mezinárodní či přímo globální
spolupráce malá; jsme svědky dvourychlostního postupu: sféra knihoven a velké
mapové sbírky spravované univerzitami své fondy kvalitním způsobem zdigitalizo-
valy a pořídily pro jednotlivé mapy mezinárodně a napříč aplikacemi a systémy
sdílitelná metadata (prvky popisu). Naproti tomu archivnictví má zpoždění mini-
málně v digitalizaci, v produkci otevřených dat, která by bylo možné propojit
(linked open data),301) a ve vytváření jednotného uživatelského rozhraní připrave-
ného podle sdíleného standardu, které dovolí budoucí integraci dat.302) Ilustrovat to
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2015–2018 zpřístupňoval pouze zájmová území v Čechách. Staví především na Martin
Kuna et al., Archeologický atlas Čech. Praha 2014, a Martin Tomášek a kol., 100 zajímavých
archeologických lokalit Moravy a Slezska. Praha – Brno 2015.

301)Základní pravidla ve své aktuální verzi deklarují aktualizaci podle mezinárodního stan-
dardu EAD3, tedy produkování dat ve formátu XML.

302)FAIR přístup k datům, totiž jejich vyhledatelnosti (Findability), přístupnosti (Accessibi-
lity), interoperabilitě (Interoperability)1 a využitelnosti (Reusability), popisuje stručně
příručka Zásady zajištění FAIRové správy a udržitelnosti dat (PARTHENOS Guidelines



lze na krachu iniciativy INTERPI (Interoperabilita v paměťových institucích), která
měla zajistit mj. vytvoření a plnění jednotné mezioborově sdílené databáze autorit
(entit).303) Na vině je jistě pomalé a nerovnoměrné poskytování odpovídajícího
technického vybavení včetně počítačů a stabilního připojení k internetu, pomalý
vývoj oborových softwarů, nedostatečné personální zabezpečení v IT a paralelní
komplikovaný vývoj základní oborové metodiky.

Shrňme přehledně, že digitální technologie se uplatňují zaprvé při o uchovávání
starých map, kdy atestované skenery a speciální zařízení umožňují pořídit kvalitní
záložní (archivní) kopie a kapacitní hardware je dokáže uchovávat v repozitářích,
a to včetně metadat k těmto digitalizátům. Zadruhé speciální aplikace vyvinuté pro
potřeby zpracovávání (katalogizace) v paměťových institucích přinášejí řadu mož-
ností a usnadnění práce; slouží zároveň jak uživatelům systému, tak jeho správcům –

například pro evidenci. Na druhou stranu situaci nejen mezi resorty, ale i v rámci
nich komplikuje fakt, že jsou užívány různé, ne vždy kompatibilní softwary. Díky
internetu jsou data sdílitelná a je možné využívat rozsáhlých, průběžně budovaných
národních i nadnárodních autoritních databází apod. Zatřetí digitální nástroje vý-
znamně usnadňují zpřístupňování uchovávaných starých map a jejich prezentaci.
Začtvrté, samostatnou kapitolou je analýza a snadnější studium a vědecké využití
starých map.

Dalšími velkými obecnými přínosy digitalizace jsou – zapáté – fenomény, které
můžeme nazvat „navracení do kontextu“ a „smazávání vzdáleností“. Tím je myš-
leno virtuální propojení v minulosti uměle rozdělených fondů.304) Badatelský kom-
fort a mnohdy potenciál pro nové vědecké objevy skýtá využití digitálních tech-
nologií v oblasti mezinárodního propojování virtuálních katalogů nebo budování
mapových portálů na mezinárodní úrovni. Současná síť paměťových institucí a uni-
verzitních pracovišť má svůj základ v době před vznikem národních států ve střední
Evropě a archivní rozluky a další delimitace fondů nezabránily tomu, aby významná
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to FAIRify data management and make data reusable, 2018, [online]: https://zenodo.org/
record/3946100#.Y-LZp3bMLDd

303)Kromě nedostatečného personálního zabezpečení a finanční podpory trpěl projekt tím, že
databáze využívala proprietární (closed source) software.

304)Příkladem může být aplikace Archivní mapy (https://archivnimapy.cuzk.cz), resp. ak-
tuálně Archiv, ÚAZK, kde vedle sebe uživatel najde mapy stabilního katastru: císařské
povinné otisky, indikační skici a další mapy stabilního katastru, které jsou fyzicky ucho-
vávány v ÚAZK, Národním archivu, Moravském zemském archivu v Brně a Zemském
archivu v Opavě. Obdobně lze konkrétní dokumenty zpřístupnit v náležitém kontextu.
Příkladem zde mohou být plány Prahy Josepha Daniela Hubera z poloviny 18. století,
které uchovává Rakouská národní knihovna. Mezi jinými plány Prahy z domácích ma-
pových sbírek a archivů, zejména z klíčového fondu Archivu hlavního města Prahy, jsou
k dispozici díky vytvoření mapového portálu Historického atlasu měst České republiky –

Praha [online:] http://town.hiu.cas.cz/praha



bohemika zůstala v zahraničí. V případě Česka se jedná především o fondy v kni-
hovnách a archivech Rakouska (zejména Vídně),305) Německa (především knihoven
a archivů v Berlíně a Mnichově) a Švédska (především Stockholmu), popř. Londýna,
Paříže a Říma. Z technicko-informačního hlediska má virtuální propojování dva
důležité aspekty: prvním z nich je možnost indexace a vyhledávání v rámci lokálních
(ve smyslu samostatných či jednorázových) projektů, jakými jsou např. Old Maps
Online, druhým je zpřístupnění ve společném rozhraní, resp. interoperabilita, tedy
použitelnost v nástrojích třetích stran. Zde hrají svou roli standardy, mezi nimiž je
pro staré mapy zásadní WMS. Pro skenované mapy je dnes standardem IIIF (iiif.io),
díky kterému je možné zařadit rastrový obrázek do mnoha aplikací, ovšem dosud
bez geolokace,306) tudíž je stále nutné dodat do vyhledavače nad katalogem nástroj
pro prostorové vyhledávání.

V rámci středoevropské tradice historiografie a jejích pomocných věd se opako-
vaně vrací diskuse o místě historické kartografie či historické geografie v rámci
pomocných věd historických. Otázkou je, nakolik je tato debata smysluplná a při-
náší reálné ovoce pro historický (historicko-geografický, topografický, umělecko-
historický, krajinářský či stavebněhistorický aj.) výzkum. Přitom lze změnit per-
spektivu, nahlédnout problém z hlediska mezioborového výzkumu a více se inspi-
rovat anglosaskou a románskou tradicí307) v pěstování humanitních oborů, kde mají
své jasné místo spatial humanities jako speciální sekce digital humanities a jako
obecně akceptovaná metoda.

Zásadním závěrem, který můžeme učinit, je to, že v Česku vzniká nepoměr mezi
množstvím kvalitním způsobem zveřejněných starých map a metadat o nich ucho-
vávaných v knihovnách a velkých mapových sbírkách (jde zejména o tištěné mapy,
které zachycují rozsáhlejší území) na jedné straně a množstvím těch, o které pečují
regionální instituce (zejména, ale nejenom, mapy rukopisné a ty z produkce regio-
nálních tiskařů a nakladatelů), které uchovávají regionální muzea a státní okresní
archivy, na straně druhé. Tento fakt má negativní dopad na výsledky výzkumu.
Pouze vytváření otevřených dat a jejich propojování (v oblasti zpřístupňování sta-
rých map jsou to aktuálně virtuální mapové sbírky umožňující časoprostorové vy-
hledávání i prohledávání katalogu metadat) představuje cestu, která povede k na-
plnění původní vize vyčerpávajícího soupisu kartografického kulturního dědictví.
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305)Zde jsou příklady „dobré praxe“ oldmaps.geolab.cz (V. Brůna, Cesta do Vídně) a projekty
maďarské firmy Arcanum Budapest [online]: https://maps.arcanum.com/en/

306)Na tom, aby se toto mohlo stát i zdrojem WMS, pracuje IIIF Maps Community Group
[online]: https://iiif.io/community/groups/maps/

307)Kvalitním rozcestníkem informujícím o mezinárodním dění na poli historicko-kartogra-
fického výzkumu je webová stránka výše zmíněného dlouhodobého výzkumného pro-
jektu EXPLOKART, který je aktuálně ukotven na univerzitě v Amsterdamu (Universiteit
van Amsterdam) [online]: https://explokart.eu/



Příloha: Staré mapy v institucích v České republice

Jak již bylo řečeno, základy rozmístění mapového bohatství Česka byly polo-
ženy po reformě československého archivnictví a zařazení fondů někdejších církev-
ních institucí do institucí státních v padesátých letech 20. století, kdy se například
stovky atlasů a mapových konvolutů i jednotlivin z klášterních knihoven dostaly do
veřejných paměťových institucí. Kontinuitu až dodnes si uchovala, jak již bylo
řečeno, „státní sbírka mapová“ – Mapová sbírka Univerzity Karlovy308) sídlící
v účelových prostorách v budově Přírodovědecké fakulty Univerzity Karlovy
v Praze na Albertově. Kromě zakladatele Václava Švambery je s touto sbírkou
spojeno působení historických kartografů Karla Kuchaře, který sbírku spravoval
v letech 1945–1973, Ivana Kupčíka a Ludvíka Muchy (1927–2012).309) Mapová
sbírka Univerzity Karlovy byla v období let 1953 až 1993 spravována Geografickým
ústavem Československé akademie věd; od poloviny devadesátých let 20. století
spadá pod Univerzitu Karlovu. Sbírka zahrnuje přibližně 130 000 map a plánů od
16. do 20. století (tištěných i rukopisných včetně prací zemských měřičů, rukopis-
ných originálů topografických sekcí Třetího vojenského mapování nebo konvolutů
rukopisných mapových náčrtků vzniklých v době vytyčování hranic nově vznik-
lého Československa z let 1919 až 1920), 2 000 atlasů a kosmografických a topo-
grafických knih spadajících do kategorie starých tisků a osmdesát glóbů. Mapová
sbírka pracuje v těsném spojení s Knihovnou geografie, která je jednou z největších
oborových knihoven v České republice.

Nejvýznamnějším oborovým archivem je Ústřední archiv zeměměřictví a katas-
tru sídlící v Praze, který je organizačně začleněn do Zeměměřického úřadu a má
statut specializovaného archivu.310) Archiv uchovává jako jediná instituce v úplnosti
především mapové operáty katastrálních děl počínaje stabilním katastrem pořizova-
ným pro území dnešního Česka od roku 1817, topografické mapy od konce
19. století a státní mapová díla; významná je i sbírka nástěnných školních map.
Správu fondů a jejich moderní zpřístupnění na počátku 21. století zařídil Miroslav
Kronus; od roku 2006 zde působil jako archivář badatel a popularizátor historické
kartografie Tomáš Grim (1949–2022),311) jehož specializací byly staré mapy Slezska.
Další institucí spravující klíčové mapové fondy je Vojenský geografický a hydrome-
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308)Mapová sbírka Univerzity Karlovy [online]: https://www.natur.cuni.cz/geografie/ma-
pova-sbirka/mapova-sbirka-prf-uk

309)Antonín Švejda, Ludvík Mucha osmdesátiletý, Z dějin geodézie a kartografie, 14, 2010,
s. 95–105.

310)Ústřední archiv zeměměřictví a katastru [online]: https://www.cuzk.cz/Urady/Zememe-
ricky-urad/Dalsi-informace/UAZK/O-archivu.aspx

311)Eva Novotná – Michal Šrubař, Odešel Tomáš Grim, Informace České geografické společ-
nosti, 41, 2022, č. 1, s. 63–65.



teorologický úřad generála Josefa Churavého se sídlem v Dobrušce. V tomto pří-
padě jde o mapová díla vzniklá z činnosti Armády České republiky a jejích před-
chůdců včetně leteckých snímků. Obě tyto instituce, stejně jako ostatní specializo-
vané instituce působící v oblasti například geologie, důlní a těžařské činnosti, vo-
dárenství a kanalizací apod., tak uchovávají jedinečné dokumenty z příslušného
oboru. Tematicky širší záběr má naopak Národní památkový ústav a jeho Sbírka
plánů, stavebněhistorických průzkumů a restaurátorských zpráv,312) kde se nachá-
zejí i kopie map, plánů a vedut pořízených v rakouských archivech a knihovnách
Josefem Paldusem.

Nejvíce starých map, pokud posuzujeme množství podle titulů, uchovává v Če-
sku Národní archiv. Vytvoření a zpřístupnění Sbírky map a plánů, ale i některých
dalších sbírek a fondů archivu, kde hrají mapy klíčovou úlohu, je spjato s Františkem
Roubíkem. Sbírka map a plánů zahrnuje přehledné tištěné mapy Čech a Moravy od
16. století do současnosti a také řadu rukopisných map vzniklých z agendy nej-
různějších úřadů s celozemskou nebo celostátní působností. Často jde o rukopisné
mapy velkého měřítka, které vznikly z činnosti zemských měřičů a měly zachytit
spornou hranici mezi dvěma panstvími či detailně vymezit zemskou hranici apod.,
řada z nich byla pořízena jako přílohy desk zemských. Unikátním souborem, jehož
moravská paralela je uchovávána v Moravském zemském archivu v Brně, jsou ru-
kopisné mapy, které měly zdokumentovat vzdálenost židovských obydlí od křes-
ťanských kostelů (1729).313) Četné mapy obsahuje také Stará manipulace a dále
fondy Archivu pražského arcibiskupství, fondy církevních institucí a rozsáhlé ka-
tastrální fondy – Tereziánský a především Stabilní katastr, Reambulované mapy
a Archiv map katastrálních.

Stovky tisíc listů map různého stáří se nacházejí také ve státních oblastních
archivech, resp. v Moravském zemském archivu v Brně a Zemském archivu v Opavě
a v okresních archivech. Zde jsou mapy součástí různých fondů. Nenahraditelný
význam mapových fondů státních oblastních archivů tkví především v tom, že
uchovávají tzv. mapy velkostatků – generální hospodářské mapy panství, mapy dílčí
a dále pestrou škálu tematických map sloužící hospodářským potřebám velkostatku
(lesní aj.).314) Rozsáhlé fondy plánů měst mají archivy statutárních měst (Archiv
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312)Sbírka plánů, stavebněhistorických průzkumů a restaurátorských zpráv [online]: https://
www.npu.cz/cs/generalni-reditelstvi-npu/sluzby/sbirka-planu-stavebnehistorickych-
pruzkumu-a-restauratorskych-zprav

313)Šárka Steinová – Filip Paulus, Krajina a urbanismus na rukopisných plánech z 18. století:
translokační plány židovských obydlí v zemích Koruny české v letech 1727–1728 / Landscape
and urbanism in manuscript plans from the 18th century: translocation plans of Jewish set-
tlements in the Lands of the Bohemian Crown from the period of 1727–1728. Praha 2020.

314)K pojmosloví srov. Eva Chodějovská, Záznamy krajiny. Česká a moravská kartografie
raného novověku v kontextu sebeprezentace šlechty, in: Eva Chodějovská et al., Krajina



hlavního města Prahy, Archiv města Brna atd., a to opět v podobě samostatných
tematických sbírek či fondů i map ponechaných mezi dalšími archiváliemi přísluš-
ného původce) a dále několik specializovaných sbírek zaměřených na dějiny archi-
tektury a urbanismu, mezi nimiž vyniká Archiv architektury a stavitelství Národ-
ního technického muzea v Praze,315) Krajská galerie výtvarného umění ve Zlíně316)

a Muzeum města Brna.317) Stavební archivy, respektive spisovny stavebních odborů
či kanceláří architekta magistrátu nebo městského úřadu příslušného města, ne-
zřídka uchovávají materiály, které jsou v jiných případech již předány do přísluš-
ných státních okresních archivů nebo na zmíněná specializovaná pracoviště.

V rámci knihovní sítě se počtem uchovávaných jednotek vymyká Moravská
zemská knihovna v Brně, kde jádro fondu tvoří sbírkový atlas318) zvaný Mollova
sbírka.319) Tento v rámci Česka unikátní soubor přibližně 12 000 map a vedut byl
shromážděn a utříděn ve čtyřicátých a padesátých letech 18. století německým
diplomatem působícím ve Vídni a znalcem starých map Bernardem Pavlem Mollem.
Atlas se na počátku 19. století dostal do sbírek Františkova (později Moravského
zemského) muzea a posléze do Moravské zemské knihovny. Mezi mladšími fondy
hrají klíčovou roli v relativní úplnosti dochovaná a v jiných institucích doposud
pouze výběrově zpřístupněná mapová díla z 19. a první poloviny 20. století.

Méně početné, ale neméně významné fondy starých map – vedle systematicky
přibývajících map moderních – uchovávají Národní knihovna České republiky320)

a Vědecká knihovna v Olomouci,321) z církevních institucí pak například Strahovská
knihovna – Královská kanonie premonstrátů na Strahově322) či klášter v Rajhradě
v rámci své knihovny spravované Muzeem města Brna. V síti vědeckých institucí

529

v rukou barokního člověka. Lidé a krajina 16.–18. století na východě Čech. Josefov 2020,
s. 32–73.

315)Archiv architektury a stavitelství Národního technického muzea [online]: http://www.
ntm.cz/archiv-knihovna/archiv-architektury

316)Krajská galerie výtvarného umění ve Zlíně – Architektura [online]: https://www.galeriez-
lin.cz/cs/o-nas/sbirky/architektura/

317)Muzeum města Brna – Oddělení dějin architektury [online]: https://www.muzeumbrna.
cz/oddeleni-dejin-architektury/t1236

318)K pojmu srov. E. Chodějovská – J. Dufka, Sběratel a jeho atlas.
319)Mollova sbírka v MZK v Brně [online]: https://mapy.mzk.cz/ Kromě právě zmíněné pu-

blikace Evy Chodějovské a Jiřího Dufky srov. Karel Kuchař – Anna Dvořáčková, Mapová
sbírka B.P. Molla v Universitní knihovně v Brně. Praha 1959.

320)Staré mapy v Národní knihovně [online]: https://www.nkp.cz/sluzby/jak-najit/mapy
321)Staré mapy Vědecké knihovny v Olomouci [online]: https://vmdelta.vkol.cz/cs/historicke-

fondy/stare-mapy/
322)Strahovský klášter – mapová sbírka [online]: https://www.strahovskyklaster.cz/mapova-

sbirka



v Česku vyniká Mapová sbírka Historického ústavu Akademie věd České republi-
ky,323) která zahrnuje celkové mapy Česka a jeho předchůdců a mapy správního
členění a tištěné plány měst. Další významnou vědeckou institucí s mapovými fondy
je Zeměměřická knihovna v rámci Výzkumného ústavu geografického, topografic-
kého a kartografického ve Zdibech, která se specializuje zejména na oborovou
literaturu.324) Z akademických pracovišť na Moravě má významné postavení Ma-
pová sbírka Geografického ústavu Masarykovy univerzity v Brně.325) Základ ma-
pové sbírky byl položen Františkem Koláčkem na počátku jeho působení na uni-
verzitě, pravděpodobně již v roce 1922. Všechny mapové fondy Geografického
ústavu, které byly v pozdějších letech zejména pro potřeby výuky vytvářeny, však
byly do jedné sbírky sloučeny až v roce 1964. V roce 2018 čítala více než 18 000
jednotek, i když svého vrcholu dosáhla v sedmdesátých letech 20. století.326)

Nemalý počet starých map se dá předpokládat v síti muzeí. Z institucí s celostátní
působností je významné z tohoto úhlu pohledu zejména Národní zemědělské mu-
zeum a Národní technické muzeum, nejen pokud jde o výše uvedený Archiv ar-
chitektury a stavitelství, ale také o rozsáhlou sbírku měřičských přístrojů a oborovou
knihovnou.

Poděkování: za podnětné připomínky k obsahu studie děkuji Jiřímu Cajtham-
lovi, Otakaru Čerbovi, Jiřímu Dufkovi, Tomáši Dvořákovi, Janu Edlovi, Janu Ha-
silovi, Pavlu Chromému, Miroslavu Kronusovi, Filipu Paulusovi, Zdeňku Stacho-
ňovi a Petru Žabičkovi. Za jazykovou korekturu děkuji Ondřeji Dufkovi.
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323)Mapová sbírka Historického ústavu Akademie věd České republiky [online]: www.hiu.
cas.cz – Mapová sbírka; http://www.hiu.cas.cz/cs/mapova-sbirka/dejiny-a-soucasnost.ep/
Eva Semotanová – Robert Šimůnek, Katalog Mapové sbírky Historického ústavu Akademie
věd České republiky do roku 1850. Praha 2002.

324)Zeměměřická knihovna VÚGTK [online]: http://knihovna.vugtk.cz/
325)Mapová sbírka Geografického ústavu Přírodovědecké fakulty Masarykovy univerzity

v Brně [online]: https://mapy.geogr.muni.cz/
326)Zdeněk Stachoň, Mapová sbírka Geografického ústavu Přírodovědecké fakulty Masarykovy

univerzity, in: Dějiny psané přírodovědci: vývoj vědních oborů na Přírodovědecké fakultě
Masarykovy univerzity. Brno 2022, s. 705–707.



RESUMÉ

GESCHICHTE UND GEGENWART DER BEWAHRUNG,
DER ZUGÄNGLICHMACHUNG UND DES STUDIUMS

KARTOGRAPHISCHER DOKUMENTE IN DER TSCHECHISCHEN
REPUBLIK

Die Studie befasst sich mit Altkarten als einer spezifischen Art von Dokumenten,
die in Gedächtnisinstitutionen aufbewahrt werden, und als einer Quelle für histori-
sche (historisch-geographische, topographische, baugeschichtliche) Forschung. Alt-
karten (old maps) sind in allen Gedächtnisinstitutionen der Tschechischen Republik
zu finden – in Bibliotheken, Museen, Galerien. Sie können sowohl in zentralen als
auch in regionalen Institutionen, in universitären Spezialsammlungen oder Samm-
lungen von Fachbehörden sowie in Antiquariaten, bei Privatsammlern, in Registra-
turen und aktiv verwendeten Agenden von Behörden und Privatunternehmen, bei
anderen Urhebern dieser Karten usw. aufbewahrt werden. Dieser Zustand ist das
Ergebnis einer Entwicklung, deren Anfänge in die 1920er Jahre zurückreichen, als
die Staatliche Kartensammlung an der neu gegründeten Naturwissenschaftlichen
Fakultät der Karls-Universität in Prag eingerichtet wurde. Dorthin wurden die bis
dahin gesammelten grundsätzlichen Kartensammlungen, z. B. aus dem Nationalmu-
seum verlagert. Die unmittelbaren Wurzeln der gegenwärtigen Situation lassen sich
bis in die frühen 1950er Jahre zurückverfolgen, als nicht nur die großen Gedächtnis-
institutionen gegründet wurden und das Archivnetz reformiert wurde, sondern als
es auch zu weiteren umfangreichen Verlagerungen von Dokumenten unter diesen
Institutionen kam.

Die Studie verfolgt das Thema aus tschechischer Sicht und über einen langen
Zeitraum; dadurch wird es möglich, die so genannte digitale Wende (digital turn)
mindestens teilweise zu bewerten. Diese Wende wird mit dem Ende des 20. Jahr-
hunderts verbunden. Zur gleichen Zeit erfolgte der grundlegende gesellschaftspoliti-
sche Wandel der Tschechoslowakei bzw. seit 1993 der Tschechischen Republik, der
vor allem die Bedingungen der historisch-kartographischen Forschung beeinflusste.
Zu den beiden Phasen werden die wichtigsten Publikationen und Projekte – sowohl
traditionelle als auch solche aus dem Bereich Digital (Spacial) Humanities – aufgeli-
stet und es werden die wichtigsten Autoren/Autorinnen von wissenschaftlichen und
populärwissenschaftlichen Werken, diesbezügliche Abteilungen und Infrastruktu-
ren angeführt. Im Folgenden wird ein kurzer Überblick gegeben:
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Berufliches Interesse an Altkarten im 20. Jahrhundert
Bereits Mitte der 1890er Jahre beschloss die Tschechische Geographische Gesell-

schaft – in Anlehnung an die Initiativen auf internationaler Ebene, die im Aufruf des
IX. Geographenkongresses (1908 in Genf) formuliert wurden –, sich für die Erhal-
tung von Altkarten einzusetzen und eine große zentrale Kartensammlung aufzu-
bauen. Nach der Gründung der Tschechoslowakei im Jahr 1918 wurden zwei grun-
dlegende Arbeitsstätten eingerichtet, die ihren Mitarbeitern Raum für die Untersu-
chung und Entwicklung der Geschichte der Kartographie boten. Die erste der
beiden Arbeitsstätten entstand im Zusammenhang mit der oben erwähnten Karten-
sammlung, die zusammen mit der geographischen Bibliothek an der neu gegründe-
ten Naturwissenschaftlichen Fakultät der Karls-Universität in Prag eingeräumt
wurde, hauptsächlich unter der Betreuung von Václav Švambera (1866–1939). Heute
ist es die Kartensammlung der Karls-Universität mit 130 000 Karten, 3337
großformatigen Atlanten und 150 Globen. Die hier tätigen Geographen und Karto-
graphen, insb. Karel Kuchař (1906–1975) veröffentlichten Dutzende von wissen-
schaftlichen Studien und mehrere Monografien, nahmen am internationalen wissen-
schaftlichen Leben teil und trugen zur Editionsreihe Monumenta carthographica
Bohemiae (1932–1938, neun Bände) bei. Unabhängig davon wurde an der Deut-
schen Universität Prag die Reihe Kartographische Denkmäler der Sudetenländer auf
Initiative von Bernhard Brandt herausgegeben. Sie arbeiteten auch mit Historikern
und Archivaren, insbesondere mit František Roubík (1890–1974) zusammen. Die
Aufsätze tschechischer Forscher erschienen in der ausländischen wissenschaftlichen
Presse, einschließlich Imago mundi, und die Tschechen nahmen am internationalen
wissenschaftlichen Leben in Form von Konferenzen teil. Die Situation wurde später
nicht nur durch den Zweiten Weltkrieg, sondern auch durch die Verfolgung einiger
Forscher durch das kommunistische Regime erschwert. Diese intensive Forschungs-
tätigkeit sowie die wissenschaftlich-organisatorischen Aktivitäten schufen gute Vor-
aussetzungen für auf Synthese beruhende Arbeiten, aber nur einige der vorbereite-
ten Manuskripte wurden veröffentlicht: es handelt sich insbesondere um die Studie
Mapové podklady ke geografii Československa (Kartenunterlagen zur Geographie
der Tschechoslowakei) von Karel Kuchař aus dem Jahr 1967 und zwei Bände von
Vývoj mapového zobrazení území Československé socialistické republiky (Entwic-
klung der Kartendarstellung des Gebiets der Tschechoslowakischen Sozialistischen
Republik) (František Boguszak, Jan Císař, Karel Kuchař, 1959, 1961). Dank der
umfangreichen einleitenden Studien in den beiden Bänden ist auch das Werk von
František Roubík Soupis map českých zemí (Liste der Karten der böhmischen Län-
der) (Prag 1951, 1955) als ein synthetisches Werk zu betrachten.

Die zweite Arbeitsstätte, die über eine Kartensammlung, eigene Studierende und
Lehrkräfte verfügte, die als Wissenschatler und Forscher aktiv tätig waren, war das
Institut für Geographie an der neu gegründeten Masaryk-Universität in Brünn.
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Historisch-kartographische Themen wurden hierher jedoch erst nach dem Zweiten
Weltkrieg von Bohuslav Horák (1881–1960) gebracht. Horák verfasste zusammen
mit Ivan Honl (1898–1984, tätig am Militärgeographischen Institut /1924–1939/ und
später am Geodätischen Institut in Prag) und Dušan Trávníček (1925–1996) das
Werk Dějiny zeměpisu (Geschichte der Geographie) (3 Bände, 1954, 1958 und 1968).

Was die Zeitschriften betrifft, spielten anfangs die Fachzeitschriften Památky
archeologické (Archäologische Denkmäler), Časopis společnosti přátel starožitností
českých (Zeitschrift der Gesellschaft der Freunde der tschechischen Antiquitäten)
und Sborník České společnosti zeměvědné (Sammelband der Tschechischen landes-
kundlichen Gesellschaft) eine wichtige Rolle. Nach dem Zweiten Weltkrieg wurde
die Zeitschrift Kartografický přehled (Kartographischer Überblick) gegründet, die
von 1946 bis 1961 unter der Leitung von Karel Kuchař erschien. In den beiden
letztgenannten Zeitschriften wurde die ausländische Forschung und wissenschaftli-
che Entwicklungen auf diesem Gebiet widerspiegelt. Das Institut für Geographie
der Tschechoslowakischen Akademie der Wissenschaften veröffentlichte zwischen
1964 und 1992 viermal jährlich Zprávy Geografického ústavu ČSAV (Berichte des
Instituts für Geographie der Tschechoslowakischen Akademie der Wissenschaften).
Im Jahr 1954 wurde auch die Zeitschrift Vojenský geografický obzor (Militärgeo-
graphischer Horizont) gegründet. Ursprünglich war es eine unregelmäßig erschei-
nende Zeitschrift, deren Periodizität sich inzwischen zu zwei Ausgaben pro Jahr
entwickelt hat. Seit Ende der 1970er Jahre finden im Nationalen Technischen Mu-
seum in Prag jährliche Symposien unter der Bezeichnung Z dějin geodézie a karto-
grafie (Zur Geschichte der Geodäsie und Kartographie) statt, deren Beiträge an-
schließend in einem gleichnamigen Sammelband veröffentlicht werden. Schon seit
1968 wird auch die Zeitschrift Historická geografie (Historische Geographie) heraus-
gegeben, in der Aufsätze, die sich mit Altkarten oder Veduten beschäftigen, keine
Ausnahme sind. Den Autoren von Quellenaufsätzen aus dem Bereich der histori-
schen Kartographie wird in der Zeitschrift Geodetický a kartografický obzor (Geo-
dätischer und kartographischer Horizont), dessen erste Ausgabe am 1. März 1913 in
Brünn unter dem Titel Zeměměřičský věstník (Vermessungsanzeiger) erschien, der
entsprechende Raum geboten.

Auf die Anlässe zur Gestaltung einer kritischen Ausgabe zur kartographischen
Tätigkeit, Katalogisierung der Karten und Zugänglichmachung einzelner Karten, die
auf dem Ersten Kongress der tschechoslowakischen Geographen und Ethnographen
(1924) zum Ausdruck gebracht wurden, reagierten Karel Kuchař, Bohuslav Horák,
Ivan Honl und František Roubík mit den oben genannten Werken und Dutzenden
von Teilstudien. Bereits 1912 wurde von Václav Vojtíšek (1883–1974) eine Liste der
Pläne von Prag veröffentlicht. Die Veröffentlichung von Vojtíšeks Liste weckte zu
Beginn der 1920er Jahre das Interesse an alten Plänen von Prag und an Altkarten im
Allgemeinen. Es entstand eine Gruppe um die Persönlichkeit von Zdeněk Wirth
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(1878–1961), die sich für das Sammeln, die Analyse und Nutzung der alten Pläne
Prags als einer der Quellenarten zur Beschreibung der städtebaulichen und kuns-
thistorischen Entwicklung Prags interessierte. Die geplante Publikation wurde nie
veröffentlicht, die Pläne von Prag wurden jedoch auch später erfasst, und zwar von
Gustav Hofmann (1925–2005, Manuskript der Dissertation von 1951) und für das
19. Jahrhundert von Václav Hlavsa (1974). Als hochrangiger Beamter des Ministe-
riums für Bildung und Volksaufklärung koordinierte Wirth die Inventarisierung der
bohemikalen Dokumente in ausländischen Institutionen und war an der tschecho-
slowakisch-österreichischen Archivtrennung beteiligt. Dadurch gelangten schlüssige
Dokumente, darunter Karten, Pläne und Veduten, in die Tschechoslowakei und
wurden für weitere Forschungen leichter zugänglich. Von den in Österreich ver-
bliebenen Exemplaren wurden Kopien angefertigt (heute größtenteils im Nationalen
Denkmalinstitut). Die Kopien und die Liste der kartographischen (und ikono-
graphischen) Bohemika wurden von Josef Paldus (1863–1937), dem emeritierten
Leiter der Kartenabteilung des Österreichischen Staatsarchivs, angefertigt. Auf der
Grundlage seiner Notizen erstellte Paldus mehrere, jedoch nie veröffentlichte Stu-
dien und Monographien. Somit bleibt Paldus´ Werk über Johann Christoph Müller
(1907) sein grundlegender, allgemeiner bekannter und genutzter Beitrag zur histori-
schen Kartographie der böhmischen Länder. Die kartographische Tätigkeit erreichte
ihren Höhepunkt in der bereits erwähnten Liste der Karten der böhmischen Länder,
die nach 1939 von František Roubík, dem damaligen Direktor des Staatlichen In-
stituts für Geschichte, auf der Grundlage einer systematischen Inventarisierungstä-
tigkeit in einer Reihe von Gedächtnisinstitutionen koordiniert wurde. Allerdings
wurden nicht alle Themenbereiche veröffentlicht (z. B. Stadtpläne fehlen), so dass
die Inventarisierungstätigkeit nur teilweise verwertet werden konnte.

Kartographische Dokumente, die in allen Arten von Gedächtnisinstitutionen
aufbewahrt werden, wurden fortlaufend erfasst und mit unterschiedlicher Ausführ-
lichkeitsstufe beschrieben. Alle Gedächtnisinstitutionen und Autoren/Autorinnen
von Branchenstandards, methodischen Richtlinien und Handbüchern (die wichtig-
sten Werke waren Gabriela Čechovás Handbuch /Archivní časopis (Archivzeit-
schrift) 1959/60/ und Kartologie /1972/ von Karel Kuchař, der auf den Erfahrungen
mit der Sammlung der Karls-Universität und den Erfahrungen mit der Arbeit an der
Brünner Moll-Sammlung /Katalog in Buchform 1959 veröffentlicht/ aufbaute) teil-
ten jahrzehntelang das Problem der Auswahl der deskriptiven Metadaten (Beschrei-
bungselemente) und deren Notationsstandards. Im Bereich der Archive (und in
Bezug auf die Verwalter spezieller Universitätssammlungen) stellte sich auch die
Frage nach der zweckmäßigsten Aufteilung der Kartensammlung und der damit
verbundenen Bearbeitung des Inventars (Inventars oder Katalogs), also der Auswahl
des Aspekts der bevorzugten Nutzung. Dies deutet darauf hin, dass neben der
Perspektive der verwaltenden Institution allmählich die Perspektive des Nutzers
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in den Vordergrund rückte. Am Ende des 20. Jahrhunderts blieb das kartographi-
sche Kulturerbe für die Forscher jedoch weitgehend schwer zugänglich. Ein grund-
legendes Werk auf dem Gebiet der historischen Kartographie war Atlas českoslo-
venských dějin (Atlas der tschechoslowakischen Geschichte (1965)).

Geschichte der Kartographie und historische Kartographie nach 1990
Nach 1990 kehrten Forschung und Lehre im Bereich der Geschichte der Karto-

graphie in den europäischen Kontext zurück. Die Kontakte zu den in der zweiten
Hälfte des 20. Jahrhunderts aus der Tschechoslowakei emigrierten Forschern (Ivan
Kupčík, ehemaliger Kurator der Kartensammlung der Karls-Universität (1943–
2022)) wurden wiederhergestellt, und es entstand die Möglichkeit, im Ausland auf-
bewahrte Fonds zu studieren und die Forschungsergebnisse auf internationalen
Konferenzen und in weltweit verbreiteten Zeitschriften zu präsentieren. Außer die-
sem gesellschaftlichen Wandel gab es einen parallelen Wandel, der als digitale Wende
(digital turn) bezeichnet wird und der das Feld der Kartographie selbst sowie die
kuratorische Praxis bei der Pflege von Altkarten veränderte. Als einen der Haupt-
vorantreiber für die Entwicklung von Spatial Humanities als Teil von Digital Hu-
manities identifizierten wir die sogenannte topologische Wende (spatial turn), also
die Betonung des räumlichen Aspekts des untersuchten Phänomens oder Ereignisses
in der geschichtlichen Forschung. Diese hatte einen weltweiten Einfluss auf die
Historiographie zu Beginn des Jahrtausends. In den böhmischen Ländern zeigte
sie sich erstmals durch Interesse an ökologischen und umweltbezogenen Themen,
was unter anderem mit neuen Impulsen zusammenhängte, die zur Wende der 1980er
und 1990er Jahre aus Westeuropa und den Vereinigten Staaten von Amerika in die
tschechische Wissenschaftsszene durchdrangen. Gleichzeitig wurden die Wissen-
schaft, der Universitätsunterricht im Bereich der Geschichte der Kartographie und
die Publikationsplattformen neu organisiert und der Unterricht, die Präsentation
und der Austausch von Daten, die Veröffentlichung der Studien und der Informa-
tionsaustausch wurden durch das Internet und seine Kommerzialisierung sowie die
Entwicklung von Open-Source-Software grundlegend verändert.

Die tschechische Forschung auf dem Gebiet der Geschichte der Kartographie
baut nach wie vor auf den Grundlagen auf, die in den ersten zwei Dritteln des 20.
Jahrhunderts gelegt wurden. Von hochwertigen Editionsprojekten und synthetisch
konzipierten Arbeiten, in denen die einzelnen Karten der einzelnen böhmischen
Länder mit mittelgroßem Maßstab und ihre Autoren hervorgehoben wurden, be-
wegte sich nun die Forschung bis zum Konzept der Karte als einem sozialen und
kulturgeschichtlichen Artefakt und auf die Betrachtung ihrer Rolle in der interdis-
ziplinären Forschung der Landschaft in der Vergangenheit. Dies wurde auch durch
den Druck auf die interdisziplinäre Forschung beschleunigt. Die intensive Zusam-
menarbeit unter den Historikern und Kartographen (Geomatikern) wurde in der
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Tschechischen Republik in den letzten zwanzig Jahren durch spezifische Projekte,
Treffen auf Konferenzen (außer des jährlichen Treffens im Nationalen Technischen
Museum in Prag mit dem Titel Z dějin geodézie a kartografie (Zur Geschichte der
Geodäsie und Kartographie) handelt es sich um Konferenzen, die von der Tschechi-
schen Kartographischen Gesellschaft organisiert werden, um das von der Vereini-
gung der Bibliothekare und Informationsarbeiter der Tschechischen Republik, dem
Nationalarchiv, der Nationalbibliothek der Tschechischen Republik und dem Na-
tionalmuseum seit 1999 veranstaltete Forum Archivy, knihovny, muzea v digitálním
světě (Archive, Bibliotheken, Museen in der digitalen Welt) und um die jährliche,
sog. Januar-Konferenz, für Historische Kartographie, die seit 2005 vom Institut für
Geschichte der Tschechischen Akademie der Wissenschaften und der Kommission
für historische Geographie, bzw. seit 2012 vom Forschungszentrum für historische
Geographie veranstaltet wird) und durch gemeinsame Publikationen mit dem über-
greifenden Thema der Landschaft in der Vergangenheit umgesetzt. Dieses Thema
wurde im Rahmen der historischen Geographie von Eva Semotanová definiert, die
auch eine der zwei aktuellen Synthesen der Historischen Kartographie erstellt hat
(Mapy Čech, Moravy a Slezska v zrcadle staletí (Karten von Böhmen, Mähren und
Schlesien im Spiegel der Jahrhunderte), 2001). Das zweite Werk ist die Online-Pu-
blikation von Milan V. Drápela (1938–2018), die ansonsten jedoch konservativ ist
(http://oldgeogr.muni.cz/ucebnice/dejiny/oprojektu.php). Neben den oben ge-
nannten Arbeiten aus der ersten Hälfte des Jahrhunderts konnten sich die Autoren
auch auf die Synthese Úvod do dějin zeměměřictví (Einführung in die Geschichte
des Vermessungswesens) von Ivan Honl und Emanuel Procházka (insgesamt 7
Bände, 1976–1992) stützen.

Das Phänomen der Digitalisierung bzw. die Anwendung digitaler Technologien
hat sich in vielerlei Hinsicht auf die Zugänglichkeit, Präsentation und den Schutz der
Altkarten ausgewirkt. Erstens trugen qualitativ hochwertige Digitalisate (digitale
Reproduktionen) von Karten zusammen mit dem Digitaldruck erheblich zur Ver-
besserung der Kartenreproduktionen in gedruckten Büchern und anderen Publi-
kationen bei und dienten de facto als Impuls für das Interesse an Altkarten im
Allgemeinen. Der zweite Bereich ist die Digitalisierung von Dokumenten. Die An-
fertigung einer digitalen Kopie eines Archivdokuments dient vier Hauptzwecken:
das Vorhandensein von qualitativ hochwertigen Rasterbildern als Ergebnis des Di-
gitalisierungsprozesses dient als eine Sicherungskopie des Dokuments; das Original
wird vor übermäßiger Abnutzung geschützt; im Bereich der Zugänglichkeit wird
dadurch die Verknüpfung des Bildes und des Datensatzes mit den im digitalen
Katalog systematisierten Metadaten ermöglicht. Dies kann offline innerhalb einer
einzigen Einrichtung oder in der Online-Umgebung geschehen; das Bild kann sta-
tisch oder dynamisch sein, d. h. mit grundlegenden Funktionen, z. B. Vergrö-
ßerungs- und Verkleinerungs-, also Zoomfunktion, oder mit erweiterten Funktio-
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nen ausgestattet sein. Der vierte Bereich ist der Aufbau von Datenbanken und
digitalen Katalogen, deren Verknüpfung über das Internet sowie die Einführung
spezieller (fachspezifischer) Anwendungen und die Entwicklung digitaler Instru-
mente zur Erleichterung der Katalogisierung, Suche und Online-Präsentation.

Alle oben genannten Bereiche der Anwendung digitaler Technologien im
Umgang mit kartographischen Dokumenten führen zur Entwicklung deren Unter-
suchung und Forschung und zur Schaffung neuer „Produkte“. Dabei kann es sich
sowohl um neue thematische Geschichtskarten (Historische Kartographie) handeln,
die jedoch auf der Grundlage der Prozessen der digitalen Technologien bearbeitet
und in analogen und digitalen Formen veröffentlicht werden, als auch um aus-
schließlich virtuelle Ergebnisse handeln, die an Genrevielfalt gewinnen (z. B. Story
Maps).

Eine wichtige Errungenschaft auf dem Gebiet der thematischen Geschichtskarten
aus der Zeit nach 1990 ist das Werk Akademický atlas českých dějin (Akademischer
Atlas der tschechischen Geschichte) (Prag 2014, zweite Auflage 2016). Im Jahr 2020
wurde davon ein digitales, online zugängliches Pendant mit der Bezeichnung Český
historický atlas (Tschechischer historischer Atlas) (http://ceskyhistorickyatlas.cz) ge-
schaffen. Die Altkarten sind zu einer geschätzten historischen Quelle geworden (für
ihre interne Analyse wurde das Handbuch Kartografie v historické práci (Karto-
graphie in der geschichtlichen Arbeit) von Eva Semotanová, 1994 herausgegeben),
die in den historischen Atlanten Atlas krajiny (Atlas der Landschaft) (2009), Atlas
obyvatelstva (Atlas der Bevölkerung) (www.atlasobyvatelstva.cz, seit 2013, in ged-
ruckter Form 2017), einem in Heften herausgegebenen Atlas genutzt wurde, der die
Veränderungen der Landnutzung (land use/land cover changes) auf dem Gebiet
der heutigen Tschechischen Republik seit 1845 abbildet, d. h. Daten, die vom
LUCC Czechia – Forschungszentrum für Veränderungen in der Landnutzung
an der Naturwissenschaftlichen Fakultät der Karls-Universität in Prag verarbeitet
wurden; des Weiteren wurde sie im Atlas Český jazykový atlas (Tschechischer
Sprachatlas) (erstellt an der Universität Olomouc in Zusammenarbeit mit dem In-
stitut für tschechische Sprache der Akademie der Wissenschaften der Tschechischen
Republik) und im thematischen Portal Mapový portál Historického atlasu měst
České republiky (Kartenportal des Geschichtlichen Atlas der Städte der Tschechi-
schen Republik) (http://towns.hiu.cas.cz) genutzt, das auf den Webanwendungen
anderer nationaler europäischer geschichtlicher Stadtatlanten aufbaut. Diese thema-
tischen Kartenportale und umfangreiche Atlasprojekte basieren auf gut verfügbaren
räumlichen Daten, die vom Tschechischen Vermessungs- und Katasteramt (ein-
schließlich Altkarten, die im Zentralen Vermessungs- und Katasterarchiv gespei-
chert sind und ursprünglich in der Anwendung archivnimapy.cuzk.cz veröffentlicht
wurden; derzeit im Geoporal des Tschechischen Vermessungs- und Katasteramtes
https://ags.cuzk.cz/geoprohlizec) und dem Tschechischen Statistikamt (https://geo-
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data.statistika.cz/) veröffentlicht wurden, sowie auf frühen Versuchen, alte Karten
im Internet zu veröffentlichen. Dies betraf die grundlegenden kartographischen
Werke der Vormoderne, d. h. die Erste und Zweite Landesaufnahme (dank des
Labors für Geoinformatik der Universität Ústí nad Labem, Vladimír Brůna), die
Karte von Böhmen von Johann Christoph Müller (Tschechische Technische Uni-
versität, Jiří Cajthaml) und der stabile Kataster (Zentrales Vermessungs- und Kata-
sterarchiv).

Obwohl die GIS bereits in den 1980er Jahren in der Tschechoslowakei erprobt
wurden, einschließlich der Entwicklung eigener Software, kam es erst nach dem Jahr
2000 zu deren umfassenden Nutzung. In den Geisteswissenschaften wurden sie
zuerst in der Archäologie angewandt; nach 2010 erschienen die ersten HGIS-Pro-
jekte (Kartenportal des Geschichtlichen Atlas der Städte der Tschechischen Repu-
blik, Eva Chodějovská) und ein ähnliches Prinzip der „Zeitmaschine“ wird z. B. in
den digitalen Architekturhandbüchern BAM Brno angewandt: Brünner Architek-
turhandbuch und seine Lizenzen für andere Städte in der Tschechischen Republik.

Anwendung digitaler Technologien im Bereich des Schutzes, der Zugänglich-
keit und Präsentation der Altkarten in der Tschechischen Republik

Sowohl in den größten tschechischen Bibliotheken (der Mährischen Landesbi-
bliothek und teilweise auch in der Nationalbibliothek) als auch in den beiden
größten Universitätskartensammlungen (der Kartensammlung der Karls-Universität
und der Kartensammlung des Geographischen Instituts der Masaryk-Universität)
und im wichtigsten Facharchiv – dem Zentralen Vermessungs- und Katasterarchiv
(hier schon seit 2005) wird eine massive Digitalisierung der Altkarten durchgeführt.
Seit 2010 führte die fachgerechte Digitalisierung der Altkarten mit einem zertifizier-
ten Scanner auch das Forschungsinstitut für Geodäsie, Topographie und Kartograp-
hie in Zdiby durch. Zwischen 2011 und 2015 fand diese Tätigkeit im Rahmen eines
großen Forschungsprojekts Kartografické zdroje jako kulturní dědictví (Kartograp-
hische Ressourcen als kulturelles Erbe) statt, dank dessen Tausende von Kartenblät-
tern digitalisiert wurden, die in mehr als zwanzig Institutionen aufbewahrt werden.
Detaillierte deskriptive Metadaten in den Datenbanken der jeweiligen Institution
sind über die virtuelle Kartensammlung, die aus diesen Scans erstellt wurde und
unter chartae-antiquae.cz verfügbar ist, nicht zugänglich. Sowohl die Mitarbeiter/
Mitarbeiterinnen dieses Forschungsinstituts (Talich 2012) als auch diejenigen der
Mährischen Landesbibliothek (Žabička – Pacek – Chodějovská 2020) formulierten
Standards, denen die Digitalisierung der Altkarten folgen sollte.

Während im Bereich des Archivwesens seit mehreren Jahrzehnten eine Diskus-
sion über moderne Standards für die Erstellung von deskriptiven Metadaten geführt
wird, die mithilfe der Publikation Základní pravidla pro zpracovávání archiválií
(Grundregeln für die Bearbeitung der Archivalien) (in der zweiten, überarbeiteten
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Auflage von 2015, Version 3.1 im Jahr 2023) konkretisiert wurden, und spezialisierte
Anwendungen getestet und entwickelt wurden, lösten die Bibliotheken dieses Pro-
blem durch die Übernahme des internationalen Standards RDA (Resource Descrip-
tion and Access) bzw. dessen Vorgängers AACR2, der mit deskriptiven Metadaten
im Format MARC21 (früher UNIMARC) arbeitet. Eine grundlegende Angelegen-
heit war die Zugänglichmachung der Kartenfonds der Mährischen Landesbibliothek
in Brünn, der sogenannten Moll-Sammlung (des größten Sammelatlas auf dem Ge-
biet der Tschechischen Republik), und zwar nicht nur mithilfe von Metadaten im
Bibliothekskatalog im Aleph-System, sondern auch durch eine umfassende Web-
präsentation (Petr Žabička, Petr Přidal, Jiří Dufka et al., 2011). Der Schlüssel ist die
räumlich-zeitliche Suche, bei der dem Nutzer zusätzlich zur Zeitleiste auch das Tool
Map Rank Search zur Verfügung steht. Der Nutzer markiert das gewünschte Gebiet
auf der aktuellen Karte und der Algorithmus liefert ihm in Echtzeit eine Liste von
Karten, die sich auf dieses Gebiet beziehen. Die Mährische Landesbibliothek nahm
auch eine geographische Suche über den Sammelkatalog in Betrieb, d. h. eine Suche
in Datensätzen von nicht nur digitalisierten Karten; dies geschah zu derselben Zeit,
als von der neu gegründeten Gesellschaft von Petr Přidal das ToolMap Rank Search
entwickelt wurde. Die Koordinaten für das gewünschte Gebiet konnten durch
Crowdsourcing und das Tool Georeferencer ermittelt werden. Petr Přidal entwic-
kelte bereits mit der Unterstützung der Gesellschaft Klokan Technologies das Portal
Old Maps Online, dessen Grundlage die erwähnte virtuelle Kartensammlung ist, die
das angegebene Prinzip der räumlichen Suche in Kombination mit anderen Suchop-
tionen und -instrumenten anwendet. Ein Tool namens BoundingBox ist öffentlich
verfügbar, es dient einer schnellen Anzeige der Koordinaten für die Aufnahme in die
Kataloge der Gedächtnisinstitutionen.

Zu den digitalen Instrumenten für die Arbeit mit Altkarten tschechischer Pro-
venienz gehören im Weiteren das Tool Mapseries (2020, Team der Mährischen
Landesbibliothek und der Naturwissenschaftlichen Fakultät der Masaryk-Universi-
tät in Brünn), das eine einheitliche Beschreibung verschiedener Exemplare derselben
Ausgabe der Ausschnitte von am häufigsten erhaltenen Kartenwerken gewährleistet,
und Scale calculator (2017, Team der Mährischen Landesbibliothek), das als Tool
zur Berechnung des Maßstabs einer Altkarte konzipiert wurde. Auf globaler Ebene
gibt es bereits eine Reihe von Tools für den Vergleich von Karten in mehreren
Fenstern auf einem Bildschirm, in der tschechischen Umgebung ist es das Tool
MapComparer (Forschungsinstitut für Geodäsie, Topographie und Kartographie,
2012–2013) für die Anzeige desselben Gebiets auf zwei, drei oder vier Karten in
separaten Fenstern gleichzeitig und für die Messung der Entfernungen auf diesen
Karten; ein ähnliches Instrument wird auch in Old Maps Online integriert.
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Schlussfolgerung
Wir haben drei Ansätze zur Aufdeckung des Kartenreichtums der Tschechischen

Republik festgelegt. Der erste ist die Bemühung, die einzelnen Titel zu erfassen
(Kartenerfassung), bei der die Arbeit von František Roubík (Soupis map českých
zemí (Liste der Karten der böhmischen Länder) 1951/1955), die durch die Ergän-
zungen von Günter Fiedler (1995, 2002, 2005) aktualisiert wurde, immer noch gültig
ist, wenn auch thematisch unvollständig. Die zweite Richtung ist die Erfassung von
Kartensammlungen und -beständen in allen Institutionen. Neben mehreren in Bü-
chern oder Zeitschriften veröffentlichten Verzeichnissen (Semotanová – Šimůnek
2000; Azzani 2005) wird derzeit von den Mitarbeitern/Mitarbeiterinnen der Kar-
tensammlung der Karls-Universität die Datenbank Databáze digitalizovaných ma-
pových sbírek České republiky (Datenbank der digitalisierten Kartensammlungen
der Tschechischen Republik) erstellt. Der dritte mögliche Ansatz ist die Verknüp-
fung der Suchinstrumente der einzelnen Fonds und Sammlungen durch die Schaf-
fung von Suchmaschinen (auch virtuelle Kartensammlungen: OldMapsOnline.org
und Virtuální mapová sbírka (Virtuelle Kartensammlung): www.chartae-antiquae.cz
oder durch die künftige Integration der räumlichen Suche in das Portal digitalni-
knihovna.cz). Wir kamen zu dem Schluss, dass keiner dieser Ansätze im gegebenen
Beobachtungszeitraum in demMaße umgesetzt wurde, dass er sowohl Kuratoren als
auch Forschern die Erfassung bzw. Nutzung des gesamten Kartenkulturerbes der
Tschechischen Republik ermöglicht. Es scheint in diesem Kontext die Schaffung
offener Daten und deren Verknüpfung vielversprechend zu sein. Im Anhang der
Studie wird ein Überblick über die derzeit wichtigsten öffentlichen Kartensamm-
lungen in der Tschechischen Republik gegeben.
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Upozornění čtenářům a autorům Sborníku archivních prací

Od roku 2024 se stávají novými vydavateli Sborníku archivních prací Národní
archiv a Filozofická fakulta UK v Praze. Profil časopisu, vnitřní struktura
a periodicita zůstávají beze změn.

Kontakt na novou redakci časopisu:
prof. PhDr. Hana Pátková, Ph.D., předsedkyně redakční rady
(hana.patkova@ff.cuni.cz)
Mgr. et Mgr. Leoš Zich, výkonný redaktor (leos.zich@nacr.cz)

Objednávky a distribuci časopisu (od ročníku 2024) zajišťuje Vydavatelství Filo-
zofické fakulty UK (books@ff.cuni.cz). Starší čísla časopisu (do roku 2023 včetně)
je možné si vyžádat cestou Tiskárny Ministerstva vnitra (predplatne@tmv.cz).

Děkujeme všem spolupracovníkům, autorům a čtenářům Sborníku archivních
prací za dlouholetou přízeň a přejeme časopisu do dalších let úspěšnou cestu.

Redakce, odbor archivní správy a spisové služby Ministerstva vnitra.

541



542





544


